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1. | Ministére de I’Economie, de I'Innovation Direction régionale du Saguenay-Lac-Saint-Jean Stéphane Bergeron 15 juillet 2014 1 page.
et des Exportations

2. | Ministére de la Culture et des Direction Saguenay-Lac-Saint-Jean Réjean Goudreault 28 mai 2014 1 page.
Communications

1. | Ministére de la Cufture et des Direction Saguenay-Lac-Saint-Jcan Réjean Goudreault 16 juillet 2013 1 page.
Communications

4. | Ministére de Ja Santé et des Services Direction générale de la santé publique Marion Schnebelen 27 octobre 2014 3 pages.
sociaux

5. | Ministére de la Santé et des Services Direction généralc de la santé publique Marion Schnebelen 10 juin 2014 5 pages.
sociaux

6. | Ministére de la Santé et des Services Direction générale de la santé publique Marion Schnebelen 12 aaiit 2013 6 pages.

) sociaux

7. | Ministére de la Sécurité publique Direction régionale de la sécurité civile et de la sécurité | Pierre Dassylva 27 mai 2014 1 page.

incendie du Saguenay-Lac-Saint-Jean et de la Cote-Nord
8. | Ministére de Ia Sécurité publique Direction régionale de la séeurité civile et de la sécurité | Pierre Dassylva 26 aoiit 2013 2 pages.
incendie du Saguenay-Lac-Saint-Jean et de la Cote-Nord

9. | Ministére des Finances et de {"Economie | Direction régionale du Saguenay-Lac-Saint-Jean Gladys Harvey 12 aofit 2013 1 page.

10. | Ministére des Foréts, de la Faune et des Direction de la gestion de la faune du Saguenay-Lac- Claude Dussault 16 décembre 2015 3 papes.
Parcs Saint-Jean

11. | Ministére des Foréts, de la Faune et des Direction générale du développement st des opérations | Jacob Martin-Malus 18 juin 2014 9 pages.
Parcs régionales, Secteur de la faune et des parcs

12. | Ministére des Ressources naturelles Direction de la planification et de la coordination Marcel Grenier 29 octobre 2014 6 pages.

13. | Ministére des Ressources naturelles Direction générale des affaires stratégiques Marc Leduc 20 janvier 2015 4 pages.

14. | Ministére des Ressources naturelles Direction générale des affaires stratégiques Marc Leduc 27 octobre 2014 5 pages.
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15, | Ministére des Ressources naturelles Direction générale des affaires stratépiques Geneviéve Masse 9 juin 2014 & pages.
16. | Ministére des Ressources naturelles et de | Direction des projets économiques, de l'environnement et | Marcel Grenier 4 septembre 2013 18 pages.
la Faune de la coardination
[7. | Ministére des Transports Direction du Saguenay-Lac-Saint-Jean-Chibougamau Deonald Boily 14 janvier 2015 1 page.
18. | Ministére des Transporis Direction du Saguenay-Lac-Saini-Jean-Chibsugamau Donald Boily 4 septembre 2014 2 pages.
19, [ Ministére des Transports Direction du Saguenay—Lac-Saint-Jean-Chibougamau Donald Turgeen 30 mai 2014 6 pages.
20. | Ministére des Transpotts Direction du Saguenay—Lac-Saint-Jean-Chibougamau Donald Turgeon 14 aofit 2013 3 pages.
21. | Ministére du Conseil exécutif Secrétariat aux affaires autochtones, Direction générale | Lucien-Pierre Bouchard 28 aolit 2014 1 page.
des relations avec les Autochtones et des initiatives
économiques
22, | Ministére du Conseil exécutif Secrétariat aux affaires autochtones, Direction générale Lucien-Pierre Bouchard 5 juin 2014 1 page.
des relations avec les Autochtones et des initiatives
économiques
23, | Ministére du Conseil exécutif Secrétariat aux affaires autochtones, Direction générale | Lucien-Pierre Bouchard 16 aotit 2013 | page.
des relations avec les Autochtones et des initiatives
€conomiques
24, | Ministére du Développement durable, de | Bureau des changements climatiques Guylaine Bouchard 23 aofit 2013 3 pages.
I'"Environnement, de la Faune et des Parcs
25. | Ministére du Développement durable, de | Centre d’expertise en analyse environnementate, Nathalie Paquet 8 aoit 2013 3 pages.
I"Environnement, de la Faune et des Parcs | Direction de I’expertise et des études
26. | Ministére du Développement durable, de | Centre d’expertise hydrique, Direction de ["expertise Christine Gélinas 5 septembre 2013 4 pages.
I’Environnement, de la Faune et des Parcs | hydrique
27. | Ministere du Développement durable, de | Direction de 1"évaluation environnementale des projets Yves Rochon 23 aoit 2013 4 pages.
I"Environnement, de la Faune et des Parcs hydrigues et industriels
28. | Ministére du Développement durable, de | Direction de 1'évaluation environnementale des projets Andre-Anne Gagnon 29 juillet 2013 3 pages.

I’Environnement, de lz Faune et des Parcs
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Ministére du Développement durable, de
I"Environnement, de la Faune et des Parcs
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La direction régionale de Panalyse et de I’expertise du
Saguenay-Lac-Saint-Jean

Service des matiéres résiduelles
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5 septembre 2013
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42. | Ministére du Développement durable, de | Service du programme de réduction de rejets industriels | Renée Champagne 27 aolit 2013 4 pages.
I"Environnement, de la Faune et des Parcs
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53, | Ministére du Développement durable, de Direction de I’écologie et de Ia conservation Jean-Pierre Laniel 9 juin 2014 1 page.
I’Environnement et de la Lutte contre les
changements climatiques
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I*Environnement et de la Lutte contre les
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s56. | Ministére du Développement durable, de Direction de I"évaluation environnementale des projets Hervé Chatagnier 10 juin 2014 4 pages.
|*Environnement ¢t de la Lutte contre les hydriques et industriels
changements climatiques
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"Environnement & de la Lutte contre les
changements climatiques
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64. | Ministére du Développement durable, de | Direction des politiques de la qualité de I’atmosphére France Delisle 3 juin 2014 13 pages.
I"Environnement et de la Lutte contre les
changements climatiques

65. | Ministére du Développement durable, de | Direction du Programme de réduction des rejets Renée Champagne 19 janvier 2015 2 pages.
I’Environnement et de la Lutte contre les | industriels
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66. | Ministére du Développement durable, de | Direction du Programme de réduction des rejets Renée Champagne 23 octobre 2014 3 pages.
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67. | Ministére du Développement durable, de | Direction du Programme de réduction des rejets Renée Champagne 10 juin 2014 3 pages.
I"Environnement et de la Lutte contre les | industriels
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68. | Ministére du Développement durable, de | Direction du suivi de Iétat de I'environnement, Service | Yves Grimard 15 janvier 2015 3 pages.
I'Environnemient ¢t de 1a Lutte contre les | des avis et des expertises
changements climatiques
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71. | Ministére du Développement durable, de | Direction du suivi de I'état de 'environnement, Service | Yves Grimard 12 septembre 2014 6 pages.
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Ministére

de I'Economie,

de I'innovation

et des Exportations

Québec MDDEFP

17 J0IL. 2014
Saguenay, le 15 juillet 2014 Yo/ 2o

Direction des projets nordiques et miniers

Madame Mireille Paul

Directrice

MDDEFP-Direction de I'évaluation environnementale
des projets nordigues et miniers

Edifice Marie-Guyart, 6° étage

675, boul. René-Lévesque Est

Québec (Québec) G1R 5V7

Objet:  Projet de mine d'apatite du Lac & Paul
(3211-16-007) '

Madame la Directrice,

Nous avons pris connaissance du document contenant les réponses aux
questions et commentaires.

Pour faire suite a votre lettre du 6 mai dernier, nous vous confirmons que les
renseignements ont été traités de fagon satisfaisante et valable dans ce
document.

Recevez, Madame, nos plus cordiales salutations.

484 hane/Bergéron

Directeur régional par intérim
INB/Im

c.c. Madame Monique Asselin, directrice, Direction de la coordination
régionale — MFEQ

Direction régionale du Saguenay—Lac-Saint-Jean
3950, boul. Harvey, bureau 2.05, Jonquiére (Québec) G7X 8L6
Téléphone : (418) 695-7971, poste 1059 - Télécopieur (418) 695-7870
Courriel : stephane.bergeron@economie.gouv.qc.ca - Site intemet : www.economie.gouv.qc.ca



Ministére
de la Culture et

des Coaaiglgogc MDDEF P .
] T
Direction Saguenay-lac-Saint-Jean ! fd {EE}&J /M’f L
02 jui 2014

Le 28 mai 2014

Direction des projets nerdiques et miniers

Madame Mireille Paul

Directrice

Ministére du Développement durable,
de I'Environnement et de la iutte
contre les changements climatiques
Edifice Marle-Guyart, 6° étage

675, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) G1R 5V7

Avis : Projet de mine d'apatite du Lac a Paul
(dossier 3211-16-007)

Madame la Directrice,

La présente fait référence & votre demande d’avis ministériel du projet de
mine d'apatite du Lac & Paul transmise a la direction régionale du
Saguenay-Lac-Saint-Jean du ministtre de la Culture et des
Communications, le 6 mai 2014, '

Sur les sujets qui relévent de notre champ de compétence et sur la base
des documents soumis a lattention du ministére de la Culture et des
Communications, nous n’avons pas de commentalre particulier. Le présent
avis est émis en fonction des données disponibles 4 sa date et ne
présuppose aucunement le contenu d'un avis ultérisur que le Ministére
pourrait &tre amené a donner.,

Pour toute information additionnelle relative A cet avis, nous vous invitons a
communiquer avec M. Gaston Gagnon, responsable de ce dossier & notre
direction. Vous pourrez communiquer avec ce demier au 418-698-3500,
poste 224,

Le directeur,

Rgeén Goudreault

202, rue Jacques-Cartier Est

Chicoutimi (Québec) G7H 6R8

Téléphone : (418) 698-3500

Télécopieur : (418) 698-3522

Adresse électronique : drslstj@mcc.gouv.qc.ca
www.mcc.gouv.qe.ca/region/02/ .



Ministére
de la Culture et
des Communications

o

Québec

MDDEFP
Direction Saguenay-lac-Saint-Jean
18 JUiL. 2013
Le 16 juillet 2013 MP (36
Direction des projets nordiques et miniers-

Madame Mireille Paul

Directrice

Edifice Marie-Guyart, 6° étage

675, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) G1R 5V7

Avis : Projet du Lac & Paul (dossier 3211-16-007)

%

La présente fait référence & votre demande d'avis ministériel pour I'étude de
recevabilité du projet du Lac & Paul situé dans la MRG du Fjord du Saguenay, &
200 kilomatres au nord de 1a ville de Saguenay, élaboré par les firmes Genivar et
Dassau pour Arianne Phosphate et transmis a la direction régionale du
Saguenay-Lac-Saint-Jean du ministére de la Culiure et des Communications,
le 5 juiliet 2013.

Sur les sujets qui relévent de notre champ de compétence et sur la base des
documents soumis 2 Pattention du ministére de la Culture et des Communications,
nous n'avons pas de commentaire particulier, sachant qu'une étude de potentiel
archéologique a été réalisée visant a délimiter les lieux susceptibles de contenir
des traces d’occupations humaines anciennes, des périodes préhistoriques et
historiques et que des sondages sur le terrain seront effectués dans les zones &
potentiel qui chevauchent le complexe minier projeté. Le présent avis est émis en
fonction des données disponibles 4 sa date et ne présuppose aucunement le
contenu d'un avis ultérieur que le Ministére pourrait étre amené a donner.

Pour toute information additionnelle relative a cet avis, nous vous invitons &
communiquer avec M. Gaston Gagnon, responsable de ce dossier a notre
direction. Vous pourrez communiquer avec ce dernier au 418-698-3500,
poste 224,

Le directeur,

Reéjean Goudreault

202, rue Jacgues-Cartier Est

Chicoutimi (Québec) G7H 6RB

Téléphone ; (418) 698-3500

Télécopieur : (418) 698-3522

Adresse lectronique : drsistj@mcc.gouv.ge.ca
www.mcc.gouv.qc.ca/region/02/



Ministére de la Santé
et des Services
sociaux

Québec

Direction générale
de Ja santé publique

Québec, le 27 octobre 2014

Madame Mireille Paul

Directrice

Direction de I’évaluation environnementale
des projets nordiques et miniers

Ministére du Développement durable,

de I'Environnement, de la Faune et des Parcs
675, boulevard René-Lévesque Est, 6° étage
Québec (Québec) GIR 5V7

Objet: Projet de mine d’apatite du lac a4 Paul
(Dossier 3211-16-007)

Madame,

Pour faire suite 4 votre demande, nous vous transmettons notre avis final quant & la
recevabilité de 1’étude d’impact du projet ci-dessus mentionné. Notre avis est basé sur
I’analyse de la Direction de sant¢ publique et de I’Evaluation (DSPE) de 1’ Agence de la
santeé et des services sociaux du Saguenay-Lac-Saint-Jean.

Ladite étude est considérée comme recevable d’'un point de vue de santé publique.
Cependant, nous vous invitons a prendrec connaissance des commentaires émis par la

DSPE, commentaires que vous retrouverez dans 1’avis joint a cet envoi.

Veuillez agréer, Madame, I’expression de nos sentiments les meilleurs.
P

La coordonnatrice de ’Unité de santé environnementale,

/A\.cvl .

Marion Schnebelen, M. Sc.

MS/PGR/ml
p.J.

1075, chemin Sainta-Foy, 11° dtage
Québec (Québac) G185 2M1
Téléphone : 418 266-6720
Télécopieur : 418 266-6708



Agenca de [a santé

et des services socialix

fu Ssag‘uenay-

ac-5aint-fean
Québec

Saguenay, le 23 octobre 2014

Madame Marion Schnebelen

Coordonnatrice de I'Unité de santé environnementale
Direction de la protection de la santé publique
Ministere de |a Santé et des Services sociaux

1075, chemin Ste-Foy, 11° étage

Québec (Québec) G15 2M1

Objet: Projet de mine d'apatite du Lac-3-Paul
Dossier : 3211-16-007

Madame,

Suite de votre demande, nous avans analysé d'un point de vue de santé publique la recevabilité de
I'étude d‘impact du projet mentionné en objet. Cette analyse a été basée sur le rapport principal de juin
2013, les documents de réponses aux questions d’'avril et juilllet 2014 ainsi que sur F'étude
hydrogéologique d’octobre 2014,

Eléments de contexte

Le projet de |3 miniére Arianne phosphate vise 'exploitation d'un gisement d'apatite a proximité du Lac-
a-Paul dans le territoire non organisé de Mont-Valin de la municipalité régionale de comté du Fjord-du-
Saguenay, pour une période d'environ 25 ans. Selon les prévisions de l'initiateur, 25 000 tonnes de
minerai par jour sera traité par une usine de raffinage et de cancentration située a proximité de la fosse,
ce qui permettrait de produire 10000 tonnes par jour d’un concentré ayant 38,5% d'oxyde de
phosphore (P205). Le concentré serait par |a suite acheminé par camions hors-normes jusqu’a un
éventuel port en eau profonde. Deux projets connexes sont intimement liés 3 ce projet, soitla
canstruction d’une ligne de transport d'électricité ainsi que la construction d’un terminal portuaire.

Modifications apportées au projet

Suite au dépdt de la premigre mouture de I'étude d'impact en juin 2013, de nombreuses facettes du
projet ont été modifiées notamment, au sujet des sources d'énergie utilisées sur le complexe minier
ainsi que le trajet proposé pour le transport du concentré d’oxyde de phosphore. Ces modifications ont
eu pour conséquences d’alourdir le processus d’analyse sur la recevabilité et parfais complexifier la
recherche d’informations sur le projet en évolition. Ainsi, pour le bénéfice des personnes qui voudront
consulter I'étude d’impact lors du processus d'analyse du projet par le Bureau d'audiences publiques sur
I‘environnement (BAPE), il pourrait étre justifié de rassembler Pensemble des informations & jour dans
un seul et méme document. Quoigu’inhabituelle, cette facon de faire pourrait éviter de la confusion
pour les participants aux audiences du BAPE.
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Les projets connexes

Comme mentionnés précédemment, deux projets connexes prévus ne peuvent étre dissociés du projet
de mine du Lac-a-Paul. Le premier prévoit la construction d’une ligne de transport d’électricité de
161 kV d’une quarantaine de kilométres entre la centrale de Chute-des-Passes de Rio Tinto Alcan et le
complexe minier. Le second projet prévoit la construction d’un terminal maritime a Sainte-Rose-du-Nord
sur la rive nord du Saguenay. Ce terminal comprendrait entre autres un centre de transbordement, des
silos et des convoyeurs. ;

Le projet de transport d’'énergie électrique comparterait des lignes de 161 kV et ne serait pas soumis 3
une évaluation d’'impact. L'autre projet associé serait la construction d'un port en eau profonde.
Actuellement, la Direction de la santé publique et de I'évaluation {DSPE) de Agence de la santé et des
services sociaux du Saguenay-Lac-Saint-Jean comprend qu‘Arianne Phosphate ne sera pas I'initiateur de
ce troisieme projet paralléle, qu'il ne sera pas le propriétaire de ces infrastructures et qu'une étude
d’impact sera réalisée de maniére séparée par une autre instance.

Advenant que le projet de port ou de terminal maritime sur la rive nord du Saguenay soit refusé par les
instances responsables, Iinitiateur ne présente aucun scénario de rechange pour le transport du
concentré d'apatite. Le scénarjo actuellement proposé est donc basé sur une prémisse initiale qui est
incertaine. Dans |"éventualité ol ce scénario proposé par Arianne Phosphate était caduc, une nouvelle
étude d'impact devrait étre produite afin d’évaluer notamment, du point de vue de la santé publiqgue,
les solutions de rechange.

Recevabhilité de I'étude d’'impact

Ainsi, a la lumiére de notre analyse, bien que certains éléments de configurations du projet seront
définis uniquement lors du processus d'ingénierie détaillée et aprés les décisions prises quant au choix
des moyens de transport du minerai, I'étude d’'impact de I'extraction du minerai prise isolément est
jugée recevable d’un point de vue de santé publique.

Ce sont nos principaux commentaires généraux et ceux reliés a la recevabilité de I'étude d’impact.

Veuillez recevoir, Madame, nos meilleures salutations.

LU ET APPROUVE

Léon Larouche

Médecin-conseil en santé environnementale
Coordonnateur de I'équipe

LL/jl

c.c.  DrDonald Aubin, directeur de la santé publique et de I'évaluation de I’Agence
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Québec, le 10 juin 2014

Madame Mireille Paul

Directrice ;

Direction de I'évaluation environnementale
des projets nordiques et miniers

Ministére du Développement durable,

de I’Environnement, de la Faune et des Parcs
675, boulevard René-Lévesque Est, 6° étage
Québec (Québec) GLR 5V7

Objet : Projet de mine d’apatite du lac & Paul (3211-15-007)

Madame,

- Pour faire suite & votre demande du 6 mai dernier, nous vous transmettons notre avis quant a la

recevabilité des réponses aux questions portant sur I’émude d*impact du projet ci-dessus mentionng,
Notre. avis s'appuie sur les commentaires de la Direction de santé publique (DSP) de I"Agence de.
1a santé et des services sociaux du Saguenay-l_.ac—Sa.int—Iean.

Bien que nous ayons soumis un certain nombre de questions au cours de la premidre phase
d’analyse de recevabilité, les modifications importantes apportées par le promoteur soufévent une

~ nouvelle série de questions. A ce titre, nous vous faisons part de notre mécontentement

relativement A cefte situation, source potentielle de confusion et génératrice de travail
supplémentaite pour nos répondants régionaux. ; :

Afin de pouvoir considérer ladite étude comme recevable d’un point de vue de santé publique, le
promoteur devra micux documenter certains aspects de son projet. -

En premier lieu, nous sommes d’avis que les impacts découlant du transport d’électricité jusqu’au
complexe minier ainsi que celles en lien avec le transhordement, les activités portuaires et le
transport matitime devraient &tre prises en considération dans la présente étude. Cette analyse
intégrée permeitrait de fournir un avis éclairé sur le projet.

De plus, des précisions devront étre apportées concernant

- Les quantités d’explosif employées;

- La contamination potentielle des effluents;

- Le transport, y compris celui des matidres dangereuses et la sécwrité routiére;
- L’impact du projet sur [es niveaux sonores ambiants;

- La gestion des plaintes;

. Les mati¢res dangereuses utilisées et stocké&es sur le site;

- Le trafic maritime estime.

1075, chemin Sainte-Foy, 11" &tage
Québec (Québed) G15 21
Téléphona : 418 266-6720
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La coordonnatrice

Vous trouverez le détail de ces questions dans I°avis de la DSP joint A cet envoi,
Finalement, nous' souhaitons connaitre les mesures d’atténuation qui seront mises en place par le
promoteur afin de contrdler les comportements 2 risque que 1>on peut retrouver dans un contexte de

camp minier (consommation de drogues et d’alcool) ainsi que les impacts sociaux en lien avec
I’éloignement des travailleurs et de leurs familles.

Veuillez agréer, Madame, I’expression de nos sentiments les meilleurs.

1’Unité de santé environnementale,

Marion Schnebelen, M. Sc. -

"MS/PGR

p.j




Agence de la santé

et des services sociaux
du Saguenay—
Lac-Samt-Jean‘

Québec ; , ;

Questions et commentaires
sur les réponses aux questions de I’étude d’impact
du projet de la mine d’apatite du Lac-a-Paul
par Arianne Phosphate
COMMENTAIRES GENERAUX

Modification au projet

Le projet de mine d’apatite du Lac-a-Paul proposé par Arianne Phosphate a été grandement modifié
entre le premier dépdt de ['étude d'impact et le dépdt des réponses aux questions sur I'étude
d'impact. De telles modifications peuvent porter 3 confusion, rendent I'analyse du projet triss
complexe et peuvent induire en erreur les personnes qui voudront consulter I'étude d'impact.
Lorsque de telles modifications sont apportées & un projet, une nouvelle étude d'impact devrait étre
déposée pour refléter clairement les options envisagées par le promoteur, :

Projets connexes

Dans le document de répanse aux questions, Pinitiateur mentionne que la ligne de transport
d’énergie entre la centrale Chute-des-Passes et le complexe minier ne fait pas partie de I'étude
d’impact puisqu’il s'agit d’un prajet connexe qui fera I'abjet d’une autorisation distincte. Cette fagon

. de procéder a pour effet de ne pas présenter tous les impacts reliés au projet. L'implantation de la

ligne électrique doit faire partie intégrante de I'étude d'impact puisqu'elle est nécessaire &
I'établissement du complexe minier. '

De [a méme maniére, l'initiateur présente uniquement les impacts du transport du concentré
d¢’apatite de la mine jusqu’a la jonction entre le chemin R-0200 et de |a route 172, et ce, malgré que
le promoteur privilégie maintenant I'option du transport maritime via un port en eau profonde sur
la rive nord du Saguenay. Il n’existe actuellement aucung installation de cette nature sur |a rive nord
du Saguenay et sa projection annoncée souldve de grandes préoccupations. Pour cette raison,
Iensemble de la construction du port de transbordement du minerai et son transport sur la voie
maritime du Saguenay doit faire partie intégrante de I'étude d’impact puisqu'ils sont en lien direct
avec I'exploitation de la mine d’apatite du Lac-a-Paul.

QUESTIONS ET COMMENTAIRES SPECIFIQUES

Dans la réponse 3 la Qc-17, l'initiateur mentionne qu'il utilisera 'énergie électrique en pravenance
de la centrale-Chute-Des-Passes pour ses besoins en électricité. Lensemble des impacts lié a la
construction, P'utilisation et Ventretien de la Y¥igne électrique doivent Etre intégrés a I'étude
dimpact. ) -

Dans la répanse a la Qc-23, l'initiateur semble avoir fait une erreur d’unité. On devrait lire 5,7
millions de kg d'explosif et non 5,7 millions de tonnes. De plus, sl on devait utiliser 15 205 kg
d’explosif pour 55 000 tonnes de minerai alors on aurait besoin 0,289 kg d'explosif par tonne de
minerai. Il est cependant mentionné que le rapport est de 0,307 kg d’explosif par tonne de mineral.
Expliquer cette différence? ‘




Selon ce que linitiateur mentionne 4 la QC-61, les contaminants potentiels aux effluents ne sont
toujours pas connus. Cette information ainsi que les différentes charges qui seront rejetées dans

* I'environnement sont essentielles & Fétude d'impact. e g

A Pannexe 18, la concentration totale modélisée de nickel dans F'air ambiant pour les récepteurs
sensibles est estimée 4 8,39 ng/m’. Pour I'évaluation des impacts a Ia santé, I'United States
Environmental Protection Agency (US-EPA} a établi une valeur toxicologique de référence pour le
nickel dans I'air & 2 ng/m™ soit un niveau d’exposition pouvant entrainer un excés d’'un cancer du
poumon, sur une période de 70 ans, chez un million de personnes.

Il est mentionné 3 la page 3-2 de I'annexe B, que la vitesse des camions sera de 55 3 65 km/h. Est-ce
que les camions seront techniquement fimités & cette vitesse ou est-ce qu'il s'agit plutét d'un
réglement interne que devront appliquer les camionneurs?

Compte tenu de la modification du tracé pour le transpart du concentré d'apatite, est-il toujours
prévu d’utiliser chemin Chute-des-passes pour les transparts des travailleurs?

Quels sont les trajets routiers, normés et hors-normes gui seront empruntés pour |e transport des
matiéres dangereuses utilisées sur le complexe minier?

Quel sera le mode de rémunération des camionneurs? Horaire ou au nombre de voyages?

Linitiateur peut-il fournir des statistiques sur le nombre d'accidents survenus sur les trongons des
chemins forestiers qui seront empruntés pour le transport du concentré d’apatite?

Quelles mesures Finitiateur compte-t-il mettre en place paur contréler la consommation d’alcogl et
de drogue par les camionneurs et ainsi assurer la sécurité sur les routes?

A 'annexe B1 de Fannexe B, la simulation du climat sonore au point P1 prend-t-elle en cansidération
le freinage et F'accélération des camions 3 lintersection du chemin R-0200 et de la route 1727

Quelles mesures d’atténuation pourraient étre mises en place par I'initiateur sl des plaintes étaient
formulées au sujet des inconvénients (bruit, poussidres, etc.) causés par le transport- du cancentré
d’apatite sur les routes forestiéres? '

Quel processus linitiateur préveit-il mettre en place pour la réception et Ia gestion de plaintes liges
a I'exploitation de la mine, au transport du minerai et au transbordement?

A I'annexe B1 de Fannexe B, I'initiateur utilise la grille du ministére du Transpart du Québec pour
évaluer I'impact de |'augmentation du niveau sonare pour certains récepteurs sensibles. L'utilisation
de cette grille est inappropriée dans ce contexte particulier, car elle ne tient pas compte des milieux
ou le bruit ambiant est faible. Le niveau sonore le plus bas considéré par cette grille est 45dba. Selon
Bies et Hansen (1996) citée dans enHealth council-(2004}, une augmentation de 10dBA sera pergue
comme deux fois plus fort par I'humain {voir tableau ci-dessous). Par exemple, pour le point de
mesure p4, le niveau sonore passera de 38dBA & 56 dBA, soit une augmentation de 18 dBA, ce qui
représente une augmentation substantielle, Ainsi Pinitiateur doit réévaluer l'impact sur le niveau
sonore en fonction de Fintensité du bruit de fond.




Y 4

Effets subjectifs du changement de bruit (adapté de enHealth 2004)

Augmentation du niveau Augmentation de la Perception de
sonore {dB} puissance acoustique P'augmentation du bruit

Augmentation a peine

3 2 .
perceptible

' Augmentation clairement

5 3 x
perceptible

10 10 Bruit pergu comme deux fois
plus fort

20 100 Augmentatlon flagrante du
bruit

e A Fannexe B2 de I'annexe B, il est mentionné que la variante 3 a été rejetée par Vinitiateur aux
premiéres étapes du processus d’analyse, car elle présente des contraintes qui sont jugées trop
importantes sur le plan technique et environnemental. Par contre, ce scénario est celui qui est
présenté dans les pages précédentes. A titre d’exemple, la carte de la page 2-5 de l'annexe B
présente le convoyeur dont le point de départ est situé dans une zone de transbordement sur le
terrain de Produits forestiers Résolu 2 proximité de fa route 172. Cette option est-elle toujours
envisagée? La ou les zones de transbordement ainsi que la maniére dont le minerai sera acheminé
vers les vraquiers doivent étre décrites avec précision et les impacts qui en découlent doivent &tre
dvalués,

s Compte tenu que Vacide sulfu}ique n'est plus utilisé dans le procédé, quels sont les produits de
remplacement qui seront utilisés dans le procédé et en quelles quantités?

e Llinitiateur dait fournir un tableau mis a jour énumérant les produits dangereux utilisés dans le
procédé, les quantités utilisées ainsi que les quantités entreposées sur le site.

e Combien de bateaux par semaine seralent requis pour le transport du minerai vers sa destination
finale?

e Uintersection de la route R-0200 et |a route 172 deviendra a risque tres élevé, Quelles sont les
mesures de préventions prévues pour assurer la sécurité A cette intersection?

Léon Larouche
Coordonnateur de 'équipe Santé environnementale

Références
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Direction générale
de la santé publique

Québec, le 12 aolit 2013

Madame Mireille Paul

Directrice

Direction de I’évaluation environnementale
des projets nordiques et miniers

Ministére du Développement durable,

de I’Environnement, de la Faune et des Parcs
675, boulevard René-Lévesque Est, 6° étage
Québee (Québec) GIR 5V7

Objet : Projet de mine d’apatite du lac 4 Paul (3211-16-007)

Madame,

Pour faire suite 4 votre demande du 3 juillet dernier concernant l'analyse de recevabilité de I’étude
d’impact du projet ci-dessus mentionné, nous vous transmettons notre avis. Celuj-ci s’appuie sur
les commentaires de la Direction de santé publique (DSP) de 1’ Agence de la santé et des services
sociaux du Saguenay-Lac-Saint-Jean, que vous retrouverez en piéce jointe.

Aprés examen de 1’étude d'impact, nous considérons celle-ci irrecevable d'un point de vue de santé
publique et demandons & ce que le promoteur réponde aux questions relatives :

au contexte et 3 la raison d’étre du projet,

aux initiatives en matiére de développement durable,

a I’optimisation du projet,

au traitement du minerai,

au transport et 4 I’entreposage du minerai et du concentré,

aux émissions atmosphériques,

aux mati¢res résiduelles et

* i la description du milieu humain.

Veuillez agréer, Madame, ’expression de nos sentiments les meilleurs,
gr P

La coordonnatrice de I’Unité de santé environnementale,

Marion Schnebelen, M. Sc.

MS/ml

p.J

1075, chemin Sainte-Foy, 11 étage
Québec {Québac) G15 2M1
Téléphone : 418 266-6720
Télécopleur : 418 266-6708



Agence de la santé

Lac-Saint-Jean

Saguenay, le 8 aoft 2013

Madame Marion Schnebelen

Coordonnatrice de 1’unité santé environnementale
Ministére de la Santé et des Services sociaux
1075, chemin Sainte-Foy, 11° étage

Québec (Québec) G1S 2M1

Cbjet: Projet de mine d’apatite du lac 3 Paul (3211-16-007) : analyse de la recevabilité de I’étude
d’impact sur P’environnement

Madame,

Voici notre analyse d’un point de vue de santé publique sur la recevabilité de I’étude d’impact sur le
projet minier d’ Arianne Phosphate au lac a Paul.

Plusieurs scénarios envisagés par le promoteur et discutés lors de ses consultations ne sont pas traités
dans I’étude d’impact, notamment les variantes du mode de transport et des terminus par route, par
chemin de fer et/ou par pipeline des réactifs, du concentré d’apatite et des matiéres premiéres pour
produire’ i’énergia d’appoint. Le promoteur ne justific pas son choix dans une approche de
développement durable afin de chercher & minimiser I’impact auprés des populations exposées. Il ne
présente pas un bilan environnemental comparatif de ces variantes, notamment en termes de sécurité
routidre et d*émissions de poussiéres, de gaz 4 effet de serre (GES), de polluants atmosphériques et de
bruit li¢ au transport. Sur ce demnier point, plusieurs informations manquent pour permetire une
&valuation du risque & la santé; particuliérement, Iétude d’impact ne comprend pas I’étude du climat
sonore du chemin de la Grande-Ligne ol habitent une vingtaine de familles. -

Ainsi opposée aux directives du ministére du Développement durable, de 1*Environnement, de la Faune
et des Parcs, I’étude d’impact ne démontre pas commert le projet minier s’intégre dans le milieu en
présentant Ianalyse comparée des impacts des diverses variantes de réalisation, ni comment elle tient
compte de la satisfaction des besoins des populations sans nuire & ceux des générations futures dans une
approche de développement durable.

Par ailleurs, la méthode d’évaluation des impacts potentiels apparait inappropriée pour qualifier
I’importance de I’impact d’un déversement accidentel sur la santé humaine.

Enfin, ’étude d’impact met particulidrement 1’accent sur I’augmentation du niveau d’emploi et la
génération de nouveaux revenus économiques pour les gouvernements pour une période de 25 ans, mais
peu sur la qualité de vie des communautés locales (urbaines, rurales, de villégiature et autochtones),
incluant en particulier les familles des travailleurs qui seront exposées aux risques accrus occasionnes par
I’augmentation considérable du transport lourd et qui devront faire face a la cldture de la mine aux
termes du projet.

2
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Les réponses aux questionnements suivants devrajent corriger la plupart des lacunes constatées dans
I’étude d’impact.

Section 1.2. Contexte et raison d’&tre du prajet

1. Comment la production de phosphore pour soutenir 1’agriculture intensive peut-¢lle s’inscrire
i comme solution acceptable dans un contexte de développement durable pour résoudre la crise
alimentaire mondiale invoquée en justification?

2. Quelles sont les autres solutions déji avancées par leg organismes internationaux pour enrayer la
crise alimentaire mondiale?

3. Est-ce que la production du phosphore du lac 4 Paul pourrait éventuellement servir a la
production de biocarburants?
Section 3. Initiatives en matiére de développement durable
4. Quels sont les échéanciers spécifiques a I'intérieur de la période de 3 ans en rapport avec les
actions prioritaires inscrites sur la feville de route & Pannexe 279

3. Dans la perspective de former son comité de suivi, est-il prévu la mise en place d’un comité
conjoint municipalité-industrie (CCMI) et d’établic une liaison avec I’organisationi régionale de
sécurité civile (ORSC)?

> 6. Dans l’intégration des principes de [a Loi sur le développement durable, pourquoi n’y a-t-il
aucune action prévue pour le principe de « partenariat et coopération intergouvernementale »
(tableau 3-3)?

Section 4.1, Optimisation du projet
7. Est-ce que les utilisations du diesel et de la biomasse humide (invoquées & la section 4.11.2.2)

feront partie des sources de carburant 4 I’étude pour la production de 45 mégawatts d’ appoint?

8. Pour chaque source de carburant envisagée : quelle est la quantité requise en matitre premiére?
Quel moyen de transport sera utilisé? Quelles seront les émissions de GES et en polluants liées
au mode de transport de la matiére premiére et 4 la production d’énergie sur place?

9. Y a-t-il une erreur dans le calcul sur la quantité d’explosifs nécessaire pour une journée compléte
de sautage (120 000 kilogrammes indiqués 4 la section 4.4.1.1)?
Section 4.5, Traitement du minerai
10. Quelle est la concentration de I’acide sulfurique qui sera transportée et quelle est la capacité ainsi
que le nombre de réservoirs d’entreposage sur place?

11. Pour chacun des réactifs transportés, quelle est sa provenance, le trajet routier emprunté et les
horaires de transport (unitaire ou en convois)?

12. Quelles seront les émissions de GES et en polluants liées au mode de transport des réactifs?
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Section 4.6. Transport et entreposage du minerai et du concentré

13, Le rapport principal de I’étude d’impact ne fait pas mention de la station de déchargement des
camions a Hébertville indiquée a ’annexe 7, quel est I’impact potenne] de cette variante?

Section 4.9, li‘.lmssuons atmosphériques

14. Est-ce que les GES associés au transport du concentré d’apatite du centre de transbordement
- d*Alma aux divers clients ont été pris en considération dans le calcul?

15. Quel est le bilan global des émissions de GES du projet selon les variantes envisagées du
transport du concentré, des réactifs et des combustibles d’appoint?

16. Est-il possible de déposer 1’étude produite par la Chaire de recherche et d’intervention en

Eco-conseil de I'Université du Québec & Chicoutimi estimant les GES émis pendant la durée de
vie de la mine?

17. Outre le financement de projets de recherches, quelles sont les autres avenues envisagées pour
atteindre la carbo-neutralité?

Section 4.10. Matiéres résiduelles

18. Est-ce que le Réglement sur ’enfouissement et l’incinération pour un lieu d’enfouissement en

teititoire isolé (LETI) et pour un lieu d’ enfomssement en tranchée (LEET) est approprié pour un
projet minier de cette envergure?

19. Dans un contexte de développement durable, ne serait-il pas souhaitable un lieu d’enfouissement
technique (LET) pour un projet minier de cetté envergure?

20. Quel est le programme de surveillance environnementale des lieux d’enfouissement pendant les
25 ans d’opérations et aprés la fermeture du site minier?

Section 6.4. Milieu humain. (description)

21. Quelle est la localisation exacte des bitiments habités (coordonhées géopraphiques ot
cartographie)?

22. Quel est le profil sociodémographique des occupants des batiments habités dans chacune des
zones d’études locales?

23. Quels sont le nombre actuel et la croissance d’ici 25 ans de tous les usagers (villégiateurs) des
routes R0251 et R0250?

24. Comment se justifie la détermination d’un couloir de 300 métres et non supérieur, de part et
d’autre d’une route forestiére, principale, rurale et urbaine pour 1’évaluation de tous les impacts?

25. Est-ce que la voie de contournement qui reliera la route Uniforét au chemin de la Grande-Ligne
| sera libre 3 toute circulation routiére, incluant 'usage par les compagnies forestiéres, ou
uniquement empruntée pour le transport du concentré d’apatite?

i 26. Comparativement a la moyenne des passages sur 24 heures, quelle est la fréquence des passages
selon les différentes périodes de la journée et de la nuit?



27.

28,
29,

30.

31.

32

33.
34.

35.

4
Le déplacement de populations établies 1o long du chemin de la Grande-Ligne (20 foyers) a-t-il
été considéré?
Quelles sont les statistiques annuelles et les causes d’accidents pour les routes R0251 et R0250?

Dans la gestion du risque accru d’accident routier, quelles sont les mesures qui seront prises dans
les trongons concemés pour assurer la séeurité routidre?

Quelle est I’intensité des bruits d’impact du dynamitage pouvant atteindre les humaing
susceptibles d’y &tre exposés?

Durant la nuit, pour la durée d’un passage de camion 4 une limite de vitesse et pour un
arrét/départ A une intersection, quelles sont les valeurs en Laeq(1 heure), le Lopmax et le Ly, dans Jes
zones d’études locales?

O se situe sur les cartes I'isophone 4 42 dBA (2 inclure)?
Quel est le climat sonore du chemin de la Grande-Ligne et 'impact potentiel attendu?

Quel est I'impact potentiel sur le climat sonore d’une route gravelée traitée avec un abat-
poussiére comparativement  une route asphaltée?

Quel est P’impact potentiel sur le milieu béti des vibrations dues au transport routier sur
différents types de sols (tourbenx, argileux, sableyx)?

Section 8.3, Milieu humain (analyse des impacts)

36.

37.

38.

39.

40.

41.

Pourquoi les retombées économiques provinciales sont-elles plus importantes que celles
régionales (tableau 8-27)?

A la page 8152, on sous-entend que le fransport du concentré d’apatite vers
Saint-Ludger-de-Milot et vers Alma se fera la nuit le vendredi, samedi et dimanche alors qu’ la
page 8-163, on indique qu'il sera en arrét et qu’a la page 8-165, ce transport reprendrait le
dimanche midi 4 partir de la troisidme année d’exploitation; en clair, le transport du concentré
d’apatite sera-t-il interrompu en tout temps A partir de vendredi midi jusqu*au lupdi matin?

Qui sera P’employeur et quel sera le mode de rémunération (3 la tonne, au voyage, 4 I’heure) des
camionneurs?

Comparativement  la moyenne, est-ce que la fréquence des passages des camions et des autobus
pour le transport des employés, du concentré d’apatite, des produits pétroliers et autres matiéres
premiéres différe de jour et de nuit ou 4 certaines heures ou i certains Jours (exemple : mercredij
pour le transport des employés)?

L’¢valuation des impacts considére-t-elle I’achalandage plus intense en début de juin (aprés le
dégel) par les villégiateurs empruntant le chemin de Chute-des-Passes?

Quel est le débit journalier horaire selon le type de véhicules circulant actuellement sur le
chemin de la Grande-Ligne?

ll.S
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o 5
Section 11.3. Gestion des risques d’accident identifiés

42. Quel serait précisément I’impact potentiel (gravité, étendue et durée) d’un déversement

accidentel de produits pétroliers, d’acide sulfurique, de soude caustique ou de gaz naturel

liquéfié s’il se produisait dans le milieu récepteur d’une prise d’eau potable, dans une zone
urbaine (Sainte-Monique et secteur Saint-Cceur-de-Marie), dans une zone scolaire et de garderie?

43. Quel est le plan préliminaire des mesures d’urgence ainsi que le programme préliminaire de
santé et de sécurité au travail pour les phases de construction, d’exploitation et de fermeture (2
inclure)?

Recevez, Mad nos meilleures salutations.

Léon Carouche, M. D.
Coordonnateur et médecin-conseil en santé environnementale

LL/mt

c. c. D" Donald Aubin, directeur de la santé publique et de 1’évaluation



Ministére de
Ia Sécurité publigue

Québec MDDEFP

Direction régionale de la sécurité dvile et de la
sérurité incendie du Saguenay—Lac-Saint-Jean 0 ‘} JUIN 20,‘]
et de [a Céte-Nord

Le 27 mai 2014

Direction des projets nordiques et minjers

Madame Mireille Paul

Directrice de I’évaluation environnementale des projets nordiques et miniers
Ministére du Développement durable, de ' Environnement et de la Lutte
contre les changements climatiques

Edifice Marie-Guyart, 6° étage, boite 83

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) GIR 5V7

Objet:  Projet de mine d’apatite du lac i Paul
(3211-16-007) ~ Analyse de la recevabilité initiale

Madame,

Nous avons pris connaissance des documents transmis le 6 mai 2014 concernant le projet cité en
objet. -

Aprgs analyse, nous concluons que les réponses fournies par le promotenr concernant les plans .
des mesnres durgence des phases de construction et d’exploitation sont satisfaisantes. Toutefois
Arianne phosphate devra s'assurer que ces plans de mesures d’urgence seront présentés aux
municipalités concernées, notamment les services de sécurité incendie, an moment de la mise en
ceuvre de ces phases. Par ailleurs, le promoteur devra également s’ assurer que les installations
de la mine seront prises en compte dans le schéma de converture de risque incendie de la

* municipalité régionale de comté du Fjord-du-Saguenay.

Pour toute demande de renseignement supplémentaire, vous pouvez communiquer avec la
responsable du dossier 4 la Direction régionale de la sécurité civile et de la sécurité incendic du
Saguenay-Lac-Saint-Jean et de la Cote-Nord, madame Lyne Marcotte, an 418-695-7872

poste 42206 ou par courriel & lyne.marcotte @msp.gouv.qc.ca.

Veuillez agréer, Madame, nos salutations distinguées,

Le directeur régional,

c.c. Madame Francine Bellean, MSP

PD/Imvib

Jonquiére Baie-Comeau

3950, boulevard Harvey, bureau RC 03 625, boulevard Lafléche, bureau 1.807
Jonquigre (Québec) G7X 8L6 Baie-Comeau (Québec) G5C 1€5
Téléphone : 418 695-7872 Téléphone : 418 295-4903
Télécopieur : 418 695-7875 Télécopieur : 418 295-4092

www.securitepublique.gouv.qc.ca



Ministére de
la Sécurité publique

Québec
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Direction régionale de la sécurité civile et dela

sécurité incendie du Saguenay—Lac-Saint-Jean s :
et de la Cote-Nord MDDEFR

Le26 aofit 2013 ;] 29 AQUT 2013
MO

Direction des projets nordiques et miniers

Madame Mireille Paul
Directrice de I’évaluation environnementale des projets nordiques et miniers
Ministére du Développement durable, de I’Environnement et des Parcs
Edifice Marie-Guyart, 6° étage, boite 83

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) GIR 5V7

Objet: Projet de mine d’apatite du lac & Paul
(3211-16-007) — Analyse de la recevabilité initiale

Madame,

Conformément & la procédure d’évaluation et d’examen des impacts sur
I’environnement, nous vous soumettons nos commentaires quant 2 la recevabilité
initiale du projet mentionné ci-dessus.

Nous avons pris connaissance des documents qui nous ont été transmis le 3 juillet 2013.
Nous vous informons qu’en regard de notre champ de compétence, 1’étude d’impact est
incomplate et par le fait méme irrecevable dans sa forme actuelle.

L’analyse de I’émde d’impact du projet a révélé que le projet devrait étre complété par
des informations supplémentaires au niveau des plans préliminaires des mesures
d’urgence. En effet, ’information contenue dans le plan de mesures d’urgence concerme
1a phase d’exploration, ce qui est insuffisant pour nous permettre d’apprécier I’ensemble
des €léments mentionnés dans la directive. II serait donc opportun de joindre, & 1’étude
&’impact, une version préliminaire du plan incluant les activités des phases. de
construction et d’exploitation, et comprenant les éléments inscrits 2 la directive. Ces
plans devront notamment tenir compte du fait que le projet est situé en milieu isolé. De
plus, 1'étude d'impact devra décrire comment Arianne phosphate s'assurera que les
installations de la mine seront prises en compte dans le schéma de couverture de risque
incendie de la municipalité régionale de comté (MRC) du Fjord-du-Saguenay.

2

Jonquidre Bale-Comeau

3950, boulevard Harvey, bureau RC 03 625, boulevard Lafléche, bureau 1.807
Jonquigre (Québec) G7X 8L6 Baie-Comeau (Québec) GSC 1C5
Téléphone : 418 695-7872 Téléphone : 418 295-4903
Télécopieur : 418 695-7875 Télécopieur : 418 295-4092

www.securitepublique.gouv.ge.a
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Pour toute demande de renseignement supplémentaire, vous pouvez communiquer avec

la responsable du dossier 2 la Direction régionale de la sécurité civile et de la sécurité

incendie du Saguenay-Lac-Saint-Jean et de la Cdte-Nord, madame Lyne Marcotte, au
418-695-7872 poste 42206 ou par courriel 2 lyne.marcotte@msp.gouv.qgc.ca.

Veuillez agréer, Madame, nos salutations distinguées.

Le directeur régional,

Original signé
o2 W
PierfejBQ

c.c.- Madame Francine Belleau, MSP

PD/lm/ve



Ministére
des Fingnces
et de I’Economie

Québec

O

“Gladys Ha

Saguenay, le 12 aolt 2013

Madame Mireille Paul

Directrice

MDDEFP-Direction de I'évaluation environnementale
des projets nordiques et miniers

Edifice Marie-Guyart, 6° étage

675, boul. René-Lévesque Est

Québec (Quebec) G1R SV7

Objet:  Recevabilité de I'etude d'impact du projet Lac & Paul
(3211-16-007). Volumes 1, 2 et 3.

Madame la Directrice,

Nous avons pris connaissance de I'étude d'impact du projet Lac a Paul, future
mine d'apatite, et principalement des aspects économiques du projet,

Au chapitre 1.2.2.1 Marche nord-américain du phosphore : Le projet de mine
d'apatite @ Sept-lles pourrait étre mentionné afin d’en estimer limpact sur le projet
d'Arianne Phosphate. Si 'entreprise a fait une étude de marche, les conclusions
générales pourraient figurer en annexe de étude d'impact.

Au chapitre 6.4.11.2.1 Situation géographie : L.a derniére phrase de t'unique
paragraphe devrait &tre completée.

Dans 'ensemble, 'étude mentionne que, pour développer son projet, le promoteur
a pris en considération la maximisation des retombées économiques en
approchant de nombreuses entreprises régionales ainsi que le comite de
maximisation régional et les organismes de maximisation autochtones. L'annexe
19 sur Pétude des retombées économiques est adéquate. Ainsi, les élements de
notre champ de compétences ont été traités de fagon satisfaisante et valable.

Recevez, Madame, nos plus cordiales salutations.

ys&uc

Directrice régionale

{DT/Im

c.c. Madame Monique Asselin, directrice, Direction de la coordination
régionale — MFEQ

Direction régionale du Saguenay-—Lac-Saint-Jean
3050, boul, Harvey, bureau 2.05, Jonquiére {(Québec) G7X BLE
Teléphone : (418) 695-7971, poste 1050 - Télacopieur : (418) 695-7870
Courriel : gladys.harvey@mfeq.gouv gc.ca - Site intemet . www.econamie.gouv.ge.ca
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Direction de la gestion .de la faune du Saguenay-Lac-Saint-Jean
Secteur de la faune et des parcs -

- Projet de mine d’apatite du lac 4 Paul
Dossier 3211-16-007

Note d'information (20140812-2 - 3° action) ,

f

La Direction de la gestion de la faune du Saguenay-Lac-Saint-Jean a pris connaissance des
réponses & la froisiéme série de questions et commentaires relatives au projet de la mine
d'apatite du lac & Paul, voici nos commentaires.
Notré avis est que les éléments présentés dans les réponses A cette série de questions ont &té -
traités de maniére satisfaisante, sauf pour les éléments qui suivent.

" RQC — Projet connexe, p. 3

Le projet connexe ne -présenté que les infrastructures nécessaires pour que'les camions
puissent, se rendre a l'aire d'enftreposage et au convoyeur. Est-ce que la méme route sera
utilisée pour atteindre les infrastructures maritimes?

i est difficile de donner un avis sur cette portion du projet, puisque la conception finale du
terminal maritime pourrait modifier ces composantes. De plus, nous devons émettre un avis sur
une seule portion du projet connexe, alors que la portion & venir pourrait avoir des impacts qui
seront jugés trop importants pour autoriser a cet emplacement. '

Réponse a la question B, projet connexe, p. 6 . ' ' e En ol
Il est indiqué qu'il n'y a que frois résidences permanentes au Lac Neil. Nous savons qu'un .

promoteur a acquis des terrains au lac Neil. Il est possible qu'll y ait des ajouts de résidences
_ permanentes ou de villégiature & considérer dans {'analyse des impacts. '

RRQC 48-N, p. 35

‘La question a été mal formulée. Noiis \)oulions soulever des_préoccupations sur d'éventuels

sites & potentiel élevé situés a plus de 150 m en aval ou 50 m en amont, doncnon considérés

"dans ranalyse. Si nous identifions des sites au-dela de ces distances dans nos bases de

donn_ées, nous pourrions avoir des recommandations particulidres ala phasede géalisation.:

A6, p. 50 : i . | : ; .
Linitiateur du projet nous a transmis, les 16 décembre 2014 et 13 janvier 2015, des demandes

- d'avis sur des modifications de tracés dans le secteur du lac Rouvray et du Manouane. Pour ce ;
 dernier, il s'agit de la proposition présentée & l'annexe A-22 du présent rapport.

" Le MERN a fait des 6ontre-propositions que- Finitiateur du projet nous a transmises en'janvier.
- La réponse leur sera communiquée sous peu, mais notre position demeure la méme : nous ne

sommes pas en faveur de la création de notiveaux liens routiers majeurs, pour les raisons déja
mentionnées et parce que cela facilitera I'accés au temitoire et les empreintes permanentes, ce
qui ne permetira pas 4 moyen terme de réduire le dérangement. De plus, les variantes de
tracés 1. et 2 en annexe A-22 sont situées” dans .un territoire dé&ja identifié au_plan
d'aménagement de Fhabitat du caribou forestier. Nous devons effectuer.une analyse plus
poussée pour évaluer les différentes options présentées en fonction des caractéristiques

actuelles de_ Phabitat.

L'initiateur prend note de notre commentaire sur une compensation si de nouveaux chemins
sont construits, mais ne s'engage pas en ce sens. ~

A-19, p. 54 g ) ; :
L'initiateur du projet revoit & la baisse notre estimation de superficie pour laquelle il y aura
augmentation du taux de perturbation de I'habitat du caribou forestier. Il se base sur les |

7 ajustements aux méthodes d'évaluation du taux de perturbation actuellement en cours au -

MFFP. La zone d'influence maximale considérée est de 500 m dans cette méthode révisée. :

i



! faut comprendre que l'utllisation d'une zone d'influence maximale de 500 m est utilisée pour
deux ralsons. Tout d’abord, afin d'harmeniser les méthodes de caleuls avec celles du
Pragramme de rétablissement du carlbou des bols du gouvernemant fédéral'. Les simulations
des impacts des solutions envisagées pour l'application des ilgnes directrices par ls Forestier
en chef sont aussl facilitées par Futilisation da cette base de 500 m, Ainsl, les valeurs des zones
d'influence des lignes directrices pour I'aménagement de Phabitat du caribou forestler (1,25 km
pour les chemins da classe 1, 0,75 km pour ceux de classes Il 3 IV, etc.) demeurant valides
pour I'effet réel de ces perturbations.

 A-21,p.55

L'initiateur du projet fait référence & Fannexe A-21 pour les zones désignées de mise bas du
- caribou forestier. L'annexe A-21 ne contient aueuna Information sur ce sujet et porte le titre

Lolsirs, tourismes et villégiaturs.

Pour plus de précisions sur ces commentaires, contacter :

Soptie Hardy, bial. M. Se.
418 695-8125, poste 357

Le 16 Janvier 2015

1 Environnement Canada a cartographié le degré de perturbation tbtalle Jdans les aires de-

répartition du cariboy bordal ds tout fe-pays pour I'utiliser comme variable explicative de
l'autosuffisanca des popufations locales du caribou boréal. L'empreinte de.la perturbatiori totale
a 6té délerminde d'aprés les effets combinés des incendies: survenus dans les 40 demiéres
années et les perfurbations anthropiques assorties d'une zone. tampon (500 m) (définles comme

élant los perturbations: du paysage causées par les humains. pouvant- 8ire repérées .

visuslfament sur les images Landsat & I'échelle de 1:50 000), Méme si I'sffet des perturbations
anthropiques varie pour les aires individuelles (s'étendant sur une distance pouvant aller jusqu'a
14 knm ds la perturbation dans certaines aires), Environnement Canada (2011b) a démontré que

l'uthisation d’'une zone tampon de 500 m pour cartographier les entités anthropiques donnait

une meilleure représentation des effets combinés de la prédatiori et de I'évitement accrus sur
les tendances des populations de caribous boréaux § I'échelle ‘nationale  (Environnement
Canada, 2011b). x )

Environnement Canada. 2012. Programme de rétablissement du caribou- des bols: (Raﬁgifer
tarandus caribou), population boréale, au Canada. Série de Programmes de rétablissement de
la Lol sur les espéces en péril, Environnement Canada, Ottawa. p. 16
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Ministére des Foréts,
de la Faune
et des Parcs

Québec

Direction générale du développement
ot des opérations réglonales
Secteur de la faune et des parcs

DESTINATAIRE : Madame Mireille Paul
Directrice de I'évaluation environnementale des projets

nordiques et miniers

DATE : Le 18 juin 2014

OBJET . Projet de mine d’apathite du lac a Paul
(Dossier 3211-16-007)

N/R. : 20140512-6

La Direction générale du développement et des opérations régionales a pris
connaissance de votre demande, du 6 mai 2014, au sujet du projet cité en objet.
Vous trouverez, ci-joint, les commentaires émis par la Direction régionale du
Saguenay — Lac-Saint-Jean du Secteur de la faune et des parcs.

Le directeur général,

QaudoV A

" Jacob Martin-Malus

p.j.

O Edifice Bols-Fantalne, RC120 *
880, chemin Sainte-Foy

Québec (Québec) G18 4X4
Téléphone : 418 627-3691
Télécopleur ; 418 644-9727
www.mddefp.gouv.qc.ca




Direction régionale du Saguenay — Lac-St-Jean
Secteur de la faune et des parcs

Projet de mine d’apatite du lac a Paul
Réponses aux questions et commentaires

Note d’information {20140512-6)

La Direction régionale de la faune du Saguenay-Lac-Saint-Jean a pris connaissance de la
demande relative au projet de la mine - d'apatite du lac & Paul. Voici nos questions et
commentaires sur les réponses aux questions adressées a l'initiateur du projet en septembre
2013, par le Secteur de la faune ainsi que sur certaines annexes.

QC-15et Qc 142: il est impoftant de mentionner que le ministre délimite des parties de terres
du domaine de ['Etat et octrole des territoires aux fins de développer l'utilisation des ressources

[ fauniques et accessoirement la pratique d'activités récréatives. Suite a la mise en opération de

la mine, la pourvoirie devra continuer. de développer et mettre en valeur les ressources
fauniques du territoire. '

De plus, il est stipulé dans le bail d'exclusivité de chasse et de péche liant le ministre et le
pourvoyeur, que ce demier doit limiter en tout temps, & un maximum de dix pour cent (10 %) du
total des jours-personnes d'activités effectuées pour lesquelles le pourvoyeur a des droits
exclusifs sur le territoire, le nombre de personnes  invitées pour des fins publicitaires,

promotionnelles, sociales ou autres de méme nature. : '

De plus, dans le cas oi1 il est constitué en personne morale ou en sociéts, le péurvoyeur doit
limiter @ un maximum de dix pour cent (10 %), les actionnaires, les membres, les associés, les
employés de ceux-ci ou les employés du pourvoyeur qui accadent au teritoire, a titre onéreux

-ou gratuit, dans le but d'y pratiquer l'une ou l'autre des activités pour lesquelles il détient des

droits exclusifs en vertu du présent balil.

Par ailleurs, de 2010 & 2013, la fréquentation en termes de nombre de jours de péche
enregistré au lac Paul uniquement, correspond & 81,5 % de I'ensemble de la fréquentation pour
toute la saison de péche dans la pourvoirie.

QC-58 : Les deux traitements combinés et en série permettront un enldévement de MES de
fordre de 72 %. Serait-il possible et réaliste d’augmenteér la rétention des MES, compte tenu
des effets potentiels de I'apport des sédiments, principalement en lien avec le phosphore?

QC-119: Qu'en est-il de l'effet synergique de tous ces métaux, et en particulier de Ila
combinaison Cadmium Aluminium, qui semble ici étre le plus problématique? Y a-t-il des
combinaisons qui pourraient nuire a la faune aquatique? Etant donné que les valeurs sont déja
au-dessus du seuil, une légére augmentation pourrait peut-&tre représenter Ia limite maximale
d'acclimatation de I'espéce. ;

QC-120: Bien que le lac Siamois ne regoive aucun effluent, le changement de son régime °
hydrique par la création d'un nouveau lien modifiera certainement ses apports d'eau. De plus,
étant trés rapproché du parc a résidus, ce lac demeure un excellent témoin de l'impact de la
déposition de poussiére de résidus. '

Le lac D est Ie lac de téte qui, méme s'il ne regoit pas de rejet théoriquement, sera trés
certainement impacté en raison de sa position rapprochée de la halde 3 stérile et des autres
installations tout prés. Ne serait-il pas primordial de connaitre la qualité actuelle de ses eaux?

Etant donné le changement hydrique important au niveau du lac de I'ours polaire vers le lac
Kodiak, soit le passage pour ce demier d'un lac de t&te a un lac de 3° niveau, peut-on penser
que les concentrations de métaux augmentent considérablement avec le déversement dans ses
eaux de deux plans d'eau au lieu de zéro?

Le lac de I'Oursor étant situé & proximité de I'usine projetée’et du convoyeur, le dépdt de
poussiére de résidus est possible. Ce plan d'eau devrait donc étre caractérisé également.



Réponse QC-131:

On peut lire ce qui suit :

« Les colliers télémétriques sont installés aprés un inventaire hivernal qui permet le repérage
des bétes et sont répartis dans les différents groupes inventoriés. Les points d'occurrence de
caribou en période de regroupement (rut et hivernal) ne correspondent généralement pas & un
individu, mais un groupe d'individus. Si aucun point télémétrique n’apparait dans un rayon de
15 km du site projeté pour la mine, cela signifie qu'aucun caribou ou groupe de caribous
femelles n'a été observé lors de ces inventaires de repérage (Claude Dussault, MRN, comm.
pers.). Cela indique, avec un niveau de certitude élevé, que le site prévu pour la mine n'est
actuellement pas utilisé en période hivemale ». i

On semble mélanger des choses. Premiérement, un inventaire est réalisé afin d'effectuer un
dénombrement et établir une structure de population. Un repérage vise & localiser des bétes
dans un but particulier dont I'installation de colliers télémétriques. En conséquence, il serait plus
juste de lire : « Les colliers télémétriques sont installés aprés un repérage... » et non suite & un
inventaire bien que dans certains cas ce soit effectivement le cas. '

Les points d'occurrence de caribou en période de regroupement (rut et hivemal) ne
correspondent généralement pas & un individu, mais un groupe d'individus. Chaque point de
télémétrie est associé & un individu lequel se retrouve en groupe donc la donnée peut
s'appliquer & plusieurs caribous. :

Si qucun point télémétrique n'apparaft dans un rayon de 15 km du site projeté pour la mine,
cela signifie qu'aucun caribou ou groupe de caribous femelles n'a été observé lors de ces

- inventaires de repérage (Claude Dussault, MRN, comm. pers. )- 3

Cette affirmation n'est pas juste. Si aucun point télémétrique n'apparait dans un rayon de 15 km
du site projeté pour la mine, cela signifie qu'aucun caribou marqué ne s'y est retrouvé a un
moment quelconque. Cela ne signifie pas que d'autres caribous ne soit pas présent. Dans la
deuxiéme partie de la phrase, on fait référence & nouveau a inventaire. Si le projet se trouve
dans la zone inventoriée (voir la définition d'inventaire ci-dessus), et qu'aucun caribou n'a é&té
repéré, on peut dire qu'a ce moment il n'y avait aucun caribou dans la zone en question au
moment de linventaire. Le caribou &tant mobile sur de grandes superficies méme en hiver, cela
n'exclut pas qu'il n'y ait jamais de caribou. .

QC-191 : Les lacs Kodiak, de I'Ours Polaire et du Coyote sont trois lacs de téte et deviendront
connectés en se déversant fun dans l'autre. Il est raisonnable de penser que le changement
entrainera nécessairement des modifications au niveau physico-chimique qui pourra perturber
la faune aquatique. Quels sont les suivis prévus et est-ce quil y aura intervention si les
conditions physico-chimiques sont dégradées par rapport & |'état initial?

Rapport seétorlal, Transport du concentré d’apatite entre la mine du lac & Paul et Saint-
Fulgence

Point 2.4.4, page 2-9, Scénario Saint-Fulgence. Les étapes de manutentions pour le scénario
Saint-Fulgence incluent trois étapes (camion, silos, navire), alors qu'on fait mention dans le
texte de fusage d'un convoyeur fermé pour le transport entre les silos et les navires. Ainsi, les
é&tapes de manutentions sont les mémes que pour le scénario de Forestville. Il n'y donc pas de
gain sur le nombre de manutentions entre les deux scénarios. Quel est V'impact sur le
comparatif de scénarios a 'étude?

Plan 1 de 2, Chemin d'accés, Installations de ponceaux. Le texte au profil coupe
longitudinale D, on a inséré le texte de I'article 29 du RNI, mals sans le deuxiéme alinéa. Ainsi,
fa mention « le présent article ne s'applique pas si la mise en place du ponceau ne réduit pas la
largeur du cours d'eau de plus de 20 % », laisse croire que le dimensionnement des ponceaux
pour des pentes supérieures a 1 % est laissé a la discrétion de I'ingénieur s'ils ne réduisent pas
la largeur du cours d'eau de plus de 20 %, alors que des calculs encadrent le dimensionnement
dans ces cas. :

5.1.3. Polssons et habitats, p. 59

Compensation ' '

L'initiateur propose de compenser. les pertes permanentes d'habitat aquatique (500 m?).
Toutefois, il devra ajouter toute perte temporaire d'habitat pour les travaux qui seront réalisés
en dehors des périodes propices. Par exemple, les travaux sont dans la période généralement




®

permise pour les secteurs & omble de fontaine, s'ils sont réalisés entre le 1% juin et le 15
septembre. La conception et le choix final des sites pour les aménagements en compensation
devront étre approuvés par le Secteur faune du MFFP. Hi faudra prioriser, dans le choix des
compensations, la méme espéce dans le méme cours d'eau, ou sinon dans le méme bassin
versant. Ao ‘

De plus,‘il faudrait inclure la perte du lac G dans le programme de bompensation. Bien qu'il n'y
ait pas de poissons, cas lacs hébergent des communautés benthiques et zooplanctoniques
particuliéres, ainsi que d'amphibiens dans le périmétre riverain. :

p. 5-9. Ouvrages Infranchissables pour le poisson _ . ;

L'initiateur du projet propose de faciliter le libre passage du poisson pour les ‘ouvrages
présentant une problématique de franchissement (voir aussi annexe C de l'annexe B4). En
raison de fa problématique d’envahissement du meunier noir dans le secteur de la Zec Martin-
Valin, certains aménagements, dont des digues et ouvrages de franchissement des cours

-d’eau ont été congus pour contrer le passage du poisson. Le nettoyage des cours d'eau,

tout comme tous les travaux de construction ou d’amélioration du lien routier, dont les ouvrages

. temporaires, devront tenir compte de cette particularité. De plus, il faudra identifier, lors des

travaux les digues aménagées a cette fin, souvent peu identifiables visuellement, afin de
s'assurer qu'elles ne seront pas utilisées comme banc d'emprunt ou vole de contournement. La
liste actuelle de ces ouvrages est fournie en annexe et linitiateur doit. identifier les
correspondances entre ces deux listes. Si des travaux sont prévus a proximité ou sur ces sites,
la conception' des ouvrages permanents ou temporaires et les méthodes de fravail
devront étre approuvées par le Secteur faune du MFFP pour s'assurer de conserver en tout
temps la caractéristique d'infranchissabilité, au risque de comprometire les communautés de
poissons et la rentabilité des pourvoiries traversées par la route. '

Annexe B4 Nouveau chemin pour le transport du concentré d’apatite vers Saint- -
Fulgence — caractérisation des sites de traversée de cours d’eau '

Page 16. Plusieurs frayéres potentielles répertoriées dans les fiches synthéses et & I'annexe B,

- dont cing & potentiel élevé, ne sont pas catégorisées comme habitat de reproduction dans le

tableau 7, tout comme au tableau 5-3 du rapport sectoriel sur le transport. Pourquoi?

Annexe 32, Etude de I'impact sonore des activités d’exploitation du projet minier au lac
Paul

Le niveau sonore sur I'ensemble du site ne constitﬁera-t—il pas un élément rébarbatif pour la
fréquentation de la pourvoirie? i !

L'utilisation des explosifs n'apparait pas dans les sources de bruit utilisées pour bétir Ia
simulation. Pourquoi? Quels sont les niveaux sonores et I'impact de la propagation de ces
ondes dans le milieu (aspect faunique et humain)?

Etude de falsabilits, parc & résidus et bassin de rétention

P. 32, niveau d’eau du lac a Paul. L'impact sur le niveau d'eau du lac a Paul des prélévements
pour l'usine et les autres besoins a-t-il &t& évalué, en considérant que les prélévements pour
I'usine auront lieu fort probablement durant les périodes d'étiage? Ainsi, selon l'amipleur de
I'abaissement du niveau du lac 4 Paul, cela pourrait avoir un impact significatif sur la faune et la
flore aquatique en raison de la perte d'habitat induite.

Ligne électrique et variantes de tracé secteur Saint-Fulgence !
Quant aux sous projets de ligne électrique et du terminal portuaire, l'initiateur a déja demandé
des informations fauniques & la Direction régionale de la faune du Saguenay-Lac-Saint-Jean.
Nous avons fourni des données générales, compte tenu de 'ampleur des projets et qu'ils
s'agissent de tracés préliminaires, mais n'avons pas émis de commentaires ou d'avis sur
I'acceptabilité de ces projets. Nous avons également signifié a linitiateur du projet qu'il faut
viser & minimiser le taux de perturbation additionnelle du milieu en privilégiant des tracés dans
des secteurs, pour des considérations fauniques, notamment pour le caribou forestier.



1l nous est impossible actuellement de commenter ces deux aspects du projet, en raison du
nombre de tracés potentiels et du temps d'analyse nécessaire, et compte tenu des ressources
insuffisantes dont nous dispasons pour ce faire. :

Commentaires généraux

Informations & venir. Plusieurs questions ne seront répondues par l;initiateur qu'a I'étape de
Ingénierie de détails, incluant les &léments de suivis et de compensation. If est donc difficile de
se prononcer sur I'acceptabilité de ces éléments.

Traitement des effluents (questions multiples). L'ensemble des effluents subira un

~ traitement pour les MES uniquement, ainsi que pour le pH pour certains. Les impacts sur la

qualité de I'eau sur les écosystémes aquatiques semblent &tre 6valués comme minimes, car
finitiateur considére que le respect des directives du MDDELCC est suffisant. Les
caractéristiques physico-chimiques des effluents ne sont pas clairement établies et il est difficile
d'évaluer Pacceptabilité des mesures proposees. De plus, l'effet cumulé des différents effluents
sur le lac a Paul ainsi que sur la riviére Manouane n'est pas abordé.

Pour plus de précisions sur ces commentaires, contacter :

Claude Dussault, directeur régional p.i.
418 695-8125, poste 339

Le 10 juin 2014
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Ministére des Foréts,

dg ‘l’a F:une

(=) es Parcs
¢
Québec

Direction de la gestion de la faune du Saguenay-Lac-Saint-Jean

Par courriel
Saguenay, le 14 juillet 2014

Madame Andrée-Anne Gagnon _
Direction de I'évaluation environnementale des projets nordiques et miniers

andre-anne.gagnon@mddelce.gouv.qe.ca

Objet : Evaluation de I'impact sur le caribou forestier du tracé de la route d’accéds du
projet de mine d'apatite d’Arlanne Phosphate au lac a Paul.

Madame,

A votre demande, volci notre avis concemant la nouveau choix du chemin d'accés du projet
de mine d'apatite d’Arianne phosphate présenté dans la deuxidme série de questions et
datée d'avril 2014 dans le cadre du processus d’évaluation environnementale actuellement
en cours. :

Tracé proposé (avril 2014)

Le site du lac & Paul et le chemin le reliant & la Route 172 a Saint-Fulgence sont situés dans
les aires de fréquentation du caribou forestier, Les orientations actuelles de I'Equipe de
retablissement du caribou forestier se basent sur I'utilisation du taux de perturbation d'un
territoire pour déterminer son degré d'autosuffisance.

Le taux de perturbations & partir duquel des impacts négatifs sont susceptibles d'apparaitre
est évalué a 35 % (Environnement Canada, 2012). L'Equipe a établi les niveaux des
principales perturbations anthropiques avec une zone d'influence de 500 m pour les
infrastructures anthropiques (routes, chemins, etc.) at de 1 km de rayon autour des chalets.
Les perturbations naturelles (feux) sans zone d'influence ont également été prises en
compte.

Les évaluations de I'Equipe indiquent que tous ces éléments anthropiques actuellement
présents dans les zones traversées par la route projetée font en sorte que le taux de
perturbation est généralement de plus de 70 %. Le rayon d'impact de la mine a &té estimé,
quant & lui, & un rayon de 10 km (bruit et circulation).

L'accés projeté utilise des routes forestiéres existantes. La section de 69 km entre le lac
Paul et le sud, et les plus ou moins 90 km entre la Route 172 et le nord, sont des chemins
forestiers de classe 1. Cette classe de chemins est celle générant le plus d'impacts négatifs
selon les lignes diréctrices déposées par I'Equipe de rétablissement. I est probable que
V'augmentation notable du trafic lourd augmentera 'étendue de la zone d'évitement du
caribou. Selon certaines études, la zone d'influence des chemins peut se faire sentir jusqu'a
plus de 4 km.

Le trongon de 60 km entre les deux chemins de classe 1 est un chemin multiusages de
classe 3 et 4, générant moins d'impacts sur le caribou forestier que les chemins de classe 1.
L'augmentation du trafic par I'amélioration de ce trongon en classe 1 risque donc
d'augmenter considérablement le risque de dérangement et d'accentuer le taux de
perturbation.

3950, boulevard Harvey, 3° étage
Jonquiére (Québed) G7X 8L6
Téléphone : 418 695-8125
Télécopieur: 418 695-8133
Internet : www.mffp.gouv.qc.ca
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'un des moyens possibles pour réduire le taux de perturbation et contribuer ala

‘récupération d'habitat dans I'habitat du caribou forestier serait de fermer les chemins de

classe 3 et 4. Pour le trongon de cette classe pour le présent projet, nous savons que la
Table GIRT veut maintenir cette route en raison de son importance pour le maintien des
usages (nombre de baux élevé notamment). Ainsi, il est peu probable quil soit fermé.

Le secteur a l'est des routes projetées, soit le secteur Pipmuacan, incluant la section est du
rayon d'impact estimé de 10 km autour de la mine, présente un potentiel de diminution du
taux de perturbation plus éleve, notamment par la fermeture et la remise en production des
chemins de classe 3-4.

Nous vous ferons parvenir rapidement une analyse plus poussée des compartiments
d'organisation spatiale (COS) traversés par la route. Cette analyse permettra de déterminer
quels secteurs sont les plus propices a la récupération d'habitats pour le caribou forestier,
soit ceux dont la principale perturbation est issue de la présence de chemins de classe 3et
4,

Proposition de tracé alternatif de la communauté innue

En ce qui concerne la proposition de modification du tracé présenté dans le document sur la
consultation de la communauté innue de Mashteuiatch, nous ne sommes pas favorables, car
cette proposition est située dans le secteur décrit précédemment qui offre un potentiel de
récupération d'habitat important. Le tracé proposé par Arianne Phosphate est moins
dommageable en ce sens.

Compensation pour les pertes d’habitats du caribou forestier

L'augmentation importante du taux de perturbation en raison de laugmentation de I'activité et
de l'empreinte anthropique sur le territoire du caribou forestier par une éventuelle
implantation du projet de mine au lac a Paul pourrait faire I'objet d'une forme de
compensation par l'initiateur du projet. Cette compensation pourrait étre limplication de

I'entreprise dans le programme de rétablissement du caribou forestier.

Ainsi, une contribution financiére au fond dedié pourrait &tre envisagée, contribution qui serait
utilisée dans la restauration d’habitat du caribou dans des secteurs déterminés par le Secteur
faune, notamment par la fermeture de chemins de classe 3-4. La hauteur de la contribution
d'Arianne Phosphate reste a déterminer. Il pourrait s'agir d'une contribution d'un montant a
déterminer au fond dédié ou encore une contribution annuelle durant la durée de vie
productive de la mine, qui pourrait étre une contribution fixe ou correspondant a un
pourcentage déterminé des revenus de I'entreprise.

Le directeur régional par intérim

CQawéJ.@ S
Claude Dussault
Biologiste, M.Sc.

CD/SH/Im

Référence

Environnement Canada. 2012. Programme de rétablissement du caribou des bois (Rangifer
tarandus caribou), population boréale, au Canada. Série de Programmes de rétablissement
de la Loi sur les espéces en péril, Environnement Canada, Ottawa. xii + 152 p.



Ministére _
des Ressources
naturelles

Québecm

Directlon de la planification et de Ia coordination
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Le 29 octobre 2014
MDDEFP
Madame Mireille Paul
Directrice de I'évaluation environnementale - 310CT. 2014
des projets nordiques et miniers . 2 5/
Ministére du Développement durable, de ’Environnement ] j W/ /
et de la Lutte contre les changements climatiques Direction des projets nordiques et miniers

Edifice Marie-Guyart, 6°étage
675, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) GIR 5V7

Madame,

La présente fait suite & votre lettre du 8 aofit 2014 coucémant les commentaires du
ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs (MFFP) 2 la phase de recevabilité de
P’étude d’impact (321 1-16-007).

J @ A la suite de P’examen du document de Ia deuxiéme série de questions et cominentaires,
le Ministére apporte des précisions ou des questlons sur les aspects de milieu aquattque
et de grande faune qui devront étre examinés par Pinitiateur du projet. Enfin, il s’avére
que des discussions seront requises subséquemment entre les représentants de
I’entreprise miniére et le Ministére sur les questions d’habitats du poisson et de maintien
des populations de poisson, afin de limiter les impacts de I’activité miniére sur ces’
¢léments. Les commentaires du Ministére sont présentés dans le document joint.

Pour toute question relative a ce dossier, j’invite vos collaborateurs 3 communiquer avec
Monsieur Jean-Frangois Bergeron 4 la Direction de la planification et de la coordmanon
au 418 627-6256, poste 3122,

Veuillez accepter, Madame, I’assurance de mes sentiments les meilleurs.

Le directeur,
o/ /ﬂq
MG/JFB/lc Marcel Grenier
p. j. Commentaires du MFFP
o -
. 5700, 4¢ Avenue Ouest, C-422 Clest le 23 avril 2014 que le gouvernement a pris la décision de transférer les responsabilités en matiére de forét
Québec (Québec) G1H 6R1 auparavant dévolues au ministére des Ressources naturelles au nouveau ministére des Foréts, de la Faune et des
Téléphone : 418 627-6256 Parcs. Le Ministére a fait le choix d'écouler la papeterie portant I'ancienne signature ministérielle, afin de

Télécopieur : 418 646-6442 réduire les coits et d'éviter le gaspillage.
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Projet de mine d’apatite du lac & Paul

Réponses aux guestions et commentaires — deuxiéme série
Commentaires du ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs

VIR : 3211-16-007 — N/R : 20140812-2

RQC-58 - 1 .
Le phosphore est théariquement trés peu soluble selon initiateur du projet, et ce dernier ne
linclura pas dans son programme de suivi. Pourtant, & la réponse RQC-197, Finitiateur
g'engage 2 réaliser un suivi du phosphore, orthophasphate et total, a.tous les effluents. Les
carrections devront &tre apportées.

RQC-1T . ,

Les détails des travaux d'amélioration routiere sont attendus du ministére des Foréts, de la
Faune et des Parcs (MFFP) afin d'identifier les sites et périodes sensibles pour la faune ainsi
gue les méthodes de travail & privilégier lorsque le projet sera en phase de réalisation.

RQC-118 :

L'initiateur présente une mise & jour des cours d'eau récepteurs des différents effluents. Il serait
pertinent de présenter une mise a jour des conditions hydrologiques en fonction des derniéres
modifications apportées au projet. Seuls les effluents des bassins de sédimentation A et D et de
celui du site du site des explosifs ne seront pas dirigés dans le bassin de la riviere Naja Est. Il
faudrait entre autres évaluer limpact de Faugmentation des débits sur la rivigre Naja et sur les
habitats aquatiques et riverain.

RQC-131 . :
L'initiateur du projet répond a la question. Toutefois, le Ministére n'a pas de preuve de I'absence
du caribou forestier dans le secteur du lac & Paul. :

RQC-148 N ,
Le MEFP:devra aussi étre consulté si des clétures pour la grande faune sont envisagées. .

RQC-148 O - K
La caractérisation des sites de traversées a éié raalisée sur une distance de 150 m en aval et
de 50 m en amont des sites de traversée (Annexe B4 des réponses a la premiére série de
questions). Les sites'a potentiel &levé situds en aval des sites de traversés sont donc distants
'au plus 200 m. L'initiateur considére uniquement les sites situés dans les aires d'empiétement
projetées, alors que les travaux pourraient avoir des impacts non négligeables sur ces sites, en
fonction du type de site, des périodes de réalisation des travaux et des méthodes de travail
choisies. . W

Ces sites a potentiel élevés doivent étre considérés dans la planification des travaux et la
conservation de leur intégrité validée durant et aprés les ftravaux. Les pertes, méme
temporaires, devront étre comptabilisées dans les superficies d'empiétement.



RQC-191 ;
L'utilisation de F'eau provenant du bassin de polissage comme abat poussiéres pour les
chemins est-elle conforme a la directive 019 du ministére du Développement durable, de
I'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques? On pourrait appréhender
des impacts sur les cours d'eau & proximité de la route.

RQC-263

La reponse ne permet pas d'évaluer la portée du bruit occasionné par le dynamitage. Ceci est
important notamment en regard de I'évaiuation de limpact des opérations de la mine sur le
caribou forestier (cf. Les valeurs utilisées-en dB dans I'tude du climat sonore (annexe 32 de la
premiére série de questions). Cet impact est considéré comme un €lément de perturbation pour
le caribou forestier par l'initiateur selon le 7-5 du rapport principal,

Considérant le faible nombre d’études sur 'étendue de limpact d'une mine sur le caribou
forestier (voir la réponse de [initiateur 3 Ia A-19, demier paragraphe), qui serait minimalement
de 4 km selon ces études, cet &lément pourrait avoir une influence sur les impacts globaux
(étendue de la perturbation par le bruit et les vibrations) et sur les compensations éventuelles.

Aspects forestiers

Lorsque les périmétres finaux du territoire visé par le projet seront connus, le MFFP devra étre
informé pour qu'une évaluation des Pertes ou des impacts sur les volumes ligneux en présence,
sur la possibilité forestiére et sur les traitements sylvicoles déja réalisés soit réalisée par les
experts du MFFP. Selon I'évaluation des impacts, des demandes de compensation pourront
étre formulées. Enfin, si des parcelles forestiéres identifiées aux fins des inventaires forestiers
du Queébec sont impactées par le projet, des mesures d'atténuation ou de compensation
pourraient étre édictées. T

Addenda a Ia deuxiéme sérle de questions et commentaires

RQC-200 :

L'élargissement de la route fera passer des sections de classe 2 et 4 en classe 1 totalisant
59 km (selon le tableau A-6a). L'initiateur considére dans sa réponse uniquement 'impact de Ia
surface de la route et en conclut que le taux de perturbation supplémentaire est négligeable.
Toutefois, a la réponse & la question A-19, [linitiateur presente les zones d'influence
déterminées par 'kEquipe de rétablissement du caribou forestier pour les différents types de
perturbations affectant le caribou forestier. Limpact des chemins de classe 1 est ainsi de

1,25 km de part et d'autre du chemin, et de 0,75 km pour les chemins de classe m o, IV,

Si on considére les valeurs présentées dans Ia reponse a la question A-19, il s'agit d'un
elargissement ayant un impact sur 0,5 km supplémentaire de part et d’autre de Ia route, Ainsi, il
s'agit quand méme d'une perturbation de i'habitat non negligeable : si les données sont
exactes, on doit considérer I'ajout de 59 km? de territoire ou le taux de perturbation devrait étre
considéré augmenté. A cela s'ajoute I'augmentation importante du trafic routier, qui constituera
une perturbation non négligeable en phase de construction et d'opération. Cet aspect n'a pas-
eété évalué pour la faune. Toutefois, comme le montrent les rapports acoustiques pour les

- activités de transport, et bien que ces derniers n'ajent pas consideré les zones d'habitation &

500 m de la route, il y a un elargissement de la zone d'impact sonore. La zone d'évitement par
le caribou forestier pourrait done atre plus élevée que 59 km?. :



Considérant les faits exposés, limpact sur le taux de perturbation de 'amélioration des chemins
aura un impact non négligeable sur le caribou forestier par 'augmentation du taux de
perturbation. :

Au dernier paragraphe de la réponse a la gquestion RQC-200, linitiateur relate des mesures de
protection contre les accidents routiers a établir de concert avec le ministére de Energie et des
Ressources naturelles (MERN). Comme indiqué dans la présente pour la RQC-148 N, le MFFP
doit aussi &tre consulté pour la mise en place de telles mesures,

A-19 _

| e peu d'études indique effectivement que limpact sur le caribou forestier couvre une superficie
minimale d'un rayon de 4 km du centre d'une mine, mais cela demeure conservateur a notre
avis. '

A-21 : ;

initiateur s'engage 3 ce que le calendrier de réalisation des travaux de réfections des chemins
forestiers impose des restrictions dans les zones désignées durant la mise bas du caribou
forestier. Quelles sont ces zones désignées ?

Annexe RQC-11 Cartes MERN avec contournements , 3

Les cartes présentent des modifications au tracé de la route, issues d'une consultation avec le
MERN. Le MFFP n'a pas été consulté sur ces tracés. De plus, le Ministére n'a pas les fichiers
de forme afin de réaliser 'analyse des propositions de modifications, qui semblent mineures
dans l'ensemble, sauf pour le secteur nord du lac Rouvray, carte 4. Les propositions montrées
sur la carte impliquent la construction de nouvelles routes, ce qui est contraire aux objectifs

poursuivis-pour 'habitat du-caribou forestier. - = = -

Il faut mentionner que linitiateur du projet a fait une demande d'occurrences au Centre de
données sur le patrimaine naturel du-Québec (CDPNQ) pour l'analyse d’'un chemin de
contoumement dans le secteur sud du lac Rouvray. Cette proposition n'est pas présentée dans
les cartes de cette annexe. A la date de rédaction du présent avis, l'analyse de ce chemin de
contournement n'a pas été réalisée. Mais notre position demeure la méme, la création de
nouveaux chemins augmentera de maniére significative le taux de perturbation du secteur.

S'il y a construction de nouveaux chemins, il devra y avoir 6ompensation équivalente par la
fermeture d'autres chemins afin de réduire le taux de perturbation générale.

Commentaires généraux

A la lecture des questions, il subsiste des questionnements relativement a la qualité des
effluents et des différents apports aux cours d'eau, qui se retrouvent tous au final dans la riviére
Manouane. Il appert que toutes les analyses et suivis nécessaires devront étre réalisés pour
garantir les impacts. les plus faibles sur les populations de poissons &t sur les habitats
fauniques. Le personnel du MFFP concemé sera disponible pour appuyer le promoteur dans le
développement du projet et ses suivis.

A ce jour, les interventions dans le bassin versant de la riviere Manouane soulévent deja de
nombreuses préoccupations. L'une d’entre elles concerne la Pourvoirie Duhamel, située en aval
sur la riviere Manouane, qui fait état d'une baisse de qualité de la péche et d'un probleme
d'ensablement, quelle associe au détounement de la rividre Manouane réalisé par



Hydro-Québec. S'il s'avére qu'il y a un impact réef du détournement pour la pourvoirie, il serait
d'autant plus important de s'assurer de la qualité de I'ensemble des effluents de la mine, dont
I'effluent principal du' parc a résidus qui se déversera dans la Manouane via le tributaire du
lac B. Il est important que les effluents ne contribuent pas & une diminution de la qualité
physico-chimique des cours ‘d'eau récepteurs afin de s'assurer de la viabilité des deux
pourvoiries.

Hydro-Québec a réalisé un suivi environnemental dans le cadre de la dérivation de la riviére
Manouane, dont les rapports finaux ont été déposés a 'automne 2014. Le secteur aval au lac
Paul de la riviére Manouane a été caractérisé et suivi. Certains éléments du suivi qui sera

eifectué par Ariane Phosphate pourraient &tre mis en relation avec les conditions antérieures et
actuelles a la dérivation de la Manouane. :

Le 28 octobre 2014

Pour tout élément de suivi, les experts concernés pourront joindre ;

Claude Dussault, directeur régional p. i. '

. Secteur des opérations régionales

Région Saguenay-Lac-Saint-Jean
418 695-8125, poste 339

Jean-Frangois Bergeron
Direction de la planification et de la coordination
418 627-6256, poste 3122 '
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Direction de la gestion de la faune du Saguenay-lLac-Saint-Jean
Secteur de la faune et des parcs

Projet de mine d’apatite du lac a Paul
Etude hydrogéologique
Dossier 3211-16-007

Note d'information {20140812-2 - 2° action)

La Direction de la gestion de la faune du Saguenay-Lac-Saint-Jean a pris connaissance du
rapport hydrogéologique relatif au projet de la mine d'apatite du lac & Paul, voici nos
commentaires.

P. 68-59

L’étude hydrogéologigue mentionne au sujet du dénoyage que . un impact est anticipé sur les
systémes d'écoulement des eaux de surface dii principalement a la connexion des lacs situés
au nord. De quelle connexion s'agit-il? S'agit-il de la connexion actuelle des lacs (eaux de
surface) ou celle projetée entre les lacs Coyotes, de I'Ours polaire et Kodiac ou encore avec
I'aquiféere? Quel sera Fimpact anticipé sur les niveaux d'eau en phase d'opération sur ces trois
lacs?

On termine en indiquant qu'un gradient hydraulique sera présent et une portion de leau
pompée dans la fosse proviendra éventuellement du lac & Paul. Quel pourrait étre limpact sur
le niveau d'eau du lac & Paul et les conditions physico-chimiques de l'eau retournée au lac a
Paul via le systeme de traitement?

Pour plus de précisions sur ces commentaires, contacter

Sophie Hardy; Eiol. M, Sc.
418 695-8125, poste 357

Le 17 octobre 2014
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Direction générale des mandats stratégiques

Le 20 janvier 2015

Madame Mireille Paul

Directrice de 'évaluation environnementale

dss projets nordiques et miniers

Ministére du Développement durable, de I'Environnement
et de la Lutte contre les changements climatiques

Edifice Marie-Guyart, 6° étage

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) G1R 5V7

Madame,

La présente fait suite & votre latire du 5 janvier 2015 concernant le projet de mine

d'apatite du lac & Paul (3211-16-007),

Vous trouverez ci-joint 'avis du ministére de I'Energie et des Ressources naturelles
concermnant les réponses de lnitiateur du projet aux questions et commentaires qui

lui ont été adressés.

Pour toute question concemnant ce dossier, vos collaborateurs pourront
communiguer avec M. Nicolas Grondin, responsable de ce dossjer 4 la Direction

générale des mandats stratégiques, au 418-627-6256, poste 3654,

Veuillez accepter, Madarne, 'assurance de mes sentiments les meiljeurs.

Le directeur général,

Koe Lhn_

ML/NG/msy Marc Leduc
p. J. Avis du MERN

Le 23 avril 2014 lo ministére des Ressources naturefles est davenu le ministéra da FEnergle etdes Ressources naturelles. Le Ministére afait la cholx d'écouler
les inventaires de papeterie portant I'ancienne signature ministérialle, afin de réduire les codts et d'éviter la gaspillage,

5700, 4* Avenue Ouest, C-422

Québec (Québec) G1H 6R1

Téléphone : 418 627-6256, poste 4693
Ma::.Ledu:@mem.gouv.qr_ca

- . 5t ST



RECEVABILITE DE L’ETUDE D’IMPACT DU
PROJET DE MINE D’APATITE DU LAC A PAUL

Avis du ministére de I'Energie-et des Ressources naturelles
N/R : 20150107-20— VIR : 3211-16-007

Dans le cadre de la procédure d’évaluation et d'examen des impacts sur
I'environnement, le ministére du Développement durable, de I'Environnement et de la
Lutte contre les changements climatiques (MDDELCC) sollicite I'avis du ministére de

I'Energie et des Ressources naturelles (MERN) sur la recevabilité de I'étude d'impact du
projet mentionné en rubrique.

Le MDDELCC sollicite maintenant I'avis du MERN sur les réponses a la troisiéme série

de questions et commentaires transmis & linitiateur du projet afin de compléter son
étude d’'impact.

2. COMMENTAIRES

L'initiateur du projet n'a pas répondu a une question formulée par le MERN dans la
seconde série. Ainsi, le MERN réitére cette question : « Aux pages 17 et 38 de I'annexe
RQC 102, linitiateur du projet prévoit Fouverture de cing bancs d’emprunt. Une usine de
béton sera mise en place dans la sabliére focalisee a Fouest du lac Lynx (carte 4, non
fournie). L'initiateur du projet doit pr&ciser oll se situent les bancs d'emprunt dont il
entend extraire les matériaux: 1) pour [usine de fabrication de béton, 2) pour
ramélioration et la construction. des chemins. L'initiateur du projet doit également
s'assurer de détenir les droits miniers sur les terrains ou il entend effectuer des travaux
d’exploitation de substances minérales de surface appartenant au domaine de IEtat.
Celui qui extrait ou exploite de telles substances doit avoir préalablement conclu avec le
MERN un baii d’exploitation. »

1 'endroit oll la traversée de la route 172 est identifié a la carte de la page 14 de I'Etude
du potentie! archéologique et celui identifié a la carte de la page 9 du document de
Réponses 4 fa troisiéme série de questions et commentaires ne s'avérent pas le méme
que celui indiqué au feuillet 1 (km 6) de 'annexe A-6. Ainsi, I'initiateur du projet doit
confirmer Pendroit exact ol il prévoit traverser la route 172.

A la page 6 du document de Réponses & la troisiéme série de questions et
commentaires, en ce qui concerne le chemin a construire au sud de la route 172,
Pinitiateur du projet indique gqu’une entente est en cours avec le MERN pour ['utilisation
du terrain identifié comme étant le numéro 10 sur la carte de la page @ du méme



document. A ce titre, le MERN tient & préciser que des pourparlers ont lieu avec la -
Municipalité régionale de comté (MRC) du Fjord-du-Saguenay et non avec le MERN
pour Futilisation de ce terrain. En effet, la MRC du Fjord-du-Saguenay agit 3 titre de
délégataire du MERN quant & la gestion fonciere des terres publiques intramunicipales,
dont l'autorité reléve du MERN. Il y aurait lieu de l'indiquer. !

A-6

A la page 51 du document de Réponses a la troisidme série de questions et
commentaires, linitiateur du projet précise au dernier paragraphe que pour le
contournement du lac Rouvray, le scénario de transport privilégié est celui indiqué au
feuillet 8 de Fannexe A-6. Aprés vérification, le MERN constate que ce tracé figure non
seulement sur le feuillet 8, mais aussi sur les feuillets 7 et 9 (km 112 a 142). A ce titre,
le MERN considére que le passage du tracé identifié¢ au feuillet 7, notamment en
péeriphérie des lacs Azur, André et Rond (km 114 & km 116) ne constitue pas la
meilleure option en ce qui a trait & l'évitement de certains droits consentis par le MERN,
car une densité appréciable de baux de villégiature se retrouve aux abords de ces plans
d'eau. De plus, le déplacement d’'un chalet au lac Azur devrait s'avérer nécessaire en
raison du passage de la route & proximité de ce demier. Dans un contexte
d’harmonisation des usages et d'acceptabilité sociale, Iinitiateur aurait fortement
avantage a éviter ce secteur.

Toujours & la page 51 du document de Réponses 2 la troisiéme série de questions et
commentaires, en ce qui a frait aux données du tableau A6b-révisé, le MERN a
consulté la base de données du systéme Routard du ministére des Foréts, de la Faune
et des Parcs. Ce systéme renferme diverses informations sur les infrastructures

routieres forestiéres, dont la classe des chemins forestiers. Ainsi, selon Routard, la

classe des chemins forestiers pour le tracé du transport du concentré est la suivante :

0-83 km = hors norme;
83-105 km = classe 2;
105-180 = classe 3;
108-213 = classe 2;
213-231 = hors nome.,

800505 @ 0

Il'y aurait lieu de modifier le tableau A6b-révisé en conséquence.

A la page 52 du document de Réponses a la troisiéme série de questions et
commentaires, il est mentionné au premier paragraphe que le choix du tracé du
transport du concentré soit en processus d'amélioration continue. Le MERN aurait
trouvé opportun qu'une cartographie représentant I'inventaire des milieux naturel et
humain soit réalisée pour chaque nouvelle portion de chemin que se propose d'utiliser
lnitiateur du projet (feuillet 13, km 206 & 200, et feuillets 7, 8 et 9, km 112 & 142). Cela
aurait entre autres permis de mesurer quels sont les impacts du passage d'un chemin
sur les différents éléments de ces milieux.



Annexe A-22

Le MERN constate que linitiateur du projet privilegie Putilisation du tracé 3B, identifié¢ a
annexe A-22, pour le transport du concentré compte tenu qu'il a procédé a une
cartographie de la localisation des milieux humides et des habitats potentiels pour les
espéces floristiques menacees, vulnérables ou susceptibles d'étre désignées pour cette
portion du tracé (feuillet 13, km 206 a 200). Est-ce bien le cas?

3. COMMENTAIRES GENERAUX

L'étude d'impact répond imparfaitement aux attentes fixées par la directive
gouvernementale. Dans la mesure ou des réponses satisfaisantes sont apportées par
finitiateur aux questions et aux commentaires quiil a formulés, le MERN juge que
I'étude d'impact du projet mentionné en rubrique serait recevable.

4. PERSONNES-RESSOURCES

Toute question concernant les domaines d'activité peut étre adressée a:

Monsieur Carl Tremblay

Secteur du territoire

Direction de la connaissance et des affaires régionales
du Saguenay - Lac Saint-Jean

Téléphone : 418 695-8125, poste 225

Madame Christine Fournier

Secteur des mines

Bureau de la conversion et des litiges miniers
Téléphone : 418 627-6292, poste 5387

Pour toute autre question, vous pouvez communiquer avec M. Nicolas Grondin,
responsable du dossier a la Direction générale des mandats stratégiques, au numero
418 627-6256, poste 3654.

Le 19 janvier 2015
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Direction des projets nordiques et miniers

Le 27 octobre 2014

Madame Mireille Paul

Directrice de I'évaluation environnementale

des projets nordiques et miniers

Ministére du Développement durable, de I'Environnement
et de la Lutte contre les changements climatiques

Edifice Marie-Guyart, 6e étage

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Quebec) G1R 5V7

Madame,

La présente fait suite & votre lettre du 8 aoit 2014 concernant le projet de mine
d’apatite du lac & Paul (3211-16-007).

: @ Vous trouverez ci-joint l'avis du ministére de I'Energie et des Ressources naturelles
concernant les réponses de l'initiateur du projet aux questlons et commentaires qw
lui ont été adressés.

Pour toute question concernant ce dossier, vos collaborateurs pourront
communiguer avec M. Nicolas Grondin, responsable de ce dossier & la Direction
générale des mandats stratégiques, au 418-627-62586, poste 3654.

Veuillez accepter, Madame, I'assurance de mes sentiments les meilieurs.

Le directeur général,

s e

ML/NG/ms Marc Leduc

p. j. Avis du MERN

Q Le 23 avril 2014 [e ministére des Ressources naturelles est devenu le ministére de 'Energle et des Ressources naturelies. Le Ministére a fait la cholx d'écouler
les inventaires de papeterie poriant I'ancienne signature ministérielle, afin de réduire les codls et d’éviter le gaspillage.

5700, 4¢ Avenue Ouest, A-314

Québec (Québeac) G1H 6R1

Téléphone : 418 627-6256, poste 4693
Marc.Leduc@mem.gouv.qe.ca




RECEVABILITE DE L’ETUDE D’IMPACT DU ‘
PROJET DE MINE D’APATITE DU LAC A PAUL

Avis du ministére de I'Energie etdes Ressources naturelles
N/R : 20140812-35- VIR : 3211-16-007

Dans le cadre de la procédure d'évaluation et d’'examen des impacts sur 'environnement,
le ministére du Développement durable, de I'Environnement et de la Lutte contre les
changements climatiques (MDDELCC) sollicite Favis du mipistére de I'Energie et des
Ressources naturelles (MERN) sur la recevabilité de I'étude d'impact du projet mentionné
en rubrique. :

Le MDDELCC sollicite maintenant l'avis du MERN sur les réponses aux questions et
commentaires transmis a l'initiateur du projet afin de compléter son étude d'impact.

2. ETAT DE SITUATION

Les installations miniéres seront entiérement situées sur le site de la pourvoirie du
Lac a Paul. .

Le changement de tracé de la route pour le transport du minerai a créé une nouvelle
dynamique en matiére d'interactions avec les villégiateurs. Des trongons jugés tres
problématiques par le MERN ont ainsi &té réévalués et des propositions de modifications
du tracé ont été déposées a linitiateur & la- mi-juin. Ce dernier présentera bientot au
MERN le résultat des travaux de terrain visant a statuer sur ces propositions.

L’étude hydrogéologique analysée a permis de documenter I'étét de référence en ce qui

a trait au contexte hydrogéologique et a la qualitt des eaux souterraines. Les
recommandations formulées sont la suite logique de cette étude de caractérisation.

3. COMMENTAIRES

RQC-102
" Annexe RQC 102, Plan de restaur_ation

A rannexe RQC 102, plusieurs documents sont absents, soit les cartes 1 a 5 et les
annexes 2 a 11. Le plan de restauration complet devra étre déposé au MERN
conformément a la Loi sur les mines. L'analyse détaillée de ce document aura alors lieu.



RQC-148 — quesfion P

A la page 72, le paragraphe commengant par « L'EPOG » doit étre revu. En effet, il
contient au moins deux erreurs flagrantes (« L'EPOG constitue une revendication
territoriale  globale » et « Selon les ententes revendiquées ») qui doivent
impérativement étre corrigées. Dans le paragraphe suivant, il ny a pas lieu de conserver
l'adjectif « traditionnelles », puisque les activités de chasse et de péche vont étre
encadrees par le traité et les lois de mise en ceuvre, y compris les lois innues.

Toujours & la page 72, 4 la demigre phrase compléte, il y aurait lieu d'utiliser les termes
mémes de la Loi constitutionnelle de 1982 afin de s’assurer de ne pas créer d'écart de
sens . « Les droits exclusifs de piégeage sont reconnus par décret gouvernemental
provincial alors que « les droits existants — ancestraux ou issus de traités — des peuples
autochtones du Canada sont reconnus et confirmés » par la Constitution canadienne. »

RQC-160

A la page 77, une fagon de concilier la position des parties pourrait consister a utiliser
une formulation comme « ces terrains, que le Conseil des Innus de Pessamit considére
étre sous sa responsabilité, ».

RQC-161

Aux pages 77 et 78, le MERN constate que ['initiateur du projet n'est pas en mesure de
documenter ['utilisation du territoire par les membres de la communauté de Pessamit.

RQC-200

Aux pages 113 et 114, le MERN note que l'initiateur du projet semble refuser d’envisager
toute mesure de compensation.

A-32

Aux pages 127 et 128, le MERN remarque que l'initiateur du projet propose de différer
sa réponse. :

Annexe RQC 102; Plan de restauration

Aux pages 17 et 38 de I'annexe RQC 102, l'initiateur du projet brévoit l'ouverture de cing
bancs d’emprunt. Une usine de béton sera mise en place dans la sabliére localisée a

F'ouest du lac Lynx (carte 4, non fournie).

L'initiateur du projet doit préciser ol se situent les bancs d‘emprunt dont il entend extraire
les matériaux : 1) pour l'usine de fabrication de béton, 2) pour 'amélioration et la
construction des chemins. '



Linitiateur du projet doit également's’assurer de détenir les droits miniers sur les terrains

ot il entend effectuer des travaux d'exploitation de substances minérales de surface
appartenant au domaine de I'Etat. Celui qui extrait ou exploite de telles substances doit
avoir préalablement conclu avec le MERN un bail d’exploitation.

Etude hydrogéologiqué — octobre 2014

Les ions qui ont été quantifi€s sont habituellement des ions majeurs et ils permettent
d'obtenir une balance ionique. Toutefois, dans certains contextes particuliers, il arrive que
d'autres ions majeurs soient présents. Conséquemment; afin de s'assurer que tous les
ions majeurs ont été identifiés, il est demandé a linitiateur du projet de fournir plus
d'informations sur les balances ioniques lors de. la prochaine campagne
d'échantillonnage prévue au printemps 2015. Les recommandations formulées par
Finitiateur permettraient de préciser les impacts du dénoyage de la fosse envisagée dans

le lac a Paul et sur le milieu environnant.

4, COMMENTAIRES GENERAUX

L'étude d’impact répond aux attentes fixées par la directive gouvernementale. Dans la
mesure ol des réponses satisfaisantes sont apportées par linitiateur aux questions et
aux commentaires qu'il a formulés, le MERN juge que l'étude d'impact du projet

mentionné en rubrique serait recevable.

5. PERSONNES-RESSOURCES

L B e e

Toute question concernant les domaines d'activité peut étre adressée a :

Monsieur Frangois Dupuis
Direction des affaires autochtones
Téléphone : 418 627-6254, poste 3098

Madame Sophie Bussiéres

Secteur du territoire

Direction du soutien au réseau régional
Téléphone : 418 627-6367, poste 2806

Madame Christine Fournier

Secteur des mines

Bureau de la conversion et des litiges miniers
Téléphone : 418 627-6292, poste 5387



Pour toute autre question, vous pouvez communiquer avec M. Nicolas Grondin,
responsable du dossier a la Direction generale des mandats stratégiques, au numéro
418 627-6256, poste 3654.

Le 24 octobre 2014



Ministére

des Hessources
naturelles : MD D E F P
4
Québec -
Direction générale des affaires stratégiques 1 2 JUI N 201‘!

& N %

Direction des projefs nordiques et miniers

Le 9 juin 2014

- Madame Mireille Paul
Directrice de I'évaluation environnementale
_des projets nordiques et miniers
Ministére du Développement durable, de I’Environnement
et de la Lutte contre les changements climatiques
Edifice Marie-Guyart, 6° étage
675, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) GIR 5V7

Madame,

La présente fait suite a votre lettre du 6 mai 2014 concernant le projet de mine
- d’apatite du lac & Paul (321 1-16-007).

Vous trouverez ci-joint I’avis du ministére de I'Energie et des Ressources naturelles
concernant les réponses de l'initiateur du projet aux questions et commentaires qui
lui ont été adresses.

Pour toute question concernant ce dossier, vos collaborateurs pourront
communiquer avec M. Nicolas Grondin, responsable de ce dossier & la Direction
générale des affaires stratégiques, au 418-627-6256, poste 3654.

Veuillez accepter, Madame, 1’assurance de mes sentiments les meilleurs.

La secrétaire générale,

W

GM/NG/be Geneviéve Masse

p. j. Avis du MRN

Cast I 23 avill 2014 que le ministére des Ressources naturelles est davenu le ministére de 'Energle et des Ressources naturelles et le ministére des
fii= Tordls, da la Faune et des Parcs. Le Ministére a fait Ja cholx d'écouler les Inventaires de papeterie portant I'anclenne signature ministérielle, afin de réduire
y ls coiis e déviter le gaspillage.

5700, 4* Avenue Ouest, A-301
Québec (Québec) G1H 6R1
Téléphone : 418 627-6370
-Télécopieur ; 418 643-1443



RECEVABILITE DE L’ETUDE D’IMPACT DU
PROJET DE MINE D'APATITE DU LAC A PAUL

Avis du ministére de I'Energie et des Ressources naturelles
N/R : 20140508-22- VIR : 3211-16-007

Dans le cadre de la procédure d'évaluation et d'examen des impacts sur
I'environnement, le ministére du Développement durable, .de 'Environnement et de la
Lutte contre les changements climatiques (MDDELCC) sollicite I'avis du ministére de
I'Energie et des Ressources naturelles (MERN) sur la recevabilité de I'étude d'impact du
prajet mentionné en rubrique.

Le MDDELCC: sollicite maintenant T'avis du MERN sur les réponses aux questions et
commentaires transmis & linitiateur du projet afin de compléter son étude d'impact.

2. COMMENTAIRES

2.2  Contexte réglementaire, page 7, réponse QC-7

Parmi la liste des principales législations en vigueur, l'initiateur du projet doit mentionner

€galement le Réglement sur les substances minérales autres que le pétrole, le gaz
naturel et la saumure (R.R.Q., c. M-13.1, r.2).

2.6 . Plande restauraition et garantie financiére, page 61, réponse QC-102

A I'annexe 21, V'initiateur du projet présente le plan de restauration déposé au MERN en
décembre 2013. Depuis, le MERN a avisé l'initiateur qu'il devait mettre 3 jour le plan de
restauration et apporter les modifications formulées par les autorités gouvemementales.
A cet effet, I'initiateur doit fournir des renseignements détaillés concemant les aspects
sujvants :

les demandes de bail minier et de bail de location de terres du domaine de I'Etat;

les €tudes qui étaient en cours de réalisation : modélisation hydrogéologique,

modeélisation atmosphérique et autres;

les permis et autorisations obtenus; ‘

e [l'étude d'évaluation du comportement géochimique des résidus et des stériles
pour déterminer le potentiel de génération acide et de lixiviation:

» la gestion des eaux (bilan hydrique, programme de suivi des eaux souterraines,

bassins de sedimentation, bassins de rétention); '



e la stabilité des digues du parc & résidus : ces digues doivent étre congues en

respectant les critéres de stabilité établis dans le guide de préparation du plan et
' les exigences générales en matiére de restauration des sites miniers au Québec;

o les composantes des batiments et infrastruciures de surface: le calcul de.
démantélement de ces composantes doit étre considéré dans les colts de
restauration; ; _

o [évaluation du temps de remplissage en condition de fermeture, et ce, au méme
titre que le remplissage de la fosse par raccumulation de 'eau naturelle a été
considéré; Gk _

« le plan d'urgence et les organismes avec qui communiguer en cas d'urgence;
le suivi environnemental ; des modifications de la frequence d'échantillonnage, a
établir en conformité avec la Directive 019 et, canséguemment, des madifications
dans les co(ts de restauration; :
les mesures en cas d'arrét temporaire des activités;
la révision compléte des colts de restauration pour lensemble du site minier et
I'établissement d’'un nouveau montant a verser pour couvrir la garantie
financiére. '

2.11 Rapport hydrogéoiogique (juin 2013), pages 175 a 193, réponses QC-261
Rapport hydrogéologique révisé (mars 2014) — annexe 17

La version révisée (mars 2014) du rapport hydrogéologique ne répond pas a la plupart
des commentaires et questions formulés précédemment par le MERN et revét le méme
caractére préliminaire que la version de juin 2013.

Dans ce contexte, des nouveaux commentaires et questions visent a déterminer si les
données de terrain sont représentatives et a connaitre 'état de référence en ce qui a
trait & la qualité des eaux souterraines et des sols. Conséquemment, dans la présente
analyse, les commentaires et questions ne portent pas sur I'interprétation des essais
" hydrauliques, ni sur la modélisation numérique.

Les études hydrogéologiques présentées par linitiateur du projet ne fournissent pas
suffisamment d'informations pour quantifier les impacts appréhendés et les conclusions
sont parfois confuses. :

2.11.1 Méthodologie des travaux de terrain

La méthodologie présentée n'est pas suffisamment détaillée pour permettre d'appré(:ier
si les bonnes pratiques du domaine ont été suivies, et ce afin d’assurer la qualité et la
validité des données scientifiques.

L'initiateur du projet devra fournir des informations plus détaillées sur la méthodologie
de 'ensemble des travaux de terrain. Entre autres, les informations suivantes devraient
étre fournies (liste non exhaustive) : procédures de nettoyage, développement et purge
des puits. : .



2.11.2Rapports de forages

Les rapports de forage fournis par [linitiateur du projet sont incomplets: ils ne
présentent pas les informations, habituellement fournies, sur les puits d’observation qui
ont ét¢ aménagés a ['intérieur des forages. Entre autres, les spécifications et le
positionnement des éléments suivants sont manquants : tubage, crépine, sable filtrant,
bouchon scellant de bentonite, tubage protecteur, etc. Par ailleurs, l'intervalle de
profondeur pour les différents échantillons de sols prélevés aux fins d'analyses en
laboratoire n'est pas indiqué, ni le type d'analyse (chimigue st/ou granulométrique).

' L'initiateur du projet devra compléter les rapports de forage. Par ailleurs, il est d’'usage
d'indiquer le nom-de la personne ayant effectué la cartographie des forages et Ia
conception des puits d'observation, ainsi que le nom de Pentrepreneur en forage.

2.11.3 Géochimie des eaux souterraines

Les tableaux de compilation des résultats contiennent des erreurs de transcription. Par
ailleurs, les éléments suivants sont manquants: date d'échantillonnage, limites de
détection du laboratoire, dénomination compléte des parameétres (exemple : métaux
dissous, métaux totaux, etc.) et critéres de Résurgence dans les eaux de surface ou
infiltration dans les égouts (RESIE) de la Politique de protection des sols et de
réhabilitation des terrains contaminés (PPSRTC). De plus, il n'y a pas de discussion sur
-le contrle de la qualité de résultats. Enfin, la discussion sur linterprétation des
résultats est insuffisante car efle ne présente pas de mise en perspective avec les
teneurs de fond naturelles, les criteres RESIE et les différentes unités
hydrostratigraphiques.

A titre de rappel, certains critéres RESIE varient en fonction de parametres, tels que la
dureté, ia température, le pH et les chlorures et doivent donc étre adaptés.

L'initiateur du projet devra :

* corriger et compléter les tableaux de compilation des résultats, fournir une
discussion sur la validité des résultats (contréle de qualité des échantillons) et
élaborer sur linterprétation des résultats relatifs a la qualité des eaux
souterraines; .

* expliquer pourquoi différentes méthodologies ont été demandées au
laboratoire relativement & I'analyse des métaux : métaux dissous, métaux
extractibles totaux, métaux solubles a I'acide. L'initiateur devra indiquer si les
résultats obtenus par les différentes méthodologies sont comparables entre.
eux; ] . 244

o fournir un état de référence sur la qualité des eaux souterraines pour les
différentes unités hydrostratigraphiques.



2.11.4 Géochimie des sols

Les tableaux de compilation des résultats contiennent des erreurs de transcription. Par
allleurs, les éléments suivants sont manquants : date d'échantillonnage, intervalle de
profondeur d’échantillonnage, limites de deétection du laboratoire et critéres A, B et C de
la PPSRTC. A titre de rappel,. certains critéres A varient en fonction de la province
géologique d'origine : plusieurs des critéres A présentés ne correspondent pas a ceux
de la province géologique de Grenville. Par ailleurs, I} n'y a pas de discussion sur le
contrble de la qualité de résultats. La discussion sur linterprétation des résultats est
insuffisante car elle ne présente pas de mise én perspective avec les teneurs de fond

naturelles et les critéres A, B et C. Enfin, des éléments de linterprétation des résultats
sont inexacts, entre autres :

s «le sol en place est exempt de contamination en hydrocarbures » : voir le
résultat de 1 500 mg/kg pour 'échantillon TF-105-12, leque! correspond & la
plage BC de la PPSRTC; ;

e « les valeurs sont inférieures au critére A qui correspond & un environnement
vierge » : voir les résultats en baryum pour les échantillons TF-241-12 et
TE-242-12, lesquels correspondent & la plage AB de la PPSRTC. A
remarquer qu'un dépassement du crittre A n'est pas nécessairement la
preuve d'une contamination d’origine anthropique. En effet, puisgu'une mine
est la résultante d'une anomalie géochimique, il est assez courant que, pour
certains paramétres, la teneur de fond locale excdde les critéres de la
PPSRTC, que ce soit pour les sols ou pour [eau souterraine. Une
détermination adéquate de la teneur de fond locale est donc essentielle afin
d'obtenir un portrait représentatif de l'etat de référence. Toutefois, c'est a
Pinitiateur du projet qu'il appartient de formuler ce genre de remarque et de
faire ce type de mise en perspective.

L'initiateur du projet devra corriger et compléter les fableaux de compilation des
résultats, fournir une discussion sur la validité des résultats (contrble de qualité des
échantillons) et aussi, reformuler et &laborer sur linterprétation des résultats relatifs ala
qualité des sols. Linitiateur devra également fournir un état de référence sur la qualité
des sols. ' :

2.11.5 Essais avec aobturateur

Linitiateur du projet ne fournit pas d'annexe relative aux essais avec obturateur et il
devra les fournir, y compris les données de terrain.

3. COMMENTAIRES GENERAUX

L'initiateur du projet associe le MERN au choix du tracé proposé, ce qui n'est pas du
tout le cas. Actuellement, le MERN oeuvre, de concert avec la MRC concernée et
Iinitiateur, & harmoniser en regard de certaines réalités présentes sur le terrain le trace
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proposé. En aucun temps, le MERN n'a participé au choix.du tracé propose et retrouvé
dans le document déposé par linitiateur en avril dernier. Cette nuance est trés
importante et doit &tre apportée.

L.'étude d'impact répond aux attentes fixées par la directive gouvernementale. Dans la

‘mesure ol des réponses satisfaisantes sont apportées par finitiateur aux questions et

aux commentaires quiil a formulés, le MERN juge que l'étude d'impact du projet
mentionné en rubrique serait recevable. ’

4. PERSONNES-RE3SOURCES

Toute question concernant les domaines d'activité peut &tre adressée a :

Monsieur Jean Désilets

Secteur de I'énergie

Direction des grands projets et de la réglementation
Téléphone : 418 627-8386, poste 8304

Monsieur Omer Gauthier

Secteur des apérations régionales

Direction de la connaissance et des affaires régionales
du Saguenay-Lac-Saint-Jean :
Téléphone : 418 695-8125, poste 340

Madame Christine Fournier

Secteur des mines

Bureau de la conversion et des litiges miniers
Télephone : 418 627-6292, poste 5387

Monsieur Frangois Dupuis
Direction des affaires autochtones
Téléphone : 418 627-6254, poste 3098

Pour toute autre question, vous pouvez communiquer avec M, Nicolas Grondin,
responsable du dossier & la Direction générale des affaires stratégiques au numéro
418 627-6256, poste 3654. :

Le O juin 2014



MinistAre des
Ressources naturelles
et de la Faune

" Québec
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MDDEFP
Direction des projets économiques, de I'environnement et de la coordination 0 9 SEP. 2013
WY
Direction des projets nordiques ef miniers
Le 4 septembre 2013
Madame Mireille Paul

Directrice de I'évaluation environnementale
des projets nordiques et miniers

Ministére du Développement durable,

de I’Environnement, de la Faune et des Parcs
Edifice Marie-Guyart

675, boulevard René-Lévesque Est, 6° étage
Québec (Québec) GIR 5V7

Madame,

Nous donnons suite & votre lettre du 3 juillet 2013 concernant le projet minier du
lac 4 Paul (3211-16-007).

Vous trouverez ci-joint I’avis détaillé du ministére des Ressources naturelles
concernant la recevabilité de 1’étude d’impact relative au projet.

Pour toute question concernant ce dossier, vos collaborateurs pourront communiquer
avec M. Nicolas Grondin, responsable de ce dossier 4 la Direction des projets
économiques, de I’environnement et de la coordination, au 418 627-6256, poste 3654.

Veuillez accepter, Madame, 1’assurance de mes sentiments les meilleurs.

Le directeur,

{
LA
e | / J
MG/NG/cg Marcel Grenier

p.j. AvisduMRN

C'est le 19 septembre 2012 que le ministére des Ressources naturelles et de Ia Faune est devenu le ministére des Ressources naturelles. Le Ministére a fait le
choix d'écouler les inventaires de papeterie portant V'ancienne signature ministérielle, afin de réduire les coOts et d'éviter le gaspillage.

5700, 4° Avenue Ouest, bureau C-422
Québec (Québec) G1H 6R1

Téléphone : 418 627-6256, poste 3128
Télécopieur : 418 646-6442

Courriel ; marcel.grenier@mrn.gouv.qc.ca
WWW.MIM.gouv.qe.ca



@) RECEVABILITE DE L’ETUDE D'IMPACT DU
PROJET DE MINE D’APATITE DU LAC A PAUL

Avis du ministére des Ressources naturelles
N/R : 20130704-12 - VIR : 3211-16-007

1. OByeT

Dans le cadre de la procédure d'évaluation et d'examen des impacts sur
Fenvironnement, le ministére duy Développement durable, de 'Environnement, de la
Faune et des Parcs (MDDEFP) sollicite I'avis du ministére des Ressources naturelles
(MRN) sur la recevabilité de I'étude d'impact du projet mentionné en rubrigue.

2, COMMENTAIRES
Volume 1 Rapport principal

La nomenclature des lacs sars nom n'est pas affichée sur lensemble des cartes. || y
aurait lieu d'apporter les corrections nécessaires.

Dans ie document, la localisation du bassin de sédimentation pour les eaux d'exhaure
et le lieu de rejet de cet effluent sont absents. Linitiateur du projet doit spécifier ces
inforrmations. ‘

Transport

Le transport du concentré d'apatite est abordé a maintes reprises dans différents
chapitres de rétude. Certaines contraintes ou exigences sont énoncées par I'nitiateur
du projet, soit :

» la distance, puisque prés de 200 km sont a parcourir pour atteindre un réseau
de transport permettant la prise en charge du concentré d'apatite par un
acheteur,;

* laquantité de concentré a transporter, soit environ 10 000 tonnes par jour;

» la circulation en zones habitées, car une augmentation significative de
Fachalandage de poids lourds est & prévoir (jusqu'a une vingtaine de camions
par heure).

Le transport du concentré d'apatite étant une composante importante pour assurer Ia
viabilité du projet, l'initiateur doit apporter les précisions suivantes :

)
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e le réseau routier actuel a-t-il la capacité ou non de recevoir 20 camions de plus
par heure? Si oui, quels en seront les impacts d'un point de vue économique,
environnemental et social (incluant 'acceptabilité sociale)?

« Aucune autre variante de transport n’est soumise dans I'étude, pourquoi?

Foréts

L'implantation du site engendrera une perte de possibiité forestiere. A cet effet,
Pinitiateur du projet prévoit-il adopter des mesures permettant d'attenuer cette perte?

Les travaux de déboisement devraient se réaliser sur une partie de territoire de l'unite
d'aménagement 024-52, laquelle est certifiée selon la norme Sustainable Forestry
Initiative (SFI) 2010-2014. Ainsi, un certain nombre de préoccupations doivent &tre pris
en considération par linitiateur du projet, en plus du respect de la réglementation en
vigueur lors de la réalisation des travaux. Lesdits &léments seront signifiés par le MRN

3 Finitiateur au moment de la délivrance du permis d'intervention en milieu forestier.
Faune

Comment la pourvoirie compte-t-elle contrdler les prélévements des travailleurs pour
respecter les quotas annuels de la pourvoirie, puisque ces derniers seront déja sur le
territoire? Y aura-til augmentation des accés au territoire de la pourvoirie par
Faménagement de chemins pour le projet minier?

Territoire

En termes d'implantation de batiments et d'équipements, Finitiateur du projet est
assujetti a la Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune pour le volet
pourvoirie et a la Loi sur les terres du domaine de I'Etat pour les autres volets. Il devra
étre vigilant dans I'obtention des autorisations requises.

1.2 Contexte et raison d’étre du projet
1.2.4.1 Localisation du projet

A Ia page 1-3 du volume 1, ['nitiateur du projet fournit les coordonnées géographigues
suivantes : 49° 54’ 12” de latitude nord et 70° 44’ 04" de longitude ouest. Ce sont les
coordonnées du centre du projet. Il mentionne également gue « Les installations
miniéres seront entiérement sur le site de la pourvoirie du Lac-Paul [...]».

L'initiateur doit se conformer & la Directive pour le projet de mine a ciel ouvert d'apatite
et d'ilménite, dossier 3211-16-007, émise en juin 2011 par la Direction des évaluations
environnermentales du MDDEFP. En page 13 de cette directive, a la section intitulée

« Liste 3: Principales caractéristiques du projet », il est demandé & linitiateur de
fournir :
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¢ les coordonnées geéographiques précises des principales composantes:

* la localisation, selon le cadastre en vigueur, des terrains touches (lots, rangs,
cantons, cadastre de paroisse, etc,, et lots du cadastre du Québec en territoire
rénové) et, en son absence, & l'arpentage primitif:

¢ le droit de propriété confirme selon I'inscription au Registre du domaine de I'Etat.

1.2.2 Justification du projet

A la page 1-10 du volume 1, la justification économique du projet minier du lac 4 Paul
n'est pas suffisamment étayée. L'initiateur doit fournir un résumé de I'étude de marché
realisée par un consultant exteme afin de faire valoir 'aspect &conomique de son projet
(offre et demande pour le concentré d'apatite en tenant compte de 13 qualité présagée
de ia production, prix de vente dy concentre d'apatite, etc.).

4.1 Optimisation du projet
A la page 4-3 du volume 1, il est indiqué que ce projet se retrouve totalement dans le

territoire de la pourvoirie et que I'nitiateur du projet, qui est le détenteur du bail, désire
poursuivre les activités reliées 3 |a pourvoirie. Comment [lnitiateur compte-t-il concilier

~* les besoins des clients habituels de la pourvoirie avee I'environnement d'un site minier
- en construction, puis en opération?

4.1 Optimisation du projet
6.4.6.6 Exploitation miniére et titres miniers

A la page 4-3 du volume 1, dans la section intitulée Localisation des infrastructures a
lintérieur de la pourvoirie du Lac-Paul et préservation des zones potentielles de
minéralisation, [initiateur du projet mentionne qu’ « Arianne Phosphate a placé
I'ensemble des installations a [intérieur de son bail & exploitation exclusif. »
Actuellement, I'initiateur ne détient pas de tel bail en vertu de la Loi sur les mines. De
plus, a la page 6-62 du volume 1, dans la section intitulée Zone d'étude locale,
Finitiateur mentionne que sur « sa propriété du lac & Paul, d’'une superficie de 200 ha
(hectares), Arianne Phosphate est actuellement en processus de demande de bail
minier. » A ce jour, aucune demande de bail minier n'est a I'étude au MRN. L'initiateur
doit apporter les correctifs et précisions nécessaires concernant les baux dont il fajt
état,

4.2 Faits saillants
A la page 44 du volume 1, il serait intéressant de connaitre quelles sont les autres

options considérées par l'initiateur dy projet pour diminuer Iimpact du transpart du
concentré. :
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4.2 Faits saillants
4.11.2.2 Réseau électrique

A la page 4-4 du volume 1, l'initiateur du projet mentionne a la note 7, en bas de page
qu' « Hydro-Québec ne peut garantir un apport en électricité de plus de 95 MW et qu'il
devra ainsi combler un manque d’environ 45 MW supplémentaires », totalisant ainsi
140 MW. Pourtant, & la page 1 de lannexe 19 du volume 3, intitulée Etude des
retombées économiques, linitiateur énonce que les besoins en électricité seront de
65 MW, et a la page 4-95 du volume 1, il est fait mention d'un besoin en énergie de
95 MW pour la mine. Par ailleurs, la demande de tarification transmise au MRN en mai
2012 était de 66,5 MW. L'initiateur doit préciser avec exactitude quels seront les
besoins en approvisionnement électrique du projet.

4.2 Faits saillants
4.11.2.6 Carriére et sabliére

A l1a page 4-5 du volume 1, l'initiateur signale que le projet comprend également des
aménagements connexes comme l'ouverture de deux bancs d’emprunt (une carriére et
une sabliére). A la page 4-96 du volume 1, il est indiqué que la « carte de 'annexe 5
localise ces deux bancs d'emprunt. » L'initiateur devra s'assurer de détenir les droits
miniers d'exploitation sur les terrains o il entend effectuer des travaux d’exploitation de
substances minérales de surface.

4.4 Méthode d’exploitation du minerai

A la page 4-11 du volume 1, dans le tableau 4-1, le mot « minerai » est mentionné alors
que les données y figurant concernent les ressources minérales. L'initiateur du projet
doit apporter les correctifs requis et utiliser les termes «réserves minérales »,
« ressources minérales » et « minerai» conformément & la définition prévue au
Réglement 43-101 sur I'information concernant les projets miniers.

Les réserves minérales désignent la partie économiquement exploitable des ressources
minérales mesurées ou indiquées, démontrée par au moins une étude préliminaire de
faisabilité. L'initiateur devra fournir une étude de faisabilité démontrant que le projet
minier du lac & Paul est rentable.

4.7 Gestion des résidus miniers
4.12 Plan de restauration miniére

Aux pages 4-34 et 4-100 du volume 1, I'étude d'impact décrit brievement les mesures
de restauration qui seront prises pendant I'exploitation et lors de la fermeture du site.
Ces mesures semblent pour le moment suffisantes et acceptables. Il sera cependant
important, suite aux essais cinétiques en cours, que linitiateur du projet réévalue
Ihypothése selon laguelle les résidus et le minerai seraient non générateurs d'acide.
Egalement, lnitiateur devra, en temps et lieu, évaluer le montant de sa garantie
financiére et déposer un plan de restauration.

4 de 17



®

4.7.1 Analyse géochimique des résidus, du minerai et des stériles
4.7.3.2 Caractéristiques techniques de la halde a stériles

Aux pages 4-35 et 4-61 du volume 1, malgre un temps d'entreposage relativement long
et le dépassement de normes pour le type de matériel stocke, initiateur du projet ne
prévoit aucun fossé de drainage autour de Ia halde de minerai de faible teneur. Or, les
eaux de la halde 4 stériles et les eaux d’exhaure seront captées et traitées. Pourquoi ne
pas également capter et traiter les eaux de la halde de minerai de faible teneur?

4.8.2.3 Prise d’eau et station de pompage du lac 3 Paul

Ala page 4-81 du volume 1, est-ce que Ia partie du lac impactée par la prise d’eau dans
le lac & Paul a été caractérisée (substrat, possibilité de résurgence pour le potentiel de
fraye en lac, etc.)? Qu'est-ce qui a justifié le choix de ce site dans le lac? '

4.8.2.4 Eaux de ruissellement et effluents

- Ala page 4-85 du volume 1, la numérotation des digues ne correspond & aucun plan. Il -
, Yy aurait lieu d'apporter les précisions nécessaires.

4.11.1.2 Autres batiments

A la page 4-91 du volume 1, il est mentionné que les conduites amenant l'eau de Ia
station de pompage dans le lac & Paul vers I'usine seront enfouies dans le sal. Y a-t-il
des traverses de cours d'eau et si oui, comment seront traversés les cours d'eau par la
conduite?

4.11.2.2 Réseau électrique

A |a page 4-95 du volume 1, linitiateur mentionne que « le tracé de la ligne électrique
traverserait la riviere Manouane au départ de la centrale de Péribonka et longerait les
chemins existants sur une bonne partie de son tracs... ». A ce stade-ci d’avancement
du projet, l'initiateur doit présenter une carte du tracé proposé pour cette ligne électrique
et indiquer qui en sera propriétaire. Advenant le cas ol l'initiateur en était propriétaire,
les aspects touchant la ligne électrique devraient &tre traités dans I'étude d'impact
puisqu’elle ferait alors partie intégrante du projet minier du lac & Paul (construction,
entretien et démantélement a la fermeture de a mine). L'initiateur doit aussi indiquer s'il
a conclu des ententes avec Hydro-Québec relativement 3 I'approvisionnement et a la
construction d'un départ de ligne a partir du poste de la centrale Péribonka.

Toujours a la page 4-95 du volume 1, lnitiateur mentionne que pour « le séchoir, une
énergie d'appoint (45 MW) sera installée. » L'initiateur doit préciser la source d'énergie
d'appoint: ' la technologie et le type de carburant requis, la fréquence
d'approvisionnement, I'impact environnemental, efc.
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6.3.1.3 Peuplements forestiers d’intérét particulier

A la page 6-14 du volume 1, les refuges sont reconnus en vertu de la Loi sur
'aménagement durable du territoire forestier depuis avril 2013. Il y aurait lieu de le
mentionner. :

Toujours a la page 6-14 du volume 1, bien qu'elles n'aient pas de statut de protection
particulier, les parcelles et les zones tampon doivent demeurer intactes. Dans le cas ol
une parcelle serait altérée par les opérations de la mine, les frais relatifs a Fimplantation
et au suivi de ces parcelles seront chargés au responsable des altérations. De plus, si
linitiateur du projet prévoit implanter une infrastructure a cet endroit, il devra au -
préalable communiquer avec le MRN. |l est de la responsabilité de l'initiateur du projet
de protéger les parcelles de vérification et ses zones tampon.

6.4.1 Gestion et aménagement du territoire

A la page 6-39 du volume 1, l'affirmation suivante est erronée : « ... la pourvoirie est
toutefois propriétaire superficiaire sous les bétiments construits ». L'Etat demeure
propriétaire de la superficie ot se retrouvent les batiments. L'initiateur du projet doit
apporter cette correction.

Toujours a la page 6-39 du volume 1, il est mentionné que la responsabilité de
Faménagement et de la gestion de la zone d'étude locale est partagée entre deux
mandataires, soit le MRN et la municipalité régionale de comté (MRC). A ce titre, le
MRN précise que la zone d'étude locale se localise sur des terres du domaine de I'Etat
dont 'autorité reléve du MRN, lequel exerce les droits et pouvoirs inhérents au droit de
propriété. De ce fait, le MRN a, entre autres, comme responsabilité d'encadrer
I'utilisation et la mise en valeur du territoire, des ressources forestiéres, minérales st
énergétiques. '

6.4.2.1 Plan d'affectation du territoire public

A la page 640 du volume 1, dans l'onglet A) Zone d'aménagement de Ihabitat du
caribou forestier, il importe de préciser que la protection de I'habitat du garrot d'lslande
figure également dans les préoccupations du MRN.

Toujours a la page 6-40 du volume 1, dans l'onglet C) Territoire résiduel, il faut
remplacer la premiére phrase par : « Le territoire résiduel est une zone d'affectation qui
accueille une foule dutilisations dans un contexte ol on ne retrouve pas de
problématiques particulieres. »

6.4.2.2 Plan régional de développement du territoire public
A 1a page 6-40 du volume 1, l'orientation générale du secteur de planification 05 (Lés

grands réservoirs) est présentée, mais les objectifs d'intervention plus révélateurs de la
volonté ministérielle sont absents. |l y aurait lieu de détailler davantage.

6 de 17



@)

6.4.2.4 Planification intégrée de développement et d'utilisation du territoire public
intramunicipal (PIDU-TPI) de la MRC de Lac-Saint-Jean-Est '

A la page 6-41 du volume 1, il est erroné d'indiquer que la délégation de gestion du
territoire public intramunicipal vise le territoire libre de draits fonciers. Il faut lire plutét
libre de droits forestiers (soit, en 1997, une' convention d'approvisionnement et
d'aménagement forestier - CAAF). Les terres publiques intramunicipales (TPI)
demeurent sous l'autorité du MRN et la gestion fonciére et forestiére de ce territoire a
été confiée & la MRC en 1997 par I'entremise d'une convention de gestion territoriale. II
y aurait lieu d'apporter les corrections nécessaires.

6.4.6.1 Milieu bati

Ala Page 6-52 du volume 1, il faut remplacer [a premiére phrase du quatriéme
paragraphe par : « Un seul bail est attribué par le MRN dans la zone d'étude locale. »

A la page 6-53 du volume 1, dans le premier paragraphe; il est indiqué que trois baux
aux fins de conservation et de protection de la forat (kilométres 32, 50 et 105) sont
situés de part et d'autre (300 metres) du chemin forestier R0250. Or, il s'agit plutét de
trois stations de mesure érigées par Rio Tinto Alcan aux fins de gestion de leurs
installations  hydroélectriques.  Par ailleurs, un bail aux fins de tour de

* télécommunication (dossier MRN 209105 00 002) est également localisé au nord du

Lac aux Grandes Pointes, soit 3 environ 900 métres & I'ouest du lac Doré. Il y aurait lieu
d'apporter les corrections nécessaires. -

6.4.6.3 Prélévement de la ressource faunique

Ala page 6-59 du volume 1, pour la zone locale, les données de récolte pour la grande
faune sont disponibles au MDDEFP. Pour la pourvoirie du Lac Paul, qui couvre la
presque totalite de la zone d'étude locale, les données sur la péche sont disponibles
aupres du pourvoyeur qui est le promoteur ou au MDDEFP. L'initiateur du projet doit
apporter les ajouts nécessaires. -

6.4.6.4 Activités forestidres

A la page 6-60 du volume 1, & la deuxiéme ligne du second paragraphe, il faut
remplacer « 'UAF 024-52 » par « ['unité d'aménagement (UA) 024-52 », Aussi, le MRN
précise qu'il détient, depuis 2013, le certificat de la norme Sustainable Forestry Initiative
(SFI) pour 'unité d’aménagement 024-52, De plus, tout le texte & partir de la quatriéme
ligne traitant des bénéficiaires de contrat d'approvisionnement et d'aménagement
forestier (CAAF) n'est plus d'actualité et doit &tre mis a jour. En effet, les CAAF ont pris
fin le 31 mars 2013. Avec la venue du nouveau régime forestier, soit depuis le 1% avril
2013, les CAAF ont été remplacés par les garanties d'approvisionnement (GA). La GA
confere & son bénéficiaire le droit d’acheter annuellement un volume de bois en
provenance de territoires forestiers du domaine de I'Etat d'une ou de plusieurs régions
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délimitées, en vue d'approvisionner I'usine pour laquelle la GA est accordée. La GA
peut donc toucher une ou plusieurs régions, mais elle ne spécifie pas la provenance
des volumes par unité d’'aménagement. Pour la programmation annuelle de récolte de
la saison 2013-2014, les bénéficiaires de GA qui vont obfenir un volume
d'approvisionnement de 'UA 024-52 sont les entreprises suivantes : Produits forestiers
Arbec s.e.n.c. (L'Ascension-de-Notre-Seigneur), Industries T.L.T. inc. (Sainte-Monique),
Produits forestiers Résolu (Dolbeau-Mistassini — Sciage), Produits forestiers Petit-Paris
inc. (Saint-Ludger-de-Milot) et E. Tremblay & Fils ltée (Aima). : :

6.4.7.1 Zane d'étude locale

A la page 6-64 du volume 1, il est mentionné que l'éloignement du secteur de
développement 05 (Les grands réservoirs) par rapport aux zones urbaines constitue
une entrave au développement de la villégiature. Or, selon ce qui est indiqué au plan
régional de développement du territoire public (PRDTP), cest plutét le réseau de
chemins forestiers peu développé et la présence de Fhabitat du caribou forestier qui
constituent des contraintes au développement de la villégiature dans ce secteur.

6.4.3.1 Routes

A la page 6-66 du volume 1, les zones d'étude sont présentées. A la lecture de la carte
intitulée Inventaire du milieu humain dans les zones d’étude du trajet des camions, dans
lannexe 14 du volume 3, le MRN constate que la zone d'étude du trajet des camions
est localisée, par endroits, sur des parties de baux exclusifs d'exploitation de
substances minérales de surface actuellement en vigueur. L'initiateur du projet doit
obtenir le consentement de chacun des détenteurs de ces baux pour construire,
améliorer ou utiliser une route sur des terrains requis pour les activités miniéres.
L'initiateur doit démontrer dans Pétude quil a obtenu le consentement de chaque
titulaire de baux concerne.

6.4.11 1 Zone d’étude locale

A la page 6-77 du volume 1, dans le troisiéme paragraphe, l'initiateur fait référence a la
Commission régionale sur les ressources naturelles et le territoire pour décrire la
question des droits ancestraux et, au quatriéme paragraphe, & une communication
personnelle avec un employé du MRN en région pour décrire la question de I'obligation
de consulter. A cet égard, puisque ces questions sont largement documentées tant au
niveau provincial que fédéral, linitiateur aurait di utiliser des références plus
appropriées :

- A titre d’exemple, il aurait été préférable de référer aux dispositions pertinentes
du chapitre 3 de I'Entente de principe d'ordre général (EPOG) en ce qui a trait a
la question de la reconnaissance des droits ancestraux et aux effets et modalités
d'exercice de ces droits, ainsi qu'aux décisions pertinentes de la Cour supréme
du Canada concernant 'obligation de la Couronne de consulter et, s'il y a lieu,
d'accommoder les communautés autochtones lorsqu'elle prévoit prendre une
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décision pouvant porter atteinte a leurs droits, ancestraux ou issus de traités,
potentiels ou établis; : :

- Il en est de méme pour Ia question du site patrimonial du lac Alex ol les
dispositions du chapitre 4 de IEPOG: peuvent servir de référence.

L'initiateur référe au fait que le projet touche les Nitassinan des deux communautés
autochtones au sens de 'EPOG. Or, bien que la limite de la réserve de castor de
Roberval touche le territoire visé par le projet dans sa partie nord-ouest, seul le
Nitassinan de Pessamit découlant de IEPOG couvre entierement ce territoire. Il y a lieu
d'apporter des précisions quant aux limites du Nitassinan au sens de I'EPOG et les
limites des réserves de castor.

6.4.11.2.1 Situation géographique

A la page 6-77 du volume 1, Ia dernigre phrase du paragraphe n'est pas compléte et
pourrait se présenter comme suit © « [...] de la riviére Bersimis & environ 55 km au sud
de Baie-Comeau et couvre un territoire de 24 960 ha. »

6.4.11.2.5 Ut_ilisation du territoire

A la page 6-79 du volume 1, dans le deuxiéme paragraphe, il n'est pas fait mention de
la nouvelle route facilitant 'accés & ce secteur. I y aurait lieu d’apporter cette précision. -

- 6.4.11.3 Zones d'étude du trajet des camions

A la page 6-80 du volume 1, dans le deuxi@me paragraphe, le site patrimonial n’est pas

inclus dans un Innu Assi. L'initiateur du projet doit apporter cette correction.
8.1.5.3 Impacts et mesures d'atténuation en phase d’exploitation

Aux pages 8-26 a 8-43 du volume 1, quel est I'impact sur la faune aguatique présumé
(via les modifications potentielles de physico-chimie) de ia diminution ou de
I'augmentation du temps de renouvellement des différents plans d'eau affectés par le
projet?

Aux pages 8-28 et 8-38 du volume 1, pourquoi l'augmentation du bassin versant des
lacs Ours polaire et Kodiak n'aurait pas d'impact sur le débit de pointe en période de
crue? .

8.1.6.2 Impacts et mesures d'atténuation en phase d’exploitation

A la page 8-47 du volume 1, suite & certains travaux, le temps de renouvellement des
eaux de plusieurs lacs augmentera de fagon substantielle et, parfois, le phénomeéne est
assacié a la présence d'un effluent (par exemple, le lac Epinette recevra I'effluent du

bassin de polissage). Est-ce que l'nitiateur du projet a prévu un suivi de limpact de ces
transformations?
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8.2.2.1 Impacts et mesures d’atténuation en phase de construction

A 1a page 8-66 du volume 1, le lac G est considéré comme un lac sans poisson selon
les résultats de linventaire. Le lac C a présenté le méme résultat lors de l'inventaire et
le poisson y est considéré présent sur la base de signaux d'échosondeur « pouvant
s'apparenter & des poissons en profondeur ». Cette référence apparait-elle adéquate a
linitiateur du projet? ll n'y a pas eu de péche réalisée dans I'émissaire de.ce lac, mais
un alevin a été vu prés de I'exutoire. Cela suffit-il pour considérer la présence de
poissons dans ce plan d'eau? Si oui, pourquoi aucune information n'est fournie sur
lémissaire du lac G? Dans la fiche no® LGH-T1 de l'annexe 5 de l'annexe 1 du
volume 2, il est écrit: « Il faut cependant spécifier que le lac G ne semble abriter
aucune population de poisson. » Cette affimation ne laisse-t-elle pas place a un doute
suffisant pour compléter le manque d’information’? '

8.3.1 Planification et aménagement du territoire

A la page 8-111 du volume 1, linitiateur du projet mentionne -dans le second
paragraphe que la planification de la MRC de Lac-Saint-Jean-Est permet I'exploitation
des ressources naturelles dans la zone d'étude locale. Or, ladite zone n'est pas située
dans le territoire de cette MRC. Il y a lieu d'apporter les vérifications et corrections
nécessaires.

Toujours 2 |a page 8-111 du volume 1, llinitiateur du projet mentionne dans le quatrieme
paragraphe que pour « implanter son usine de traitement de minerai sur, ou &
Pextérieur, du terrain faisant I'objet de son bail, Arianne Phosphate devra, au prealable,
en faire approuver 'emplacement par le MRN. » Outre l'emplacement de l'usine de
traitement, lnitiateur doit également préciser que I'emplacement d'un parc a residus
miniers doit &tre approuvé par la ministre des Ressources naturelles, confarmément a
la Loi sur les mines.

Le plan d’'aménagement des infrastructures du complexe minier fourni par linitiateur
dans I'annexe 5 du volume 3 illustre les limites du bail minier et du gisement & exploiter.
A l'extérieur du site du bail minier, le plan illustre les emplacements prévus pour le parc
a résidus, la halde a stériles et le complexe industriel. En ce qui concerne ces
infrastructures miniéres, linitiateur doit mentionner que la Loi sur les mines prévoit que
le concessionnaire a le droit de se faire céder ou de louer des terres du domaine public
pour I'établissement soit d'un parc a résidus miniers, soit d'un emplacement destiné a
recevoir des usines, ateliers ou instaliations nécessaires a des activites minieres.
Linitiateur doit mettre en contexte le choix des différents emplacements pour les
infrastructures miniéres afin de s'assurer qu'il n'y a pas de potentiel minéral
sous-jacent, et ce, conformément a la Loi sur les mines.

En outre, |2 MRN rappelle a linitiateur du projet qu'il devra obtenir tous les droits
fonciers nécessaires a limplantation des différentes infrastructures qui pourraient se
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retrouver & l'extérieur du bail minier (ex. : stations de pompage, camp de travailleurs,
ligne de transport d'énergie, etc.). :

A la page 8-112 du volume 1, linitiateur du projet mentionne « De plus, ces TPI

appartiennent a la MRC ». Or, le MRN tient & préciser que les TPl sont des. terres du
domaine de I'Etat qui demeurent toujours sous lautorité du MRN. II y a lieu d'apporter
les corrections nécessaires. :

8.3.3.2.1 Exploitation forestiére -

A la page 8-130 du volume 1, dans Favant-dernier Paragraphe, linitiateur du projet
indique que la destination des volumes de bois marchands récupérés sera déterminée
par la MRC du Fjord-du-Saguenay. Or, cest le MRN et non la MRC du
Fjord-du-Saguenay qui s’occupe de Ia gestion de la ressource forestiére sur les terres
du domaine de I'Etat, F'exception des TPL Il y a lieu d'apporter les corrections
necessaires. :

Toujours a la page 8-130 du volume 1, dans le dernier paragraphe, il est fait état de
projets de mise en valeur des ressources du milieu forestier qui ont eu cours dans la
zone d'étude locale. Il serait intéressant de preciser quel genre de travaux ont été
réalisés et de citer la source d'o( provient cette information.

A la page 8-131 du volume 1, dans le deuxiéme paragraphe, lnitiateur du projet traite
de l'utilisation des peuplements non marchands. A ce titre, le MRN précise d'une part
quil préconise le déchiquetage de cette matidre et, dautre part, qu'une entente
d'attribution de biomasse forestiére (EABF) est actuellement en vigueur dans ['unité
d'aménagement 024-52. En effet, la Coopérative de valorisation de la biomasse
forestiére a l'autorisation de récolter 1 200 tonnes metriques vertes annuellement dans
cette unité d'aménagement. En conséquence, l'initiateur du projet devra contacter ledit
bénéficiaire de 'EABF afin de vérifier son intérét a récupérer cette biomasse forestiére,
auquel cas les quantités récupérées seront considérées dans son attribution annuelle.

8.3.9.3 Impacts et mesures d’atténuation en phase de fermeture

A la page 8-218 du volume 1, concernant les mesures d'atténuation proposess,
Finitiateur du projet indique a la deuxieme puce que le parc a résidus miniers fera I'objet
d'une restauration progressive, et ce, a l'aide de végétaux représentatifs du milisu
naturel. A cet égard, le MRN désire étre informé, préalablement auxdits travaux de
restauration, des types d'essences d'arbre qu'entend utiliser linitiateur.

10.4.4.2.1 Plan régional de développement du territoire public
A Ia page 10-17 du volume 1, dans le second paragraphe, le MRN tient 3 spécifier que

I'application du PRDTP s'effectue sur I'ensemble du territoire public (excluant les TPI)
de la région du Saguenay-Lac-Saint-Jean. Aussi, il y a 13 zones d’exploitation contréjée
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et 24 pourvoiries & droits exclusifs sur le territoire régional. Il y aurait lieu d'apporter ces
précisions.

10.5.2.2.2 Forét en milieu terrestre

A la page 10-23 du volume 1, dans le troisiéme paragraphe, la possibilité forestiére
annuelle est de 760 900 m®, et non de 760 900 ha. L'initiateur du projet doit apporter
cette correction. '

13.2.1 Emissaires des lacs du Coyote et de POurs Polaire

A la page 13-3 du volume 1, dans la carte 13-1, la déviation et la création de cours
d'eau artificiels ne sont pas claires & 'échelle ou elle est présentée. Y a-t-il une carte
pour chacun de ces projets de déviation? D'ailleurs, a cette étape-ci, l'nitiateur du projet

ne devrait-il pas avoir déja une bonne idée des tracés des nouveaux liens hydriques?
13.2.2 Emissaire du lac du Kodiak

A la page 13-5 du volume 1, suite aux modifications qui améneront une augmentation
des débits dans I'émissaire du lac du Kodiak, des interventions seront réalisées selon
les résultats de Vétude prévue. Le MDDEFP pourra-t-il prendre connaissance du
contenu de la méthodologie de Pétude avant sa réalisation?

13.2.3 Tributaires des lacs H et Siamois

A la page 13-6 du volume 1, le nouveau tributaire du lac H sera localisé prés de
I'émissaire, alors qu'a Vorigine, il était & Yoppose. Ce positionnement de |'émissaire ne
risque-t-il pas de faire en sorte que le nouvel apport d'eau se retrouve rapidement dans
Pémissaire, sans apporter les gains visés pour le lac H?

Toujours a la page 13-6 du volume 1, l'aménagement du fributaire du lac Siamois se
fera dans une zone d'empilement de matériaux meubles. Comme aucune mesure
particuliére n'a été présentée pour contrdler I'érosion dans ce type d'empilement,
Iinitiateur compte-t-il prendre des mesures particulieres a cet endroit? Si, oui,
lesquelles?

13.2.4 Frayére dans les tributaires du lac a Paul (riviere Naja)
A la page 13-6 du volume 1, le bilan du suivi des récoltes d’'omble de fontaine dans le
lac 4 Paul laisse-t-il suggérer un probléme de recrutement pour cette espéce? Si oui,

est-ce un probléme de carence en termes de superficies de fraye ou de gestion de la
pécherie?
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13.3 Synthése des mesures de compensation

A la page 13-6 du volume 1, il est indiqué a la derniére phrase que linitiateur du projet

. déposera ultérieurement un programme de compensation pour approbation par les

autorités concernées. Ce programme se veut-il une présentation plus détaillée des
mesures déjd présentées ou un document dans lequel de nouvelles mesures seront
proposées pour améliorer la compensation des impacts du projet sur Phabitat du
poisson?

Volume 3 Annexes
Annexe 15 Mesures d'atténuation générales

Aux pages 7 et 8 des mesures d'atténuation générales, dans la section sur le
déboisement, l'initiateur du projet signifie 4 la puce D1 qu'ilrespectera le Réglement sur
les normes d'intervention dans les Foréts du domaine de IEtat (RNI) pour le
déboisement. Le MRN rappelle a linitiateur que le RNI comporte un volet sur les
chemins forestiers ol les traverses de cours d’eau présentent des exigences trés
précises. Méme si I'initiateur n'aborde pas ce sujet directement, le MRN considere que
la position indiquée & la puce D1 est I'expression de sa volonté de respecter ces
exigences. Aussi, le Guide des saines pratiques de voirie forestiére constitue une
norme a laquelle I'initiateur devra se conformer, '

A la page 8 des mesures d'atténuation générales, dans la section sur le déboisement, il
est signifié a la puce D2 que I'abattage des arbres devra &tre autoriseé par le surveillant.
Il est rappelé qu'aucun abattage ne peut avoir lieu sans Fobtention du permis requis et
emis par le MRN. Aussi, préalablement aux travaux de déboisement, le MRN tiendra
une rencontre de démarrage afin de signifier & I'initiateur du projet certains éléments
relatifs & la certification.

Toujours a la page 8 des mesures d'atténuation géncrales, dans la section sur le
deboisement, & la puce D4, le MRN rappeile a l'initiateur du projet que le dechiquetage
des produits de coupe est une méthode a privilégier.

Toujours & la page 8 des mesures d'atténuation geénérales, dans la section sur le
déboisement, a la puce D9, le MRN rappelle qu'une EABF est actuellement en vigueur
dans l'unité d'aménagement 024-52. En conséquence, linitiateur du projet devra
contacter ledit bénéficiaire de 'EABF afin de vérifier son intérét a récupérer cette
biomasse forestiére.

Annexe 16 Rapport hydrogéologique

La version du rapport hydrogéologique soumise par Iinitiateur du projet semble
préliminaire et ne pas avoir fait 'objet d'un contréle de qualité. De maniére générale,

I'étude hydrogéologique doit étre structurée afin de -
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o présenter les différentes hypothéses de départ;

» distinguer les différentes étapes de modelisation;

« quantifier les différentes hypothéses d'impact en présentant les fimites du .
modéle numérique et son niveau de précision.

Enfin, les résultats des différentes modélisations numériques doivent étre présentés de
maniére -a permettre d'effectuer certaines vérifications et d'apprécier linterprétation
fournie.

A la page 54 du rapport hydrogéologique, il est mentionné que l'objectif « de cette étude
était d’évaluer l'impact de la future fosse et du parc a résidus sur I'environnement,
notamment les niveaux de nappe et les débits des cours d'gau. » Or, I'étude ne permet
pas de quantifier les impacts appréhendés et les conclusions sont parfois confuses. A
titre d'exemple, a la page 50 du rapport hydragéologique, il est question d'une baisse
du niveau d'eau anticipée de l'ordre de 4 & 5 métres, immédiatement au nord du lac a
Paul, et ce, sans que celui-ci n'en soit pour autant affecte.

Conséquemment, cette &tude hydrogéologique ne permet pas d'atteindre l'objectif visé
d'évaluer les impacts appréhendés lors d'une éventuelle exploitation minigre.

Plusieurs éléments de I'étude hydrogéologique sont manquants, tandis que d'autres
doivent étre clarifiés. En voici une liste non e);haustive >

« pour le modéle conceptuel, ['initiateur du projet doit foumnir un tableau synthese
avec la plage de valeur mesurée et/ou estimée pour chacun des paramétres des
unités hydrostratigraphiques et préciser l'origine (référence) de ces plages de
valeur: épaisseur, gradients, conductivité hydraulique, paraméatres
d’emmagasinement et autres paramétres d'entrée ayant servi lors des
moddlisations avec les différents logiciels utilisés. Egalement, linitiateur doit
fournir un résumé des hypothéses de départ pour dautres paramétres de base
et en préciser lorigine : infiltration, ruissellement, évapotranspiration, etc.;

e concernant la construction d’'un modéle numérigue a partir du modele
conceptuel, l'nitiateur du projet doit élaborer sur les critéres qui ont conduit a
attribuer des conditions limites et en présenter un tableau synthese;

e concernant la calibration du modéle numérique a partir de données de terrain,
Minitiateur du projet doit présenter les résultats mesurés versus les résultats
simulés sous forme de tableau de maniére a permettre une comparaison;

« concernant 'utilisation du modéle numérique  des fins prédictives, linitiateur du
projet doit fournir un tableau synthése des résultats et quantifier les impacts
appréhendés, entre autres, sur les lacs et les cours d'eay;

« concernant la piézométrie et I'écoulement des eaux souterraines, Finitiateur du
nrojet doit déterminer la piézométrie des eaux souterraines pour les différentes
unités hydrostratigraphiques et comparer (tableaux + figures) les résultats
mesurés avec les résultats simulés (conditions naturelles et conditions de
pompage avec le puits PP-1). Par ailleurs, il y a lieu de fournir une discussion sur
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les liens hydrauliques entre les différentes unités hydrostratigraphiques en tenant
compte des gradients hydrauliques verticaux ascendants et descendants;
concernant 'essai de pompage longue durée, linitiateur du projet doit interpréter
la nature de I'aquifére (captif, semi-captif, libre), fournir une carte piézométrique
locale montrant le céne de rabattement, fournir un  graphique
rabattement/distance et mettre en contexte les résultats en tepant compte des
principaux réseaux de fracturation et du réseau hydrologique;

concernant la géologie structurale, [linitiateur du projet doit commenter la
geologie structurale locale et intégrer cet aspect dans la figure 2 portant sur la
géologie (par exemple : direction et pendage des failles principales, principaux
axes de fracturation, etc.). Aussi, il y a lieu mettre en contexte I'écoulement de
I'eau souterraine par rapport a la géologie structurale;

concernant la teneur de fond locale dans les eauyx souterraines, finitiateur du
projet doit déterminer, éventuellement, les teneurs de fond locales (section
2.3.2.3 de la Directive 019) pour différents paramétres selon le contexte (section
2.3.2.2 de la Directive 019). L'initiateur doit aussi presenter, éventuellement, une
mise en graphique des résultats des ions majeurs (diagramme de Piper ou autre)
afin d'obtenir des signatures hydrochimiques dans le but de qualifier les
différents types d'eau souterraine. Cet exercice permet, entre autres, d'avoir une
idée de [a proximité d'une zone de recharge et de la qualité du lien hydraulique

entre les eaux de surface et les eaux souterraines (par exemple : un puits de

pompage en lien hydraulique avec une riviére ou un lac). Cet exercice permet
egalement de vérifier si la qualité des eaux souterraines est stable et ou non au
fit du temps;

linitiateur du projet doit vérifier les numéros et les noms des figures dans le
rapport et dans les annexes;

linitiateur du projet doit présenter une description pour chacune des
méthodologies d'échantillonnage; _

linitiateur du projet doit fournir les dates de mesure de niveau d'eau dans le
rapport et dans les annexes;

Minitiateur du projet doit clarifier les débits de pompage de 'essai par paliers dans
le rapport et dans les annexes : 125, 217, 340 et 454 I/min ou 125, 234 340 et
454 l/min. Si nécessaire, il y a lieu d'ajuster les résultats des calculs qui en
découlent, tel que le calcul de la capacité spécifique;

linitiateur du projet doit clarifier la durée de l'essai de pompage longue durée
dans le rapport et dans les annexes : 5 jours ou 5760 minutes (4 jours);
concernant la qualite des résidus miniers, linitiateur du projet doit enlever
Paffirmation de la page 21 « comme les résidus miniers ne sont pas générateurs
d'acide », puisque les résultats finaux ne sont pas encore connus;

concernant la conductivité hydraulique en fonction de la profondeur, l'initiateur du
projet doit fournir le graphique annoncé a la page 25 en tant que « figure 13 »;
dans le tableau 7 et le tableau 8, linitiateur du projet doit indiquer si certains puits
portent deux noms différents. Par exemple, est-ce que le puits PAU-12-65 est le

~méme que le puits PAU-12-120 et est-ce que le puits PAU-12-24 est le méme
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O

que le puits PAU-12-1397 Cette remarque s'applique aussi en d'autres endroits
du rapport et des annexes;

« dans l'annexe 1, pour I'ensemble des figures, l'initiateur du projet doit localiser la
fosse Paul et le parc a résidus miniers et aussi identifier le nom des riviéres et
des lacs. Au besoin, il y a lieu d'adapter I'échelle et le format papier des
différentes cartas;

e dans l'annexe 1, a la figure 13, linitiateur du projet dait clarifier si cette figure
porte sur 'écoulement souterrain dans le rog, bien qu'elle s'intitule « écoulement
souterrain dans les dépots meubles »;
dans I'annexe 2, lnitiateur du projet doit fournir les rapports de forage;

» dans l'annexe 3, linitiateur du projet doit fournir les interprétations des essais de
choc hydraulique; .

e dans 'annexe 4, au deuxiéme graphique de la page 1, linitiateur du projet doit
expliquer pourquoi deux courbes sont présentes.

Dans une annexe supplémentaire, linitiateur du projet doit fournir les parametres
d'entrée et les interprétations des essais d'obturateurs. '

3. COMMENTAIRES GENERAUX

A la lecture des différentes cartes produites dans le cadre de f'étude d'impact, le MRN
constate que certaines sont intitulées « Projet de mine d'apatite du lac a Paul »
(exemple : annexe 14 Feuillet sud, volume 3) alors que d'autres sont intitulées « Projet
de mine de phosphate du lac & Paul » (exemple : annexe 5, volume 2). Linitiateur doit
uniformiser f'appellation donnée au projet sur lesdites cartes. .

En I'absence d'une étude de faisabilité, le MRN ne peut se prononcer davantage quant
au niveau de probabilité de mise en exploitation de ce site minier. ' -

En ce qui concemne la gestion des stériles et des résidus miniers, de méme que tout ce
qui concerne la restauration du site, linitiateur du projet doit fournir au MRN un plan de
restauration et une garantie financiére.

Quant au transport du concentré d'apatite, lnitiateur du projet doit clairement présenter
le scénario de transport retenu et en détailler les éléments pertinents du point de vue
économigue, environnemental et social.

'¢tude d'impact répond aux attentes fixées par 1a directive gouvernementale. Dans la
mesure ol des réponses satisfaisantes sont apportées par l'nitiateur aux questions et
aux commentaires formulés par le MRN, le MRN juge que l'étude dimpact du projet
mentionné en rubrique serait recevable.
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@) 4. PERSONNES-RESSOURCES
Toute question concernant les domaines d'activité peut étre adressée a :

M. Jean Désilets

Secteur de I'énergie

Direction des grands projets et de la réglementation
; Tel. : 418 627-6386, poste 8304

Monsieur Omer Gauthier

: Secteur des opérations régionales
Direction des affaires régionales
du Saguenay - Lac Saint-Jean
Tél. : 418 695-8125, poste 340

Madame Christine Fournier

Secteur des mines

Bureau de la conversion et des litiges miniers
Tel. : 418 627-6292, poste 5387

M. Moncef Bouaziz

Secteur des mandats stratégiques
Q Direction des affaires autochtones

Tél. : 418 627-6254, poste 3097

Pour toute autre question, vous pouvez communiquer avec M. Gilles Lehoux,
responsable du dossier a la Direction des projets economiques, de 'environnement et
de la coordination, au numéro 418 627-6256, poste 3115.

Le 30 aolt 2013
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Ministére

des Transpor‘ts
Queb ecC
Direction du Saguenay-Lac-Saint-Jean~Chibougamau
MDDEFP
/4,,,, Ane B ﬁn,mﬂ,
139 JAN, 201
Saguenay, le 14 janvier 2015 MP- 15
Directinn des nraiets nordiques et miniers

Madame Mireille Paul, directrice

Ministére du Développement durable, de 'Environnement
Et de la Lutte contre les changements climatiques

Edifice Marie-Guyart, 6° étage

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) G1R 5V7

Objet: Projet de mine d’apatite du lac a Paul
(Dossier 3211-16-007)

Madame,

Nous avons pris connaissance de la troisieme série de reponses aux
questions. Nous n'avons pas de question supplémentaire.

Nous vous prions d'agréer, Madame, I'expression de nos sentiments les
meilleurs.

Le directeur,

1
Donald Baily, ing.

DB/SB/at

3950, boulevard Harvey, 1% étage
Jonquigre (Québec) G7X 8L6
Téléphone : (418) 695-7916
Télécopleur ; (418) 695-7926
www.mtq.gouv.qec



el

Ministére
des Transports

4
- Québec _
Direction du Saguenay-Lac-Saint-Jean-Chibougamau M D D EFP

12 SEP, 201
I 72

Direction des projets nordiques et miniers

Saguenay, le 4 septembre 2014

Madame Mireille Paul, directrice

Direction de I'évaluation environnementale des projets nordiques et miniers
Ministére du Développement durable, de 'Environnement et de la Lutte
contre les changements climatiques

Edifice Marie-Guyart, 6° étage

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) G1R 5V7

Objet: Projet de mine d’apatite du lac a Paul
(Dossier 3211-16-007)

Madame,

Nous avons pris connaissance de la deuxiéme série de réponses aux
questions. Nous n'avons pas de question supplémentaire, par contre, nous
ne sommes pas d'accord avec quelques réponses émises, et nous
aimerions émettre ces derniers commentaires :

e RQC-148BetC:
Les réponses a ces deux questions débutent en précisant que « ... les

modifications a la jonction de la route 172 se feront selon les
recommandations du MTQ ». Cette réponse semble rassurante, mais le
texte qui suit dans les deux cas ne va pas dans le sens des
recommandations du MTQ, qui dit qu'il ne sera pas possible de faire un
passage a niveau & cet endroit. Peu importe ce qui a déja traversé la
route a cet endroit, le type et le nombre de véhicules prévu par la
miniére est beaucoup trop gros pour permettre la traverser a niveau la

route 172 de fagon sécuritaire.

3950, boulevard Harvey, 1% étage
Jonquiére (Québec) G7X 8L6
Téléphone : (418) 695-7916
Télécopieur : (418) 695-7926
www.mtq.gouv.qc.ca



M™ Paul | -2- Le 4 septembre 2014

e RQC-148D:

L’analyse réalisée pour la croissance et la diminution de la circulation sur la
route 172 a partir des données 2013 est faite sur une trop courte période.
Ces variations des débits de circulation doivent étre prises avec
précaution. Pour avoir des données statistiquement significatives, il est
préférable de travailler sur une période d'au moins cing ans et idéalement
de dix ans.

Si vous avez des interrogations relativement a nos commentaires, vous
pouvez contacter M™ Sonia Boucher a nos bureaux.

Nous vous prions d’agréer, Madame, I'expression de nos sentiments les
meilleurs.

Le directeur par intérim,

N
Dongld Boily, ing.
DB/SB/at



Ministére
des Transports

P b
Québec MDDEFP

-

@

Direction du Saguenay-Lac-Saint-Jean-Chibougamau

07 JUIN 204

Direction des projets nordigues et miniers

Saguenay, le 30 mai 2014

Madame Mireille Paul

Directrice

Direction de I'évaluation environnementale des projets nordiques et miniers
Ministere du Développement durable de I'Environnement et de la lutte contre les
changements climatiques

Edifice Marie-Guyart, 6° étage

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) G1R5V7

Objet: Projet de mine d’apatite du lac 3 Paul
{Dossier 3211-16-007)

Madame,

Nous avons pris connaissance des réponses. aux questions. Quelques
interrogations mineures demeurent, soit  la Q-152 et Q-214, Pour la Q-152, nous
faisions référence 3 d'autres endroits possibles ol les segments 1 et 4 étajent
décrits comme problématigues. Est-ce que les corrections ont été faites partout
dans le texte? Nous faisions aussi clairement référence 3 Ia page 8-160, qui n’est
pas discutée ainsi qu’a la page 8-147. Pour cette dernigre page, la Q-214 explique
la nouvelle formulation, mais je ne pense pas que ce soit suffisant. Il est toujours
question d’un nombre élevé d’accidents qui n’est pas expliqué.

Enfin, comme un nouveau tracé est maintenant disponible, nous avons lu
I'annexe B qui semble présenter une nouvelle partie d'étude d'impact. Le contenu
semble adéquat, mais nous avons deux questions :

e Alasection 4.4.9.1, on décrit la circulation et la sécurits;

0 alap4-48, dans son envoi d'informations sur la sécurité, le MTQ a
précisé qu’il s’agit principalement d'accidents gui ne sont pas en

3850, boulevard Harvey, 1 étage
Jonquigre {Québec) GZX BLG
Téléphone : (418) 695-7916
Télécopieur : {418) 695-7926
Www.mtq. gouv.qr.ca



Madame Paul -2- Le 30 mai 2014

lien avec la géométrie ou la configuration de la route. Dans I'étude
d'impact, il est écrit : « Selon le MTQ, les accidents survenus dans
ce secteur.... ne sant pas liés 3 des problémes de géométrie ou de
configuration de la route (MTQ 2014). ». Nous trouvons que les
deux phrases ne veulent pas tout a fait dire la méme chose. Il est
important de bien citer le MTQ lorsque vous le faites. De plus, il
aurait été intéressant de préciser qu’il n'y avait pas d’accidents en
lien avec Vintersection dans un rayon de 100 m. Cette méme
phrase se retrouve aussi a la page 5-25 et devrait &tre corrige;

o i l'endroit de la traverse, nous aimerions savoir quelles sont les
visibilités et si elles sont suffisantes pour les camions hors normes
qui traverseront la route 172;

e 3 la section 5.2.2.4, p.5-23 et 5-25, le rapport précise que I'accroissement
des débits sur les routes pourra nuire a la sécurité des usagers des routes
et a ceux qui la croisent. Des mesures sont-elles prévues pour la traversée
de la route 172 (signalisation particuliére, structure de chaussée,
aménagement des approches)? Ces véhicules sont hors normes et ne sont
normalement pas autorisés sur le réseau du MTQ;

e avant I'impression de I'annexe B, Génivar avait demandé les débits de
circulation 2013 pour la route 172, mais ils n’étaient malheureusement
pas disponibles. Les nouveaux débits de circulation pour 'année 2013 sont

[y

maintenant disponibles et joints & cet envoi. Les sections concernées
devraient &tre mises i jour, par exemple 3 la page 4-47 et 5-25.

Si vous avez des interrogations face & nos commentaires, bien vouloir nous en
faire part.

Nous vous prions d’agréer, Madame, I'expression de nos sentiments les meilleurs.

Le directeur,

/
Qa-v\a,gé—— } R
Donald Turgeon, ing.
DT/SB/DM/mpgl

p.j. Débits de circulation 2013
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Québec mea

O Numeéro section trafic :

0017213000

Données agrégées

Station :

Cir-6002

1248 00172-01-101-000C(002871)

Municipalité : Sainte-Rose-du-Nord
de :00172-01-101-000C(000000) rue du Quai, 4 Sainte-Rase
a: 00172-01-131-000C(003363) 3e rue, 4 Saint-Fulgence
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Gagnon, André-Anne '

O De: Boucher, Sonla [Sonia.Boucher@mtq.gouv.qc.ca]
Envoyé: 11 juin 2014 15:35
A: Gagnon, André-Anne
Cc: Georgleff, Eric; Leclerc, Jean-Frangois; Careau, Isabelle: Marte!, Donald; Turgeon, Donald

Objet: Projet de mine d'apatite - Lac & Paul
Bonjour André-Anne,

Tel que demandé, voici des précisions pour ma deuxieme question :

e 3 la section 5.2.2.4, p.5-23 et 5-25, le rapport précise que I'accroissement des débits sur les
routes pourra nuire & la sécurité des usagers des routes et a ceux qui la croisent. Quelles
mesures sont prévues pour la traversée de la route 1727 selon le Code de sécurité routiére, ces
véhicules hors normes ne sont pas autorisés sur le réseau du MTQ.

Nous croyons gu‘un passage sécuritaire devrait étre aménagé, tel qu’un passage par viaduc ou
par tunnel. Ces mesures sont nécessaires puisque :

o Le volume de camions et trés important, 5 par heures (60 camions par jour*
2voyages*aller-retour)

o Le temps de traversée sera trés long pour deux raisons : la longueur des véhicules et leur
faible accélération.

G o Le conducteur du camion aura de fa difficulté & évaluer le créneau nécessaire, puisque
I'ceil peut difficilement évaluer les distances a plus 400m.

o Le conducteur de camion pourrait avoir de la difficulté A voir le changement de milleu
aprés plusieurs kilométres en hors route et mal faire son arrét obligatoire.

Vattends encore des précisions sur le réglement par notre Service de la normalisation technique, mais
¢a ne changera pas mon commentaire. Tu peux donc finaliser ta correspondance si tu le désires.

Si tu as d’autres questions, n"hésite pas 8 me contacter.
p

Sonia Boucher, ing., M.A.

Coordonnatrice, service des inventaires et du Flan
Direction du Saguenay-Lac-St-Jean-Chibougamay
Tél: 418 695-8434 poste 253

Fax: 418 695-7926

Courriel: sonia.boucher@mig.gouv.ge.cd

2014-06-11
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Gagnon, André-Anne

De: Boucher, Sonia [Sonia.Bouchér@mtq.gouv.qe.ca]

Envayé: 11 juin 2014 16:00
A: Gagnon, André-Anne _
Ce: Georgieff, Eric; Laclerc, Jean-Frangois; Careau, Isabelle; Martel, Donald; Turgeon, Donald

Objet: TR: Traverse de la 172 par camion HN pour Ressaurces d’Arianne Mine Lac & Paul
Bonjour,

. Voici les articles importants du CSR qui devralent étre cités avec mon commentaire,

Merci beaucoup Eric!

Sonia Baucher, ing., M.A.

Coardonnatrice, service des inventaires et du Plan
Direction du Saguenay-Lac-St-Jean-Chibougamau
Tl 418 695-8434 poste 253 '

Fax: 418 695-7926

Courriel: sonfa.boucher@m fg.qouv.ge.ca

De : Georgleff, Eric

Envoyé : 11 juin 2014 15:48

A : Boucher, Sonla

Cc : Harvey, Sylvain; Houde, Sylvain; Chapdelaine, Jacques

Objet : Traverse de la 172 par camion HN pour Ressources d’Aranne Mine Lac 3 Paul

Bonjour

Suite & notre conversation téléphonique de tout & I'heure. Voici les points importants :
Ressources d'Arianne veut transporter le minerai entre la mine et une installation portuaire 3
aménager a Saint-Fulgence. %

Pour se rendre & ces futures installations, la traverse de la route 172 est nécessaire. Environ
120 par camion par jour soient un toutes les 12 minutes, et cela jour et nuit, Ces ensembles de
vehicules sont hors normes et ne peuvent pas circuler sur les chemins publics.

Article 4 du Code de la sécurité routiére : _

« chemin public » : la surface de terrain ou d'un ouvrage d’art dont I'entretien est 2 Ia charge
d’une municipalité, d'un gouvemement ou de I'un de ses organismes, et sur une partie de
laquelie sont aménagées une ou plusieurs chaussées ouvertes A la circulation publique des
véhicules routiers et, le cas échéant, une ou plusieurs voies cyclables, a I'exception :

1° des chemins soumis a I'administration du ministére des Ressources naturelles et de Ia
Faune ou du ministére de I'Agriculture, des Pé&cheries et de I'Alimentation ou entretenus par
eux;

2° des chemins en construction ou en réfection, mais seulement & I'égard des véhicules
affectés a cette construction ou réfection;

3° des chemins que le gouvernement détermine, en vertu de l'article 5.2, comme étant exclus
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de r'application du présent code;

L'article du CSR donne entre autres les pouvoirs suivants au gouvernement :
621, Le gouvemnement peut, par réglement :

20° fixer les droits exigibles et &tablir les conditions et les formalités d'obtention d'un permis

spécial de circulation ainsi que les conditions se rattachant & ce permis, selon que ce permis
est relatif & un véhicule hors normes ou & un véhicule qui sert au transport d’un chargement
excédant sa largeur ou sa longueur;

Il y a d'autres articles, mais j'ai indiqué ici le principal.

Le réglement sur le permis spécial de circulation permet donc le déplacement sur les chemins
publics d’ensemble de véhicules hors normes et/ou bien qui transportent un chargement hors
normes indivisible. Le transport de chargement divisible ne peut obtenir de permis spécial de
circulation, car il peut &tre fransporté autrement . Du minerai est du chargement divisible et il
doit donc &tre transporté sur des chemins publics en utilisant des véhicules ou ensembles de

~ yéhicules qui respectent le Réglement sur les normes de charges et de dimensions
applicables aux véhicules routiers et aux ensembles de véhicules routiers.

Dans ce cas-ci, le minerai devrait &ire transbordé dans des véhicules standards pour rouler
sur les chemins publics. -

Drautres solutions comme un pont d'étagement ou un tunnel permettant de traverser au-
dessus ou sous la 172 devraient étre examinées. Des industries choisissent parfois des
convoyeurs qui traversent au-dessus de la chaussée pour transporter du matériel vers l'usine
ou vers le port ou un centre de fransbordement sans utilisation de camions.

Bonne journée

Eric Georgieff, ingénieur

Direction du transport routier des marchandises
Service de la normalisation technique

Ministére des Transports

700, boulevard René Lévesque Est, 2° étage
Québec (Québec) G1R 5H1

Téléphone (418) 644-5593 poste 3663
Télécopieur (418) 528-5670

Courriel ; eric.georgiefi@miqg.qouv.qe.ca

Transports
Québec BE

Ga courriel est confidentiel at ne s'adrasse qu'd son destinatalre.
8l vous a &t& transmis par mégarde, vaulllez le détrulre at
m'an aviser augsitt. Mercl!

é Devez-vous vralment imprimer co courrel? Pensez & Penvironnement!
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Direction du Saguenay-Lac-Saint-Jean—Chibougamau

Saguenay, le 14 aolt 2013

Madame Mireille Paul

Directrice

Ministére du Développement durable, de I'Environnement
de la Faune et des Parcs

Edifice Marie-Guyart, 6° étage

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) G1R 5V7

Objet: Projet du lac & Paul (Dossier 3211-1 6-007)
Madame, :

Nous avons pris connaissance de I'étude d'impact sur I'environnement concernant le
dossier mentionné ci-dessus. Voici le détail de nos commentaires :

Nous ne retrouvons aucun plan de localisation des segments d'analyse décrit au
tableau 6-4. L'annexe 14 présente un agrandissement des trajets projetés, mais nous
n'avons pas le détail des segments discutés. Cette carte permettrait de bien visualiser
les intersections et les limites des segments. On pourrait y ajouter la variation des
débits de circulation ainsi que la densité d’accidents, qui a un lien direct avec les débits
de circulation.

Au tableau 6-4, les segments 8 et 9 ne sont pas sur la route 169, mais bien sur des
routes collectrices, numérotées 46690 (rang St-Michel et 6° Rang) et 46680 (route de
Milot). Des modifications seront nécessaires a Plusieurs endroits dans le texte,

Vous définissez les segments 2 et 3 dans vos tableaux (64 et 6-5) en lien avec la
circulation, mais vous ne présentez aucun détail de la sécurité (tableau 6-6). Pourquoi?

Des données sont disponibles dans P'étude dimpact de la voie de contournement
d’Isle-Maligne du MTQ.

Dans le texte suivant le tableau 6-5 4 Ia page 6-69, vous dites que les segments 1 et 4
sont les plus problématiques, car 60 % des accidents s'y produisent, dont 4 accidents
mortels pour le segment 4, Certains accidents mortels ne sont pas dus a la chaussée,
et vous n'en faites pas mention. A Ia page 8-160 et 8-147 (et peut-étre 3 d'autres
endroits), vous répétez le méme paragraphe, mais toujours sans explication. De plus,
les segments 1 et 4 présentent un grand nombre d'accidents, car c'est dans ces
secteurs qu'on retrouve le plus de débit de circulation, Le segment 1 ne fait ressortir
aucune problématique au niveau du taux d'accidents. Dans ce cas-ci, le taux est
important & considérer puisque nous sommes en zone de 50 km/h et que les débits de
circulation sont trés élevés, il est donc normal d'y retrouver un plus grand nombre
d'accidents.

5 2

3950, bovlevard Harvey, 1™ étage
lonquitre (Québec) G7X BLG
Téléphone : (418) 695-7915
Télécopleur : {418) 695-7926
wWiw.mtg.gouy.qoea
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10.

Pour le segment 4, le détail par zone de vitesse montre que le taux n'est pas
problématique. Quen est-l des segments 2 et 3 oll vous ne présentez aucune
information au niveau de la sécurité? Il serait donc important que vous présentiez et
analysiez adéquatement les segments 124 inclusivement.

Dans le fitre du tableau 6-6, Il s'est glisséd une erreur au niveau de la période
d'accidents. Elle se termine le 31 décembre 2011 et non pas 2007. Dans ce méme
tableau, dans la légende au bas, dans les explications des taux d'accidents, il est
mentionné que c’est en fonction des véhicules entrant 4 lintersection, cependant ce
tableau traite des accidents en section. |l faudrait modifier les deux notes au bas du
tableau pour dire que le taux d'accidents s'exprime en accidents par million de
véhicules cireulant dans les deux sens par kilométre de route.

A la page 6-70, 8-160, vous mentionnez que le MTQ indique trois intersections
problématiques. Dans le tableau fourni par le MTQ, on ne retrouve aucune mention
« d'intersection problématique » et plusieurs commentaires sont &mis pour expliquer le
taux d'accidents qui parfois, dépasse le taux d'accidents critique. Quelles analyses
avez-vous réalisées pour identifier ces intersections comme problématiques?

L'annexe 14 indique auss! trés clairement ces intersections, pourguoi attirer 'attention
sur celles-ci? Anticipez-vous un probléme particufier a ces endroits?

A |a page 8-145, section 8.3.4.1.1 on parle de la mesure d'atténuation T4, est-ce bien
la T47?

A 1a page 8-147, on parle des accidents d'un trongon de la route 172, entre le pont
Dubuc et la rivitre Shipshaw. Pourquoi parier de la sécurité de ce trongon de la
route 172 et pas du reste jusqu'a la 1697 Si vous voulez conserver cet indicateur de
sécurité, on voudrait modifier le nombre d'accidents, on devrait plutdt lire qu'on
recense un total de 867 accidents entre 2006 et 2010. Le nombre de 1 019 incluait des
accidents sur stationnements ou sur terrains privés. De plus, dans la phrase suivante
on mentionne que 408 accidents, dont 50, avec véhicules lourds ont eu lieu, ces
nombres n'incluent pas les segments 2 et 3.

A la page 8-160, 2° paragraphe, il y a un rappel sur le nombre d'accidents recensés,
mais on ne parle que de la 169 alors que le nombre inclut les accidents sur les
collectrices. Cependant, tout comme dans le commentaire précédent, ce nombre
n'inclut pas les accidents des segments 2 et 3.

A la page 8-167, on parle de lintensité de limpact du projet sur le risque d'accident qui
sera moyen en raison du fort volume de camions du concentré a partir de la troisiéme
année. Pour les deux premiéres années, Génivar précise qu'une attention particuliére
devra étre portée aux intersections problématiques. Ces intersections sont-elles
vraiment problématiques? Quel type de suivi devrait étre réalisé?

.3
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11.

12.

Devrait-il y avoir des systémes de contrdle aux intersections {(problématiques ou
autres) pour assurer une bonne fluidité et maintenir et/ou améliorer la sécurité des
usagers? Pour les segments 2 et 3 pour les deux premiéres années, 'augmentation
des vehicules lourds est-elle acceptable? Les DJMA sont élevés et nous sommes en
milieu urbain. Que se passerait-il si la voie de contournement n'était pas ouverte pour
l'année 37?

Nous n'avons pas Ju de partie o0 I'on discute du réaménagement de l'intersection du
chemin de la Grande-Ligne avec la route 169. Il serait peut-étre intéressant de préciser
que la miniére a déja rencontré le MTQ afin de trouver des soluticns satisfaisantes,
puisque les forts débits de camions devront effectuer des virages & gauche dans ce
secteur.

L'intersection du 6° Rang avec la route de Milot n'a pas fait I'objet d'analyse. Méme si
cette intersection ne ressort pas au niveau de la sécurité, une analyse speécifique
devrait étre réalisée puisqulil y aura des virages & gauche au panneau « arrét ».
Derniérement, nous avans regu des résolutions des municipalités environnantes pour
cette intersection demandant le réaménagement de celie-ci.

Si vous avez des questions sur nos commentaires, vous pouvez contacter Mme Sonia
Boucher a nos bureaux au 418 695-8434 poste 253.

Veuillez agréer, Madame, nos salutations distinguées.

Le directeur,

DT/SB/at

c.c. M. Jean-Frangois Leclerc, ing. chef du Service des inventaires et du Plan
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| Direction des projets nordiques et miniers

- Madame Mireille Paul
Directrice
Direction de I'évaluation environnementale
des projets nordiques et miniers i
Ministére du Développement durable, de 'Environnement
et de la Lutte contre les changements climatiques
Edifice Marie-Guyart, 6° étage
675, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) GIR5V7

Objet: Projet de mine d'apatite du lac a Paul (dossier 3211-1 6-007)

Madame,

_ Le Secrétariat aux affaires autochtones (SAA) a pris connaissance de la deuxiéme série
de réponses du promoteur du projet de la mine d'apatite du lac a Paul, a la suite des
questions et des commentaires qui lui ont été adressés.

En ce qui concerne les limites du territoire touché par la mine, le SAA tient a préciser
que le gouvernement du Québec a pour référence la carte de |'Entente de principe
d'ordre général entre les Premiéres Nations de Mamuitun et de Nutashkuan et le
gouvernement du Québec et le gouvernement du Canada connue aussi -sous
'acronyme EPOG. Cette précision fait suite & la réponse du promoteur a la question
RQC-158. '

Je vous prie d'agréer, Madame, I'expression de mes sentiments les meilleurs.

Le directeur général,

bl

‘Lucien-Pierre Bouchard

Ministére du Conseil exécutif 905, avenue Honoré-Mercier, 1°7 étage

Secrétariat aux affaires Québec (Québec) GIR SM6

autochtones Téléphone : 418 643-3166
Télécopieur : 418 646-4918
www:mce.gouv.qc.ca
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Direction des projets nordiques et miniers

Madame Mireille Paul

Directrice

Direction de I'évaluation environnementale

des projets nordiques et miniers

Ministére du Développement durable, de I'Environnement
et de la Lutte contre les changements cllmathues

Edifice Marie-Guyart, 6° étage

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) G1R 5v7

Objet : Projet de mine d'apatite du lac & Paul {dossier 3211-16-007)

Madame,

Le Secrétariat aux affaires autochtones {SAA) a pris connaissance des réponses du
promoteur du projet de |a mine d'apatite du lac & Paul, 4 la suite des questions et des
commentaires du ministére du Développement durable, de I'Environnement et de la
Lutte contre les changements climatiques.

Le SAA n'a aucun commentaire & soulever au sujet des réponses fournies et demeure
satisfait des préoccupations manifestées a I' égard des Autachtones. Le SAA salue aussi
la démarche du promoteur de mettre en place un comité de suivi de ses activités
auquel les communautés autochtones seront invitées & participer.

Je vous prie d'agréer, Madame, I'expression de mes sentiments les meilleurs.

Le directeur général,

\

Lucien-Pierre Bouchard

Ministére du Consell exécutif 905, avenue Honoré-Mercier, 1¢f étage

Secrétariat aux affaires Québec (Québec) GIR SM6

autochtones Téiéphone : 418 643-3166
Télécopieur: 418 646-4918
WWW.mee.gouv.qe.ca
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Direction générale des relations avec les Autochtones

O et des initiatives économiques MDDEFP
Québec, le 16 aolt 2013 20 AOUT 2013
-/7
Direction des projets nordiques et miniers

Madame Mireille Paul

Directrice

Direction de I'évaluation environnementale
des projets nordiques et miniers

Ministére du Développement durable,

de I'Environnement, de la Faune et des Parcs
Edifice Marie-Guyart, 6° étage

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) G1R 5V7

Objet: Projet du lac & Paul (dossier 3211-16-007)

Madame,

Le Secrétariat aux affaires autochtones a pris connaissance de votre correspondance
du 3 juillet dernier concernant le projet cité en rubrique. A cette étape, nous n‘avons
pas de commentaire & émettre sur I'étude d'impact soumise pour analyse de
recevabilité.

Toutefois, nous souhaitons rappeler que I'obligation de consulter et d'accommoder
incombe & la Couronne et non aux tiers. Ce n'est qu'aprés l'analyse menée par votre
ministére, le cas échéant, quiil sera possible d'évaluer si, conformément au Guide
intérimaire en matiére de consuftation des communautés autochtones, une telle
obligation existe dans ce dossier.

Je vous prie d'agréer, Madame, I'expression de mes meilleurs sentiments.

Le directeur général,

AMhacdpurpet

' Lucien-Pierre Bouchard

Ministére du Conseil exécutif 905, avenue Honoré-Mercier, 17 étage

Secrétariat aux affaires Québec (Québec) GIR 5M6

autochtones Téléphone : 418 643-3166
Télécopieur : 418 646-4918
WWW.mCe.gouv.qe.ca
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Direction des projets nordiques et miniers

Note

DESTINATAIRE : Madame Mireille Paul
Directrice de I’évaluation environnementale
des projets nordiques et miniers

DATE : Le 23 aoiit 2013

OBIET : . Projet de mine d’apatite du Lac a Paul
Recevabilité environnementale du projet

VIREL. : 3211-16-007 — N/REf. : SCW-860700

Vous trouverez ci-jointe une note donnant suite 3 voire demande, regue le 3 juillet 2013,
relativemnent 2 la recevabilité environnementale du projet susmentionné.

Pour les étapes subséquentes de la procédure, nous considérons oppoertun que nous

i soyons consultés. La personne désignée pour analyser ce dossier au Bureau des changements
climatiques est Mme Kim Ricard que vous pouvez joindre au 418 521-3868, poste 4893,

La directrice par intérim,

F(_,'(__é\ n'-?)a
\

Guylaine Bouchard

c.c.: MmeKim Ricard

Edifice Marie-Guyart, 6° étage

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) G1R SV7

Téléphone : (418) 521-3868

Télécopieur : (418) 646-4920

Internet : www.mddefp.qgouv.qc.ca

Courriel : guylaine.bouchard@mddefp.qouv.qc.ca

m Fa naniar rnntant 3L da fihrac rorurldoe anrde ranrnmmabling



Ministére d »
Développeniént durable,
de I’Environnement,

de Ia Raune et des Parcs

"Québec e

—= Note

Bureau des changements climatiques

DESTINATAIRE : Madame Guylaine Bouchard
Directrice par intérim
Bureau des changements climatiques

DATE : Le 23 aodt 2013
OBJET : Projet de mine d’apatite du Lac a4 Paul

Recevabilité environnementale du projet
VIRé&R. : 3211-16-007 — N/Ré&f, : SCW-860700

La présente se veut notre avis en réponse a la demande de la Direction générale de
lévaluation environnementale des projets nordiques et miniers, recue le 3 juillet 2013,
relativement a la recevabilité environnementale du projet susmentionne.

Conformément au champ d'expertise du Bureau des changements climatiques, nos
commentaires portent sur le volet des émissions de gaz a effet de serre (GES).

Le projet exposé dans le rapport principal (volume 1) de juin 2013 prévoit la mise en place,
par ARIANE PHOSPHATE INC., d'une exploitation d'un gisement d'apatite ainsi que des
installations de concassage, de broyage et de traitement du minerai. Le projet minier du Lac
4 Paul est situd dans la région du Saguenay Lac Saint-Jean, soit & environ 200 km au nord
de la ville de Saguenay.

Le début de la construction est prévu pour 2014 et la mise en production de la mine a ciel
ouvert pour 2016, pour une durée de vie utile de 25 ans. Les ressources mesurées et
indiquées sont de 590 Mt & 7,1% en P,0s (pentoxyde de phosphore). La capacité de
production visée est de 3 Mt de conceniré d'apatite par année, pour une cadence de
traitement du minerai de 50 000 tonnes par jour.

ARIANE PHOSPHATE INC. adhére depuls 2010 & une démarche volontaire de
comptabilisation de ses émissions de GES. L'entreprise est supportée par la chaire de
recherche et d'intervention en Eco-Conseil. Dans ce cadre, l'entreprise a mis en place un
inventaire des gaz a effet de serre de la phase d'exploration du gisement du Lac & Paulet a
adopté des outils nécessaires pour tenir & jour son inventaire d'émissions. Elle a aussi dresse
un bilan exploratoire des émissions de gaz a effet de seme pour différentes options
d’exploitation de la mine de phosphare.

Edifice Marie-Guyart, 6° étage
675, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) GIR SV7
Téléphone : 418 521-3868
Télécopieur : 418 646-4920

Internet : www.mddefp.gouv.qc.ca
Courriel : kim.ricard@mddefp.gouv.qe.ca



En date du 31 mars 2013, le promoteur évalue a 1 501 tonnas d'équivalent CO; les
emissions totales correspondant & l'exploration et au développement du site minier du Lac a
Paul pour la période de 1999 au 31 mars 2013. Les émissions de GES sont principalement
issues des équipements mobiles. Par ailleurs, I'étude évalue actuellement que I'exploitation
de la mine pourrait potentiellement générer de 478 870 a 572 038 tonnes de CO; &q. Le
promoteur mentionne que puisque le projet a été optimise et que certains aspects ont été
précisés, une nouvelle étude est actuellement en cours de realisation.

Bien que le promoteur a présentd une bréve évaluation de ses émissions de GES, les
hypothéses et les détails des calculs ne sont pas exposes, Ainsi, nous demandons au
promoteur dindiquer quelies sont les sources d'émission considerées, les combustibles
(types et quantités), les procédés ainsi que les méthodes, les hypothéses et les facteurs
d’émission utilisés dans {'évaluation des émissions de GES, et ce, pour toutes les étapes
d’opération de Ia mine, de 'extraction du minerai (dynamitage, transport), le concassage et la
concentration du minerai jusqu'a I'expédition du concentré. Les informations doivent
clairement présenter la nature et la quantité de chaque type de GES émis et aussi en faire la
somme en équivalent CO, en séparant les GES associés au procédé de ceux issus de
I'utilisation de combustibles. i ;

D'autre part, I'étude devrait démontrer que l'usine operera avec les meilleures technoiogies et
combustibles disponibles en termes d'émissions de GES. Nous demandons donc au
promoteur de justifier que les technologies et les combustibles choisis sont ceux qui
minimiseront les émissions de GES et que toutes les avenues possibles ont été étudiées.

Prenons note que cet établissement sera assujetti au Systéme de plafonnement et d’échange
de droits d'émission de gaz 4 effet de serre (SPEDE) & partir de 2018, dans I'éventualité ol il
debutera ses opérations en 2018, si ses émissions annuelles de GES egalent ou excédent le
seuil de 26kt CO, éq./an (en excluant les émissions issues des equipements mobiles).

En conclusion, & la suite de Panalyse de Finformation contenue dans I'étude d'impact, le BCC
considére, conformément & son champ d'expertise, que le projet devrait étre précisé en
matiere d'émissions de GES, afin d’étre recevable au niveau environnemental.

Paur les étapes subséquentes de la procédure, nous considérons opportun que nous soyons
consultés, :

ﬁ/ﬁﬂ( /Q (L e /

Kim Ricard, ing., MBA
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NOTE TECHNIQUE .

DESTINATAIRE :  Andréc-Anne Gagnon
' Direction de I'Evaluation environnementale des projets nordiques

et miniers
DATE: -+ . " Le8aoft2013
‘OBJET : Recevabilité de I'étude d’impact sur 'environnement du projet

-de mine d’apatite du lac A Paul

CONReF: . 321116:007

.En réponsc ala der_nahde.‘:de M"™ Mireille Paul transmise 4 M. Guy Chouinard le 3 juillet

dernier, le Centre d’expertise en analyse environnementale du Québec (CEAEQ) a procéde
a Panalyse de la recevabilité de ’étude d’impact sur I environnement du projet de mine
‘d’apatite du laca Paul: - ' O i :

Quelques lacunes ont été notées concernant la catactérisation des différentes composantes

- du projet, Or, 1*étape de-caractéiisation du milien récepteur, c'est-d-dire de détermination

des conditions initiales du milieu, ainsi que 1'étape de caractérisation des résidus et des
effluents, respectivement disposés et rejetés dans ce milieu, sont des étapes cruciales pour
la détermination des impacts potentiels pour les récepteurs écologiques. Les principaux
éléments de notre analyse sont précisés ci-dessous,

1, Documents édnsul’tés

Notre analyse a porté sur la documentation suivante : -

- Arianne Phosphate, juin 2013, Projet de mine d'apatite du lac a Paul, Etude des
impacts sur ’environnement. - . - ¢

2. Caractérisation du milieu

Les eaux de surface du Lac Naja, du Lac Coyote et du Lac Grizzli présentent un
dépassement du seuil minimal fixé pour le zinc dans les recommandations pour la
protection de la vie aquatique. Des dépassements en. aluminium ont cgalement été
observés dans la riviere Manouane, le lac Naja, le lac Coyote, le lac Grizzli et le lac 4 Paul.
Pour ce qui est des sédiments, trois paramatres ont présenté des dépassements du critére de

Ministére du Développement durable, 2700, rue Einstein, bureau E-1-215 .
de P'Environnement, de ja Faune et des Parcs  Québec (Québec) G1P 3W8
Cenlre d'expertise en analyse Téldphone ¢ 418 643-1301 poste 337
environnementale du Québec Télbcopleur ; 418 643-9023
Courtlel : Nathalle Paquet@mddefp. gouv.qe.c
WWW,(£aeq.gOuV.{C.ca

@copapmwmm \n minimum do 20 % e fitves Goyciées da posteansomimation.
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RPQS en 2012. 1l s’agit du cadmium pour la station du lac du Coyote, de méme que du
mercure et du plomb aux stations des lacs du Coyote et du Grizzli,

® Quelle est l'origine de cette contamination? Est-ce d ‘origine anthropique ou
naturelle? Est-ce que le développement de la mine d ‘apatite aura pour effet
d'augmenter les teneurs en métausx déjé présents dans ces secteurs? Si oui, quelles
Imesures sevont mises en place poyr s'assurer de l'absence d'effets sur la Jaune
aquatique? ‘

Les lacs du Kodiak, de 1’Ours Polaire et le lac D nont pas été caractérisés pour en
déterminer la qualité physicochimique de leurs eaux de sutface et de Jenrs sédiments, bien
qu'ils soient localisés prés de la halde & stériles et qu’ils pourraient étre affectés par 1’eau
de tuissellement provenant de cette méme halde. Justifiez, De plus, des impacts sont
attendus sur le lac Epinette et la rividre Naja, puisque U'effluent sera dirigé vers le lac
Epinette dont 1"émissaire rejoint la riviére Naja pour se déverser dans le lac & Paul. Ia
diversité de la faune ichthyenne a quant 2 elle &té évaluée dans le lac a Paul, la riviére
Manouane et les lacs Siamois, Naja, Epinette, du Grizzli, de I'Ours Polaire, du Kodiak, du

Coyote, Loup, de I'Qurson et Lynx, tous localisés dans la zone d'étude locale. Cependant,

‘aucune caractérisation physicochimique des eaux ‘de surface et des sédiments n’a été
 effectuée dans ces étendues dleau: 2 Asa G ' :

o Ie CEAEQ recommande d'évaluer la qualité de l'eau, des sédiments et d'effectuer
un inventaire de la faune benthique dans tous ces cours d'eau,

3. Evaluation des impacts sur les récepteurs écologiques
Le résidu pr_éséhte un dépassement du RESIE en Cuceten Zn,

o Quel est I'impact de ces teneurs sur les organismes aquatiques?

La mine d’apatite du Lac & Paul contient une proportion de 7,56 % d’oxyde de phosphore
et de 9,65 % de dioxyde de titane. Puisque Je dioxyde de titane ne sera pas exploitd, du
titane Sera retrouvée dans I’environnement, autant dans Je parc & résidus miniers que dans
les cours d’eau via ’effluent. e G

o Quel est l'impact, sur la faune et la flore terrestre et aquatique, de la présence de
titane dans les résidus miniers et dans les effluents?

Selon Pétude réalisée par 1°Unité de recherche et de service en technologie minérale,
présentée 4 I'annexe 8, les stériles dépassent le critére B pour le Cr et le Ni, le minerai
dépasse ce méme critére en Co, Mn, Ni et en Se, alors que le rejet, qui sera entreposé dans
les résidus miniers, le dépasse en Co etenMn. -

e Ltant donné la présence de mammiféres et d’oiseaux dans la zone d'étude, qui
Pourraient entrer en contact avec ces sols contaminés, le CEAEQ recommande une
évaluation des risques écotoxicologiques.
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4, Mesures de mitigations proposées

Une épaisseur de 15 cm de sol est prévue pour recouvrir le parc  résidus et la halde a
stériles lors de leur restauration finale, & la fermeture de la mine (sections 4.12.2.3 et
4.12.2.4),

o Est-ce qu'une telle épaisseur permettra de remetire le site dans des conditions
semblables a l’état actuel? En cas de présence de métaux dans les résidus et la
halde & stériles, cette épaisseur semble faible pour s'assurer gu'il n'y ail pas de
remise en circulation de la contamination & partir des racines et des feuilles.
Davantage d’informations devraient étre incluses dans le rapport concernant la
réhabilitation du site,

1l est indiqué, 4 la section 4.12.3.2, qu’un suivi de la reprise de la végétation sera effectuc
aprés la restauration du site et consistera & évaluer la reprise de la végétation sur le site,
ainsi que la croissance et le taux de mortelité des végétaux plantés.

o Quelles mesures seront prises en cas de mortalité élevée?
5. Programme de surveillance et de suivi

Au niveau de I’effluent, Arianne Phosphate suggére un suivi des concentrations en arsenic,
en cuivre, en fer, en nickel, en plomb, en zinc, en cyanures, en hydrocarbures pétroliers, en
plus des mesures de MES, de pH et Iévaluation de la toxicité chez la truite et la daphnie,
Etant donnié que le minerai contient 9,65 % de dioxyde de titane et qu’il ne sera pas
exploité, du titane risque de se retrouver dans les eaux de surface du site & I’étude.

o Le CEAEQ recommande donc d'inclure le titane au suivi régulier de la qualité de
I’eau, en plus d'effectuer périodiquement un suivi de la qualité des sédiments. Il est
dgalement recommandé d’effectuer le sulvi des temeurs en cadmium dans les
sédiments du lac du Coyote, de méme que du mercure et du plomb dans les lacs du
Coyote et du Grizzli, des dépassements du critére de RPQS ayant été observés lors
de la caractérisation de 2012. Ces suivis permettront de s'assurer de |'absence
d'impacts reliés au développement du projet sur les organismes benthiques.

Arianne Phosphate envisage I"utilisation de polyacrylamide comme floculant, ¥ a 1'il une
autre alternative? Bien que le polyacrylamide ne soit pas considéré comme toxique, il doit
étre manipulé avec précaution car il peut contenir des résidus d'acrylamide, un compose
neurotoxique. Son rejet dans I’environnement, méme accidentel, powrait done avoir des
répercussions importantes, principalement au niveau des mammiferes,

o Dans 'éventualité o 'utilisation de polyacrylamide est confirmée par Arianne
Phosphate, un suivi régulier des teneurs en acrylamide dans 'eau de surface et—
dans les sédiments est recommandé.

NL}%\M L \Mv«%\”

“Nathalie Paquet,M.Sc.
Ecotoxicologue



Centre d’expertise

hydrique MDDEFP
[ -]
Québec
O Direction de I'expertise hydrique ; 0 Y SEP 2“13
me1O
Direction des projets nordiques et miniers
NOTE
DESTINATAIRE : Madame Mireille Paul, directrice de I'évaluation environnementale
des projets nordiques et miniers
Direction générale des évaluations environnementales
DATE : Le 5 septembre 2013
OBJET : Avis de recevabilitt CEHQ - Projet de mine d’apatite du lac & Paul -

Ariane Phosphate Inc.

N/Dossier : 3211-16-007

Vous trouverez ci-joint 'avis de madame Amélie Thériault, ingénieure junior,

concernant le sujet mentionné en titre.

N'hésitez pas & communiquer avec madame Thériault au 418 521-3993, poste

7022, pour tout renseignement supplémentaire que vous jugerez opportun. .

La directrice par intérim,

-

CG/AT/cp Christine Géliras

p.j. Analyse de recevabilité

[:) Ministére du Développement durable, de 675, boulevard René-Lévesque Est
I'Environnement, de la Faune et des Parcs Aile Louis-Alexandre-Taschereau, 4°étage, halte 28
Québec (Québec) GIR 5V7
Téléphone : 418 521-3993, poste 7008
Télécopieur : 418 643-6900

Courriel ; christine gelinas@mddefp gouv.qe.ca
Internet : www.cehg.qouv.qc.ca

@ Ce papier contient 20 % de fibres recyckees apras consommation.
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Cantre d'expertise

hydrique
Québec
Direction da 'expertise hydriqu?
NOTE
DESTINATAIRE : Madame Christine Gélinas, directrice par intérim
Direction de l'expertisa hydrique
DATE: Le 5 septembre 2013
OBJET:  Avis de recevabilitt CEHQ - Projet de mine d'apatite du lac & Paul —
Ariane Phosphate Inc.
Réf. : 3211-16-007
Le 9 ao(t 2013, le Centre d’expertise hydrique du Québec (CEHQ) recevait de la Direction
de P'évaluation environnementale des projets rordiques et miniers (DEEPNM) une demande
d’avis technique quant & la recevabilité de 'étude d'impact du projet de mine d'apatite du
lac & Paul par linitiateur Ariane Phosphate Inc. Notre collaboration est donc sollicitée afin
d'indiquer, au meilleur de nos connaissarices et selon notre champ de compétence, si les
renseignements fournis par le consultant Genivar au promoteur ont été traités de fagon
satisfaisante et valable. i ;
Les documents suivants déposés par le promoteur ont éié analyses dans le cadre du
présent mandat :
0 + Volume 1 - Rapport principal - Etude d'impact sur I'environnement déposée au ministre
du Développement durable, de I'Environnement, de la Faune et des Parcs — Genivar.
Juin 2013. Pagination multiple;
» Volume 2 - Annexes 1 a 4 - Etude d'impact sur l'environnement déposée au ministra du
Développement durable, de I'Environnement, de la Faune et des Parcs — Genivar. Juin
2013. Pagination multiple;
"« Volume 3 - Annexes 5 & 22 - Etude d'impact sur l'envionnement déposée au ministre
du Développement durable, de I'Environnement, de la Faune et des Parcs — Genivar.
Juin 2013, Pagination multiple.
Pour le prerier document, les sections qui ont fait I'objet d'une analyse sont :
« Section 4.8 Gestion et traitement de I'eau;
» Section 4.11 Infrastructure et installation du complexe minier;
» Section 6.2 Descn‘ption du milieu physique;
+ Section 8.1 Analyse des impacts sur le milieu physique;
« Section 12 Programme de surveillance et de suivi.
Pour le deuxigme document, l'annexe 1 — Inventaire du milieu — Rapport préparé par
DESSAU - Nutshimit a fait I'objet d'une analyse.
.2
rD Ministére du Développement durable, de 675, boulevard René-Lévesgue Est
; I'Environnement, de la Faune et des Parcs Aile Louis-Alexandre-Taschereau, 4" #age, case 28

 Québec {(Québec) GIR Sv7
Téléphane: 418 521-3993, poste 1022
Tétécopieur: 418 643-1051
Courriel ; amelie.theriault@ mddefp.qow.qc.ca
Internet ; www.cehg qouv.gcea
@ Cax papier contient 20 % de fres recyclées aprés consommatian.



Pour le ftroisiéme document, I'annexe 17— Hydrologie a également fait I'objet d'une
analyse.

Commentaires :

Ala page 4-72 (Volume 1), les débits des deux effluents de la halde & stériles sont
présentés. Cependant, la méthode de détermination des débits ainsi que le détail des
calculs ne sont pas présentés. De plus, il est mentionné que les bassins de rétention qui
recueilleront les eaux des effluents seront congus pour recevoir des débits de récurrence
1:100 ans. Cependant, les débits présentés sont uniquement sur une base mensuelle pour
des conditions séches, moyennes et humides et non en terme de récurrence. 1 :100 ans.
Dans une phase ultérieure, telle la phase d'ingénierie détaillée, il serait pertinent de
présenter le détail des méthodes utilisées pour la caractérisation des débits acheminés aux
bassins de rétention afin de valider le choix de la méthode et son utilisation pour le bon
fonctionnement du traitement des eaux.

La méthodologie de caractérisation du régime d'écoulement des cours d'eau touchés parle
projet en conditions d'étiages et d'eaux moyennes est, dans F'ensemble, conforme aux
régles de l'art en matiére d’hydrologie. Cependant, en conditions de crues, on trouve
certaines lacunes et incohérences dans la méthodologie et la présentation des résultats.

La caractérisation des débits de crue est incompléte et incohérente. Le détail des calculs
des débits de crues en conditions actuelles est présenté dans l'annexe 1 (Volume 2).1llya
incohérence avec ce qui est présenté au tableau 8-3 de I'étude d'impact. Les superficies
des sous-bassins versants ne coincident pas et, par conséquent, les débits calculés non
plus. Aussi, le détail des calculs des débits en conditions futures est manquant. De plus,
aux tableaux 8-8 et 8-11 (Rapport principal - Volume 1), les débits de crues futurs sont
inférieurs aux débits de crues actuels alors que les superficies drainées augmentent en
conditions futures. Une explication sommaire de cette incohérence est présentée 3 la page
8-28. Cependant, elle n'est pas appuyée par des détails de calculs.

A Ia section 6.2.2.2 de la page 6-8 de I'étude d'impact, Genivar fait mention d'un modéle
hydrologique HEC-HMS pour la détermination des débits de crue des sous-bassins de la
riviére Naja, du lac Epinette et de I'affluent sud-est du lac Epinette. Cependant, le détail de
cette modélisation est manquant et les résultats ne semblent pas avoir été présenté dans
l'étude d'impact. En effet, pour le bassin versant de la rivigre Naja de plus de 25 km?, Ia
méthode de transfert de bassin a été retenue selon ce qui est présenté a I'annexe 17
(Volume 3). Les conditions d'application de la méthode de transfert de bassin suggérent
que le rapport des superficies de bassin versant soit compris entre 0.5 et 2. Dans le cas
présent, le rapport entre le bassin versant de référence (riviére Manouane) et le bassin de
la riviere Naja est de plus de 50, ce qui ne correspond pas 3 Ia pratique usuelle. Dans la
situation ol la méthode rationnelle et la méthode de transfert de bassin sont chacune dans
leurs limites (superficie >25 km? et rapport des superficies a Pextérieur du rapport 0.5 et 2),
la comparaison avec un modele hydrologique, tel HEC-HMS, est un atout supplémentaire
pour la caractérisation des débits de crues.

Le programme de surveillance environnementale ne fait pas mention du suivi du niveau des
lacs et des débits en période d'étiage entre autres. Les méthodes d'estimation des débits

]

etant empreintes d'une certaine incertitude, elles devraient egalement étre appuyées par un
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suivi en conditions futures afin de pouvoir quantifier l'impact réel des activités de la mine sur
le régime hydrologique.

Finalement, nous vous rappelons que la responsabilité de I'étude et de ses conclusions
demeure entiérement a la charge du consultant et de l'initiateur. Les ingénieurs du CEHQ
ne peuvent attester que les résultats sont bons puisqu'ils prendraient alors la responsabilité
professionnelle de travaux qu'ils n'ont pas effectués ni supervisés personnellement.

N’hésitez pas & communiquer avec nous pour tout renseignement supplémentaire que vous
jugerez opportun.

AT/cp Amélie Thériault, ing. jr, M.Sc.
Supervision : Frangais Godin, ing. M.Sc.

c.c. M™ Marthe Cété, coordonnatrice aux projets miniers DEEPNM



winisTere au
Développement durable,
de I'Environnement,

de la Faune et des Parcs

O
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Québec

i

Note

Direction de I'évaluation environnementale des projets hydriques et industriels

DESTINATAIRE :

DATE :

OBJET :

Madame Mireille Paul
Directrice de Ia Direction de I'évaluation
environnementale des projets nordiques et miniers

Le 23 aodt 2013

Projet de mine d'apatite du lac & Paul
(Dossier 3211-16-007)

Dans le cadre de la procédure d’'évaluation et d'examen des impacts sur
I'environnement et en réponse a votre demande d’examiner la recevabilité de
I'étude d'impact du projet en titre, en date du 3 juillet 2013, vous trouverez ci-
annexé l'avis sur la recevabilité produit par M. Carl Ouellet, portant sur les

aspects sociaux.

Pour toute information additionnelle, vous pouvez joindre M. Carl Ouellet, de
notre direction, au numéro de téléphone (418) 521-3933, poste 4609.

Le directeur,

7

MDDEFP

Yves Rochon

p. j.

Edifice Marie-Guyart, 6° étage
675, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) GIR 5v7

28 AWIT 213
Ne168

Direction des projets nordiques et minfers

Téléphone : 418 521-3933, poste 4651

Télécopieur : 418 644-8222
Internet : www.mddefp.qouv.qe.ca

@ Ce papier contient 100 % de fibres recyclées aprés consommation.



Ministére du

Développtment durable,

de I’'Environnement,
de Ia Faune et des Parcs

O

Québec me

C o

Direction de I'évaluation environnementale des projets hydriques et industriels

DESTINATAIRE : Monsieur Yves Rochon, directeur
Direction de 1’évaluation environnementale des projets
hydriques et industriels

DATE : Le 23 aofit 2013

OBJET : Projet de mine d’apatite du lac A Paul
(3211-16-007) '

Dans le cadre de la procédure d’évaluation et d’examen des impacts sur
’environnement, le présent avis a trait 4 l’analyse de la recevabilité de I’étude
d’impact sur 1’environnement (EIE) du projet de mine d’apatite du lac 4 Paul par la
compagnie canadienme en exploration miniére Arianne Phosphate inc., 4 I'égard des
aspects sociaux. Sur la base des améliorations des connaissances en évaluation des
impacts sociaux réalisées ces dernicres années concernant les projets assujettis & la
procédure, notamment, les renscignements présentés dans le rapport principal de
I"EIE (juin 2013) et dans les annexes 2, 3, 11 et 12 répondent de maniére satisfaisante
aux exigences de la directive du MDDEFP au regard de ces aspects et enjeux.
Cependant, quelques renseignements supplémentaires pourront &tre demandés a
)’initiateur, essentiellement au sujet des infrastructures et des services et de la qualité
de vie.

INFRASTRUCTURES ET SERVICES

o A D’étape de I’exploitation du projet minier, I’initiateur indique que « plusieurs
sentiers de motoneige, de quad ou de vélo traverseront les routes et chemins
forestiers qui seront empruntés par les véhicules lourds » (p. 8-137). Plus
précisément, I'information fournie, 4 la page 8-139 de I’EIE, souligne qu’il devrait
y avoir une vingtaine de croisements pour I’année 1 et une partie de I'annce 2 et
une dizaine ensuite, dont quatre qui traverseront le trongon de la route projetée
joignant la Route Uniforét au Chemin de la Grande-Ligne. Dans cette optique, une
augmentation des risques d’accidents et du sentiment d’insécurité est possible pour
Jes persomnes concernées. Afin d’atténuer cet impact négatif, I'initiateur entend
convenir avec les associations responsables de 1’entretien des sentiers récréatifs
des mesures 4 prendre pour assurer la sécurité des usagers au cours des trois ¢tapes
du projet. Parmi ces éventuelles mesures 4 mettre en place, Iinitiateur doit
indiquer d’emblée, a P'instar de ce qu’il entend faire pour les automobilistes (p. 8-
145), si une signalisation particuliere et adéquate pourrait étre installée an bénéfice
tant des utilisateurs des sentiers de motoneige, de quad et de vélo (sentier projete)
que des camionneurs affectés au transpori du concentré d’apatite. Dans
|’affirmative, il doit présenter les détails de cette mesure d’atténuation préventive.



* Le trongon final de la route d’une dizaine de kilométres, entre la Route Uniforét et
le Chemin de la Grande-Ligne, & construire par Iinitiateur, ne semble pas définitif,
a ce moment-ci : « D’autres scénarios de routes sont actuellement a 1’étude » (p.8-
134), et font I’objet de discussions entre I’initiateur et les principales instances du
milieu concernées. Considérant les impacts négatifs potentiellement importants sur
les composantes Qualité de vie et Sécurité des utilisateurs du territoire et des
résidants de la région, en raison des nombreux déplacements de camions prévus
pour le transport du concentré, I’initiateur doit, dans la mesure du possible,
présenter le trongon final de la route en question, et ce, avant la période
d’information et de consultation publiques & venir dans le cadre de la procédure. 11
doit, en outre, présenter les points de vue des instances responsables et des acteurs
rencontrés en lien avec leur degré de satisfaction relatif a choix final du trongon,

o A la page 8-146 de I’EIE, P’initiateur indique, comme mesure d’atténuation
particuliére aux impacts (nuisances et risques accrus d’accidents) a la suite de
’accroissement de la circulation (camions, navettes par autobus, camionnettes) sur
les routes de la région, en phase de construction, qu’il entend mettre en place des
mesures de sécurité supplémentaires 4 la hauteur des trois &coles et des deux
garderies localisées le long du trajet qu’emprunteront les véhicules. I1 doit préciser
de quelles mesures il est question.

* Afin d’assurer la sécurité des utilisateurs sur le Chemin de Chute-des-Passes tout
au long de la phase d’exploitation du projet, I’initiateur mentionne avoir entrepris
des démarches « pour qu’une surveillance accrue soit effectuée sur le Chemin
Chute-des-Passes, pour contrdler les vitesses et les comportements inadéquats, par
les divers types d’utilisateurs, dont la consommation d’alcool » (p. 8-167).
L’initiateur doit indiquer auprés de quelles instances ces démarches ont lieu et par
quels moyens cette surveillance sera éventuellement faite et par qui.

QUALITE DE VIE

e D’entrée de jeu, I’initiateur souligne que son projet, en phase d’exploitation
surtout, engendrera un accroissement important de P’achalandage sur le réseau
routier régional en raison du camionnage requis pour le transport du concentré a
partir du site de la mine vers le centre de transbordement & Alma, de sorte que la
qualité de vie de plusieurs résidants permanents pourrait &tre altérée. 11 propose
d’ailleurs une série de mesures d’atténuation particuliéres, mais celles-ci
pourraient ne pas étre jugées suffisantes et satisfaisantes pour certaines personnes
une fois la mine en exploitation, particuliérement & partir de la troisidme année et
les suivantes. Des impacts psychosociaux négatifs pourraient alors étre fortement
vécus ou ressentis, comme de I’irritabilité, des troubles du sommeil, de I’anxiété et
des modifications significatives de leurs habitudes de vie. Ainsi, advenant le cas
ou des citoyens propriétaires dont leur résidence principale serait localisée a
Pintérieur du corridor de 300 m de part et d’autre des chemins et routes
qu’emprunteront les camions pour le transport du concentré 3 partir de la troisiéme
année d’exploitation exprimeraient clairement et volontairement le souhait de
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vendre leur propriété a ’initiateur pour des motifs de nuisances importantes (bruit,
poussiéres, vibrations) et du sentiment d’insécurité, I’initiateur doit indiquer ses
intentions quant aux possibilités d’acquérir des propriétés privées (terrains et
bétiments).

Enfin, la participation du public au cours de la procédure et I’étape & venir de
I’analyse environnementale pourront faire en sorte que des demandes de précisions et
d’engagements soient adressées & I’initiateur et que des ajustements au projet soient
requis afin de favoriser la meilleure intégration possible de celui-ci au sein du milieu
humain d’accueil, advenant le cas ol le projet serait autorisé par les instances
responsables. Nous souhaitons ainsi étre de nouveau consultés, cette fois-ci sur
I’acceptabilité du projet au plan social & I’étape de I’analyse environnementale, alors
que les enjeux sociaux liés, notamment, aux questions des nuisances (bruit,
poussiéres, vibrations) associées au transport du concentré d’apatite et &
Paugmentation des risques d’accidents dfi 4 I’accroissement significatif du nombre de
camions sur le réseau routier, et ce, tout au long de la durée de vie du projet, seront
analysés (mesures d’atténuation, entre autres €léments).

oyl

Carl Ouellet, B. Sc. Sociologie
Spécialiste en évaluation des impacts sociaux
Direction de 'évaluation environnementale des projets hydriques et industriels



Gagnon, André-Anne

De: Gaston.Gagnon@mcc.gouv.qc.ca
Envoyé: 2 aolt 2013 09:22
A: Gagnon, André-Anne

Objet:  Mine lac & Paul - sondage terrain

- Avis: Ce message est confidentiel et ne s'adresse qu'aux destinataires. Si vous le recevez par erreur, veillez le
supprimer et nous en aviser.

Bonjour madame Gagnon,
Pour la recevabilité du coté du ministére, il faut les résultats de l'inventaire archéblogique de terrain. Sinon, le
rapport d'etude d'impact est jugé non recevable car incomplet.

Au plaisir.
Gaston Gagnon

— Transféré par Gaston Gagnon/SAG/QC/MCC le 2013-08-02 09:04 —

De : Francois Poulin/225/QC/MCC

A : Gaston Gagnon/SAG/QC/MCC@MCC

Date : 2013-07-30 09:19

Objet : RE: Tr : Mine lac 4 Paul - sondage terrain

De rien, bonne journée a tdil

Frangois POULIN | Coordonnateur
Aménagement et Occupation du territoire, Ruralité, Géomatique et Tourisme culturel

Ministére de la Culture et des Communications
Direction des politiques gouvernementales et du suivi législatif

225, Grande-Allée Est, bloc C 2¢
Québec, Québec G1R 5G5

Tél.: 418 380-2322 poste 7288 | Téléc. : 418 380-2345

francois.poulin@mce.gouv.gc.ca

Gaston Gagnon-—2013-07-30 09:10:50—Merci Frangois et bonne journée. Gaston

De : Gaston Gagnon/SAG/QC/MCC

A Francois Poulin/225/QC/MCC@MCC

Date : 2013-07-30 09:10

Objet : RE: Tr : Mine lac 4 Paul - sondage terrain

Merci Frangois et bonne journée.
Gaston

Francois Poulin—2013-07-29 15:1 9:10-—-Bonjour Gaston, Tu trouveras cette informations dans le Guide de
I'aménagement du territoire, dépos

mnsm nn -



De : Francois Poulin/225/QC/MCC

A : Gaston Gagnon/SAG/QC/MCC@MCC )

Cc: Gilles Samson/225/QC/MCC@MCC, Rejean Goudreault/SAG/QC/MCC@MCC
Date : 2013-07-29 15:19

Objet : RE: Tr : Mine lac & Paul - sondage terrain

Banjour Gaston,

Tu trouveras cette Informations dans le Guide de 'aménagement du territoire, déposé sur I'Intranet.
Voici un extrait répondant & ta question. Le Guide a été mis & jour cet hiver pour refléter notamment les
changements en matigre d'archéologie dans les études d'impacts (p.19).

Intranet/soutient administratiffoutils sectoriels/aménagement du territoire
https://intranet. mee.gouy.gce.calindex. php?id=170

Etude d’impact - L’analyse de recevabilité du projet (ler avis)

Cette deuxiéme phase comprend : la réalisation de 1'étude d’impact et I'analyse de la
recevabilité de cette étude. La réalisation de 'étude d’impact est assurée par I"initiateur
ou son mandataire. Une analyse provisoire de 1’étude d’impact peut étre soumise par
V'initiateur de projet afin qu’une analyse de recevabilité soit effectuée. Le MDDEFP en
transmet alors une copie aux ministéres et organismes pour qu'ils se prononcent sur la
recevabilité provisoire de cette étude. L’analyse de Ia recevabilité (du MCC) consiste &
vérifier, dans chacun des champs d'expertise ministérielle, si 'ensemble des éléments
requis par la directive a été bien traité, si les informations requises ont été fournies et si
les méthodes utilisées sont appropriées. La demande doit &tre accompagnée de
IPétude de potentiel archéologique et du rapport d’inventaire archéologique.
L’analyse du MCC se fera en fonction de ces documents. A cette étape, le MCC
doit présenter ’ensemble de ces attentes, qu’il peut modifier en fonction des
résultats obtenus. Toutefois, si aucune mention n’est faite 4 cette étape, il ne Jui
sera pas possible de le faire lors de I'avis d’acceptabilité. Cette analyse est
transmise sous forme d’avis au MDDEFP, ce qui permet & ce dernier d'indiquer au -
promoteur la liste des éléments auxquels il devrait donner suite.

Gilles pourra sans doute compléter ma réponse.
Dans tous les cas, je demeure disponible.
Au plaisir,

Frangois POULIN | Coordennateur
Aménagement et Occupation du territoire, Ruralité, GEomatique et Tourisme culturel

Ministare de [a Culture et des Communications
Direction des politiques gouvemementales et du suivi Iégisiatif

225, Grande-Aflée Est, bloc G 2°
Quebec, Québec G1R 5G5S

Tl ; 418 380-2322 poste 7288 | Téléc. : 418 380-2345
francuis.poulin®mcc gouv.ac.ca

Gaston Gagnon—2013-07-29 14:40:23—Bonjour chers collégues, Pourriez-vous m'aider & répondre au
courriel ci-dessous de notre collégue d

De : Gaston Gagnon/SAG/QC/MCC

A: Gilles Samson/225/QC/MCC@MCC

Cc : Francois Poulin/225/QC/IMCC@MCC, Rejean Goudreault/SAG/QC/MCC@MCC
Date : 2013-07-29 14:40



Objet : Tr : Mine lac & Paul - sondage terrain

Bonjour chers collégues,
Pourriez-vous m'aider & répondre au courriel ci-dessous de notre collégue du MDEP.

Merci de cette collaboration.
Gaston

- Transféré par Gaston Gagnon/SAG/QC/MCC le 2013-07-29 14:38 —

De : <Andre-Anne.Gagnon@mddefp.gouv.qc.ca>
A : <gaston.gagnon@mcc.gouv.qc.ca>

Date : 2013-07-29 14:22

Objet : Mine lac & Paul - sondage terrain

Bonjour M. Gagnon,
Pour faire suite & notre conversation téléphonique, je vous fais un léger rappel de Ia situation :

Le projet est un projet de mine d'apatite au lac & Paul par I'initiateur Arianne Phosphate. L'étude d'impact est
deposée et en analyse de recevabilité.

Une étude de potentiel archéologique a été réalisée. Celle-ci indique 110 zones de potentiel dont une zone qui
semble chevaucher certaines infrastructures du futur complexe minier.

Le promoteur s'est engagé, dans son étude d'impact, a effectuer un inventaire par inspection visuelie et puits de
sondages dans la zone de potentiel archéologique identifiée (au site du campement permanent et du chemin
d'accés a ce campement), avant de débuter les travaux.

Ainsi, ma question est la suivante : Devons-nous exiger, & I'étape de la recevabilité, que ce sondage terrain soit
effectué. Ou est-ce acceptable que ce sondage ne soit effectivement effectué qu’avant les travaux, comme
l'initiateur s'est engagé a le faire?

Merci pour votre aide et bonne journée,

André-Anne Gagnon, Biologiste, M.Sc.

Chargée de projets

Direction de l'évaluation environnementale des projets nordiques et miniers
Ministére du Développement durable, de I'Environnement, de la Faune et des Parcs
675 René-Lévesque Est, Géme étage, boite 83

Québec (Québec) G1R 5V7

(418) 521-3933 poste 4672

andre-anne.gagnon(@mddefp.gouv.qc.ca
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Ministére du
Développement durable,
de /'Environnement,

dv Ia Faune et des Parcs

Québec
Direction des matiéres résiduelles et des lieux contaminés
Service des lleux contaminés et des matiéres dangereuses
EXPERTISE TECHNIQUE
NATURE DE LA DEMANDE Arianne Phosphate inc. — Projet de mine
d’apatite du Lac a Paul dans la MRC du Fjord-
du-Saguenay '
EXPERTISE DEMANDEE PAR : Madame Mireille Paul, directrice
Direction de I’évaluation environnementale des
projets nordiques et miniers
EXPERTISE EMISE PAR : Mario Daigle, Analyste — Spécialiste en
scierices physiques et
Benoit Nadeau, ing.
DATE : Le 1% aofit 2013 .
N/REFERENCE SCW-861953
D V/REFERENCE 3211-16-007
INTRODUCTION

Dans le cadre de la procédure d’évaluation et d’examen des impacts sur
'environnement, la Direction de I’évaluation environnementale des projets nordiques et
miniers sollicite la collaboration du Service des lieux contaminés et des matiéres
dangereuses (SLCMD) pour évaluer la recevabilité de I'étude d'impact soumise par la

compagnie Arianne Phosphate inc,

DOCUMENTS FOURNIS PAR LE DEMANDEUR

Les documents fournis par le demandeur sont les suivants :

o GENIVAR. 2013. Projet de mine d’apatite du Lac a Paul. Etude d’impact sur
I’environnement. Rapport principal. Pagination multiple + 2 volumes annexes;

¢ Direction des évaluations environnementales, 2011. Directive pour le projet de
mine 2 ciel ouvert d’apatite et d’ilménite.

Edifice Marle-Guyart, 9* étage, Bofte 71
675, houtevard Rend-Lévesque Est
Quéhec {Québec) GIR 5V7

(D Téléphone ; {418) 571-3950, poste 4550
Télécopieur ; (418) 644-3386
Courilel : masio.dalgle@mddefp.gouv.qeca
Internet : www mddefp.gouv.acea

@ Co paplarcontlen 20% de fibras recyt!dss aprés consommation,



APERCU DU PROJET

La compagnie Arianne Phosphate inc. propose d’exploiter pendant 25 ans un gisement
d’apatite situé A environ 200 km au nord de la ville de Saguenay. La propriété minidre
est située sur les terres du domaine public 4 I’intérieur des limites de la Pourvoirie du
Lac a Paul. Elle est accessible par une route gravelée, principalement utilisée pour le
transport forestier & partir de Saint-Ludger-de-Milot.

Riche en phosphore, 1'apatite est employée majoritairement pour la production de
fertilisants. Le minerai sera extrait  ciel ouvert. Des pelles &lectriques chargeront le
minerai qui sera transporté par des camions jusqu’an liew de concassage, Une fois
concasse, le minerai sera acheming au secteur broyage du concentrateur 3 une cadence
de 50 000 tonnesfjour. Par la suite, un procédé de flottation produira un concentré
d’apatite ayant une teneur de 39 % de P,0s. Le concentré produit sera transporté par
voie terrestre vers Alma pour &tre acheminé vers les marchés par voie ferrée ou
maritime.

Les stériles seront accumulés dans une halde au nord de 1a fosse. A I'est de celle~ci, du
minerai & faible teneur sera déposé pour &tre transformé en concentré d’apatite advenant
sa rentabilité économique. Finalement, un parc 2 résidus localisé & environ 6,5 km du
concentrateur recevra les résidus rejetés lors du traitement du minerai par le biais d’une
conduite (pipeline) isolée, i

Outre ce qui précéde, les composantes principales du projet sont, entre autres :

® des chemins d’accés pour le transport minier;

* unsystéme de traitement d’eau potable, un systtme de traitement des eaux usées
industrielles et un bassin de polissage;

® uncamp minier;
o des bitiments de services et administratifs;
* un atelier mécanique;
® un poste de distribution de carburant:
* une station électrique;
' un lieu d’entreposage des matiéres explosives;
¢ un lieu de préparation des explosifs.



ANALYSE DE LA RECEVABILITE —~ QUESTIONS ET COMMENTAIRES

Le SLCMD a vérifi€, au meilleur de sa connaissance et selon son champ de compétence,
si tous les éléments requis ont été traités (aspect quantitatif) et s’ils ’ont été de fagon
satisfaisante et valable (aspect qualitatif).

Parmi les sujets.énumérés au point 2 de la directive émise par la Direction des
évaluations environnementales (DEE), lesquels couvrent I'étendue de I’étude d’impact 2
produire par !’initiateur du projet, notre attention a porté sur :

e I'état environnemental du milieu dans lequel le projet sera réalis€ et de
I’évolution de ce milien pendant et apres I'implantation du projet;

e les mesures destinées 4 minimiser ou 2 éliminer les impacts négatifs sur
I’environnement; ;

e le programme de surveillance et de suivi permettant d’assurer le respect des
exigences gouvernementales et de suivre I’évolution de certaines composantes
du milieu susceptibles d’étre affectées par la réalisation du projet.

L’état environnemental du milieu dans lequel le projet sera réalisé et de I’évolution
de ce milieu pendant et aprés I’implantation du projet

VOLET « lieux contaminés » :
QC-1 Caractérisation des sols et des eaux souterraines (état de référence)
A Dinstar de la directive de la DEE, la Politique de protection des sols et de

réhabilitation des terrains contaminés préconise la caractérisation du terrain avant de
s’établir.

L’annexe 16 du volume 3 de I’étude d’impact présente un rapport d’étude de la firme
Hydro-Ressources dans lequel est décrit le contexte hydrogéologique qui prévaut dans
les secteurs occupés par les principales activités minieres, ainsi que des résultats de la

‘qualité des eaux souterraines et de sols.

Tel que rapporté dans ce rapport, les résultats de ces analyses ont pour but notamment
d’obtenir une empreinte environnementale de base avant la mise en place des
installations. A cet égard, nous constatons que les données se rapportant 2 la qualité des
sols du futur secteur du complexe industriel, du campement permanent, du parc a
résidus miniers et des haldes de stériles et de minerai & faible teneur ne sont pas
suffisamment documentées.
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A la lumitre des informations fournies, la zone d’étude locale couvre environ 126 km?.
Or, seulement 14 échantillons de sols prélevés & la cuillere fendue 3 une profondeur de
0,6 4 1,2metre ont fait 1'objet d’analyses pour les métaux et les hydrocarbures
pétroliers. Nous considérons que le nombre d’échantillons analysés est insuffisant pour
étre représentatif de la zone d'intérét. Au plan méthodologique, I’intervalle
échantillonné correspond-t-il A la méme unité géologique? Un éclairage sur cet aspect
est requis car nous avons des doutes sur la méthodologie utilisée pour dresser un portrait
représentatif des caractéristiques physicochimiques des différentes couches de sols
pouvant constituer les dépdts de surface de la zone d’étude locale. Afin de rencontrer cet
objectif, nous préconisons I'application des Lignes directrices sur I'évaluation des
teneurs de fond naturelles dans les sols. Ce document est accessible partir du site
Internet du ministére du Développement durable, de I'Environnerment, de la Faune et
des Parcs, dans la section consacrée aux terrains contaminés sous la mbrique
publications.

Par ailleurs, nous ne sommes pas en mesure d’évaluer la portée du patron
d’échantillonnage qui a été appliqué sur le terrain. La figure 3 présentée dans 1'annexe 1
du rapport d’étude d’Hydro-Ressources, lequel est inséré dans le volume 3, est supposée
montrer la position de I'ensemble des forages considérés pour I’analyse (incluant
certains forages d’exploration). Or, lors de I’examen de cette figure, nous avons €été en
mesure de localiser seulement quatre (4) des quatorze (14) forages qui ont servi pour
effectuer la caractérisation des sols. Il s’agit de TF-238, TF-242, TF-501 et TF-503.
Afin de bien visnaliser la localisation des forages effectués sur la propriété minigre, le
SLCMD recommande de compiler sur une carte tous les sondages (forage ou tranchée)
effectués a cet égard et d'utiliser une trame semblable 3 celle utilisée pour illustrer le
plan d’aménagement général. L’échelle graphique de ce type de plan (1:20 000) étant
plus appropriée.

Le méme constat prévaut pour la localisation des puits qui ont servi & caractériser les
différentes teneurs présentes dans I’eau souterraine. Plusieurs puits n’ont pu étre
localisés lors de 1’examen des cartes insérées au rapport. '

En ce qui concemne les rapports de forages présentant des informations sur la nature et
les caractéristiques des sols et des eaux souterraines, nous considérons qu'’ils doivent
étre tous annexés au rapport d'étude produit par la firme Hydro-Ressources.

Le tablean 14 de la page 38 nécessitera certaines corrections. Le tableau est sensé
présenter des résultats d’analyse chimique des métaux sur les échantillons de sols. Or, la
colonne « paramgtres » de ce tableau indique que cela concerne des métanx dissous dans
1’eau souterraine. De plus, les unités de mesure sont exprimées en mg/1.
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En résumé, le SLCMD recommande qu’une caractérisation initiale des secteurs d’intérét
soit effectuée conformément aux lignes directrices mentionnées précédemment dans le
but de documenter les teneurs de fond naturelles présentes dans les diverses couches de
sols rencontrées et le cas échéant, les teneurs pouvant &ire liées aux activitds
anthropiques du passé. Un plan devra illustrer la position de I’ensemble des forages
considérés pour la caractérisation physicochimique des sols et des eaux souterraines, Ce
méme plan pourrait également montrer le sens de 1’écoulement des eaux souterraines
aux endroits stratégiques. Finalement, tenant compte de la localisation de certaines
composantes du projet minier, il y a lieu de ne pas se limiter uniquement & la zone
d’étude locale pour dresser le portrait environnemental du milieu.

QC-2 Gestion des résidus miniers (stériles)

A P’exception de ce qui est prévu pour la construction des cellules et le rehaussement
des digues du parc & résidus miniers et de la mesure d’atténuation F2 (voir annexe 15 du
volume 3) qui prévoit que le roc dynamité (stériles) devrait tre utilis€ comme remblai,
le rapport d’étude ne fournit pas de détails sur "utilisation et la valorisation des stériles
miniers. Habituellement, ce type de matériel est utilisé en quantité appréciable pour la
construction et I’entretien de chemins miniers ou pour constituer 1’assise sur laquelle
reposeront les bAtiments du complexe industriel et autres installations connexes. Qu’en
est-il A ce chapitre pour le projet minier du Lac 2 Paul?

1.’annexe 8 du volume 3 présente un rapport intermédiaire portant sur I’évaluation du
comportement géochimique des résidus miniers de concentrateur, du minerai et des
stériles. L’interprétation des résultats et la classification des matériaux analysés a €t¢
faite & partir des criteres de la Directive 019.

Dans le cas ob les stériles sont utilisés comme matériaux de construction ou de remblai,
I’interprétation des résultats et la classification des matériaux doit se faire conformément
aux lignes directrices du Guide de valorisation des matiéres résiduelles inorganiques
non dangereuses de source industrielle comme matériau de construction. Dans le but de
limiter 1’empreinte environnementale de cette activité, le SLCMD recommande que les
stériles respectent les exigences du Guide susmentionné. Ce document est disponible 2
partir du site Internet du ministdre du Développement durable, de I'Environnement, de
la Faune et des Parcs dans la section consacrée aux matitres résiduelles non dangereuses
sous la rubrique valorisation : réduction, réemploi, recyclage et autres, Nous nous
attendons & ce que I’initiateur du projet présente une carte montrant les endroits oul'on
prévoit, le cas échéant, utiliser un tel matériau en plus de préciser & quelle fin et en
quelle quantité.



QC-3 Représentativité des échantillons de stériles

Deux échantillons de stériles ont fait I’objet d’une analyse chimique pour les métaux.
Les informations concernant I'échantillonnage et la provenance de ces échantillons sont
peu détaillées. La section 3.1 du rapport rédigé par I'Unité de recherche et de service en
technologie minérale (URSTM) se limite A nous indiquer que les échantillons ont été
prélevés dans les intersections de stériles et que Pinitiateur du projet est responsable de
la représentativité des échantillons.

La directive de 1a DEE est claire 2 ce sujet. Au quatrigme paragraphe de la page 13, le
document mentionne ‘que I’initiateur doit démontrer la représentativité de
I'échantillonnage effectus sur le minerai, les stériles ou les résidus miniers. Le SLCMD
recommande que cet aspect soit mieux documenté dans le rapport d’étude.

Le programme de suivi
QC-4 Programme de suivi environnemental

Selon ce qui est mentionné au deuxime paragraphe de la section 12.2.1.4 du rapport
principal, un état de situation des sols et un suivi des eaux souterraines doivent étre
produits annuellement. Le programme décrit dans le rapport d’étude ne précise pas en
quoi consistera 1’état de situation des sols. Qu’en est-il exactement?

Le SLCMD recommande qu’un suivi périodique de la qualit¢ des sols de surface en
périphérie des installations minidres et des aires d’accumulation de résidus miniers sait
instauré afin de suivre avec plus d’acuité Pévolution de la situation au cours de
'exploitation et au besoin, justifier 'implantation de mesures de mitigation
supplémentaires sur les sources de contamination, Une telle démarche cadre bien avec
les actions identifiées dans le plan d’action de développement durable d’Arianne
Phosphate (tableau 3-2 du rapport principal) qui vise entre autres, 3 limiter 'empreinte
environnementale de exploitation miniere. Par exemple, des résultats d’analyse
obtenus 2 partir de prélévements effectuds périodiquement sur le terrain pourraient étre
comparés avec les teneurs de fond mesurées dans les sols avant le début des activites

minigres.
QC-5 Paramétres retenus pour évaluer la qualité des eaux souterraines

La section 12.2.1.4 du rapport principal énumere les parameétres retenus pour I’analyse
de I'eau recueillic dans les puits d’observation lors du suivi environnemental, En
considération de D'objectif poursuivi lors du suivi, la pertinence d’inclure les
hydrocarbures pétroliers Cyo-Cso, les HAP et les HAM & certains puits d’observation
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doit &tre examinée en raison de la présence d'un parc de produits pétroliers et d'un
atelier d’entretien mécanique sur le terrain de la propri€té miniére.

La nécessité d’intégrer au suivi 'analyse du chrome, du molybdéne et du sélénium

devra étre prise en compte. Selon les constats tirés de I'étude menée par I'URSTM pour

’analyse géochimique des résidus, du minerai et des stériles, on observe pour ces

paramétres quelques dépassements du critére A de la Politique de protection des sols et

de réhabilitation des terrains contaminés. De plus, les stériles analysés exccdent le
critdre B de la Politique pour le chrome tandis que le minerai excéde ce critére pour le

sélénium.

La série de paramétres énumérés 2 la premidre puce et la sixidme puce du deuxiéme
paragraphe de la page 12-12 du rapport principal laisse planer une incertitude quant ala
méthodologie qui sera utilisée lors de I'échantillonnage des puits d'observation.
Pourquoi I’ensemble des échantillons ne font-ils pas I'objet du méme traitement
analytique lorsqu’il s’agit de connaitre la concentration en métaux présente dans 1’ean
souterraine? Selon les procédures décrites dans le Guide d'échantillonnage aux fins
d'analyses environnementales ; cahier 3 — Echantillonnage des eaux souterraines,
lorsqu'il s'agit de caractériser un contaminant susceptible de se déplacer avec 1’eau
souterraine, la filtration est recommandée pour I’analyse des métaux, Le programme de
suivi présenté dans le rapport principal propose d’analyser certains paramnétres d'intérét
de deux maniéres, sous forme dissoute ou pas.

Les mesures destinées 2 minimiser ou A éliminer les impacts négatifs sur
Penvironnement

QC-6 Analyse des impacts ~ qualité des sols

La section 8.1.2.1 du rapport principal présente les sources d’impacts et les impacts
pouvant avoir une incidence sur la qualité des sols en phase construction. Deux cas sont
évoqués, soit lors de : '

o I'utilisation d’abat-poussidres ou de fondants sur les chemins d'acces;

e déversements accidentels de produits pétroliers ou de tout autre liquide dangereux.

En pareille circonstance, 1’application d’un plan d’urgence est prévue. Toutefois, nous
sommes perplexes, face aux mesures de gestion qui sont prévues pour les sols excavés.
La démarche prévoit que les sols contaminés seront placés dans des sites d’empilement
de sols végétaux et seront utilisés lors de la végétalisation progressive du parc 2 résidus
miniers et autres sites. Cette facon de procéder, par exemple dans.le cas d’un sol
contaminé par des produits pétroliers, va & I’encontre des dispositions de T article 6 du
Réglement sur le stockage et les centres de transfert de sols contaminés. Cet article

w8
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stipule que les sols contaminés excavés ne peuvent étre acheminés ailleurs que dans des
lieux légalement autorisés A les recevoir. Dans le cas d’une aire d’accumulation de
résidus miniers, les sols doivent &tre contaminés uniquement par des métaux et
métalloides résultant des activitds de I’entreprise responsable de 1’aire de résidus. La
gestion de sols contaminés doit respecter la réglementation applicable ou A défaut, se
faire conformément aux exigences de la Politique de protection des sols et de
réhabilitation des terrains contaminés.

QC-7 Mesures d’atténuation générales

L’annexe 15 du volume 3 présente les mesures d’atténuation générales prévues lors de
certaine situation rencontrée. En ce qui concerne tout déversement . accidentel
d’hydrocarbure. provenant de I’utilisation de la machinerie, la mesure M6 prévoit que la
zone touchée devra &tre immédiatement circonscrite, et nettoyée sans délai. Le sol
contaminé devra étre retiré et éliminé dans un lieu autorisé et une caractérisation devra
etre effectuée selon les modalités de la Politique de protection des sols et de
réhabilitation des terrains contaminés. -

Pour ce type de contamination, le SLCMD privilégie le traitement et la valorisation des
sols au lieu de I’élimination aprés excavation. Cette approche correspond davantage 4 la
vision présentée par I'initiateur du projet dans sa politique de développement durable.
Par ailleurs, nous préconisons que la caractérisation des sols se fasse selon les modalités
du Guide de caractérisation des terrains. :

VOLET « matiéres dangereuses » :

QC-8 Acide sulfurique :

Quelle est la concentration de ’acide sulfurique prévue 2 étre utilisée pour faciliter la
flottation. S’il vous plait, produire la fiche signalétique du produit (qui n’était pas
incluse 2 I'annexe 21 du volume 3).

QC-9 Entreposage de ’acide sulfurique :

Quel genre-de réservoir est prévu &tre utilisé pour Pentreposage de 1’acide sulfurique?
QC-10 Incompatibilité des matiéres dangereuses entreposées :

Si I'acide sulfurique est pré.vu etre entreposé dans le méme secteur que les autres
produits chimiques, tel que spécifi€ A la section 4.5.8, est-il prévu que I’installation

d’entreposage, I'aire de transbordement et le systdme de récupération des fuites ou

9
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déversements soient séparés des installations des autres produits & pH élevé, dont la
soude caustique (hydroxyde de sodium)? Avec une consommation de 5 & 6 camions par
semaine d’acide sulfurique, il serait souhaitable que ces installations soient séparées et
non communicantes.

RECOMMANDATION

Le SLCMD recommande de transmettre les questions et/ou commentaires 2 I'initiateur
du projet.

o pon

'Mario Daigle, analyste Benoit Nadeau, ing.
Spécialiste en sciences physiques




Minjstare du
Développement durabie,
de J'Envirennement,

de Ia Faune et des Parcs

|
| Québec
3 Direction des matiéres résiduelles et des fieux contaminés
O Service des ffeux contaminés et des matiéres dangereuses
( EXPERTISE TECHNIQUE
NATURE DE LA DEMANDE : Arianne Phosphate inc. — Projet de mine
: _ d’apatite du Lac 4 Paul dans la MRC du Fjord-
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EXPERTISE DEMANDEE PAR : Madame Mireille Paul, directrice
Direction de I’évaluation environnementale des
projets nordiques et miniers

EXPERTISE EMISE PAR : Mario Daigle
. Analyste — Spécialiste en sciences physiques
DATE : Le 1% aofit 2013
N/REFERENCE : SCW-861953
; V/REFERENCE : 3211-16-007
INTRODUCTION

Dans le cadre de la procédure d’évaluation et d’examen des impacts sur
Penvironnement, la Direction de 1’évaluation environnementale des projets nordiques et
miniers sollicite la collaboration du Service des lieux contaminés et des matigres
dangereuses (SLCMD) pour évaluer la recevabilité de I'étude d'impact soumise par la
compagnie Arianne Phosphate inc.

DOCUMENTS FOURNIS PAR LE DEMANDEUR

Les documents fournis par le demandeur sont les sujvants :

* GENIVAR. 2013. Projet de mine d’apatite du Lac 2 Paul. Etude d’impact sur
Penvironnement. Rapport principal. Pagination multiple + 2 volumes annexes;

* Direction des évaluations environnementales. 2011, Directive pour le projet de
mine 2 ciel ouvert d’apatite et d’ilménite. _

Edifice Marle-Guyart, 9° étage, Bolte 71
675, boulevard Rens-Lévesque Est

Québec (Québec) G1R 5v7
) Téléphone : (418) 521-3950, poste 4950

Télécopleur ; (418) 644-3386
Courriel ; mario.daigle@mddefp.gouv.qc.ca

Internet ; www.mddefp.gouv,qc.ca

@ Co paplor contlent 20% da fbres recyclées aprs consommation.



APERGU DU PROJET

La compagnie Arianne Phosphate inc. propose d'exploiter pendant 25 ans un gisement
d’apatite situé & environ 200 km an nord de la ville de Saguenay. La propriété minitre
est située sur les terres du domaine public 4 I’intérieur des limites de la Pourvoirie du
Lac 4 Paul. Elle est accessible par une route gravelée, principalement ut111sée pour le
transport forestier A partir de Saint-Ludger-de-Milot.

Riche en phosphore, 1’apatite est employée majoritairement pour la production de
fertilisants. Le minerai sera extrait & ciel ouvert. Des pelles électriques chargeront le
minerai qui sera transporté par des camions jusqu’an lieu de concassage. Une fois
concassé, le minerai sera acheminé au secteur broyage du concentrateur 3 une cadence
de 50 000 tonnes/jour. Par la suite, un procédé de flottation produira un concentré
d’apatite ayant une teneur de 39 % de P,Os. Le concentré produit sera transposté par
voie terrestre vers Alma pour &tre acheminé vers les marchés par voie ferrée ou
maritime.

Les stériles seront accumulés dans une halde au nord de la fosse. A I'est de celle-ci, du
minerai 2 faible teneur sera déposé pour étre transformé en concentré d’apatite advenant
sa rentabilité économique. Finalement, un parc a résidus localisé 4 environ 6,5 km du
concentrateur recevra les résidus rejetés lors du traitement du minerai par le biais d’une
conduite (pipeling) isolée. '

Outre ce qui précide, les composantes principales du projet sont, entre autres :

¢ des chemins d’acces pour le transport minier;

o un systéme de traitement d’eau potable, un systéme de traitement des eaux usées
industrielles et un bassin de polissage;

* uncamp minjer;

¢ des batiments de services et administratifs;

s un atelier mécanique;

e un poste de distribution de carburant;

¢ une station électrique;

» un lieu d’entreposage des maticres explosives;
e un lieu de préparation des explosifs.



ANALYSE DE LA RECEVABILITE — QUESTIONS ET COMMENTAIRES

Le SLCMD (division lieux contaminés) a vérifié, au meilleur de sa connaissance et
selon son champ de compétence, si tous les &léments requis ont été traités (aspect
quantitatif) et s’ils I’ont été de facon satisfaisante et valable (aspect qualitatif).

Parmi les sujets énumérés au point 2 de la directive émise par la Direction des
¢valuations environnementales (DEE), lesquels couvrent ’étendue de 1’étude d’impact &
produire par I’initiateur du projet, notre attention a porté sur ;

* DPétat environnemental du milieu dans lequel le projet sera réalisé et de
Iévolution de ce milieu pendant et aprés P’implantation du projet;

* les mesures destinées 4 minimiser ou A eliminer les impacts négatifs sur
I’environnement;

o le programme de surveillance et de suivi permettant d’assurer le respect des
exigences gouvernementales et de suivre 1’évolution de certaines composantes
du milieu susceptibles d’étre affectées par la réalisation du projet,

L’état environnemental du milieu dans lequel le projet sera réalisé et de Pévolution
de ce milieu pendant et aprés Pimplantation du projet

QC-1 Caractérisa.tion des sols et des eaux souterraines (état de référence)

A Tinstar de Ia directive de la DEE, Ia Politique de protection des sols et de
réhabilitation des terrains contaminds préconise la caractérisation du terrain avant de
§'établir.

L’annexe 16 du volume 3 de ’étude d’impact présente un rapport d’étude de la firme
Hydro-Ressources dans lequel est décrit le contexte hydrogéologique qui prévaut dans
les secteurs occupés par les principales activités miniéres, ainsi que des résultats de la
qualité des eaux souterraines et de sols.

Tel que rapporté dans ce rapport, les résultats de ces analyses ont pour but notarmment
d’obtenir une empreinte environnementale de base avant la mise en place des
installations. A cet égard, nous constatons que les données se rapportant 3 la qualité des
sols du futur secteur du complexe industriel, du campement permanent, du parc &
résidus miniers et des haldes de stériles et de minerai & faible teneur ne sont pas
suffisamment documentées.

A la lumiére des informations fournies, la zone d’étude locale couvre environ 126 km?.
Or, seulement 14 échantillons de gols prélevés 4 la cuillére fendue A une profondeur de
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0,6 & 1,2 métre ont fait objet d’analyses pour les métaux et les hydrocarbures
pétroliers. Nous considérons que le nombre d’échantillons analysés est insuffisant pour
étre reptésentatif de la zone d’intérét. Au plan méthodologique, ’intervalle
échantillonné correspond-t-il & la méme unité géologique? Un éclairage sur cet aspect
est requis car nous avons des doutes sur la méthodologie utilisée pour dresser un portrait
représentatif des caractéristiques physicochimiques des différentes couches de sols
pouvant constituer les dépdts de surface de la zone d’étude locale. Afin de rencontrer cet
objectif, nous préconisons l’application des Lignes directrices sur l'évaluation des
teneurs de fond naturelles dans les sols. Ce document est accessible 4 partir du site
Internet du ministére du Développement durable, de I’Environnement, de la Faune et
des Parcs, dans la section consacrée aux terrains contaminés sous la rubrique
publications.

Par ailleurs, nous ne sommes pas en mesure d’évaluer la portée du patron
d’échantillonnage qui a ét¢ appliqué sur le terrain. La figure 3 présentée dans |'annexe 1
du rapport d’étude d’Hydro-Ressources, lequel est inséré dans le volume 3, est supposée
montrer la position de I’ensemble des forages considérés pour I’analyse (incluant
certains forages d’exploration), Or, lors de T’examen de cette figure, nous avons été en
mesure de localiser seulement quatre (4) des quatorze (14) forages qui ont servi pour
effectuer la caractérisation des sols. Il s'agit de TF-238, TF-242, TF-501 et TF-503.
Afin de bien visualiser la localisation des forages effectués sur la propriété miniére, le
SLCMD recommande de compiler sur une carte tous les sondages (forage ou tranchée)
effectués a cet égard et d’utiliser une trame semblable & celle utilisée pour illustrer le
plan d’aménagement général. L’échelle graphique de ce type de plan (1:20 000) étant
plus appropriée.

Le méme constat prévaut pour la localisation des puits qui ont servi 4 caractériser les
différentes teneurs présentes dans I'eau souterraine. Plusieurs puits n’ont pu étre
localisés lors de ’examen des cartes insérées au rapport.

En ce qui conceme les rapports de forages présentant des informations sur la nature et
les caractéristiques des sols et des eaux souterraines, nous considérons qu’ils doivent
&tre tous annexés au rapport d’étude produit par la firme Hydro-Ressources.

Le tableau 14 de la page 38 nécessitera certaines comections. Le tableau est sensé
présenter des résultats d’analyse chimique des métaux sur les échantillons de sols. Or, la
colonne « paramétres » de ce tableau indique que cela concerne des métaux dissous dans
I’eau souterraine. De plus, les unités de mesure sont exprimées en mg/l,

En résumé, le SLCMD recommande qu’une caractérisation initiale des secteurs d’intérét
soit effectuée conformément aux lignes directrices mentionnées précédemment dans le
but de documenter les teneurs de fond naturelles présentes dans les diverses couches de
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sols rencontrées et le cas €chéant, les tencurs pouvant étre lides aux activités
anthropiques du passé. Un plan devra illustrer la position de I’ensemble des forages
considerés pour la caractérisation physicochimique des sols et des eaux souterraines, Ce
méme plan powrrait également montrer le sens de Pécoulement des eaux souterraines
aux endroits stratégiques, Finalement, tenant compte de la localisation de certaines
composantes du projet minier, il ¥ a lieu de ne pas se limiter uniquement & la zone
d*étude locale pour dresser le portrait environnemental du milieu, :

QC-2 Gestion des résidus miniers (stériles)

A Texception de ce qui est prévu pour la construction des cellules et le rehaussement
des digues du parc & résidus miniers ct de 1a mesure d’atténuation F2 (voir annexe 15 du
volume 3) qui prévoit que le roc dynamité (stériles) devrait &tre utilisé comme remblai,
le rapport d’étude ne fournit pas de détails sur 1’utilisation et la valorisation des stériles
miniers. Habituellement, ce type de matériel est utilisé en quantité appréciable pour la
construction et Pentretien de chemins miniers ou pour constituer Passise sur laquelle
reposeront les batiments du complexe industriel et autres installations connexes, Qu’en
est-il & ce chapitre pour le projet minier du Lac 4 Paul?

L’annexe & du volume 3 présente un rapport intermédiaire portant sur 1’évaluation du
comportement géochimique des résidus miniers de concentrateur, du minerai et des
stériles. L'interprétation des résultats et la classification des matériaux analysés a été

" faite & partir des critéres de la Directive 019,

Dans Ie cas ol les stériles sont utilisés comme matériaux de construction oy de remblai,
I'interprétation des résultats et la classification des matériaux doit se faire conformément
aux lignes directrices du Guide de valorisation des matiéres résiduelles inorganiques
non dangereuses de source industrielle comme matéria de construction. Dans le but de
limiter I’empreinte environnementale de cette activité, le SLCMD recommande que les
stériles respectent les exigences du Guide susmentionné. Ce document est disponible &
partir du site Internet du ministére du Développement durable, de I'Environnement, de
la Faune et des Parcs dans la section consacrée aux matisres résidyelles non dangereuses
sous la rubrique valorisation : réduction, réemploi, recyclage et autres. Nous nous
attendons & ce que P’initiateur du projet présente une carte montrant les endroits ol |’on
prévoit, le cas échéant, utiliser un tel matériau en plus de préciser & quelle fin et en
quelle quantité,



QC-3 Représentativité des échantillons de stériles

Deux échantillons de stériles ont fait 1’objet d*une analyse chimique pour les métaux.
Les informations concernant I’échantillonnage et la provenance de ces échantillons sont
peu détaillées. La section 3.1 du rapport rédigé par I'Unité de recherche et de service en
technologie minérale (URSTM) se limite 4 nous indiquer que les échantillons ont été
prélevés dans les intersections de stériles et que I'initiateur du projet est responsable de
la représentativité des échantillons.

La directive de la DEE est claire 4 ce sujet. Au quatriéme paragraphe de la page 13, le
document mentionne que I'initiateur doit démontrer la représentativité de
J’échantillonnage effectué sur le minerai, les stériles ou les résidus miniers. Le SLCMD
recommande que cet aspect soit mieux documenté dans le rapport d’étude.

Le programme de suivi
QC-4 Programme de suivi environnemental

Selon ce qui est mentionné au deuxiéme paragraphe de la section 12.2.1.4 du rapport
principal, un état de situation des sols et un suivi des eaux souterraines doivent étre
produits annuellement. Le programme décrit dans le rapport d’¢tude ne précise pas en
quoi consistera I’état de situation des sols. Qu’en est-il exactement?

Le SLCMD recommande qu’un suivi périodique de la qualité des sols de surface en..
périphérie des installations miniéres et des aires d’accumulation de résidus miniers soit
instauré afin de suivre avec plus d’acuité I’évolution de la situation au cours de
Iexploitation et au besoin, justifier I'implantation de mesures de mitigation
supplémentaires sur les sources de contamination. Une telle démarche cadre bien avec
les actions identifiées dans le plan d’action de développement durable d’Arianne
Phosphate (tableau 3-2 du rapport principal) qui vise entre autres, & limiter ’'empreinte
environnementale de I’exploitation miniére. Par exemple, des résultats d’analyse
obtenus A partir de prélévements effectués périodiquement sur le terrain pourraient &tre
comparés avec les teneurs de fond mesurées dans les sols avant le début des activités
miniéres.

QC-5 Parameétres retenus pour évaluer la qualité des eaux souterraines

La section 12.2.1.4 du rapport principal énumére les paramétres retenus pour I’analyse
de 1’eau recueillie dans les puits d’observation lors du suivi environnemental. En

considération de Dobjectif poursuivi lors du suivi, la pertinence d’inclure les
hydrocarbures pétroliers Cyo-Cso, les HAP et les HAM 2 certains puits d’observation
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doit étre examinée en raison de la présence d'un parc de produits pétroliers et d’un
atelier d’entretien mécanique sur le terrain de la propriété miniére.

La nécessité d’intégrer au suivi I'analyse du chrome, du molybdéne et du sélénium
devra étre prise en compte, Selon les constats tirés de 1’étude menée par 'URSTM pour
'analyse géochimique des résidus, du minerai et des stériles, on observe pour ces
paramétres quelques dépassements du critére A de la Politique de protection des sols et
de réhabilitation des terrains contaminés. De plus, les stériles analysés excédent le
critére B de la Politique pour le chrome tandis que le minerai excéde ce critére pour le
sélénium, s ;

La série de paramétres énumérés 4 la premiére puce et la sixieme puce du deuxiéme
paragraphe de la page 12-12 du rapport principal laisse planer une incertitude quant & la
méthodologie qui sera utilisée lors de I’échantillonnage des puits d’observation.
Pourquoi I’ensemble des échantillons ne font-ils pas I’objet du méme traitement
analytique lorsqu’il s’agit de connaitre la concentration en métaux présente dans l’eau
souterraine? Selon les procédures décrites dans le Guide d’échantillonnage aux fins
d'analyses environnementales : cahier 3 — Echantillonnage des eaux souterraines,
lorsqu’il s’agit de caractériser un contaminant susceptible de se déplacer avec ’eau
souterraine, la filtration est recommandée pour I’analyse des métaux, Le programme de
suivi présenté dans le rapport principal propose d’analyser certains paramétres d’intérét
de deux maniéres, sous forme dissoute oupas.

Les mesures destinées 3 minimiser ou & Eliminer les impacts’ négatifs sur
Penvironnement :

QC-6 Analyse des impacts — qualité des sols

La section 8.1.2.1 du rapport principal présente les sources d’impacts et les impacts
pouvant avoir une incidence sur la qualité des sols en phase construction. Deux cas sont
évoques, soit lors de :

o |’utilisation d’abat-poussiéres ou de fondants sur les chemins d’accés;

* déversements accidentels de produits pétroliers ou de tout autre liquide
dangereux.

En pareille circonstance, 1’application d'un plan d’urgence est prévue, Toutefois, nous
sommes perplexes face aux mesures de gestion qui sont prévues pour les sols excavés.
La démarche prévoit que les sols contaminés seront placés dans des sites d’empilement
de sols végétaux et seront utilisés lors de la végétalisation progressive du parc & résidus
miniers et autres sites. Cette fagon de procéder, par exemple dans le cas d’un sol
contaminé par des produits pétroliers, va & I’encontre des dispositions de I'article 6 du
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Réglement sur le stockage et les centres de transfert de sols contaminés. Cet article
stipule que les sols contaminés excavés ne peuvent étre achemings ailleurs que dans des
lieux légalement autorisés 4 les recevoir. Dans le cas d'une aire d’accumulation de
résidus miniers, les sols doivent étre contaminés uniquement par des métaux et
métalloides résultant des activités de I’entreprise responsable de I’aire de résidus. La
gestion de sols contaminés doit respecter la réglementation applicable ou & défaut, se
faire conformément aux exigences de la Politique de protection des sols et de
réhabilitation des terrains contaminés,

QC-7 Mesures d’atténuation générales

L'annexe 15 du volume 3 présente les mesures d’atténuation générales prévues lors de
. certaine situation rencontrée. En ce qui concerne tout déversement accidentel
d’hydrocarbure provenant de I’utilisation de la machinerie, la mesure M6 prévoit que la
zone touchée devra étre immédiatement circonscrite, et nettoyée sans délai. Le sol
contaminé devra &tre retiré et éliminé dans un lieu autorisé et une caractérisation devra
&tre effectuse selon les modalités de la Politique de protection des sols et de
réhabilitation des terrains contaminés.

Pour ce type de contamination, le SLCMD privilégie le traitement et la valorisation des
sols au lieu de 1’élimination aprés excavation. Cette approche correspond davantage a 1a
. vision présentée par I’initiateur du projet dans sa politique de développement durable.
Par ailleurs, nous préconisons que la caractérisation des sols se fasse selon les modalités
du Guide de caractérisation des terrains.

RECOMMANDATION

Le SLCMD recommande de transmettre les questions et/ou commentaires a 'initiateur
du projet. i

Mario Daigle

Analyste — spécialiste en sciences physiques
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P 1
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Direction des politiques de I'eau

NOTE

DESTINATAIRE : Madame Mireille Paul

Direction de [I'évaluation environnementale des projets
nordiques et miniers

DATE : Le 12 septembre 2013

OBJET : Etude d'impact sur I'environnement et le milieu social —
: Projet de mine d'apatite du lac a Paul - Arianne Phosphate inc.

N/Réf. : SCW-859294 (V/Réf. : 3211-16-007)

Vous trouverez ci-joint l'avis technique 'produit par M. Claude Langevin
concernant le dossier mentionné en objet.

Pour un complément d'information, n’hésitez pas a communiquer avec
Q M. Langevin, au numéro 418 521-3885, poste 4860.

ancy Ber
Chef du Service des eaux industrielles

P.j.

SERVICE DES EAUX INDUSTRIELLES
:) Edifice Marie-Guyart, 8° étage, bofte 42

675, boulevard René-Lévesque Est
Québec {Québec) GI1R 5v7
Téléphone : 418 521-3885, poste 4634
Télécopleur : 418 644-2003
Courrle! : pancy.bemler@mddefp.gouv.qc.ca
Intemet : www.mddefp.qouy.qc.ca



Ministére du

Développement durable,
, de I’Environnement,

de la Faune et des Parcs

Québec Avis technique

Direction des politiques de I'eau

DESTINATAIRE : Madame Nancy Bernier
Chef du Service des eaux industrielles

DATE : Le 12 septembre 2013

OBJET: Etude d'impact sur {environnement et le milieu social —
Projet de mine d’apatite du fac & Paul ~ Arianne Phosphate inc.

N/R&f. : SCW-859294 (V/Réf. : 3211-16-007)

1. OBJET DE LA DEMANDE

La Direction de I'évaluation environnementale des projets nordiques et miniers sollicite la
collaboration du Service des eaux industrielles (SEI) pour 'analyse d'une étude d'impact’

déposée par Arianne Phosphate inc., concernant le projet de mine d’apatite du lac a
Paul.

L'objectif de lanalyse du SEl est d'évaluer, pour ses champs de compétence, Ia
recevabilité du projet, c'est-a-dire si les éléments requis dans la directive ministérielie?
transmise au promoteur ont été fraités de facon satisfaisante et valable. Cefte analyse
s'appuie également sur la’ Directive 019° et, plus particulierement, sur les exigences

relatives 3 Ia gestion des résidus miniers, & la gestion des eaux et au suivi des effluents
miniers.

2. DESCRIPTION SOMMAIRE DU PROJET

Arianne Phosphate envisage d'exploiter un gisement de phosphore (minéral d'apatite),
un constituant pour 'engrais, dans la région du Saguenay-Lac-Saint-Jean & environ
200 km au nord de la ville de Saguenay. .

Le projet sera exploité par fosse a ciel ouvert et comprend l'exploitation d'une usine de
concentration du minerai, d’'une usine d'épaississage de résidus miniers, d'une halde a
stériles, d'une aire d'accumulation de résidus miniers, d'une halde de minerai & basse
tensur, d’'un campement minier, d'un batiment administratif, d'un garage et d'un
entrepdt d'explosif. 1l est prévu qu'a la fin des opérations, la fosse atteindra une
longueur de 2 300 m, une largeur de 800 m et une profondeur de 450 m.

' Arianne Phosphate, Projet de mine d'apatite du lac & Paul (juin 2013), étude dimpact sur
'environnemerit (3 volumes).

Directive pour le projet de mine & ciel ouvert d'apatite et d'ilménite (dossier n° 3211-16-007).
3 Directive 019 sur l'industrie miniére (mars 2012).

Service des eaux industrielles

Edifice Marle-Guyart, 8° étage, boite 42

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec {Québec) GIR5V?

Téléphone : 418 521-3885, poste 4860
Télécopleur ; 418 644-2003

Internet: http://www.mddefp.qouv.qc.ca
Courriel: claude.langevin@mddefp.gouv.qc.ca
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Le projet prévoit I'extraction annuelle de 18 Mt de minerai (teneur de 6 % en P;0s) et
de 18 Mt de stériles et ceci & une cadence de 120 000t par jour pour une production
de 3 Mtde concentré d'apatite (39 % de P,Os) par année. La durée de vie pour le
projet est de 25 ans excluant les phases de construction et de fermeture. Un total de
240 Mm?® de résidus miniers seront entreposés dans 'aire d’accumulation de résidus
miniers alors que 180 Mm?® de stériles seront entreposés dans la halde 3 stériles.

l.e minerai a aussi une minéralisation en iménite (titane), toutefois le promoteur ne vise
que I'exploitation de I'apatite compte tenu du marché du titane.

Description du procédé

Les étapes de traitement du minerai prévues sont les suivantes -

Concassage ot broyage: le minerai sera transporté au concasseur par camion et

entrepose dans deux empilements (mineral basse et haute teneur). Le minerai haute

teneur sera acheminé 4 un site d'entreposage couvert d'une capacité de 33 000 tm pour

I'étape du broyage alors que le minerai basse teneur sera entreposé temporairement sur
le site pour éventuellement &tre traité,

Epaississement de la pulpe: le minerai broyé est épaissi par deux ensembles
d'hydrocyclones en série. La pulpe paissie est par la suite pompée dans trojs
réservoirs opérant en série. De fa soude caustique, de I'amidon et du silicate de sodium
sont ajoutés dans les réservoirs avant que la pulpe soit acheminée vers I'étape de
flottation. .

Flottation : 'écume du procédé de flottation contenant I'apatite est dirigée vers I'stape
de nettoyage (pour augmenter sa concentration). Les minéraux non flottés sont rejetés
a la base du procédé. Aprés plusieurs cycles de flottation, le concentré est pompé vers
un épaississeur 4 haute performance. Les minéraux non flottés, c'est-a-dire les résidus
miniers, sont acheminés vers une usine d'epaississage avant leur dépdt dans Tl'aire
d'accumulation de résidus miniers ol s'effectue la separation solides-liquides. L'eay
récuperée est ensuite dirigée vers un bassin de polissage.

Epalssissement du concentré : |a sous-verse de I'épaississeur & haute performance est
composée du concentré d'apatite épaissi & 65-70% de solides alors que I'eau
surnageante est recyclée dans le procédé. Le concentrs est par la suite dirigé vers le
circuit de fiitration.

Flitration et séchage : le concentré d'apatite épaissi est pompé dans deux réservoirs qui
alimentent deux filires 4 bande permettant de réduire & nouveau la teneur en eau du
concentré de 4 4 10 %. Le concentré filtré est dirigé par convoyeur vers deux séchoirs
qui visent & diminuer 'humidité & 1,5 %.

Le concentré d'apatite séché est transport& par camion jusqu'a Alma (dans une
ancienne usine d’Alcan) pour étre chargé dans un train vers les différents clients. Le
transport par camion nécessitera jusqu'a 240 voyages par jour (jusqu'a 10 800 tm). Un



trongon (8,5km) de route sera construit dans la municipalité de L'Ascension-
de-Notre-Seigneur pour réduire les impacts du camionnage.

Caractérisation du minerai_des stériles et des résidus rniniers

R g A L R R e

Les quatre échantilions, de minerai (1), de. stériles (2) et de résidus miniers (1),
proviennent d'un échantillon en vrac utilisé pour les essais métallurgiques.

Les paramétres analysés qui dépassent le critére A de la politique de protection des
sols et de réhabilitation des terrains contaminés sont les suivants

» le minerai: Co, Cr, Cu, Mn, Mo, Niet Se;
» |e stérile ; Ba, Co, Cr, Mo, Ni et Se;
» e résidu minier : Co, Cu, Mn, Ni et Se.

Les analyses du potentiel de génération acide indiquent que les échantillons de minerai
et de résidus miniers sont acidogénes. Malgré les résultats analytiques de ces
échantillons, le promoteur classe plutdt « incertain » le potentie! de génération d'acide.
Des essais supplémentaires (potentiel acidogene, essais de sorption) sont en cours.

Concernant les résultats des essais de lixiviation TCLP prescrits par la Directive 019,
ceux-ci indiquent que les stériles et les résidus miniers sont lixiviables (en raison des
dépassements constatés pour I'argent) sans pour autant qu'ils ne soient considérés a
risques élevés, D'autres essais de lixiviation simulant Veffet des pluies acides et un
autre fait 4 pH neutre confirment que le minerai, les stériles et les résidus miniers sont
lixiviables pour l'argent, laluminium et le cuivre.

Gestion des dépbts meubles, du minerai, des stériles et des résidus miniers

A A A e e e e el

Les dépdts meubles et le sol végeétal seront entreposés dans sept sites (un total de 9 Mt)
pour &tre réutilisés lors de la restauration du site.

Le promoteur prévoit minimiser Ia quantite de stérles les premiéres années par

l'exploitation du minerai en trois fosses contigués qui seront réunies en une seule fosse
avec la progression de 'exploitation.

Les stériles seront acheminés par camion dans une halde d'une hauteur maximale de
100 m. Une analyse de stabilité a été réalisce et a conduit & la décision d'ajouter une
herme stabilisatrice au pied du talus, Selon l'étude, des informations additionnelles sont
nécessaires pour confirmer les hypothéses de I'analyse.

Les résidus miniers épaissis (68 % de solides) seront déposés par pipeline dans Paire

'accumulation de résidus miniers entourée d'une digue perméable. Les résidus seront
déversés en alternance a deux endroits dans le parc dans des cellules séparées par
des stériles. Les digues entourant le parc a résidus seront faites de stériles ou de pierre
concassée provenant d'une carriére sur le site. La hauteur maximale de [aire
d'accumulation des résidus miniers atteindra environ 90 m.



Gestion des eaux

Eaux de surface

L'eau nécessaire au procédé de traitement du minerai proviendra en trés grande partie
de l'eau récupérée dans le procédé et lors de I'épaississement des résidus miniers (le
taux d'utilisation d'eau usée miniére est estimé & 99,9 %). Les besoins en eau seront
complétés, dans une faible proportion, & partir d'une prise d'eau dans le lac 4 Paul.

Un réseau de fossés et cing bassins de décantation seront aménagés au pourtour de la
halde a stériles de fagon a capter les eaux de ruissellement et les eaux d’exfiltration de
la halde pour les rejeter aprés traitement (deux effluents) dans la rivigre Naja et
Manouane.

Un réseau de fossés ceinturera aussi e parc a résidus pour le captage des eaux
d'exfiltration et de ruissellement qui seront acheminées vers un bassin de rétention. Ces
eaux seront par la suite pompées dans un bassin de polissage imperméable. Aprés
traitement, I'effluent sera rejeté dans le ruisseau qui rejoint le lac Epinette.

Les eaux d'exhaure seront pompées en continu vers un bassin de sédimentation dont
I'emplacement et le point de rejet ne sont pas encore localisés.

Les lacs les plus prés de la fosse (du Kodiak, de I'Ours Polaire et du Coyote) seront a
une distance minimale de 60 m de celle-ci. L'exploitation de la fosse causera la
destruction des émissaires de ces cours d'eau. En remplacement de ceux-ci, le
promoteur envisage la construction d'un lien hydrique entre les lacs et propose un
programme conceptuel de compensation de I'habitat du poisson.

Eaux souterraines

Une simulation de I'écoulement de f'eauy souterraine indique que le rabattement de Ia
nappe d'eau souterraine da au dénoyage de Ia fosse ne générera pas de baisse de
niveau d'eau significative dans les cours d'eau et les lacs environnants. Toutefois,
I'étude recommande une analyse approfondie pour documenter le lien hydrique entre
les trois lacs au nord de Ia fosse afin d'éviter I'érosion et le débordement des lacs.

Eaux domestiques
Le campement permanent et I'usine seront alimentés par deux puits d'eau potable.

Les eaux domestiques usées du site seront acheminées a l'unité de traitement des
eaux sanitaires située au campement permanent.

Restauration

Les dépéts meubles mis en réserve seront utilisés pour la restauration progressive des
huit cellules constituant I'aire d'accumulation de résidus miniers (soit 2 4 3 ans apres
leur remplissage). La halde 3 stériles avec des plateaux de 5 3 10 m et une berme de
stabilisation au pied des pentes sera revégétée progressivement & partir de la
10° année d’exploitation.



En résumé, les activités de fermeture sont les suivantes: le démantelement et la
démolition des infrastructures, la valorisation des batiments si possible, la mise en

végétation de 'aire d’'accumulation des stériles et des résidus miniers, 'ennoiement de
la fosse avec un rembiai & son pourtour.

Les unités de traitement de I'eau demeureront en opération tant que nécessaire et
respecteront les exigences de la Directive 019,

Suivi

Comme demandé dans la directive du projet, le promoteur propose un programme
préliminaire de suivi environnemental qui sera complélé, le cas échéant, a la suite de
I'autorisation du projet. Dans ce proegramme, les engagements sur le suivi régulier et
annuel des effluents ainsi que sur le suivi des eaux souterraines sont conformes a la
Directive 019.

Il n'y a pas d'habitation & mains d'un kilométre de la mine. Le promoteur s'engage a
faire un suivi avec des mesures de vibration et de suppression d'air et 4 conserver ces
informations dans un registre pour deux ans comme exigé par la Directive 019.

3. EVALUATION DU PROJET ET COMMENTAIRES

Les commentaires du SEI sur 'étude d'impact pour le projet du lac & Paul sont les
suivants : .

Le projet est visé par le Programme de réduction des rejets industriels (PRRI) et le
Réglement sur les aftestations d'assainissement en milieu industriel. Une demande
d'attestation d'assainissement devra donc étre soumise au MDDEFP dans le mois
suivant la date de mise en exploitation de V'usine de traiterment,

Le calcul des objectifs environnementaux de relet (OER) doit étre réalisé pour les
effluents qui seront rejetés dans I'environnement a l'étape de la recevabilité de l'stude
d'impact comme il est spécifié & la section 4 de la directive ministérielle pour le projet qui
a été transmise au promoteur en juin 2011. La Directive 019 précise que les OER
devraient &tre utilisés dans I'évaluation de limpact sur le milieu aguatique de tout nouvel
effluent final (ou modification d'un effluent final) issu d'une exploitation miniere (2
l'exclusion des travaux d’exploration). Il est important de rappeler que les OER ne sont
pas, en soi, des exigences & respecter par le promoteur. Les informations concernant les
OER sont requises lors de I'évaluation de tout projet industriel dimportance et elles
doivent &tre fournies afin d’évaluer limpact du projet sur le milieu récepteur. Elles
servent, entre autres, a identifier les meilleures technelogies de traitement a mettre en
place et & identifier les meilleures stratégies de gestion des eaux usces.



Caractérisation et gestion du minerai, des stériles et des résidus miniers

Etant donné que seulement quatre échantillons ont fait Pobjet d'analyse de lixiviation
(TCLP), le SEI recommande de réaliser d'autres analyses de lixiviation sur le minerai
basse et haute teneur, les résidus miniers et les stériles sur un nombre suffisant
d'échantillons représentatifs afin d'avoir un portrait global clair des impacts anticipés. Les
certificats d'analyse doivent étre fournis. Les resultals des essais en cours (potentiel
acidogéne, essais de sorption) devront nous étre fournis.

Nous vous rappelons qu'au sens de la Directive 019, ce sont les analyses de lixiviation
(TCLP) qui déterminent les caractéristiques lixiviables ou a risques élevés des stériles et
des résidus miniers. Dépendamment des resultats de ces. analyses, des mesures
d'imperméabilisation pour les aires d'accumulation de résidus miniers, des stériles ou du
minerai, afin de protéger la qualité de l'eau souterraine, pourraient &tre exigées pour ce
projet. Le cas échéant, le promoteur devra faire la démonstration que les mesures
dimperméabilisation sont respectées pour toutes les aires d'accumulation, c'est-a-dire
que le débit de percolation quotidien maximal de 3,3l/m? (section2.9.4 de la
Directive 019) et que les objectifs de protection de la qualité des eaux soutarraines sont
atteints (section 2.3.4 de la Directive 019).

Gestion des eauyx

Le promoteur devra ;

> sur 'ensemble du site minier, évaluer la possibilité de réduire le nombre d'effluents
miniers. Le SEI comprend qu'au moins 6 effluents miniers (tableau 4-13 de l'étude)
sont prévus. Tous devront faire l'objet d'un programme de suivi. Le SE| est d'avis
qu'il est préférable de minimiser les points de contréle. Par exemple : la possibilite
de réunir les effluents du concasseur et de Fusine, les deux effluents de l'entrepbt
d'explosifs et de la préparation d'explosifs devrait &tre réévaluée par rapport au
suivi régulier et annuel exigé dans la Directive 019,

» détailler et justifier le moyen utilisé pour dévier les eaux provenant de I'extérieur du
site décrit 4 la section intitulée « parc & résidus » de la page 4-82 de Iétude
d'impact. Le SEl comprend que plusieurs bassins et digues sont prévus pour dévier
les eaux provenant de I'extérieur du site. Entre autres, l'étude fait mention que
« pour chacun des points bas des digues, des bassins de rétention seront
prévus [....] Pour les bassins de rétention des digues2 a 10, une station
d'échantillonnage sera prévue a chaque bassin. L'eau sera ensuite acheminée vers
la nature ». Le SEI tient A rappeler que pour reduire le plus possible le volume
d'eau de ruissellement 3 traiter, il est recommands de dévier les eaux de
ruissellement provenant de lextérieur des zones d'activité par des fossés de
drainage autour des composantes des sites miniers 4 moins que I'exploitant ne
démontre l'impossibilité technico-économique de tels travaux (section 2.1.5 de la
Directive 019): '



» fournir les plans et coupes des réseaux de drainage des eaux de ruissellement (et

des eaux d'exhaure) ainsi que des bassins de traitement pour les differents
secteurs du projet, soit : -

o le secteur du traitement du mineral {concasseur, concentrateur, piles

temporaires de minerai basse et haute teneur, le garage de véhicules
lourds, ete.);

o de la halde de minerai a basse teneuf;
o de l'aire d'accumulation de résidus (avec les digues);
o de lafosse.

Les eaux de fuissellement captées dans ces secteurs et 4 la halde a stériles sont

toutes considérées comme des effluents miniers au sens de la Directive 019 et

doivent &tre contrélées et, au besoin, traitées avant leur rejet dans

renvironnement. Les détails du traitement proposé pour les divers effluents

devront aussi tre précisés dans I'étude pour respecter les exigences de rejet de

la section 2.1.1.1 de la Directive 019 ou toute nouvelle norme environnementale
. de rejet suite au calcul des objectifs environnementaux de rejet;

» présenter la description technique du bassin de polissage incluant les éléments

de conception sur les mesures d'imperméabillisation;

indiquer si les bassins de retenue d'eau sur le site minier sont congus pour contenir
une crue de projet comme exigé par la Directive 019 (section 2.9.3.). Fournir les
détails techniques (capacité volumétrique, temps de rétention, etc.) de chacun des
bassins. De plus, les ouvrages de rétention d'eau devraient -étre munis de
déversoirs d'urgence et ire congus pour evacuer de fagon sécuritaire une crue
maximale probable afin de protéger l'intégrité de l'ouvrage de rétention;

confirmer que la halde de stériles et Paire d'accumulation des résidus miniers sont
hors d’atteinte des crues provenant des cours d'eau environnants;

indiquer s'il y a des mesures de récupération des réactifs utilisés dans le procédé
de traitement du minerai (liacid, silicate de sodium, hydroxyle de sodium, acide
sulfurique et le floculant) et discuter de leur dispersion le cas échéant ainsi que de
leur impact sur Penvironnement. Le pH de leau résiduelle provenant de
lépaississement des résidus a-t-il besoin d'étre ajusté?. Des sédiments
s'accumuleront-ils dans les bassins de traitement des effluents du parc a résidus et
de F'usine d'épaississement des résidus et le cas échéant indiquer leur disposition;

fournir, comme recommandé dans l'étude hydrogéologique :
o une analyse approfondie de la conception du lien hydrique entre les trois
lacs au nord de la fosse pour éviter I'érosion et le débordement des lacs;

o une analyse plus poussée du drainage de l'aire d'accumulation de
résidus miniers pour assurer sa stabilite;

Le Centre dexpertise hydrique devrait étre sollicité sur ces sujets et sur
lempiétement des aménagements miniers dans le lac G et les cours d'eauy;



» fournir la localisation des puits d’eau potable prévus. Le SEI rappelle gu'une
autorisation est nécessaire en vertu dy Reéglement sur la qualité de I'eay potable
sile puits d'alimentation en eau potable sur le site dessert plus de 20 personnes,

> mettre en place des compteurs d'eau sur toutes les conduites d'appert en eau
fraiche ainsi que sur les conduites d'eau recircuiée.

Suivi

En plus du suivi régulier de tout effluent final, le SE! considére que le suivi périodique de
certains effluents intermédiaires, tels que les eaux issues d'un séparateur eau-huile,
pourrait &tre pertinent. Les informations techniques de ces équipements, dé méme que la
performance attendue en termes de rejets d’hydrocarbures C10-Cso doivent &tre fournies.

En ce qui concerne la qualité de l'eau souterraine, le promotaur devra fournir une
interprétation des résultats d'analyse de I'eau souterraine sur le site et un plan de
localisation des puits d’observation (amont et aval) qui feront fobjet du suivi biannuel
comme prescrit par la Directive 019 (section 2,3.2,3). Des puits d'observation en quantité
suffisante devront étre prévus pour chacun des aménagements a risque, tels que définis

dissoute) et pH mentionnés au tableay 2.3 de la Directive 019. D'autres paramétres
dintérét pour le projet peuvent &tre ajoutés suite au saleyl des objectifs
environnementaux pour le projet.

En ce qui concerne le suivi postexploitation, le promoteur mentionne que le suivi de la
qualité des eaux de surface et des eaux souterraines se poursuivra 3 ans aprés la

Au moment opportun, le promoteur devra respecter les suivis établis dans Ia
Directive 019 pour les périodes postexploitation et postrestauration.



Aulres commentaires

Le promoteur devra :

»

décrire les variantes étudiées concernant la localisation de l'aire d’accumulation de

résidus miniers, de la halde a stériles et de la halde temporaire de minerai & basse
teneur;

» foumir les études supplémentaires manquantes (validation des hypothéses de

»

»

»

calcul, aspect séismique, etc.) pour la stabilité des digues de la halde & stérile;

réaliser une étude de stabilité pour les digues de I'aire d'accumnulation de résidus
miniers;

décrire les éléments techniques de l'aire d'accumulation des résidus miniers et de
la halde de stériles, notamment la hauteur de chacun des paliers, le facteur de
sécurité considéré, le systéme de drainage des bancs, la pente globale de la halde,
la pente de chacun des bancs, la capacité portante du matériel sous-jacent, la
résistance face aux sollicitations seéismiques. Le SEIl vous référe au document
intitulé « Mise en place stratégique des roches stériles pour favoriser la stabilité et
la restauration des haldes » préparé par M. Michel Aubertin, présenté au

80°Congrés de PAcfas du 7 au 11 mai 2012 Ce document peut vous étre
acheminé sur demande;

fournir des informations sur les mesures prises pour contrdler les émissions de
poussiéres & partir de f'aire d'accumulation de résidus miniers, de la halde &
stériles, de la halde & minerai basse teneur et des différents sites d'entreposage de
terres de découvertes;

expliquer plus amplement la coupe-type d'une digue de l'aire d'accumulation des
résidus miniers (figure 4.8, p. 4-39) qui montre un recouvrement des pentes de
l'aire d'accumulation (il n'y a pas de digues faites de stériles ou de concassé qui
retiennent les résidus);

vérifier la présence de radioactivité dans le minerai et les résidus miniers incluant
les stériles en effectuant suffisamment d'analyses portant sur les trois chaines de
radioactivités natureiles et le potassium 40,

indiquer s'il y a présence ou non de terres rares dans le gisement.

Par ailleurs, le SEl recommande que les secteurs concernés (Direction de ia faune
aquatique et Direction du patrimoine écologique et des parcs) soient consultés au sujet
du programme conceptuel de compensation de I'habitat du poisson alors que le Caentre
d'expertise hydrique du Québec devrait lui aussi &tre consulté au sujet de la conception
des ouvrages de rétention. Le SEl recommande également que le Service de

I'aménagement et des eaux souterraines soit consuité concernant les impacts du projet
sur I'eau. souterraine.
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4. CONCLUSION

Les informations supplémentaires précédemment demandées sont nécessaires pour
statuer sur la recevabilité du projet et de ses impacts.

laude m
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Ministére du

Développement durable,
- de ['Environnement,

de la Faune et des Parcs

) Québec

N - Note

Direction des politiques de fa qualité de I'atmosphére

DESTINATAIRE :  Madame Mireille Paul, directrice
Direction de 'évaluation environnementale
des projets nordiques et miniers

DATE . Le 18 octobre 2013

OBJET: Projet du Lac a Paul

VIRéf. : 3211-16-007
N/Réf, : DPQA 1347

Bonjour,

Suite & voire demande, vous trouverez ci-joint la note préparée par Monsieur
Jean Samson, ingénieur, concernant objet mentionné en rubrique.

Prenez note que j'appuie les recommandations de Monsieur Jean Samson.
Je vous prie de recevoir mes salutations distinguées.

La directrice,

ff’ﬂ’-'/;”(.‘c al el el

France Delisle

p. .
¢. ¢. M. Jean Samson, DPQA

tdifice Marie-Guyart, 5* étage

675, houlevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) GIR 5V7

Yéléphone ; 418 521-3813, poste 4565
Télécopleur ; 418 646-0001

Courrlel : france,detisle@mddeip.gouv.q.ca
Internet : viww.mddefp.gouv.qc.ca



Ministére du
Développement durable,
de I’Environnement,

de la Faune et des Parcs

@ Québec

EXEa
Direction des politiques de la qualité de 'atmosphére

DESTINATAIRE: Madame France Delisle, directrice
Direction des politiques de la qualité de I’atmosphére

EXPEDITEUR ; Jean Samson, ing.
DATE: Le 11 octobre 2013
OBIJET: Projet minier du Lac 4 Paul - Demande d’information sur le

volet sonore (recevabilité)

V/Réf. : 3211-16-007
N/Réf. : DPQA 1347

1. Objet de la demande

Dans le cadre de la procédure d’évaluation et d’examen des impacts sur
Penvironnement, M™ Mirelle Paul, directrice & la Direction de [1'évaluation
environnementale des projets nordiques et miniers, sollicite, dans sa demande du
3 juillet 2013, la préparation d’un avis de recevabilité environnementale relativement au

volet sonore d’une étude d’impact portant sur le projet minier du Lac & Paul.
2. Documentation au dossier
La documentation suivante a été considérée :

*  Volumes 1, 2 et 3, rapport principal et annexes, intitulés: « Projet de mine
d’apatite du Lac 4 Paul, Etude d’impact sur I’environnement », juin 2013, préparé
par Genivar inc,

’

3. Description du projet

Le projet minier & I’étude est proposé par Ariane Phosphate inc. Il se situe & environ
200km au nord de la ville de Saguenay dans le T.N.O., Mont-Valin. Celui-ci est
administré par la MRC du Fjord-du-Saguenay. Il s'agit d’un gisement de classe
mondiale d’apatite constituant I'un des plus important au pays.

Un mode d’extraction conventionnel du minerai par minage a ciel ouvert (fosse) a été
retenu. .

Edifice Marle-Guyart, 5* étage

675, boulevard René-Lévesque Est, bolle 30
Quéhec (Québec) GIR 5V7

Téléphone : (418) 521-3813, poste 4521
Télécopleur : (418) 646-0001

Internet : vivav.mddefp.gouv.qe.ca
Courdel : jeansamson@mddefp.gouv.qc.ca

@ Ce papler cuntient 20% de fibtes tecydées apids consommation,



Les opérations miniéres sont planifiées selon un calendrier de 24 heures par jour et de
350 jours par année sur une période de 25 ans. Il est prévu de débuter la construction du
complexe en 2014 et la mise en production en 2016, L’exécution des travaux de
construction liés & ce projet miner se déroulera de mai 2014 & 2016, sept jours par
semaine de 7h00 & 17h00. Ceux-ci impliquent la mise en place de nombreuses

" infrastructures -minidres et d’installations connexes qui seront utilisées tout au long de

I’exploitation de la mine, notamment :

- une fosse d’exploitation a ciel ouvert;

- un complexe industriel (concentrateur, garage, etc.);
- une halte a stériles;

- un pare 4 résidus;

- un site d’approvisionnement en eau;

- des routes d’accés au site et des chemins minters;

- des équipements d'approvisionnement et de distribution électrique;
- un campement des travailleurs;

- un dépbt de carburant;

- un entrept d’explosifs;

- un stockage de produits pétroliers;

- desinstallations de gestion des matiéres résiduelles;
- une station de traitement des eaux usées;

- des bancs d’emprunt;

- un centre de transfert pour les camions de transport.

Il est projeté de produire environ 10,000 tonnes de concentré par jour. Le transport du
concentré sera réalisé par des camions. Dans un premier temps, le minerai sera
acheminé vers un centre de transfert situé & Saint-Ludger-de-Milot 4 I'aide de trains
routiers hors norme composés de deux remorques. Les manceuvres réalisées a ce centre
de transfert consisteront 4 séparer les remorques aux fins d’une prise en charge
individuelle des remorques par des camions routiers normés aux fins de I’acheminement
du minerai vers le cenire de transbordement ferroviaire d’Alma. Le trajet emprunté par
les camions évoluera au cours des premiéres années d’exploitation. Ainsi, la
construction d'un trongon routier de 10 km entre la route Uniforét et la Grande-Ligne et
la construction d’une voie de contournement de la route 169 au nord d’Alma ont été
prises en considération. A partir de 2018 et pour les années subséquentes, il est projeté
d’effectuer 120 livraisons pat camions hors normes jusqu’au centre de transfert (10
passages de camion par heure) et 240 livraisons par camions normés jusqu’au centre de
transbordement ferroviaire (20 passages de.camion par heure).

La zone d’étude locale est comprise & I'intérieur de la Pourvoirie du Lac & Paul qui
demeutera en activité malgré I'exploitation de la mine. Les installations de la pourvoirie
peuvent accommoder 44 personnes en été. Elle compte actuellement un chalet pour les
employés, un bétiment de service ainsi que des chalets de villégiatures. Trois
campements permanents et 8 anciens sites de campement autochtones sont également
présents & proximité du secteur d’exploitation de la mine,



D’autre part, un camp de travailleurs occupe P’ancien site de campement forestier de
Uniforét, La construction d’un nouveau camp de travailleur est également projetée dans
le cadre de ce projet minier.

L'examen du projet porte également sur les zones sensibles situées sur le trajet des
camions de transport du minerai. La zone d’étude du trajet des camions s'étend sur 300
m de part et d’autre de la voie de circulation. Sur le trongon allant de Lac 4 Paul a Saint-
Ludger-de-Milot, 120 baux aux fins de villégiatures ont été dénombrés, D’autre part,
entre Saint-Ludger de Milot et Alma, via la route 169, 287 batiments résidentiels ont été
dénombrés. '

4, Directive ministérielle

La directive ministérielle intitulée : « Directive pour le projet de mine A ciel ouvert
d’apatiten, datée de juin 2011, indique & I"initiatenr du projet la nature, la portée et
I’étendue de I’étude d’impact sur I’environnement qu'il doit réaliser. Les exigences
formulées dans cette Directive a I'égard du climat sonore concernent les aspects
suivants

s Le climat sonore (situation actuelle). La localisation des points d’échantillonnage
doit étre représentative des zones sensibles (hdpitaux, écoles, secteurs résidentiels
et espaces récréatifs);

*  La modification du climat sonore de la zone d'étude en phase de construction et
d’exploitation;

*  Les nuisances causées par le bruit ou les poussidres pendant la période de
construction et les inconvénients reliés  la circulation routiére durant les travaux
(déviation, congestion, efc.);

. Les mesures d'atténuation sonore;
*  Leprogramme de surveillance environnementale;

*  Le programme de suivi environnemental.

L’analyse de la recevabilité porte sur la qualité de Pétude d’impact et non sur le projet
et ses impacts. Pour ’essentiel, il s'agit ‘d’indiquer si tous les éléments requis
relativement au volet sonore de I’étude d’impact ont éé traités (aspect quantitatif) et
s'ils I'ont été de fagon satisfaisante et valable (aspect qualitatif),



3. Critéres relatifs & 'acceptabilité du climat sonore

Les critéres suivants ’acceptabilité du climat sonore sont applicables aux phases
d’exploitation et de construction d’un projet minier.

5.1 Phase d'exploitation

a) zone d’étude locale

La Directive 019 sur 'industrie minigre prescrit que le niveau acoustique d’évaluation
d'une source fixe associée & une activité miniére doit étre évalué selon les prescriptions
de la Note d’instructions 98-01 sur le bruit révisée le 9 juin 2006 (NI).

Une source fixe est délimitée par le périmétre du terrain qu’elle oceupe et elle peut étre
constituée d'un ou de plusieurs éléments (équipements de manutention, de fabrication
ou d’épuration, machinerie, ventilateur, véhicules moteurs, etc.). ‘

La sommme des bruits particuliers d'une source fixe constitue la contribution totale
imputable a cette source. La contribution d’une source est définie comme le niveau de
pression acoustique continu équivalent pondéré A pour un intervalle de référence d'une
durée T (Lacqr). Le niveau acoustique d’évaluation pondéré A pour un intervalle de
référence d’une durée T (La,, 1) est le niveau de pression acoustique continu équivalent
pondéré A pour cet intervalle de référence (Laeq ) auquel on ajoute les termes correctifs
K, (bruits d’impact), Ky (bruits & caractére tonal) et Ks (bruits relatifs & des situations
spéciales). Le niveau acoustique d'évaluation d’une source fixe doit étre inférieur, en

tout temps, pour tout intervalle de référence d'une heure continue et en tout point de
réception du bruit (L i ), au plus élevé des niveaux sonores suivants ;

1. Le niveau de bruit résiduel :

Le bruit résiduel est Ie bruit qui perdure lorsque les bruits particuliers de la source
visée ne contribuent pas au bruit ambiant (bruit initial en ’absence d’exploitation
de la cimenterie). Le niveau de bruit résiduel doit étre documenté adéquatement
(relevés sur une périnde de 24 heures en différents points d’évaluation);

2. Le niveau acoustique d’évaluation maximal (tableau 1) permis selon la catégorie
de zonage (tableau 2) et la période de la journée (diurne ou nocturne).



Tableau 1 : Niveau acoustique d’évaluation (L, 1) maximal permis
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Tableaun 2 : Description des catépories de zonage
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La catégoric de zonage est établie en vertu des usages permis par le réglement de zonage
municipal. Lorsqu'un territoire ou une partie de teritoire n’est pas zoné selon ces
catégories de zanage, ce sont les usages réels qui déterminent les niveaux sonores &

respectet,

b) zone d’étude du trajet des camions

Pour les projets de grande envergure telle la mine du Lac 4 Paul, la NI indique qu’il est
nécessaire de procéder a I’évaluation de I’impact des activités de la source fixe sur

I’augmentation du trafic et du bruit routiers, notamment sur la perturbation du sommeil.




La méthode d’évaluation des impacts sonotes proposée par la Politique sur le bruit du
MTQ est généralement retenue.

5.2 Phase de construction

En présence de travaux de construction audibles aux points récepteuts, qu’ils soient
réalisés simultanément aux- activitdés minidres visées par la Directive 019 ou
indépendamment des activités miniéres, les critdres de bruit prescrits par le document
intitulé : « Lignes directrices relativement aux niveaux sonores provenant d’un chantier
de éonstruction » sont applicables (tableau 4).

Tableau 4 — Lignes directrices relativement aux niveaux sonores
provenant d'un chantier de construction

Périodes de Ia journée Critéres applicables (le plus élevé) Excepfions
Jour (7 & 19 heures) 55 dBA* Bruitinitial | Sans  limites  si
: justifiées
Soir (19 4 22 heures) 45 dBA* Bruit initial | 55 dBA” si justifiés
Nuit (22 & 7 heures) 45 dBA” Bruitinitial | Aucune exception

1 ‘LAr. 12h, z'LAr, 1h, 3“]-'Ar, ah

6. Etude prédictive du climat sonore en phase d’exploitation et de construetion
a) Zone d’étude locale

Le niveau sonore projeté dans le voisinage de la mine est normalement déterminé par
simulation de propagation sonote 4 I'aide d"un logiciel utilisant les équations proposées
par la norme ISO 9316-2. Cette méthode prend en compte le spectre de puissance
acoustique des différents équipements ainsi que les atténuations procurées par la
dispersion géométrique, par la diffraction fournie par les obstacles et éerans, par
1*absorption moléculaire de I’air et par les effets de sol. Cette méthodologic permet de
prédire le niveau continu équivalent de pression acoustique pondérée A pour des
conditions météorologiques favorable & la propagation sonore. Les niveaux calculés
sont généralement représentatifs des impacts sonores le plus importants.

Les conditions d*exploitation d’une source doivent &tre connues et reptésentatives de la
réalité afin d’estimer adéquatement les niveaux sonores horaires maximaux, En ce qui
concerne le projet 4 I’étude, les principales conditions d’exploitation & considérer sont
les suivantes :

o L'état de développement de la fosse considéré (en début ou en fin d’exploitation);
» Le taux d’exploitation du site (tonnage journalier);
e Letaux d’opération horaire des équipements (minutes par heure);



La période d’exploitation journaliére des équipements (de jour et/ou de nuit);
L’inventaire et la puissance acoustique des équipements pour le jour et la nuit;
Les méthodes de travail utilisées;

La localisation des équipements par rappott aux points d’évaluation;

La simultanéité des opérations;

Les mesures d’atténuation sonores.

D’autre part, la distribution spatiale des points d’évaluation considérée a I’étude de bruit
prédictive doit permettre une estimation adéquate du climat sonore dans le voisinage de
la source. Ce sont normalement les points ou les limites des zones sensibles les plus
exposées au bruit de la source ou les plus susceptibles de subir une détérioration de leur
climat sonores qui doivent étre retenus comme point d’évaluation. On entend par point
sensible : une habitation permanente, un chalet, une institution, un terrain de camping,
un lieu récréatif ou un terrain ou une zone destinée & I'un de ces usages par la
municipalité. Les zones industrielles ne constituent pas des zones sensibles.

Les principales activités miniéres visées par la NI sont les suivantes :

a)

Travaux de mise en valeur :

Le creusage de tranchées et de toute autres excavations ou tout autre décapage
impliquant la gestion de mort terrain ou de roc stérile au-dela de 1 000 m’; ou
une supetficie de plus d’un hectare;

Le dénoyage de puits de mines, de rampes d’accés ainsi que de chantiers
miniers;

La gestion de résidus miniers provenant de travaux de mise en valeur.

Travaux d’extraction :

Le maintien & sec des excavations;

Le soutirage de minerai et de stériles, & ciel ouvert ou par voie souterraine, y
compris le fongage des puits, des rampes d’accés et de toute autres excavations;
L’augmentation au-dela de la capacité d’extraction du minerai ou des stériles;
La gestion de résidus miniers provenant de travaux d’extraction.

Traitement du minerai :

Toute activité de traitement ou de préparation utilisant majoritairement un
minerai, un minerai enrichi, un concentré ou un résidu minier, y compris
’augmentation au-deld de la capacité de traitement du minerai, du minerai
enrichi, du concentré ou du résidu minier;

Tout ajout d’équipement ayant pour effet d’augmenter la production;

Tout changement de minerai qui aurait pour effet de modifier les
caractéristiques des résidus miniers;



- La gestion de résidus miniers provenant du fraitement du minerai.
d) Autres activités minidres inhérentes 4 I’exploitation d’un site minier :

- Le traitement des résidus miniers pour en changer les caractéristiques;

- Le traitement d'eaux wusées minidres et 1’épuration des ¢émissions
atmosphériques;

- La gestion des résidus miniers provenant de tout autre projet industriel;

- La construction, ]a modification ou 1’agrandissement d’une aire d’accumulation

 de résidus miniers;

- Llentreposage de minerai, de minerai enrichi ou de concentrd, y compris les
aires situdes a I’extérieur d’un site minier;

- Les travaux relatifs a4 la restauration des aires d’accumulation de résidus
miniers.

Il est & noter que les activités diurnes de construction des différentes infrastructures
minidres et connexes projetées, 2 moins qu'il ne s’agisse de |’aménagement d'écrans
sonores, ne nécessitent généralement pas la préparation de simulations sonotes.

b) Zone d'étude du trajet des camions

La contribution sonore de la circulation routitre en phase d’exploitation est
normalement évaluée & I’aide du modéle informatique du bruit routier TNM 2.5. Les
modélisations sont réalisées selon la méthodologie utilisée par le MTQ dans le cadre
d*étude d’impact du bruit routier, Celle-ci consiste 4 la calibration du mathématique a
I"aide des résultats des relevés sonores et des comptages de véhicules.

7. Méthodologie d’évaluation de P’intensité de la géne sonore

La détermination de 1'intensité de 1'effet environnemental est basée principalement sur
la norme ISO 1996-1 :2003, Celle-ci découle de la relation dose effet associée au bruit
(réaction dans la population associée au niveau de bruit) proposée par Schultz en 1978.
La courbe de Schultz permet d'établir le pourcentage de la population fortement génée
par le bruit en fonction du niveau acoustique jour/nuit (Lagy)- Les critéres du tableau 5
sont suggérés afin de qualifier I'intensité de I’impact sonore. Ces critéres ont été établis
sur la base de 'ampleur de la variation du % de la population fortement perturbée par le
projet ainsi que par des niveaux sonores cibles.
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Tableau 5 — Qualification de I’intensité de |'impact sonore
Niveaux jour/nuit du Augmentation du % de la population | Qualification de
climat sonore projeté fortement génée par le climat sonore Pintensité de
(dBA) projeté p/r au climat sonore initial | 1'impact sonore
Lap <= 50 ou % <2.2 - Faible
50 < Linp <= 63 et 22<=%<351 Moyen
50 < Lgnp <= 65 et 5.7<=%<139 Fort

L.ﬂ, > 65 ou : - U >=139 Trés fort

En ce qui concerne plus spécifiquement le bruit routier, la méthode suggérée par la
Politique sur le bruit routier du MTQ est applicable.

8. Examen de-la recevabilité du volet sonore de Pétude d’impact sur
Ienvironnement v

A la section 8.3.5 du rapport principal portant sur I'ambiance sonore, il est indiqué, 2
tort, que la clientéle de la poutvoirie doit Etre considérée hors portée dans le cadre de la
présente étude d’impact malgré qu’il est projeté de la garder en activité, Une étude de
modélisation et de conformité du climat sonore de la zone d’étude locale en phase
d’exploitation de la mine, particuliérement en ce qui concerne les bétiments visés de la
Powrvoirie du Lac 4 Paul et autre lieu de résidence, tels les campements de travailleurs,
n’a pas été fournie.

Le rapport sur la caractérisation du climat sonore initial de la zone d’étude locale placé
a I"annexe 1 du rapport principal indique, d’autre part, qu’une catégorie de zonage de
type 111 a été considérée pour les zones de villégiatures (point de mesure 1 et 2). Il
convient de préciser que les critéres d’acceptabilité de la catégorie de zonage de type |
de la Note d’instructions 98-01 sont applicables aux usages de villégiature dans un
TNO. C’est-a-dire les batiments utilisés 3 des fins d’habitation (toute construction
destinée a loger des &tres humains et pourvue de systéme d’alimentation en eau et
d’évacuation des eaux usées reli¢ au sol). Les critéres d’acceptabilité du climat sonore
applicables sont donc de 40 dBA la nuit et 45 dBA le jour.

Au niveau du climat sonore de la zone d’étude du trajet des camions, I’examen réalisé
(climat sonore initial et modélisations) porte uniquement sur les zones sensibles
comprises entre le village de Saint-Ludger-de-Milot et le centre de transbordement
d’Alma via la route 169-et sa voie de contournement projetée des quartiers de Delisle et
de I'Isle-Maligne.
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Les trongons allant de Lac 4 Paul & Saint-Ludger-de-Milot par le chemin Chutes-des-
Passe, de Saint-Ludger-de-Milot & Alma par les chemins Uniforét et Grande Ligne ainsi
que celui du tracé actuel de la route 169 passant par quartiers de Delisle et de ['Isle-
Maligne n’ont pas été évalués. : ;

Pour ce demier trongon, il est & noter que la mise en service de la voie de
contournement de la route 169 est prévue uniquement pour 2019 alors que la mine
devrait &tre en exploitation  partir de 2016. Le rapport principal (8-174) indique que le
promoteur étudie toujours des variantes de trajet de moindre impact pour le transport du
concentré et quelie s’engage & réaliser de nouvelles modélisations sonores.

Finalement, considérant que 1'usine de concentration fonctionnera 350 jours (4-11) 2 un
taux de production de 10,000 tonnes par jour et que le transport sera réalisé sur une
période de 282 jours (4-30) A I’aide de trains routiers de 90 tonnes, il en résulte que 138
expéditions nécessitant 276 passages par jour seront réalisées alors que I’étude d'impact
sonore considére uniquement 240 passages. Entre Saint-Ludger-de-Milot et Alma, le
nombye de passages quotidien passera de 480 4 552,

9. Informations supplémentaires requises

Les informations et documents suivants sont requis dans le cadre de I'examen de la
recevabilité du projet minier Lac-3-Paul, & savoir :

1. Une étude de modélisation et de conformité du climat sonore de la zone d'étude
locale en phase d’exploitation de la mine, particulidrement en ce qui concerne les
béatiments visés de la Pourvoirie du Lac 4 Paul el autre lieu de résidence, tels les
campements de travailleurs (actuel et projeté). Les critéres d’acceptabilité de la
catégorie de zonage de type I de la Note d’instructions 98-01 s’appliquent aux
batiments utilisés & des fins d’habitation (toute construction destinée a loger des
&tres humains et pourvue de sysiéme d’alimentation en eau et d’évacuation des
caux usées relié au sol), notamment aux usages de villégiature dans un TNO.

Cest-a-dire 40 dBA la nuit et 45 dBA le jour,

2. La validation du nombre de passages quotidiens de camions & considérer aux
modélisations sonores considérant que ’usine de concentration fonctionnera 350
jours (4-11) & un taux de production de 10,000 par jour et que le transport sera
réalisé sur une période de 282 jours (4-30) & I'aide de trains routiers d’une
capacité totale de 90 tonnes. 1l en résulte que 138 expéditions nécessitant 276
passages- par jour seront réalisées alors que I'étude d’impact sonore considére
uniquement 240 passages. Entre Saint-Ludger-de-Milot et Alma, le nombre de
passages quotidiens passera de 480 & 552;
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La description de la variante de moindre impact retenue pour le transport du
concentré (allé et retour) ainsi que la qualification de 1'impact sonore sur
I’ensemble des trongons routiers empruntés. Notamment, pour les zones sensibles
les plus touchées des chemins des Chutes-des- Passes, de la route Uniforét, de la
Grande Ligne ainsi que pour e tracé actuel de la route 169 passant par les
quartiers de Delisle et de I'Isle-Maligne.

Une révision de I’étude d’impact sonore est requise & cet égard. La méthodologie
proposée par la Politique sur le bruit routier du MTQ est applicable;

Le calendrier, la méthodologie ainsi que les paramétres de suivi du climat sonore
au cours des phases de construction et d’exploitation (zone d’étude locale et du
trajet des camions,

10. Recomxﬁandation

L'examen du volet climat sonore du projet minier Lac & Paul pourra &tre complété 4 la
suite des informations requises dans le cadre du présent avis.

ISfer

ean Samson, ing.




Ministére du
Développement durable,
de I’'Environnement,

‘de la Faune at des Parcs

Québec 22 - N Ote

O

Direction des politiques de fa qualité de I'atmosphére

DESTINATAIRE:  Madame Mireille Paul, directrice
Direction de I'évaluation environnementale des projets
nordiques et miniers

DATE : Le 24 juillet 2013

OBJET : Projet du Lac & Paul

VIRéf. : 3211-16-007
N/Réf. : DPQA 1347

Bonjour,

Suite & votre demande du 3 juillet 2013, vous trouverez ci-joint I'avis technique
pour le volet « Emissions atmosphériques » préparé par M™ Martine Proulx,
ingénieure, concernant I'objet mentionné en rubrique.

Prenez note que j'appuie la conclusion de M™ Proulx.

Un deuxiéme avis pour le volet « Bruit de source fixe et bruit routier » de la part
de M. Jean Samson, ingénieur, vous parviendra dans les prochaines semaines
et complétera la demande.

Je vous prie de recevoir mes salutations distinguées.

La directrice,

France Delisle

p.j.

c. ¢. M™® Martine Proulx, DPQA
M. Jean Samson, DPQA

Edifice Marie-Guyart, 5° étage

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec {Québec) GIR 5V7

Téléphone : 418 521-3813, poste 4565
Télécopieur : 418 646-0001

Courrlel : france.delisle@mddelp.gouv.qcca
Internet ; www.mddefp.gouv.qc.ca



Ministére du
Développement durable,
de I'Environnement,

de la Faune et des Parcs

Québec

Direction des politiques de la qualité de I'atmosphére

EXPERTISE TECHNIQUE

DESTINATAIRE :  France Delisle, directrice
Direction des politiques de la qualité de I'atmosphére

EXPEDITEUR :  Martine Proulx, ing., M.Sc.
DATE : Le 22 juillet 2013

OBJET : Demande de recevabilité d’étude d’impact
Projet du Lac a Paul

VIRéf. : 3211-16-007
N/Réf. : DPQA 1347

1. Objet de la demande

La demande consiste & fournir nos commentaires, pour le volet « Emissions
atmosphériques », & savoir si tous les éléments requis par la directive ont
été traités (aspect quantitatif) et s'ils I'ont été de fagon suffisante et valable
(aspect qualitatif).

En résumé, le promoteur, Ariane Phosphate inc. (Ariane Phosphate), a
présenté une étude d'impact sur I'environnement concernant la réalisation
du projet Mine d'apatite du Lac 4 Paul. Ariane Phosphate prévoit exploiter
un gisement d'apatite & proximité du Lac & Paul sur une période de 25 ans.

Les principales composantes de ce projet sont les suivantes :

Fosse d'exploitation & ciel ouvert;

Complexe industriel (concentrateur, garage, etc.);
Haldes a stériles;

Parc a résidus:

Sites d'approvisionnement en eau (eau fraiche, eau de procédé
réutilisée); -

Route d’accés au site et chemins miniers;
Réseau électrique et poste électrique;
Campement pour les travailleurs;

Site d'entreposage d'explosifs;

Stockage de produits pétroliers;

£difice Marie-Guyart, 5° étage

675, boulevard René-Lévesque Est, boite 30
Québec (Québec) GIR 5V7

Téléphone : 418 521-3813, poste 4606
Télécopieur : 418 646-0001

Courrief : martire.proulx@mddefp.gouv.qc.ca

Internet : www.mddefp.gouv.qc.ca



¢ Installations de gestion des matiéres résiduelles;
o Station de traitement d'eaux usées (eaux de procédés, eaux de
ruissellement et d'exhaure, eaux sanitaires).

Des aménagements connexes sont également prévus soient :

L'ouverture de deux bancs d'emprunt (une carriére et une sabliére);
Un centre de’transfert pour camions de transport (découplage des
camions a Saint-Ludger-de-Milot;

e Une ligne électrique pour alimenter le complexe minier.

Cet avis est complémentaire & celui qui sera émis par le Service des avis et
des expertises de la Direction du suivi de I'état de I'environnement (SAVEX)
pour le volet « Dispersion atmosphérique et du respect des normes et critéres
d'air de qualité de I'atmosphére (air ambiant) ».

2. Commentaires et questions

Document : Projet de mine d’apatite du Lac & Paul, Etude d’impact
sur Penvironnement, Volume 1, rapport principal, juin 2013

Section 8.1.1.2 Impacts et mesures d'atténuation en phase d'exploitation
Sources d'impacts

Il est indiqué que l'utilisation des camions et équipements consommant
une source d'énergie et l'utilisation de dynamite engendrent I'émission de
contaminants liés aux moteurs (GES). L'exploitant devra également
considérer I'émission des autres contaminants (SO, NO,, CO, métaux,
COV, etc.) comme sources d'impact.

Description de I'impact résiduel

Le promoteur mentionne a la page 8-3 qu'une modélisation de la
dispersion atmosphérique des particules est en cours de réalisation. Nous
tenons & souligner que toutes les sources de contaminants doivent étre
considérées dans la modélisation soient :

e Les sources canalisées (concassage, broyage, pulvérisation,
tamisage (ou autres techniques de coupure granulométriques),
séparation, récupération, autres procédes, émissions des engins non
routiers (foreuse, pompes, génératrices, etc.), émissions des engins
routiers (gaz d'échappement), systéme de chauffage des batiments,
etc.

e Les sources non canalisées (décapage, forage, minage, sautage,
manutention des matériaux (chargement et déchargement,
convoyeur), érosion éolienne provenant des différentes piles, haldes
digues, etc., transport, évents de l'usine, entreposage (minerais,
carburants, explosifs, etc.), opérations de construction, etc.



L'ensemble des contaminants émis par les différentes sources doit étre
modélise. L'avis du SAVEX doit &tre consulté a cet effet.

La modélisation requiert I'utilisation de différents facteurs d'émission pour
chacune des sources du projet. Les sources d'émission (canalisées et
non canalisées) doivent étre listées de fagon détaillée en spécifiant
chaque facteur d’émission qui lui est attribuée.

Le MDDEFP accepte les facteurs d'émission provenant de sources
reconnues soient :

* Facteurs d'émission provenant dautres  instances
réglementaires (ex. EPA (AP-42), Environnement Canada,
gouvernement australien (NPi))

Reésultats d'échantillonnage valides;

Garantie de fournisseurs;

Bilan de matiére;

Autres (& valider avec le MDDEFP).

La fiabilité de facteurs d'émission doit étre prise en considération. Si le
facteur d'émission a une faible cote de fiabilité, un facteur de sécurité
supplémentaire doit &tre appliqué.

Les chiffriers électroniques contenant les calculs effectués pour établir les
taux d'émission, format Excel, doivent étre fournis afin de faciliter notre
analyse. -

Le promoteur devra également indiquer quelles sont les mesures de
mitigation prévues pour réduire les émissions de contaminants ainsi que
leurs efficacités. L'efficacité de ces mesures doit également provenir
d'une référence émise par une source reconnue. Le promoteur doit
également prévoir un programme de gestion des poussiéres sur le site
minier.

Le promoteur mentionne que l'effet des activités de sautage est limité en
raison de la fréquence et de la durée des émissions de ceux-ci. Les effets
doivent étre considérés dans la modélisation; I'avis du SAVEX doit étre
consulté a ce sujet.

Les émissions de contaminants provenant des combustibles ne se
limitent pas seulement aux GES. Les autres contaminants émis, tels
que le SO,, les NO,, le CO, les métaux, les COV, etc. doivent étre
considérés dans la modélisation.

Section 11.3.5 Emissions de gaz ou de poussiéres

Le promoteur devra détailler de fagon précise les différentes sources
d'émission ainsi que les différents contaminants qu'elles émettent.
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L'aspect réglementaire devra étre révisé par le promoteur. La liste des
normes applicables des différents réglements (Réglement sur
l'assainissement de [l'atmosphére, autres) devra faire partie de la
présente étude.

Section 12.2.1.2 Emissions atmosphériques

Il est mentionné a la page 12.4 que les émissions fugitives de SO, seront
négligeables; le promoteur devra apporter des précisions a cet effet. De
plus, le bilan de SO, devra donc étre présenté de fagon détaillée
(références des hypothéses et calculs) au MDDEFP.

Il est prévu que les émissions de NO, en provenance des équipements
soient déterminées a l'aide des facteurs d'émission selon le type
d'équipement en cause. Cette évaluation devra également étre présentée
de fagon détaillée (références des hypothéses et calculs) au MDDEFP.

Le promoteur devra fournir, avec la demande d'autorisation
environnementale, la liste des équipements qui sont visés par des
normes du RAA ainsi que les fréquences d'échantillonnage prescrites.

Annexe 15 : Mesures d’atténuation générales

Utilisation de la machinerie

Les moteurs fixes a combustion interne doivent respecter les limites
d’émission prescrites au Chapitre V, section | du RAA. Les dispositions
générales de la section 1l concernant le contenu en soufre dans les
combustibles peuvent étre également applicables.

Parc a carburant

Les dispositions des articles 44 et 45 du RAA concernant le stockage hors
sol de composés organiques volatils doivent étre respectées.

Dynamitage

D'autres restrictions pourront s'appliquer a la période de dynamitage suite
a l'analyse des résultats de la modélisation de la dispersion atmosphérique.
L'avis du SAVEX devra étre consulté a ce sujet.

Transport et circulation

L'article 20 du Réglement sur la qualité de I'atmosphére n'est plus en
vigueur. Toutefois, I'émission de poussieres est toujours considérée
comme une nuisance au sens de larticle 20 de la Loi sur la qualité de
I'environnement (LQE).



Carriére et sabliére

Prendre note que le 2° alinéa du premier paragraphe de Particle 2 du RAA
précise les normes applicables aux cas des carriéres et sabliéres. Ces
normes sont complementaires au Reglement sur les carriéres et sabliéres.

Forage et dynamitage

Le promoteur mentionne que les émissions de poussiére provenant du
forage devront étre conirdlées, Nous tenons & rappeler que le forage est
visé a larticle 10 du RAA. L'exploitant doit prendre les mesures
necessaires afin que les émissions de particules lors du forage soient
inférieures & 30 mg/m°R de gaz sec; un dépoussiéreur pourrait &tre requis.

3. Conclusion

La réception de ces informations permetftra de poursuivre l'analyse de
I'évaluation effectuée par Ariane Phosphate pour le volet « Emissions
atmosphériques » dans le cadre de la procédure d'évaluation et d'examen
des impacts sur 'environnement.

@Z@//ga‘;@? DA

Martine Proulx, ing., M.Sc.

MP/Ib
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La présente donne suite & votre demande d'avis datée du 3 juillet 2013 sur la
recevabilité de I'étude d'impact du projet susmentionné déposée en juin 2013 par le
consultant « Génivar inc. » et transmise par l'initiateur du projet « Arianne Phosphate
inc. ». Les commentaires de la Direction du patrimoine écologique et des parcs
(DPEP) portent sur les espéces floristiques menacées ou vulnérables ou susceptibles
d'étre ainsi désignées (EFMVS).

1. RENSEIGNEMENTS FOURNIS

Sur la base de l'information consignée au Centre de données sur le patrimoine naturel
du Québec (CDPNQ, 2012) et d'autres sources, I'étude ne rapporte aucune mention
d'espece floristique a statut particulier sur le territoire correspondant a la zone d'étude.
Néanmoins, I'étude indique la présence potentielle de 15 EFMVS et non 17 puisque la
dryoptére fougeére-male et la plantanthére & gorge frangée ont été retirées de Ia liste des
especes susceptibles d'étre ainsi désignées. Parmi Ia liste des espéces 3 statut précaire
on trouve notamment (Vol. 1: p.6-17; Annexe 1) :

Service de I'expertise en biodiversité

Edifice Marie-Guyart, 4° étage, baite 21

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) G1R 5v7
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1. laréthuse bulbeuse (Arethusa bulbosa), une espéce susceptible d'étre désignée,
de rang de priorité S3 pour la conservation, en déclin, d'observation estivale
précoce, qui croit principalement dans les tourbiéres ombrotrophes.

2. la_hudsonie tomenteuse (Hudsonia tomentosa), également une espece en
déclin, susceptible, de rang S3, qui colonise les dépdts sablonneux (clairiéres de
pinéde grise, bleuetiéres, rivages sablonneux, etc.).

. Les inventaires de terrain ont été réalisés du 12 au 14 septembre 2011 et du 2 au

4 juillet 2012. Les inventaires ont été réalisés aux périodes propices pour les 15 especes
floristiques ciblées par un botaniste compétent. Aucune EFMVS n'a été inventoriee.

2. EVALUATION DES IMPACTS DU PROJET SUR LES EFMVS

L'étude présente la grille des interrelations identifiant les impacts probables du projet
entre les EFMVS et les activités de la phase de construction. Ceux-ci seront
principalement causés par I'organisation du chantier de construction, le déboisement, la
préparation des surfaces et des chemins, le campement minier, la mise en place de
nouveaux batiments, Faménagement des installations permanentes et connexes.
Linitiateur attribue une grande valeur environnementale aux EFMVS en raison de leur
protection légale et qualifie les impacts résiduels sur la végétation de faibles. L'initiateur
du projet justifie cette analyse puisqu'il attribue une valeur écosystémique faible ala
végeétation et aux milieux humides qui ont été en partie affectée par la coupe forestiére et
les feux de forét (Vol. 1 : p.8-52 — 8-62).

3. MESURE D’ ATTENUATION COURANTE ET PARTICULIERE

L'initiateur prévoit diverses mesures d'atténuation courantes et particuliére pour la
végétation terrestre et les milieux humides (Vol. 1: p.8-53; Annexe 15). Aucune
mesure d'atténuation n’est proposée pour les EFMVS.

CONCLUSION

Aprés analyse, la DPEP considére I'étude d'impact non recevable. En effet, les
documents cartographiques présentés par l'initiateur du projet ne permettent pas aux
analystes du Ministére d'évaluer l'impact du projet sur les EFMVS. De plus, des
informations plus précises doivent étre fournies par rapport aux projets connexes
(bancs d’emprunt, chemin de 10 km hors norme et de la ligne électrique de 65 km). Il
est demandé a l'initiateur du projet de prendre en considération les points ci-apres :

_« Produire et transmettre la cartographie des habitats forestiers potentiels de
plantes menacées, vulnérables ou susceptibles d'étre ainsi désignées a partir
de la méthode proposée dans le Guide de Dignard et al. (2009)" en incluant
les dénudés secs a titre d’habitat potentiel. Cette cartographie de la zone
d’étude comprend les types d’habitats présents (milieux humides, peuplement
résineux, feuillus, brilis, etc.), les habitats potentiels, les infrastructures du

! DIGNARD, N, et al, 2009, Guide de reconnaissance des habitats forestiers des planles menacées ou vulnérables — Céte-Nord et
Saguenay-Lac-Saint-Jean. Ministére des Ressources naturelles et ministére du Développement durable, de I’Environnement et des
Parcs. 144 p.



projet et ies points d'echantillonnage des EFMVS. Cette cartographie peut étre
realisée en utilisant la carte de base 6-3 et en ¥ ajoutant les informations
demandées. La cartographie des habitats potentiels doit étre effectué pour la
zone d'étude du projet du lac & Paul, la ligne électrique de 65 km & construire, le
10 km du chemin hors norme & construire et pour les deux bancs d'emprunt.

* Advenant que des infrastructures affectent des habitats potentiels, il est possible
que des inventaires supplémentaires soient requis. L'initiateur devra transmetire
le rapport confidentiellement a la DPEP incluant, les dates précises,
l'identification de I'expert ayant réalisé les inventaires, la méthodologie utilisée,
la localisation cartographique des populations d'espéces relevées, les
données de terrain (incluant si possible un shapefile), l'impact sur les EFMVS
ainsi que les mesures d'atténuation proposées, le cas échéant.

* Lors de Panalyse des impacts, prendre en considération la séquence
d’atténuation suivante :

> Principe d'évitement : Dans la mesure du possible, les EFMVS doivent
étre évitées (modification du projet, pose de clétures de protection, etc.).

» Mesures d'atténuation/compensation : §'il est impossible d'éviter les
EFMVS et que des espéces et/ou habitats sont affectés par le projet,
linitiateur doit déposer un calendrier de réalisation des mesures
d'atténuation et, ou, de compensation, retenues ainsi qu'un programme de
suivi environnemental conforme au Guide® recommandé. L'initiateur doit

* vérifier si une auterisation en vertu de la Loi sur les espéces menacées
ou vulnérables est requise préalablement 4 la mise en ceuvre des
mesures d'atténuation. '

Pour toute information complémentaire, je vous invite a communiquer avec M™ Nancy
Hébert au 418 521-3907, poste 4416.
Le chef du Service,

L0 asS o

JPL/NH/se Jean-Pierre Laniel

? COUILLARD, Line, 2007. Les espéces floristiques menacées ou vulnérables : guide pour l'analyse et I'autorisation de projets
en vertu de la Loi sur la qualité de I'environnement, Québec, gouvernement du Québec, ministére du Développement durable, de
PEnvironnement et des Parcs, version préliminaire, 26P.
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La présente donne suite a votre demande d'avis du 3 juillet 2013 sur la recevabilité
environnemertale du projet susmentionné. Eile porte uniquement sur le volet milleux
humides (MH}. '

L'analyse des cartes écoforestiéres pour identifier les milieux humides dans la zone
d'étude est pertinente et adéquate. Cependant, l'initiateur du projet n'a pas expliqué
comment ces informations ont éte utilisées afin d'éviter 'empiétement sur les milieux
humides. Rappelons que le projet, tel que proposé, engendrera une perte d'environ
77 hectares de milieux humides.

Sequence d’atténuation

Etant donné le grand nombre de milieux humides qui seront affectés par le projet, il
est demandé a Tinitiateur de proposer différents scénarios d'emplacement de
certaines composantes du projet, tel que les batiments, afin d’éviter le plus possible
les milieux humides. Si l'initiateur peut démontrer que la relocalisation est impossible,
il devra identifier les mesures prévues pour minimiser les impacts négatifs du projet
de fagon a le rendre acceptable sur le plan environnemental,

Si les impacts du projet ne peuvent étre évités ou réduits, les pertes résiduelles de
milieux humides jugées inévitables devront étre compensées afin de rendre la
réalisation du projet acceptable sur le plan environnemental,

Cette approche d'atténuation en trois étapes est de plus en plus préconisée &
I'échelle internationale et, d'ailleurs, mise en ceuvre par les compagnies miniéres

Service de ['expertise en biodiversité
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Québec {Québec) GIR 5V7
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telles que Rio Tinto. Voici un document publié par le Business and Biodiversity
Offsets Programme (BBOP) en 2012 qui résume bien I'approche et qui a été révisé
entre autres par I'industrie miniére -

htto://www.forest-trends.orq/documents/ﬁles/doc 3078.pdf

Compensation

Les approches de compensation instaurées ailleurs au Canada ou aux Etats-Unis
privilégient des mesures de restauration, de protection, d'amélioration ou de
valorisation écologiques. Le projet de compensation doit tre sur un site adjacent du
milieu perdu / altéré, ou le plus proche possible. Toutes les informations concernant le
ou les projets de compensation doivent étre présentées dans un plan de
compensation.

L'initiateur pourrait contacter des groupes locaux et régionaux de conservation afin de
discuter des projets potentiels. A titre d'exemple, les nouveaux liens hydrauliques qui
seront créés entre les lacs pourraient offrir des opportunités pour la création ou la
restauration des milieux humides. Dans les cas de compensation pour la perte des
tourbiéres, il est suggéré de consulter le Groupe de recherche en écologie des

. tourbiéres (GRET) pour des renseignements.

Le plan de compensation doit également inclure le suivi de I'état des milieux sur
plusieurs années. Le suivi doit couvrir non seulement les projets de compensation,
mais aussi la surveillance des milieux humides qui entourent le projet pour la
perturbation ou la perte a long terme de ces derniers a cause du rabattement, de la
moadification hydrologique et du rejet des effluents dans les milieux humides (selon le
Tableau 4-13 du rapport).

Pour toute information sur la sequence d'atténuation et plus particuliérement sur la
compensation et le contenu d'un plan de compensation, I'nitiateur peut consulter le
document du MDDEFP intituld « Les milieux humides et I'autorisation
environnementale » (2012) a I'adresse suivante :
http://www.mddefp.qouv.qc.ca/eau/rives/milieux-humides-autorisations-env.pdf

En conclusion, afin d'étre en mesure d'évaluer I'acceptabilité environnementale du
projet, il est demandé a linitiateur du projet de préciser sa démarche afin de réduire
limpact du projet sur les milieux humides, notamment en évitant ces derniers lors de
la sélection de I'emplacement des composantes. Ainsi, en regard des milieux
humides, le projet n’est pas jugé recevable. En ce qui conceme le plan de
compensation, la DPEP demande que le document soit déposé a I'étape de
l'acceptabilité environnementale.

Pour toute information supplémentaire & I'égard des milieux humides, je vous invite a
communiquer avec M™ Judith Kirby au 418 521-3907 poste 4429,

Le chef du Service,

JPL/JK/se Jean-Pierre Laniel
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Cet avis concerne la recevabilité de I'étude d'impact sur I'environnement deposee par

la firme GENIVAR en juin 2013 pour le compte de ['initiateur Arianne Phosphate inc.

; Les commentaires de la Direction du patrimoine écologique et des parcs (DPEP)

portent sur la prévention de l'ntroduction et de la propagation d'especes exotiques
g envahissantes (EEE) dans le cadre du projet.

Par mesure de précaution et afin de prevenir l'introduction d’'EEE dans le secteur a
I'étude qui est peu touché jusqu'a présent par les EEE, il est important de mettre en
ceuvre des mesures simples, mais efficaces qui permettront de protéger la
biodiversité du Nord-cuest guébécois. Ainsi, la machinerie excavairice qui sera
utilisée devra étre nettoyée avant son arrivée sur le sile des travaux afin qu'elle soit
exempte de boue, d'animaux ou de fragments de plantes.

Les inventaires réalisés n'indiguent pas la présence d'EEE sur les sites des travaux
projetes. Si toutefois des EEE sont observés dans le cadre des travaux réguliers,
I'initiateur devra transmettre leur{s) localisation(s) et leur abondance(s) a la DPEP.
Des mesures devront alors étre mises en ceuvre pour éliminer les plantes et les sols
contaminés afin de limiter leur propagation lors des travaux.

La réalisation du projet nécessitera le décapage d'une grande quantité de matériel qui
sera reutilisé lors des travaux de construction ou lors de |la phase de restauration.
Linitiateur devra s'assurer que ce matériel ne contiendra pas d'EEE avant de I'utiliser
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en guise de remblais ou pour fa restauration du site & la fin de l'exploitation de la
mine,

L'initiateur devra végétaliser rapidement, au fur et & mesure de I'avancement des
travaux, les sols qui seront mis & nu lors de la construction des chemins d'acces avec
des espéces indigénes bien adaptées au milieu, Il devra porter une attention
particuliére aux points de jonction des chemins d'accés avec les routes existantes les
plans d'eau, les milieux humides et la ligne électrique. L'initiateur devra ajouter le suivi
de l'installation et le contrdle des plantes exotiques envahissantes au suivi de la
reprise végétale qu'il propose.

L'aménagement proposé en guise de compensation pour la perte d’habitat du poissen
devra prioriser ['utilisation d'espéces indigénes bien adaptées au milieu. La
machinerie qui sera utilisée pour ces travaux devra étre nettoyée avant son arrivée
sur les sites de I'aménagement. .

En conclusion, la DPEP juge cette étude d'impact non recevable eu égard aux
espéces exotiques envahissantes. Elle sera jugée recevable lorsque tinitiateur aura
identifié les mesures qu'il entend metire en csuvre pour répondre aux demandes
formulées pour limiter l'introduction et la propagation d'EEE lors des travaux.

Pour toute information supplémentaire, je vous invite & communiguer avec
M™ Isabelle Simard au 418 521-3907, poste 4417 ou & P'adresse courriel suivante -

isabelle.simard@mddeg.gouv.gc.ca.

Le chef du Service,

e L

JPL/IS/se Jean-Pierre Laniel
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La présente fait suite a votre demande d'avis du 3 juillet 2013 sur la recevabilité de
I'étude d'impact susmentionnée. Nos commentaires porteront spécifiquement sur le
volet « aires protégées ».

L'étude d'impact fait état de la présence de cinq refuges biologiques dans la zone
d'étude locale et le promoteur souligne que ceux-ci sont en processus visant a les
inscrire au Registre des aires protégées du Québec (vol. 1, page 6-14). Ces cinq
territoires sont donc planifiés devenir des aires protégées. Le promoteur doit d'ailleurs
prendre notre que les refuges biologiques n® 02452R019 et 02452R020 (rive sud du lac
Paul) ont été inscrits au Registre des aires protégées en juillet 2012.

Selon la directive pour la réalisation d'une étude d'impact sur I'environnement d'un
projet minier, les impacts sur l'utilisation actuelle et prévue du territoire (dont
notamment les aires protégées) doivent étre décrits. Or, la section traitant des impacts
du projet sur le milieu ne fait aucune mention de ces impacts sur les aires protégées
actuelles et les projets d'aires protégées.

Aprés analyse du volet « aires protégees », la Direction du patrimoine écolagique et
des parcs considére non recevable I'étude d'impact relative au projet mentionné en
objet.

Edifice Marie-Guyart, 4° étage, boite 21
675, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) GIR 5V7
Téléphone : 418 521-3907
Telécopieur : 418 646-6169

Agathe cimon@mddefp.gouv.qe.ca
Internet . wwvw.mddefp.gouv.qge.ca

@ Ce papier content 20% de fibres recyctées aprés consommabon



Le promoteur doit décrire les impacts sur les aires protégées actuelles et planifiées
dans la zone d'étude locale et proposer, le cas échéant, des mesures d'atténuation.

J'espére le tout conforme a vos attentes,

fpetl i

Agathe Cimon
Chef du Service des aires protégées

AC/ARB/hm

c.c.  M™ Andrée-Anne Gagnon, Direction de I'évaluation environnementale des
projets nordiques et miniers
mme Nancy Hébert, Service de I'expertise en biodiversité
M. André R. Bouchard, Service des aires protégées



linistére du
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e I'Environnement,

ela Fgune et des Parcs

Québec

Direction du suivi de I'état de I'environnement
Service des avis et des expertises

MDDEFp

Note

08 Aot 2013

Diredti j
ction des projets nordiques ef minjgrs

DESTINATAIRE : Madame Mireille Paul

Direction des évaluations environnementales des projets nordiques
et miniers

EXPEDITEUR : Yves Grimard

DATE : Le 6 aofit 2013
OBIET: Recevabilité de 1’étude d’impact — Projet de mine d’apatite du lac a

Paul, région du Saguenay-Lac Saint-Jean
N/Réf. : SAVEX-12528 et 12529
V/Réf. : 3211-16-007

Voici un avis de la part de Mmes Suzanne Minville et Lucie Wilson en réponse au dossier
mentionné en objet. S’il y a lieu, vous pouvez joindre Mme Lucie Wilson au numéro de
téléphone 418 521-3820, poste 7063.

Nous demeurons & votre disposition pour tout renseignement supplémentaire et vous

prions d’agréer nos meilleures salutations.

Le chef du Service des avis et des expertises,

Yvbs Grimard G@M'\

pj. 1 Envoyé par courriel
. <7 ABUT 2013

Edifice Marie-Guyart, 7¢ étage e C’. ¥ Q s

675, boulevard René-Lévesque Est, boite 22

Québec {Québec) GIR 5V7

Téléphone : (418) 521-3820, poste 4719
Télécopieur : (418) 643-95H

Internet: http://www.mddefp.gouv.qc.ca
Courriel: yves.grimard@mddefp.gouv.qc.ca

Dce papier contient 20 % de fibres recyclées de postconsommation.



Winistére du
développement durable,
1e I'Environnement,

ie Ia Faune et des Parcs

Québec

Direction du suivi de I'é¢tat de I'environnement N Ote
Service des avis et des expertises

DESTINATAIRE : Monsieur Yves Grimard
Chef du Service des avis et des expertises

EXPEDITRICES :  Suzanne Minville et Lucie Wilson
Service des avis et des expertises

DATE: Le 6 aoiit 2013

OBJET : Recevabilité de Iétude d’impact — Projet de mine d’apatite du Lac a
Paul, région du Saguenay-Lac Saint-Jean

N/Réf. : SAVEX-12528 et 1 2529
V/REf : 3211-16-007

En vertu de la procédure provinciale d’évaluation et d’examen des impacts sur
’environnement, Mme Mireille Paul, de la Direction de I’évaluation environnementale
des projets nordiques et miniers, sollicitait, le 3 juillet dernier, ’expertise du Service des
avis et des expertises pour évaluer la recevabilité environnementale de I’étude d’impact du
projet de mine d’apatite du lac 4 Paul.

Nous avons pris connaissance des documents soumis et nous vous transmettons nos
questions et nos commentaires. Les objectifs environnementaux de rejet (OER)
applicables aux différents effluents de la mine vous seront fournis ultérieurement.

DESCRIPTION DU PROJET

Le projet minier d’apatite du lac & Paul est situé dans la région du Saguenay - Lac-Saint-
Jean a environ 200 km au nord de la ville de Saguenay dans une zone comportant une
forte densité de cours d’eau et de lacs. 1l est entiérement localisé a I’intérieur des limites
de la pourvoirie du lac Paul qui appartient a la compagnie miniére Arianne Phosphate. Le
concentré d’apatite produit sur le site servira principalement 4 la fabrication de fertilisants
pour la production agricole.

Edifice Marie-Guyart, 7¢ étage

675, boulevard René-Lévesque Est, balte 22
Québec (Québec) GIR 5V7

Téléphone : 418 521-3820, poste 7063
Télécopieur : 418 643-9591

Internet: http://www.mddefp.qouv.qc.ca
Courriel: lucie wilson@mddeffp.qouv.qc.ca
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Le projet comporte une mine et une usine de concentration. A partir de 2016, le complexe
minier devrait produire 3 Mt de concentré d’apatite par année, ce qui nécessitera
I’extraction d’environ 18 Mt de minerai annuellement. L’usine traitera environ
50 000 tonnes/jour de minerai et produira environ 10 000 tonnes/jour d’un concentré ayant
un contenu de 39 % en oxyde de phosphore P;Os. Cette teneur est supérieure 2 la
moyenne mondiale qui se situe autour de 32 %. Bien que le gisement soit aussi riche en
ilménite, la récupération du titane n’est pas envisagée dans le présent projet. La durée de
vie de la mine est évaluée 4 25 ans.

Le gisement d’apatite sera exploité par une fosse 2 ciel ouvert dont les dimensions finales
seront de 2,3 km de longueur par 600 m de largeur, avec une profondeur de 450 m. La
fosse sera enchissée entre le lac 4 Paul au sud et les lacs du Kodiak, de I’Ours Polaire, du
Coyote et D au nord. Aprés extraction, le minerai sera concassé et broyé. De I’eau sera
ajoutée au broyeur, permettant ainsi de transférer le minerai sous forme d’une pulpe plus
ou moins dense. Cette pulpe sera dirigée vers le procédé de concentration par flottation o
différents réactifs seront ajoutés afin d’éliminer les minéraux indésirables et améliorer la
récupération de I’apatite. Le concentré du circuit de flottation sera ensuite épaissi, filtré et
~séché. Le transport du produit fini seffectuera par camions jusqu’'a Alma et de 13, par
convoi ferroviaire jusqu’a un port ou jusque chez le client.

Les stériles seront entassés en halde au nord de la fosse, soit.au-dela des lacs du Kodiak,
de 1’Ours Polaire, du Coyote et D. A P’est de la halde de stériles, une autre halde sera
implantée pour accumuler du minerai de faible teneur qui sera trait¢ ultéricurement. Les
résidus du concentrateur seront épaissis dans une usine de densification, puis envoyés
dans un parc i résidus localisé & 6,5 km au sud de 1’usine de concentration. Le parc &
résidus se draine vers le bassin de polissage aménagé & méme le lac G. Ce dernier est un
lac naturel considéré en voie d’eutrophisation.

Les eaux résiduelles issues de 1'usine d’épaississement des résidus seront dirigées vers le
bassin de polissage. L’eau nécessaire au broyage du minerai et aux opérations de 1’usine
de concentration proviendra, pour une trés faible partie, d’une prise d’eau fraiche dans le
lac 4 Paul. L’autre partie proviendra de I'usine d’épaississement des résidus et de la
. recirculation des eaux du concentrateur. L’eau en excés de 1’épaississeur a résidus, qui ne
sera pas recyclée au concentrateur, sera acheminée & un bassin de polissage, puis vers un
systéme de traitement des eaux. L’eau traitée du bassin de polissage sera rejetée dans un
tributaire du lac Epinette, lequel se déverse par la riviére Naja dans le lac 4 Paul. Le débit
moyen annuel de cet effluent serait de I’ordre de 80 m’/h.

Les eaux de ruissellement de la halde de stériles seront dirigées vers [’un des cing bassins
de décantation A 4 E. Afin de ne pas affecter la qualité des lacs'du Kodiak, de I’Ours
Polaire, du Coyote et D, ’eau des bassins B et C, situés au sud de la halde de stériles, sera
pompée respectivement vers les bassins A et D. L’eau du bassin E sera aussi pompée vers
le bassin D. 1l y aura donc deux points de rejet pour les cing bassins de décantation, soit
un dans la riviére Naja pour le bassin A et un autre dans la riviére Manouane pour le



bassin D. Le débit de Ieffluent du bassin A varierait entre 32,4 et 489,6 m*/h et celui du

bassin D, entre 39,6 et 630 m’/h. Les eaux de ruissellement de 1’ensemble du site de la

mine seront captées par des fossés de drainage, puis envoyées dans des bassins permettant

la sédimentation des particules. Les eaux de ruissellement traitées seront rejetées dans
différents milieux récepteurs.

Les eaux d’exhaure de la fosse seront pompées en continu vers un autre bassin de
sédimentation. Le point de rejet de cet effluent n’est pas précisé dans ’étude, mais la
riviére Manouane est envisagée. Le débit de ce bassin varierait entre 218 m*/h Ia 5° année,
et 774 m*/h Ia 25° année d’exploitation.

 Les eaux usées domestiques du campement permanent, de 1'using et du fgarage seront
dirigées vers un systéme de traitement de type biologique. Le rejet de 145 m’/d est prévu a
la riviére Manouane.

COMMENTAIRE PRINCIPAL

Au ministére du Développement durable, de I’Environnement, de la Faune et des Parcs
(MDDEFP), ’acceptabilité des rejets 4 1’environnement aquatique est évaluée sur la base
des OER. Ceux-ci définissent les concentrations et charges maximales de contaminants
qui peuvent étre rejetées dans un plan d’eau tout en respectant les critéres de qualité a la
limite d’une zone de mélange restreinte (MDDEP, 2007), Ils sont établis & partir de la
sensibilité¢ du milieu récepteur, du débit d’effluent, des données représentatives de la
qualité de I’eau du milieu récepteur et des crittres de qualité de 1’eau de surface
(hitp;//www.mddep.gouv.qe.caleau/criteres_eau/index.asp) permettant la protection des
usages présents dans le miliew. Ces OER, propres & chaque projet, sont établis par le
MDDEEFP. L’évaluation des impacts des rejets sur le milieu aquatique doit étre réalisée en
comparant les caractéristiques attendues de chaque effluent aux OER propres 4 chacun
d’eux.

Les OER applicables aux effluents miniers du lac A Paul ne peuvent étre transmis a cette
ctape-ci de la procédure. Nous avons d’abord plusieurs réticences en ce qui a trait au
nombre élevé d’effluents a gérer. La multiplicité des points de rejet & I’environnement
n’est pas souhaitable et nous recommandons que I’ensemble des eaux usées miniéres
traitées soit dirigé en un seul point de rejet de fagon & limiter le nombre de bassins
hydrographiques susceptibles de subir un impact. La méthode de calcul des OER prévoit
I’allocation d’une seule zone de mélange par entreprise. Dans 1’éventualité ot plusieurs
effluents seraient conservés, une répartition des charges allouées sera faite entre les
différents rejets.

L’¢échantillonnage des plans d’eau en amont des rejets est insuffisant. Tous les résultats
fournis pour les métaux sont sous les limites de détection, ce qui les rend difficilement
utilisables. Ces valeurs sont nécessaires pour établir le bruit de fond avant I’implantation
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de la mine et pourront servir de concentration amont dans le calcul des OER. Les
informations relatives aux débits des effluents miniers sont incomplétes et des erreurs ont
également été relevées du c6té du bilan des eaux qui devra étre corrigé et complété.

Les contaminants susceptibles d’étre présents dans les effluents sont trés peu documentes.
11 est généralement question de matiéres en suspension mais, compte tenu de la nature du
gisement exploité, on peut certainement s’attendre & retrouver, a tout le moins, des
concentrations non négligeables de phosphore. La liste de tous les contaminants potentiels
devrait étre fournie, ainsi que les concentrations attendues aux effluents avant et aprés
traitement.

Les OER du projet seront transmis lorsque nous serons fixés quant aux points de rejet des
effluents et que I’ensemble des informations nécessaires aura été fourni.

COMMENTAIRES SPECIFIQUES

Section 4.1  Optimisation du projet

Une unité de filtration a été ajoutée A I'usine de concentration pour permetire de
maximiser la quantité d’eau recyclée. Indiquer comment seront gérées les aux de lavage
des filtres.

Section 4.4.1.1 Activités de forage et de dynamitage

Fournir la fiche signalétique compléte de I"explosif Titan XL 1000 envisagé pour réaliser
les sautages, incluant les informations disponibles sur sa toxicité pour les organismes
aquatiques et son devenir dans I’environnement aquatique.

Section 4.7.2 Parc a résidus et bassin de polissage
Section 4.8.1 Plan de gestion des eaux

On mentionne & la page 4-36 que I’eau résiduclle de 1’usine de densification des résidus
sera envoyée au bassin de polissage, d’ou elle sera refournée au circuit de broyage de
1’usine. On lit ensuite, & la page 4-38, que le bassin de polissage servira de bassin de
recyclage. Or, 4 la page 4-75, il est plut6t indiqué que le réseau d’eau recyclée se fera a
partir de ’usine de densification des résidus. Cette information apparait également a la
figure 4-21 qui présente le bilan global de I’eau de I’usine. Préciser ce qu’il en est
exactement et modifier le bilan des eaux s’il y a lieu.

Section 4.7.3.2 Caractéristiques techniques de la halde a stériles

Le minerai de faible teneur sera dirigé 4 partir de la 10° année d’exploitation vers un site a
I’est de la halde de stériles ot il sera conservé pour étre traité uliérieurement. Spécifier
comment sera gérée ’eau de ruissellement de ce site.



Section 4.8.2.1 Bassin de polissage et effluent

I est mentionné que chaque heure, il y aura accumulation de 80 m® d’eau dans le bassin
de polissage. Or il est indiqué que le bassin regoit 920 m’/h de 1usine d’épaississage,
352 m*h du parc 4 résidus et que les précipitations apportent 410 m*/h, pour un total de
1682 m’h. Si 879 m’h d’eau est recirculé, il restersit 803 m*h dans Ie bassin de
polissage. Apporter des précisions quant au bilan d’eau du parc & résidus. Spécifier quel
sera le débit du bassin de polissage et sa variabilité a I'intérieur d’une année, de méme que
sur la durée de vie de la mine,

Le rejet de I’effluent du bassin de polissage par un émissaire est prévu dans le tributaire
du lac Epinette qui rejoint le lac & Paul. Préciser la longueur du tributaire depuis le point
de rejet jusqu’a son arrivée au lac. Préciser également la superficie du bassin versant a
I’emplacement du point de rejet du bassin de polissage dans I tributaire.

Les lacs constituent des milieux particuliérement sensibles aux appotts de contaminants et
leur hydrodynamique favorise généralement la sédimentation. De plus, compte tenu de la
nature dy gisement exploité, on peut s’attendre & ce que le rejet contienne des
concentrations possiblement élevées en phosphore. Est-il possible d’éviter le rejet
d’effluents en amont de lacs, considérant leur sensibilité particuliére 4 ce contaminant?

Le traitement proposé vise uniquement 1'abaissement des concentrations de matiéres en
suspension. D’autres contaminants pourraient aussi étre présents, notamment le
phosphore. Le détail du traitement prévu devra étre foumni et il devra permettre de
respecter la Directive 019 et de s’approcher le plus possible des OER.

Figure 4.21 Bilan global d’equ de | 'usine

Dans ’encadré concernant I’asséchement du puits de mine, il est question d’un traitement
passif des eaux d’exhaure. Fait-on référence au bassin de sédimentation qui recevra ’eau
de dénoyage de la fosse? Mentionnons que des OER devront étre établis pour ces eaux
lorsque le milieu récepteur sera défini,

Le promoteur peut-il donner plus d’information sur les débits prévus pour les eaux de
dénoyage? Seuls les débits correspondant aux années 5, 10, 15, 20 et 25 sont fournis.
Quelle sera la variabilité mensuelle de ces débits? Est-ce qu’ils seront constants entre les
années 5 et 10, 10 et 15, ete.?

Le débit d’eau de procédé envoyé a I’usine d’épaississage qui est indiqué sur la figure ne
concorde pas avec celui indiqué dans le texte (section 4.8.2.2). Vérifier si les autres débits
indiqués sont conformes au texte et apporter les correctifs nécessaires au bilan global des
eaux.



Section 4.8.2.2 Usine d'épaississage

Préciser la nature du floculant utilisé aux épaississeurs lorsqu’il sera connu et fournir la
fiche signalétique compléte,

Section 4.8.2.4  Eaux de ruissellement et effluents

Sur le site minier, les eaux de ruissellement potentiellement contaminées seront captées
par des fossés de drainage, puis envoyées dans des bassins permettant la sédimentation
des matiéres en suspension. Les eaux ainsi décantées seront ensuite rejetées dans
différents milieux récepteurs. Il est généralement recommandé de respecter dans les eaux
de ruissellement du site une moyenne de 10 mg/L. en matiéres en suspension (rmaximum
de 30 mg/L) et une valeur maximale de 2 mg/L. en hydrocarbures pétroliers Cy4-Cso. Ces
valeurs assurent la protection de l’environnement. Est-ce que les divers bassins de
sédimentation prévus permettront de rencontrer ces valeurs?

A la section traitant clu parc a résidus (page 4-85), il est indiqué que les caux des fossés du
parc & résidus (130 m*/h) seront acheminées au bassin de polissage. Est-ce que ce débit a
été comptabilisé dans les eaux qui arriveront au bassin de polissage ou s’ajoute-il un débit
de 1682 m*/h? On indique que les eaux qui ne rejoindront pas le bassin de pohssage seront
« acheminées vers la nature » aprés traitement avec un débit de 30 2 50 m*/h. Préciser vers
quel milieu récepteur ces eaux seront acheminées.

Section 6.2.3.1 Caractéristiques physico-chimiques de |’eau de surface

La discussion sur la qualité des eaux de la zone d’étude n’est pas assez détaillée et ne se
limite qu’a la comparaison avec les critéres de qualité de I’eau de surface du MDDEFP.
Qu’en est-il de Iétat d’eutrophisation des nombreux lacs de la région? Etant donné qu'il
s’agit d’'une mine de phosphore, cet aspect aurait di étre abordé. De plus, les lacs du
Lynx, du Loup et de I’Epinette et la riviére Naja, ot 'on prévoit rejeter des effluents,
n’ont pas ¢été échantillonnés. Notons que le critére de qualité de 1'eau du phosphore
(0,03 mg/L) pour la riviére Manouane est dépassé selon le seul résultat présenté. Cet
élément aurait dd étre soulevé dans la discussion des résultats, Les dates de prélévements
des échantillons devraient apparaitre dans les tableaux 3-1, 3-2 et 3-3 de I’annexe 1.

Les résultats d’analyse de métaux dans les eaux de surface (tableaux 3.1 & 3.3 de
I’annexe 1) sont, pour la plupart, inférieurs aux limites de détection des méthodes
d’analyse retenues. Ces limites de détection sont insuffisantes pour vérifier le respect des
criteres de qualité de 1’eau de surface et pour quantifier le niveau de fond du milieu
recepteur, soit les caractéristiques des eaux de surface au temps zéro, avant I’implantation
de la mine du lac a Paul.

Pour les métaux, 1’utilisation de méthodes d’analyse dites « traces » est plus appropriée
pour mesurer le niveau de fond des plans d’eau. A cet effet, le Centre d’expertise en
analyse environnementale du Québec a publié des documents donnant des



recommandations sur la conservation et le dosage dans des conditions propres'”®, Par
ailleurs, le MDDEFP (2013) a produit un protocole d’échantillonnage pour I’analyse des
metaux traces qui est distribué sur demande par la Direction du suivi de Iétat de
I’environnement : « Protocole d ‘€chantillonnage de l'eau de surface pour I'analyse des
métaux en traces ». Le suivi de ce protocole d’échantillonnage, couplé & une méthode
d’analyse des métaux traces, permet d’obtenir des données fiables et & un niveau de
Pordre de grandeur des critéres de qualité de I’eau.

De nouvelles campagnes d’échantillonnage devraient donc &tre réalisées, avant le début de
I"exploitation de la mine, pour les milieux récepteurs ol il est prévu rejeter des eaux usées
miniéres, Ces demniéres devront intégrer 1’ensemble des recommandations détaillées
ci-dessus et devront nécessairement inclure le pH (qui n’a pas été mesuré lors de
Iinventaire de 2011). Notons que si le promoteur entend rejeter les eaux miniéres traitées
en un seul point, la campagne d’échantillonnage powra avoir lieu uniquement dans ce
milieu récepteur.

Section 8.2.2.2  Impacts et mesures d’atténuation en phase d’exploitation

Cette section présente la liste des nombreux effluents qu’Arianne Phosphate devra
gerer : les eaux de drainage des secteurs de 'usine, du concasseur, du campement, des
secteurs des explosifs, du bassin de sédimentation des eaux d’exhaure, de I’effluent du
pare & résidus et des effluents de la halde a stériles.

Tel que mentionné précédemment, il faut tenter de limiter Ie nombre de points de rejet. De
cette fagon, on simplifie, entre autres, le suivi & réaliser sur les effluents et le cofit des
analyses subséquentes. Le promoteur devra donc examiner la possibilité de regrouper ses
effluents de fagon 4 éviter la multiplication des points de rejet & ’environnement.

Section 6,.2.4.1 Caractéristiques des eaux souterraines

La discussion sur les caractéristiques des eaux souterraines n’est pas assez détaillée.
Aucune interprétation des résultats des tests effectués n’est fournie, Ces eaux devront étre
gérées et rejetées au milieu récepteur, Certaines concentrations de phosphore, par
exemple, sont trés élevées (allant jusqu’a 23 mg/l pour le TF-242), Comment le promoteur
compte-t-il traiter les eaux d’exhaure qui donc sont susceptibles d’avoir des teneurs
€levées en phosphore?

Section 81.5.3 Impacts et mesures d'atténvation en phase d’exploitation

De fagon générale, I'impact sur les lacs n’est pas assez détaillé, Certains d’entre eux
verront la superficie de leur bassin versant augmenter jusqu’a 685 % (lac H). D’autres
subiront des diminutions de débit a 1’affluent et quelques-uns recevront des effluents. Les

: http://www.ceaEq.gouv.qc.ca/documents/publications/echantillonnage/dr09_10eauxsurf.pdf
: http://www.ceaeq.gouv qc.ca/methodes/pdf/MA203MetTral 1. pdf
— hitp://www.ceaeq.gouv.qc.ca/analyses/conditions_propres.htm



explications sur les impacts 4 long terme sur la qualité de 1’eau et sur les quantités d’eau
sont insuffisantes. De plus, les temps de renouvellement actuels de ces lacs ne sont pas
indiqués. Préciser.

Sections 8.2.3.2 et 8.2.4.2 Impacts et mesures d’atténuation en phase d’exploitation

On mentlonne en page 4-87 que le débit moyen journalier de la halde a stériles est de
307 m’/h. Cette information ne semble pas concorder avec celle de la page 8-73 ot il est
indiqué que le débit du bassin A variera entre 32,4 et 489,6 m*/h et que celui du bassin D
variera entre 39,6 et 630 m*/h. Préciser et détailler la variabilité des débits.

Section 8.2.3.2 Description des impacts résiduels

On indique que les effets des effluents miniers sur la faune benthique ne devraient pas étre
significatifs compte tenu qu’il s’agit de faibles débits. Des débits d’effluent de 1’ordre de
500 et 600 m*/h sont plut6t considérés comme des débits élevés. Les effets locaux sur la
qualité de I’eau ne se limiteront pas 4 des augmentations de certains métaux, de la
turbidité et des matiéres en suspension. Des augmentations sont également a prévoir pour
le phosphore et possiblement pour d’autres contaminants. Les possibilités d’eutrophisation
des milieux récepteurs doivent aussi étre évaludes. Détailler.

Il est question dans Je texte d’un effluent rejeté dans le lac du Loup De quelles eaux usées
s agit-i1? Cet émissaire n’est pas indiqué sur les plans. Préciser.

Le débit industriel de 15 m’/h et le débit des eaux usées sanitaires de 6 m*/h qui sont
mentionnés en page 8-85 proviennent de quel endroit? Ces débits apparaissent-ils dans le
tableau 4-13 présentant la synthése des effluents miniers sur le site?

Les eaux du bassin de polissage contiendront nécessairement du phosphore. Des rejets
d’eau non traitée déversée en cas d’urgence auront donc un impact non seulement sur le
tributaire qui regoit les eaux, mais aussi sur les lacs en aval.

On indique en page 8-90 que les eaux domestiques et industrielles seront traitées par un
contacteur biologique. S’agit-il des mémes eaux industriclles que celles mentionnées
précédemment? Préciser de quelles eaux il est question.

Section 8, Annexes 1 et 17

Les sections traitant des débits d’étiage devraient contenir un tableau récapitulatif
présentant les débits d’étiage aux principaux points de rejet envisagés pour les effluents.
Les données sur les débits d’étiage de la riviére Naja ne sont pas fournies bien que celle-ci
recoive un effluent minier. Documenter.

De plus, les débits d’étiage sont calculés selon deux méthodes différentes qui donnent des
résultats trés différents. Le promoteur peut-il demander au Centre d’expertise hydrique du



Québec d’effectuer une validation des débits estimés par le consultant de fagon a statuer
sur la méthode et les valeurs a retenir?

Section 12.2.1.3  Suivi de la conformité des effluents

I est question dans cette étude d’impact de ’exploitation d’un gisement d’apatite. Puisque
I’apatite est un minerai de phosphate, il est attendu que ce contaminant se retrouve dans
les eaux usées miniéres. Pourtant, on ne retrouve nulle part dans 1’étude d’impact de
mention sur les concentrations attendues de ce contaminant dans I’effluent minier, ni
d’ailleurs d’autres contaminants, sauf des matiéres en suspension. La nature des produits
chimiques utilisés dans le systéme de traitement des eaux usées miniéres n’est pas non
plus présentée dans 1’étude d’impact. -

Il est surprenant qu’un suivi serré du phosphore total & I’effluent minier n’ait pas été
prévu. Le suivi annuel proposé dans la Directive 019 sur I'industrie miniére n’est pas
suffisant pour une mine d’apatite pour laquelle la fréquence de suivi du phosphore doit
plutdt correspondre 2 la fréquence établie pour un paramétre normé ou de conception.
Nous recommandons une fréquence de suivi de une fois/semaine pour le phosphore.

De fagon & assurer la protection des eaux de surface, un suivi & 1’effluent minier pour les
contaminants et les essais de toxicité faisant I’objet d’un OER devra étre réalisé. Ce suivi
complétera le suivi €tabli par la Directive 019 et par les études demandées dans le cadre
du Programme de réduction des rejets industriels. Ce suivi comprendra, entre autres, des
essais de toxicité chroniqgue supplémentaires a ceux demandés dans le cadre
réglementaire. Les principaux éléments de ce suivi seront précisés lors du calcul des OER.

CONCLUSION

Plusieurs informations manquent au dossier, de sorte que 1’étude d’impact n’est pas
recevable. Les OER applicables aux effluents miniers n’ont pu étre établis notamment en
raison du manque de précisions relativement aux points de rejet des effluents et de leurs
débits, de la qualité du milieu récepteur et des débits d’étiage. Ces informations devront
étre fournies afin que 1’on puisse compléter I’analyse du dossier.

lw~

LW-SM-sc/ce

C.c.  Mme Marie-Christine Bouchard (DGAER-02)
M. Claude Langevin (SEI)
M. Daniel Lapierre (PRRI)
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Gagnon, André-Anne

De: Boulet, Gilles
Envoyé: 21 ao0t 2013 13:16
A: Gagnon, André-Anne
Cec: Grimard, Yves

Objet: Projet du Lac a Paul

Viréf : 3211-16-007
N/réf : SAVEX-12527

Bonjour

Suite & votre demande du 3 juillet dernier, j'ai pris connaissance de I'Etude d'impact (El) pour le projet du Lac &
Paul. Prendre note que mon domaine d'expertise est la modélisation de la dispersion atmosphérique et la qualité
de I'air. Or, j'ai constaté que la documentation transmise est incompléte. Ainsi, il est mentionné a la section 8.1 de
I'El (page 8-1) que "Les émissions et la dispersion atmosphérique issues des opérations de la mine du lac a Paul
font actuellement l'objet d'une modélisation”. Or, la modélisation, qui est généralement jointe en annexe a I'El, ne
nous a pas encore été transmise. L'El n'est donc pas recevable pour le moment en ce qui a trait aux impacts sur
la qualité de I'air. Nous serons en mesure de poursuivre notre évaluation lors de la réception de I'étude de
modélisation. ;

N'hésitez pas & me contacter pour des informations supplémentaires au besoin.
Salutations

Gilles Boulet

Météorologue

Ministére du développement durable, de I'environnement, de la faune et des parcs
Direction du suivi de I'état de I'environnement

Service des avis et des expertises - Milieu atmosphérique

tél : (418) 521-3820 poste 4571

télec : (418) 643-9591

2013-08-27



Déveldppement durable,

Environnement,
Faune et Parcs

P Québec ﬁg NMOREE NOTE

S

La direction régionale de 'analyse et de 0 Yy bEP 20’3 .

I'expertise du Saguenay-Lac-Saint-lean
/36

Direction des preiets nordiques et miniers

DESTINATAIRE : Madame Mireille Paul, directrice
Direction de 1’évaluation environnementale des projets nordiques

et miniers
DATE : Le 5 septembre 2013
OBJET : Projet de mine d’apatite du lac a Paul
N/REF. : 7610-02-01-0747200
) 401068040
V/REF : 3211-16-007

Madame,

Tel que demandé dams votre note datée du 3 -juillet 2013 concernant I’analyse de
recevabilité du projet de mine d’apatite du lac & Paul, vous trouverez ci-joint un avis
sous forme de questions et de commentaires.

Nous vous remercions de votre collaboration et vous invitons, pour toutes questions
concernant ce dossier, & communiquer avec madame Marie-Christine Bouchard au
418 695-7883, poste 316.

Veuillez recevoir, Madame, nos plus sinceres salutations.

La directrice régionale,

ET/MCB/mt Edith Tremblay /

p.j. Avis

3950, boulevard Harvey, 4° étage

Jonquiére (Québec) G7X 8L6

Téléphone : 418 695-7883

Télécopieur : 418 695-7897

Internet : http://www.mddefp.qouv.ac.ca

Courriel : marie-christine.bouchard@mddefp.gouv.gc.ca



Développement durabile,
Environnement,
Faune et Parcs

 Québec £ie3

AVIS DE RECEVABILITE
OBJET : Etude d’impact - Projet de mine d’apatite du lac 4 Paul
N/réf. - 7610-02-01-0747200
) 401068047
N/réf (DEE) : 3211-16-007
DATE : Le 5 septembre 2013

Le 3 juillet 2013, la direction régionale du ministére du Développement durable, de

I'Environnement, de la Faune et des Parcs an Saguenay-Lac-Saint-Jean a regu une

demande d’évaluation de la recevabilité de 1’étude d’impact du projet de mine d’apatite

du lac a Paul, en rapport avec la directive émise en juin 2011 par la Direction des

¢valuations environnementales du MDDEFP. Le projet consiste en ’aménagement et

- I"exploitation d’une. mine a ciel ouvert, localisée au lac & Paul, ot seront extraites 18 Mt

de minerai par année qui-permettra de produire 3 Mt de concentré d’apatite (& une teneur
de 39 % d’oxyde de phosphore P20s).

A la suite de D’évaluation des documents déposés, vous trouverez ci-dessous, les
commentaires et questions formulés en lien avec la recevabilité de cette étude,

Etude de variantes

1. La directive pour le projet de mine 4 ciel ouvert d’apatite et d*ilménite de Juin 2011
precise, 4 la partie 1- « Contenu de 1’étude d’impact, 3. Description du projet et des
variantes de réalisation », les éléments qui doivent étre retrouvés concernant la
détermination des variantes. Celle-ci doit inclure la sélection de la variante ou des
variantes pertinentes au projet incluant la sélection de la technologic et la sélection
d’un emplacement pour les infrastructures et la description de la variante ou des
variantes sélectionnées.

L’étude déposée omet de présenter les variantes de réalisation. 1’étude de variantes
doit permettre de favoriser les options optimales dans la préservation de la qualité de
I'environnement. Ainsi, I"implantation des différents sites doit viser 1’évitement ou la
réduction de 'empiétement & I'intérieur de milieux humides ou de cours d’eau et
minimiser la modification des bassins versants existants.



Fournir les différentes études de variantes de sites qui ont été réalisées pour
I’établissement des choix présentés a 1’étude d’impact pour I’implantation des
éléments suivants : parc 4 résidus, bassin de polissage, halde a stériles, halde a
minerai de faible concentration, usine, prises d’eau (lac & Paul et riviére Manouane),
sites d’entreposage des matiéres explosives, sites d’entreposage des dépots meubles,
campement, tracé de route entre la route Uniforét et le chemin de la Grande-Ligne,
réseau de chemins d’accés secondaires, tracé de route a I'intérieur du site (R0251) a
déplacer en raison de ’exploitation de la fosse, tracé pour les différentes conduites et
le tracé pour I'implantation de la ligne a 161 kV incluant les chemins d’acces a
construire requis pour la mise en place et 1’entretien.

De plus, présenter les analyses de variantes pour I’établissement du choix du procédé
et de I’épaississeur des résidus miniers.

Liens hydriques

2. Préciser et détailler les aménagements qui sont prévus a chacun des exutoires

existants et & venir des lacs Coyote, Ours Polaire et Kodiak et leur séquence de
réalisation en fonction de la zone d’exploitation de la fosse.

Préciser et détailler les aménagements qui sont prévus pour le lien hydrique prévu de
la confluence des lacs Grizzly et F vers le lac Siamois, de méme que la séquence de
réalisation en fonction de I’avancement de 1’exploitation du parc a résidus.

Préciser et détailler les aménagements qui sont prévus pour le lien hydrique qui doit
alimenter le lac H a partir de ’émissaire du lac I, de méme que la séquence de
réalisation en fonction de ’avancement de 1’exploitation du parc a résidus.

Pour chacun des aménagements visés aux questions 2, 3 et 4, présenter les critéres de
conception retenus et toutes les études préalables démontrant que les exigences
suivantes de la directive no 10 relative au détournement ou de redressement de cours
d’eau ont été considérées.

e Le projet doit étre accompagné d'une étude hydraulique validant le tracé proposé
et assurant que la relocalisation d'une partie du cours d'eau n'aura pas d'impact
hydraulique négatif, en particulier au droit de la nouvelle embouchure
(refoulement, inondation, zone favorable a la formation d'embécles, synchronisme
des crues, etc.).

e Les plans et devis des travaux devront prévoir un tracé sinueux plutot qu'un tracé
rectiligne incluant une bande riveraine boisée de part et d'autre, comme c'est le cas
en milieu naturel.

e Le lit du ruisseau devra étre stabilisé adéquatement pour empécher 1'érosion du
fond et le transport de sédiments en aval, en respectant dans la mesure du possible
les caractéristiques du trongon naturel (délaissé).

e Les berges du nouveau tracé devront étre aménagées de maniére & permettre la
stabilisation des talus par l'implantation d'espéces herbacées et arbustives, en
limitant la stabilisation mécanique aux secteurs présentant des risques d'érosion
importants.



* Une bande riveraine boisée devra étre maintenue de part et d'autre du cours d'eau,
ce qui n'empéche pas de créer des accés a l'eau.

* Si besoin est, les travaux de stabilisation et de revégétation des rives seront
¢tendus vers l'aval, afin de maximiser l'impact positif de la restavration.

¢ Le promoteur devra garantir un gain de production faunique ainsi que la
protection et la sauvegarde du cours d'eau détourné ou redressé dans ses parties
travaillées et en aval,

* Toute autre information qui sera jugée pertinente pour apprécier les impacts du
projet.

Lacs et aménagements de seuils ou de retenue

6.

Pour chacun des aménagements visés aux questions 2, 3 et 4, prendre note que les
seuils, les ouvrages de retenue des eaux et tout autre ouvrage qui intercepte ou dérive
les eanx d’un cours d’eau peuvent étre considéres comme étant un barrage au sens de
la Loi sur la sécurité des barrages. Des normes minimales de s€curité, prescrites par
le Reglement sur la sécurité des barrages, s’appliquent pour ces ouvrages. Le
promoteur doit démontrer le respect de ces exigences, lorsqu’applicables.

Bassin de polissage

7.

I est requis de revoir le point d’émission de ’effluent final du bassin de polissage
pour éviter son rejet vers le lac Epinette. En raison du régime hydraulique d’un lac et
des contaminants susceptibles d’&tre présents (phosphore, MES, etc.) I’impact
appréhendé est non négligeable. Pour cette raison le rejet & méme un cours d’eau
(ruisseau ou riviére) est recommandé, Dans le cas ot un traitement préalable au rejet
est rendu nécessaire, ce dernier doit étre éprouvé et robuste pour assurer la pérennité
du milieu récepteur. Le promoteur devra en faire la démonstration.

Le cheminement de 1’eau de "usine d’épaississage des résidus présenté avec celui des
caux du bassin de polissage n’est pas clair. Présenter un schéma d’¢coulement de ces
eaux en partant de ["usine de concentré jusqu’a I’effluent final du bassin de polissage.

Pour le bassin de polissage, trés peu d’informations sont présentées pour les ouvrages
a mettre en place. La directive 019 précise les critéres de sécurité applicables dont la
recurrence de Ia crue de projet, la rétention lors de la crue de projet, la gestion de
I’eau et la résistance et conception de I’ouvrage. Pour chacune de ces exigences, il est
requis de présenter une justification du choix des intrants de conception, les méthodes
utilisées et les parameétres sélectionnés pour s’assurer de la stabilité des ouvrages. La
Justification devra comprendre les analyses de stabilité des digues et de la capacité
portante du sol et I’évaluation des tassements possibles (résistance au cisaillement,
consolidation, charge hydraulique, liquéfaction, glissements, incertitudes relides aux
événements récurents et exceptionnels comme les précipitations abondantes ou la
crue des eaux lors de la fonte printaniére et les séismes). L’implantation au pied du
parc & résidus du bassin de polissage ne devra pas affecter la stabilité du parc a
résidus.



10.

11

De plus, prendre note que les seuils, les ouvrages de retenue des eaux et tout autre
ouvrage qui intercepte ou dérive les eaux d’un cours d’eau peuvent étre considérés
comme étant un barrage au sens de la Loi sur la sécurité des barrages. Des normes
minimales de sécurité, prescrites par le Réglement sur la sécurité des barrages,
s’dppliquent pour ces ouvrages. Le promoteur doit démontrer le respect de ces
exigences, lorsqu’applicables.

La coupe-type de la digue du bassin de polissage annoncée a la figure 4.6 n’est pas
suffisamment détaillée. Le déversoir d’urgence n’y est pas décrit non plus. Présenter
une coupe-type & une échelle appropriée a I’ouvrage.

.11 est prévu aux différents ouvrages de retenue d’eau I’aménagement de déversoir

d’urgence (bassins de polissage, bassins de sédimentation) pour permettre d’évacuer
les eaux provenant d’une averse critique (crue de projet) afin de préserver 1’intégrité
des ouvrages. Préciser les milieux récepteurs prévus des différents aménagements de
débordement d’urgence.

Stabilité des ouvrages sans retenue d’eau (parc a résidus, halde a stériles, halde a
minerai de faible teneur)

12. Pour le parc & résidus, la halde a stériles et la halde a minerai de faible teneur, les

13.

14.

niveaux d’imperméabilité et la stabilité des ouvrages de retenue doivent entre autres
étre démontrés. Mise 4 part la démonstration de la non-nécessité d’assurer
1’étanchéité du parc a résidus avec le rapport préliminaire - Géochimie de 1’annexe 8,
trés peu d’informations sont présentées quant a la stabilit¢ des différents ouvrages a
mettre en place. La section 2.9.3.2 de la directive 019 - Aires d’accumulation sans
retenue d’eau - présente les critéres de conception relatifs au réseau de drainage et &
la résistance aux séismes. Pour chacune des différentes exigences précédentes de la
directive 019, il est requis de présenter une justification du choix des intrants de
conception, les méthodes utilisées et les paramétres sélectionnés pour s’assurer de la
stabilité des ouvrages. La justification devra comprendre les analyses de stabilité des
digues et de la capacité portante du sol et ’évaluation des tassements possibles
(résistance au cisaillement, consolidation, charge hydraulique, liquéfaction,
glissements, incertitudes reliées aux événements récurrents et exceptionnels comme
les précipitations abondantes ou la crue des eaux lors de la fonte printaniére et les
séismes).

De plus, certaines mises en garde ont été faites notamment 4 1’annexe 16 (p.55) il est
mentionné pour le parc a résidus que « ... I’analyse du drainage interne du parc, tel
que prévu actuellement, devrait &tre poussée davantage afin d’éviter des problemes
d’érosion interne, de suintement sur les parois et ainsi s’assurer de la stabilité & long
terme ». Tenir compte et présenter les mesures prises en considération de cette
recommandation émise par un consultant.

Egalement, il est mentionné pour la halde & stériles a la page4-74 que «Des
investigations supplémentaires in situ seront nécessaires  un stade de conception plus
avancé, pour confirmer ou réviser les hypothéses actuellement utilisées pour ’analyse
de la stabilité de la halde a stériles ». Présenter les investigations supplémentaires
effectudes dans le cadre de I’analyse de la stabilité de la halde a stériles.



Analyses géochimiques

15.

16.

Pour la gestion des eaux de surface et la détermination des niveaux d’étanchéité du
parc & résidus, de la halde a stériles et de mineraj de faible concentration, la
caractérisation géochimique du minerai et des résidus est up élément déterminant
pour la protection des eaux de surfaces et souterraines compte tenu de I’exploitation
en phosphore et de la modification majeure de [’hydrologie. L’échantillonnage
composite tel que proposé par le promoteur semble ne pas étre suffisant pour
représenter plusieurs centaines de milliers de tonnes (5,2km"” de résidus, 5,4 km? de
steriles). Nous estimons qu’il y aurait lieu que des analyses supplémentaires soient
réalisées' sur un nombre plus élevé d’échantillons afin d'obtenir un échantillonnage
plus représentatif.

L’¢évaluation du comportement géochimique des résidus de concentrateur, du minerai
et des stériles tel que présenté & I’annexe 8 indique que des travaux complémentaires
doivent étre réalisés pour les stériles et les résidus afin d’évaluer une « possible
contamination par des éléments potentiellement impliqués dans la génération de
drainage contaminé », (p. 33). De plus, il est spécifié que « les essais en colonnes se
poursuivent pour les prochains six mois. Les essais de sorption seront aussi réalisés
durant les prochains mois», (p. 33). Présenter ces résultats et observations
complémentaires.

Caractérisation et traitement des effluents

17.

Il est spécifié pour ’ensemble des effluents que les critéres de rejets de la directive
019 et les OER établis par le Ministére seront respectes et que I’eau sera traitée au
besoin. A ce stade, il est requis d’avoir davantage de connaissances sur les
contaminants susceptibles d'étre présents aux différents effluents (phosphore, MES,
métaux, Cyo-Cso, différents parameétres usuels présentés d la section 2.1.1 de la
directive 019, ete.) et leur concentration projetée. A partir de ces caractérisations, il
sera possible au promoteur d’établir plus précisément les types de traitement
appropriés aux différents effluents (décantation des MES, traitement du phosphore,
traitement biologique ou autre). Préciser ces éléments et prendre en compte la
présence du phosphore aux différents effluents compte tenu du type d’exploitation et
des modifications importantes au régime hydrologique notamment pour plusieurs
lacs.

Gestion des eanx

18. La section 3.2.9.1 de la directive 019 énonce les exigences relatives 4 la gestion des

eaux d’exhaure. A cet effet, preciser :

Les mesures appliquées pour limiter le pompage des eaux d’exhaure;

e Lesprincipaux contaminants ou caractéristiques physicochimiques susceptibles de
se retrouver dans les eaux d’exhaure, en se basant sur les caractéristiques de la
roche encaissante et du minerai (voir section 3.2.2) et, dans la mesure du possible,



19.

20.

21.

22,

les résultats d’une analyse de ces eaux au regard des exigences précisées a la
section 2.1.1.1;

La conception du bassin d’eaux d’exhaure et le rendement attendu de celui-ci;
Les composantes du systéme de dénoyage et de maintien a sec;

L’utilisation des eaux d’exhaure;

Le lieu de rejet des eaux d’exhaure résiduelles.

Il est constaté que plusieurs points de rejets a l'environnement avec différents
traitements ont été identifiés et listés (volume 1 p.4-86 et 4.87). Des exigences de
suivi selon la directive 019 4 la section 2.1.1 et selon des objectifs environnementaux
de rejets fixés par le MDDEFP devront étre mises en place et suivies selon
différentes fréquences. Pour assurer ces suivis et réduire les systémes de traitement,
il est recommandé de réduire le nombre de points de rejet. En réduisant le nombre de
points de rejet, ceci permet aussi de réduire le nombre de milieux récepteurs
impactés. Il faudrait donc revoir la gestion de I’ensemble des effluents et présenter ce
qui sera fait pour en réduire leur nombre.

Au parc a résidus, préciser pour quelle(s) raison(s) une quantité estimée de 30 a 50
m*/h sera acheminée vers I’environnement (dans la nature). I.’ensemble de ces eaux
doit étre capté et acheminé vers le bassin de polissage pour traitement approprié
avant leur rejet a environnement. Préciser ce qui sera faiten ce sens.

Il est présenté a I’étude d’impact a la page 4-82 que « Les eaux de ruissellement
autour de I’usine seront récupérées par un systéme d’égouts et acheminées vers le
systéme de traitement & proximité du campement permanent. Aprés traitement, les
eaux seront rejetées a la riviere Manouane ». Le systéme prévu pour le traitement des
eaux usées sanitaires du campement et de |'usine est localisé 4 proximité du
campement. Ce méme systéme sera-t-il aussi utilisé pour le traitement des eaux de
ruissellement autour de ’usine. Dans ’affirmative, étant donné la nature différente
des deux types d’effluents, cet aménagement ne permet pas de rencontrer les
exigences de la directive 019 qui précise qu’« il est interdit de mélanger, avant un
site de mesure, des eaux usées miniéres provenant de sources différentes et qui
nécessite un traitement différent, & moins qu’il ne soit démontré qu’une telle
opération est utilisée en vertu d’une stratégie de traitement des eaux ». Préciser ce
qui sera fait pour éviter le mélange des deux types d’effluents, les types de traitement
requis en fonction des types de contaminants présents a chaque type d’effluent.

Hydrogéologie

L’étude hydrogéologique ne précise pas les aquiferes présents aux différents sites qui
seront en exploitation (halde & stériles, usine de concentré, etc.). Fournir ces
informations.



Fermeture

23. A lafin de Pexploitation, la fosse sera remplie par 'accumulation naturelle de 1’eau.
Il est indiqué que « La durée de ce remplissage n’a toujours pas été évaluée. Cette
estimation sera éventuellement réalisée spécifiquement pour le site du lac 4 Paul &
Paide d’une modélisation hydrogéologique », (p. 4-105). Présenter ceite
modélisation hydrogéologique et la gestion qui sera faite de ces eaux. Des
ameénagements seront-ils requis notamment pour la création d’un nouvel émissaire?

Transport

241l est noté & I’étude que d’autres options pouvant diminuer I'impact du transport sont
considérées. Préciser les autres options et I'option choisie. A partir de ’option
choisie, fournir les études complémentaires de simulation du bruit,

Construction d’une nouvelle route entre Uniforét et le chemin de la Grande-Ligne

25. Le scénario proposé & 1’étude favorise la construction d’une nouvelle route de 10 km
- entre Uniforét et le chemin de la Grande-Ligne. Préciser 1’état actuel de la route
d’Uniforét et du chemin de la Grande-Ligne. Avant I’utilisation de cette section de
route pour le transport du concentré des travaux d’élargissements de correction de
courbes ou autres sont-ils requis? Dans I'affirmative, specifier 'ensemble des
travaux a réaliser,

26. Pour le nouveau trongon de 10 km & construire et pour les secteurs devant étre
réameénagés présenter les inventaires suivants tels que définis dans la fiche technique
no 17 du MDDEFP intitulée « Identification et délimitation des écosystémes
aquatiques, humides et riverains » publiée en 2007 :

» Inventaire des cours d’eau et lac incluant la ligne des hautes eaux et les bandes
riveraines; X

* Inventaire des milieux humides (étang, marais, marécage et tourbiére);

* Inventaire floristique d’espéces menacées, vulnérables et susceptibles de I"étre.

Chemin Chute-des-Passes

27. Le chemin de Chute-des-Passes subira des améliorations « sur certaines courbes, sur
le degré de pente de certaines montées ainsi qu'aux abords de quelques ponts.
Egalement, des élargissements du chemin seront réalisés environ A tous les 15 km
(11 endroits ciblés), pour permettre des zones de dépassement avec signalisation

~ adéquate », (p.4-92). Présenter sur une carte les différents sites d’intervention. De
plus, pour chacun de ces sites fournir les inventaires suivants tels que définis dans la
fiche technique no 17 du MDDEFP intitulée « Identification et délimitation des
€cosystémes aquatiques, humides et riverains » publiée en 2007 :

* Inventaire des cours d’eau et lac incluant la ligne des hautes eaux et les bandes
riveraines;
* Inventaire des milieux humides (étangs, marais, marécages, tourbiéres);



» Inventaire floristique d’espéces menacées, vulnérables et susceptibles de 1'étre.

Route d’aceés

28. L’étude spécifie qu’un « réseau de chemins d’accés secondaires sera implanté pour
rejoindre les différents aménagements reliés aux installations miniéres du projet (voir
annexe 5) ». Il est présenté & I’étude le gabarit de route qui sera construit.
L’implantation de ce résean nécessitera la mise en place d’éiéments de drainage tels
que ponceaux et ponts. En fonction des aménagements qui seront réalisés, préciser
les mesures prises pour atténuer les impacts au niveau du drainage.

29. Le plan présenté a I’annexe 5 montre le réseau de chemins d’accés secondaires.
Fournir un plan plus lisible de ce réseau.

Energie

30. 11 est indiqué dans 1’étude qu’une énergie d’appoint de 43 MW sera installée pour le
séchoir. Des études sont présentement en cours concernant |'utilisation de la
biomasse séche et du gaz naturel liquéfié comme combustible.

Quelle(s) est (sont) la ou les sources d’appoint choisies?

Quel type d’équipement de combustion sera utilis€? En fonction du type
" d’équipement et du combustible utilisé, le Réglement sur !’assainissement de

l'atmosphére fixe des exigences concernant les équipements de mesure en continu

et les échantillonnages?

Pour quelles raisons 'énergie électrique n’est pas aussi utilisée pour les séchoirs?

Avec la construction de la ligne électrique de 161 kV I’apport en énergie est-il

suffisant pour couvrir toute la période d’exploitation de 235 ans?

Poste électrique,

31. Quels aménagements sont prévus au poste et au sous-poste électrique en cas de fuite
ou de déversement d’huile pour prévenir les rejets & I’environnement?

Ligne électrique de 161 kV

32.11 est cité dans 1’étude qu’une ligne électrique & 161 kV, sur une longueur d’environ
65 km (dent environ 8,5 km dans la zone d’étude locale), sera construite nécessaire a
I’alimentation de I'usine pour 2016. Le tracé envisagé traverserait la riviére
Manouane au départ de la centrale Péribonka et longerait les chemins existants sur
une bonne partie de son tracé, facilitant ainsi les accés nécessaires a la construction
de’la ligne, ceci jusqu’au site minier.

A la suite de ’analyse des variantes et au choix retenu du tracé de la ligne incluant
Q les chemins d’accés & construire pour la construction et 1'entretien, présenter les
inventaires suivants tels que définis dans la fiche technique no 17 du MDDEFP



intitulée « Identification et délimitation des €cosystémes aquatiques, humides et
riverains » publiée en 2007 :

* Inventaire des cours d’eau et lacs incluant la ligne des hautes eaux et les bandes
riveraines;

¢ Inventaire des milieux humides (¢tang, marais, marécage et tourbiére)

* Inventaire floristique d’espéces menacées, vulnérables et susceptibles de I’étre.

33.11 est précisé au calendrier de réalisation la « Construction de la ligne 120 kV
(Péribonka 4) ». Ailleurs a Iétude, il est aussi précisé que la ligne sera de 161 kV.
Indiquer la capacité de la ligne & construire (kV).

Procédé

34. Des informations contradictoires sont fournies quant 4 l’entreposage du minerai
concassé. 1l est indiqué & Iétude qu’« Une fois concassé, le minerai sera acheminé
vers un site d’entreposage couvert par un déme avec une capacité de 33 000
tonnes », (p. 4-26). Par aillews, il est également mentionné que « La pile non
recouverte de minerai concassé (33 000 tonnes) aura un diameétre de 90 m », (p 4-90).
Décrire correctement le mode d’entreposage au sol et le type de recouvrement.

35. Au schéma de procédé présenté & la page 4-19 préciser les informations suivantes :

*  Quels sont les résidus générés par le broyage semi autogéne et par les broyeurs i
boulets no 1 et 2 et préciser la gestion qui est faite de ces résidus?

e A I’étape 5, broyage fin, plusieurs intrants a la boite de pompage sont identifiés,
Préciser la provenance des eaux des fines du tamis (4) et des pompes de vidange
3) et (4).

¢ Fournir un diagramme de procédé détaillé qui précise les intrants, Pusage des
réactifs, les résidus générés et les différentes émissions produites.

36. Il est indiqué & la section 4.5.9 Contrdle des débordements que « Chaque section de
I'usine est munie de puisards et pompes pour la récupération de fuites de pulpe ou de
liquides en circuit fermé». Présenter un plan pour schématiser la récupération et
I’écoulement des eaux a chacune des étapes du procédé a partir du concassage
jusqu’au chargement des camions, incluant ’entreposage des réactifs,

Conduites de transport des résidus miniers et d’eau

37. 1l est précisé dans Iétude que « Les conduites pour le transport des résidus miniers
seront hors terre ¢t longeront le chemin de service du parc & résidus », (p.4-36).
Indiquer ce qui sera mis en place pour éviter toute fuite ou déversement
Penvironnement pour P'ensemble des différentes conduites qui seront aménagées
pour le transport des résidus miniers ou des eaux usées. Préciser les mesures prises
pour protéger les conduites des effets du gel.



38. Pour les conduites souterraines, préciser les méthodes de construction qui seront
privilégiées (en tranché, par forage unidirectionnel, etc.).

39. Pour I’ensemble des conduites, préciser celles qui seront hors terre et souterraines.

Entreposage du minerai de faible teneur

40. 11 est mentionné que « Le minerai de faible teneur (low grade) sera dirigé vers un site
a I’est de la halde a stériles », (p.4-26). Aucun aménagement pour le drainage des
eaux de ruissellement et du site d’entreposage n’est prévu. Fournir la description des
aménagements prévus incluant le traitement et le contrdle du drainage périphérique
de cette aire d’entreposage.

Enfouissement des matiéres résiduelles

41. Considérant les impacts sur la faune (problémes de cohabitation avee 1’ours noir) de
I’aménagement d’un LEET et I’accessibilité par la route & des sites déja autoris¢s,
fournir un plan de gestion des matiéres résiduelles qui permet d’¢liminer le recours a
I'enfouissement sur le site pour chacune des phases du projet.

Sabliére (Centre de transfert & St-Ludger-de-Milot)

42. Le centre de transfert pour le désaccouplement des bi-trains et ’arrimage avec les
tracteurs de camion sera localisé dans une ancienne sabliére a St-Ludger-de-Milot.
Des aménagements de la surface sont prévus, notamment & Dintérieur d’une
tourbiére. Afin de pouvoir évaluer ’impact de ces travaux, fournir les €léments
suivants tels que définis dans la fiche technmique no 17 du MDDEFP miitulée
« Identification et délimitation des écosystémes aquatiques, humides et riverains »
publiée en 2007 :

e Un plan des aménagements qui seront effectués, incluant le drainage;

o Inventaire des cours d’ean et lacs incluant la ligne des hautes eaux et les bandes
riveraines;

¢ Inventaire des milieux humides (étangs, marais, marécages, tourbiéres);

e Inventaire floristique d’espéces menacées, vulnérables et susceptibles de I'étre.

Mort-terrain

4311 est noté qu’environ 9 Mt de mort-terrain seront a entreposer dans différents sites
représentant une superficie de 51 ha. « Le mort-terrain (sol végeétal et dépdts
meubles) (...) sera réutilisé pour les travaux de restauration. Le sol végétal et le
matériel granulaire seront ségrégés en vue de leur réutilisation lors des travaux de
restauration », (p. 4-102).
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¢ Pour 'entreposage du mort-terrain, préciser les mesures de protection qui seront
mises en place contre 1’érosion eohenne et hydrique.

e Présenter un bilan des quantités de mort-terrain enlevées lors de la préparatmn du
site minier en fonction des besoins de restauration de la halde a stériles, du parc 4
résidus et autres sites & restaurer.

Déblais et remblais

44. Présenter un bilan des déblais et des remblais. De plus, préciser la gestion qui sera
faite des déblais excédentaires.

Plan de mesures d’urgence

45. Le plan de mesures d’urgence déposé référe uniquement & la phase d’exploration.
Conformément a la directive pour le projet de mine & ciel ouvert d’apatite et
d’ilménite de juin 2011, il est requis de déposer un plan préliminaire des mesures
d'urgence. Le plan de mesures d’urgence doit intégrer les risques et les procédures
d’intervention associés aux activités de transport du concentré et des matiéres
dangereuses utilisées.

Emissions atmosphériques

46. « Les émissions et la dispersion atmosphériques, issues des opérations de 1a mine du
lac & Paul, font actuellement 1’objet d’une modélisation. Ces modélisations viseront
principalement & confirmer I’efficacité des mesures d’atténuation considérées dans le
cadre de la présente évaluation des impacts sur la qualité de I’air, et ce, dans
l'optique d’attester le respect des normes de qualité de ’atmosphére du Réglement
sur I'assainissement de I'atmosphére (RAA) », (p.8-1). Fournir cette modélisation.

47. Au point C10 de I’annexe 13, il est indiqué que « Lorsque les sources d'émission sont
reliées & un systéme d'aspiration des matiéres particulaires, ces matiéres ne devront
pas €tre émises en concentration supérieure d 50 mg/m’». Prendre note que
Particle 10 du Réglement sur l'assainissement de l'atmosphére spécifie 30 mg/m3.

Station météo

48.11 est indiqué au plan d’aménagement général de I’annexe 5 qu’une station
météorologique sera installée. Il est recommandé qu’une telle station météo soit mise
en place afin d’avoir une meilleure connaissance des conditions locales pour les
précipitations (neige et pluie), la vitesse du vent et la direction du vent. Fournir les
précisions concernant cette station.

Dépét de neige
49. Présenter les aménagements prévus au dépot de neige, les points d’émissions &

’environnement, les mesures prises pour réduire les contaminants au cours d’eau
récepteur.
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Exploitation d’autres sites

50. Il est noté que « Le projet vise actuellement 4 développer le dépdt du lac 4 Paul, mais
it faut noter que d’autres dépdts se trouvent également sur le site, tel que celui de la
Manouane, qui pourrait é&tre exploité éventuellement (Ressources d’Arianne,
communication personnelle) (annexe 16 p. 4). Préciser et localiser les autres sites qui
pourraient aussi étre mis en exploitation et les intentions quant a leur exploitation et
"utilisation des installations présentées 4 I’étude.

Conclusion

Aprés avoir pris connaissance de |’ensemble des documents transmis par le promoteur et
considérant les questions qui demeurent actuellement, 1’é¢tude d’impact, telle que
présentée, n’est pas recevable. Pour la poursuite de [’¢valuation du projet, les
informations manguantes doivent &tre fournies.

L %2‘[/{‘)/(:‘ 5«-—’4"K
MCB/mt Marie-Christine Bouchard, ing.
Secteurs industrie] et municipal
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Ministére du
Développement durable,
de I'Environnement,

de la Faune et des Parcs
" Québec Note

o

Service des matidres résiduelles

DESTINATAIRE : M™ Mireille Paul, directrice
Direction de 1’évaluation environnementale
des projets nordiques et miniers

DATE : Le 6 ao(it 2013
OBJET : Projet du Lac a Paul

SCW-862295
Bonjour,

Mesdames Renée-Claude Chrétien, ing. et Suzanne Burelle, ing. M. Sc. du
Service des matiéres résiduelles ont procédé a 1’évaluation de la recevabilité de
I’étude d’impact du projet du Lac 4 Paul dont je vous transmets 1’avis.

En espérant le tout & votre entiére satisfaction

Le chef de service,

AP

ALl/cc Alain Lavoie

P J.

Edifice Marie-Guyart, 9° étage

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) GIR 5v7

Téléphone : 418 521-3950, poste 4803
Télécopleur : 418 644-3386

Courriel : alain.lavoie) @mddefp.gouv.ac.ca

Internet : www.mddefp.gouv.qc.ca



Ministére du
Dévelop,
de I’Environnement,

de la Faune et des Parcs

" Québec

S

Note

Service des matitres résiduelles

DESTINATAIRE: Monsieur Alain Lavoie
Chef du Service des matiéres résiduelles

DATE: Le 6 aoiit 2013

OBIJET : Analyse de recevabilité
Projet du Lac & Paul
SCW-862295

La Direction de I’évaluation environnementale des projets nordiques et miniers
sollicite le Service des matiéres résiduelles (SMR) pour |’évaluation de la
recevabilité de 1’étude d’impact du projet du Lac a Paul.

Les commentaires du SMR porteront sur les points qui relévent de son champ
d’expertise. Dans e domaine minier, 'expertise du SMR regroupe la gestion des
matiéres résiduelles (Réglement sur ’enfouissement et ’incinération de matiéres
résiduelles, Guide de bonnes pratiques pour la gestion des matériaux de
démantélement, Guide de valorisation des matiéres résiduelles inorganiques non
dangereuses de source industrielle comme matériau de construction, Politique
québécoise de gestion des matidres résiduelles, Guide sur ['utilisation de matiéres
résiduelles fertilisantes (MRF) pour la restauration de la couverture végétale de
lieux dégradés et Lignes directrices relatives a la pestion de béton, de brique et
d’asphalte issus des travaux de construction et de démolition et du secteur de la
pierre de taille), I'utilisation de produits pour abatire la poussiére ainsi que la
caractérisation et certains aspects de la gestion des résidus miniers (Directive 019
sur I’industrie miniére). '

Dans 1’étude d’impact sur ’environnement « Projet de mine d’apatite du Lac a
Paul » daté de juin 2013, il est précisé que le plan de gestion des matidres
résiduelles favorisera 1’adoption de pratiques basées sur la réduction & la source, le
réemploi, le recyclage et la valorisation des matiéres résiduelles (3RV). Lorsque ce
ne sera pas possible de suivre les 3RV, les maticres siduelles restantes seront
envoyées dans un lieu d’enfouissement sur le site minier. Pour la phase de
construction, les matiéres résiduelles seront dirigées au lieu d’enfouissement en
territoire isolé (LETT), actuellement en opération au nord du Lac de I’Ourson. Un
lieu d’enfouissement en tranchée (LEET) respectant les normes du Réglement sur
I'enfouissement et l'incinération de matiéres résiduelles (REIMR) sera aménagé
prés de ’usine pour recevoir les matiéres résiduelles en phase d’exploitation, Un
écoconseiller sera engagé pour la gestion des résidus avant le début de la
construction.

tdifice Marie-Guyart, 9* étage Edifice Marie-Guyart, 9° étage

675, boulevard René-Lévesque Est 675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) GIR 5V7 Québec (Québec) GIR 5V7

Téléphone : 418 521-3950, poste 4987 Téléphone : 418 521-3950, poste 4954
Télécopieur : 418 644-3386 Télécopieur : 418 644-3386

Courriel : renee-claude.chretien@mddefp.gouv.qc.ca Courriel : suzanne.burelle@mddefp.gouv.qc ca

Internet : www.mddefp.gouv.qc.ca Internet : www.mddefp.gouv.qc.ca
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L’analyse qui porte sur la qualité de I’étude se traduit donc sous la forme des
commentaires suivants :

o Il est mentionné que les résidus de bois de méme que les déchets
domestiques seront éliminés par enfouissement. Le promoteur devrait
évaluer le potentiel de traitement des matiéres organiques putrescibles
contenues dans les déchets domestiques afin d’obtenir un compost pouvant
étre utilisé lors de la restauration progressive du site minier. A cet effet, le
promoteur devrait €tre informé de la possibilité d’utiliser de pefits
équipements thermophiles. Quant au résidu de bois, il pourrait servir de
structurant en absence d’une autre avenue de recyclage.

o Les équipements électroniques, les matiéres issues du procede (sauf les
résidus miniers), les métaux, le cuivre, I’aluminium, le papier ainsi que le
carton seront recupéres Dans les phases ulterleures du projet, des
informations seront requises pour préciser de quelles fagons ces matiéres
résiduelles sont récupérées.

* Une liste des matiéres résiduelles produites lors des aménagements requis
pour ce projet et lors de I’opération de la mine d’apatite du Lac a Paul devra
€tre fournie. Cette liste doit inclure les solides récupérés par le systéme de
traitement des eaux, notamment les boues des fosses septiques et les modes
de gestion envisagés de méme que les quantités générées pour chacune des
matiéres résiduelles produites. Il faudra établir ’acceptation ou non des
matiéres résiduelles au LETI situé au nord du Lac a I’Ourson.

¢ Des informations sur I’aménagement du Lieu enfouissement en tranchée sur
le site de la mine devront é&tre fournies.

* Il convient de préciser au promoteur qu’une modification de la Loi sur la
qualité de I’environnement (LQE) en juin 2011 a établi un ordre de priorité
dans les modes de gestion des matiéres résiduelles, soit :

1° le réemploi;

2° lerecyclage, y compris par traitement biologique ou épandage sur
le sol;

3° toute autre opération de valorisation par laquelle des matiéres
résiduelles sont traitées pour étre utilisées comme substitut & des
matieres premiéres;

4° la valorisation énergétique;

5° Pélimination.



Cet ordre de priorité doit étre respecté & moins qu’une analyse sur la base
d’une approche du cycle de vie des biens et des services ne démontre le
contraire.

Le promoteur devrait étre informé que la LQE mentionne aussi que la
destruction thermique de matiéres résiduelles constitue de la valorisation
énergétique dans la mesure ol ce traitement des mati¢res respecte les
normes réglementaires prescrites par le gouvernement, dont un bilan
énergétique positif et le rendement énergétique minimal requis, et qu’il
contribue & la réduction des émissions de gaz a effet de serre. Un
réglement pour définir ces normes est présentement en élaboration.

Etant donné qu*une certaine partie des stériles servira comme matériau de
construction, le Guide de valorisation des matiéres résiduelles
inorganiques non dangereuses de source industrielle comme matériau de
construction devra aussi servir lors de la caractérisation et la validation des
usages possibles en fonction des classes établis dans ce dernier.

Le promoteur devrait étre informé que les débris de construction et de
démolition constitués de béton ou d’asphalte peuvent étre valorisés selon
les modalités des Lignes directrices relatives & la gestion de béton, de
brique et d’asphalte issus des travaux de construction et de démolition et du
secteur de la pierre de taille,

Lors de la restauration de couverture végétale, il faudrait prévoir dans une
perceptive de développement durable I’utilisation de mati¢res résiduclles
fertilisantes (incluant du compost) pour la mise en végétation et non
seulement de la terre végétale.

Pour ['utilisation de produits pour abattre la poussiére, le promoteur devrait
étre informé que le Ministére ne juge acceptable pour I’environnement que
les produits certifiés conformes par le Bureau de normalisation du Québec 2
la norme BNQ 2410-300.

Le promoteur devrait 8tre avisé que le Réglement sur les déchets solides a
été remplacé par le Réglement sur I’enfouissement et I’incinération de
matiéres résiduelles (Mesure MR5 dans 1’annexe 15).

SBWM’M @w@&.@j@ Jing

Suzany

Burelle, ing. M.Sc. Renée-Claude Chrétien, ing.



Ministére du
Dévelapfement durable,
deyl’Environnement,

de la Fauns ot tas Parcs

o Québec
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X

Service du programme de réduction de rejets industriels

NOTE

DESTINATAIRE: Madame Mireille Paul, directrice
Direction de 1’évaluation environnementale
des projets nordiques et miniers

DATE: Le 27 aoiit 2013

OBJET : Demande d’avis relative a Ia recevabilité de I’étude
d’impact du projet de mine d’apatite du lac 4 Paul

V/REFERENCE: SCW-861029\3211-16-007

Je vous transmets I'avis de M. Daniel Lapierre, concernant les documents regus le 4
juillet 2013 portant sur une demande d’avis relative 4 la recevabilité de I’étude d’impact

du projet de mine d’apatite du lac 4 Paul dans le cadre de la procédure d’évaluation et
d’examen des impacts sur I’environnement.

Monsieur Lapierre est disponible pour toute précision supplémentaire au numéro de
téléphone (418) 521-3950, poste 4996.

La chef de Service,

/@w %wft«?w
RC/DL/mb Renée Champagne

p. J.

Edifice Marie-Guyarl, 9° élage

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec {Québec) GIR 5V7

Téléphone ; 418 521-3950, poste 7905
Télécopleur : 418 644-8562

Courrle! ; renée.champagne@mddeip.gouv.qc.ca
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Service du programme de réduction de rejets industriels

NOTE

DESTINATAIRE: Madame Renée Champagne

Chef de service PRRI
EXPEDITEUR Monsieur Daniel Lapierre
Géologue
DATE: Le 27 aoiit 2013
OBIJET: Demande d’avis relative 2 la recevabilité de Pétude

d’impact du projet de mine d’apatite du lac 4 Paul

V/REFERENCE: SCW-861029\3211-16-007

Le 3 juillet 2013, la Direction de I’évaluation environnementale des projets nordiques
et miniers (DEEPNM) a transmis 3 la Direction des matiéres résiduelles et des lieux
contaminés —Service PRRI, une demande d’avis sur la recevabilité de I’étude d’impact
du projet de mine d*apatite du lac a Paul de ’entreprise Arianne Phosphate inc. '

La DEEPNM nous demande d’indiquer si tous les éléments requis par la directive ont
été traités de facon satisfaisante et valable dans I’étude d’impact déposée par
Pinitiateur du projet ainsi que de la qualité de cette étude. Le projet et ses impacis
seront commentés pour leur part lors de la seconde consultation par la DEEPNM 3
1*étape de I’acceptabilité environnementale du projet.

Les documents ayant pour titre « Projet de mine d’apatite du lac & Paul — Ftude
d’impact sur P’environnement N/Réf: 121-24005-00, Volume I : Rapport principal,
Volume 2 ; Annexes et Volume 3 : Annexes (suite) », préparés par Génivar inc. en
date de juin 2013 ont été consultés afin de produire cet avis.

Mentionnons tout d’abord que le projet de mine d’apatite du lac 4 Paul est visé par le
Programme de réduction des rejets industriels (PRRI) en vertu de Particle 1 du
Réglement modifiant le Réglement sur les attestations d'assainissement en milieu
industriel (Décret 652-2013). A cet effet, ’exploitant de cet établissement devra, tel
que prévu & larticle 2 de ce réglement, soumetire une demande d’attestation
d’assainissement dans les 30 jours suivants la date d’obtention du certificat
d’autorisation délivié pour exploiter son établissement. La premidre attestation

Edifice Marie-Guyar, 9° étage

675, boutevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) GIR 5V7

Teléphone : 418 521-3950, poste 4996
Télécopieus : 418 644-8562

Couriel ; daniel.lapietre@mddefp.gouv.qc.ca
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d’assainissement a laquelle est assujetti cet établissement sera par conséquent délivrée
pour une période de dix ans.

Commentaires et questions relatives a I’étude d’impact

1) L’étude d’impact doit présenter une comparaison entre les différentes variantes
possibles au projet. En introduction, I’initiateur du projet indique que le nouveau
scénario retenu est trés concurrentiel et que le titane ne constitue actuellement qu’une
valeur ajoutée. Pour cette raison, ’exploitation de ce dernier n’a pas été retenue.
L’étude d’impact, dans une optique de développement durable, devrait inclure la
description de cette variante et prévoir différents scénarios afin de permettre
d’élaborer des solutions permettant de valoriser ultérieurement le titane afin d’éviter
son rejet au parc a résidus.

2) Les analyses géochimiques des résidus, du minerai et des stériles devront étre
complétées afin de permettre de statuer sur la catégorie des résidus et les résultats
devront nous étre transmis.

3) Les caractéristiques des rejets des effluents finaux doivent é&tres fournies
(contaminants susceptibles d’étre rejetés, concentrations envisagées avant et aprés
traitement, etc.) et ne pas se limiter aux matiéres en suspension. Certains paramétres
susceptibles d’étre présents, entre autres le phosphore, n’ont aucunement été
documentés. :

4) Les bétiments tels que, garage d’entretien, lieu de nettoyage des véhicules lourds,
poste de carburants, etc., seront-ils équipés de séparateurs eaux-huiles. Indiquez
I’emplacement de ces équipements ainsi que les points de rejet prévus, le cas échéant.

5) Les caractéristiques des émissions atmosphériques (contaminants susceptibles
d’étre émis, concentrations envisagées avant et aprés traitement, etc.) des principales
sources d’émission (procédés, chauffage de 1'air de séchage du concentré, etc.)
doivent étre fournies et ne pas se limiter aux poussiéres.

6) La liste des contaminants en milieu aquatique indiquée a la page 12-8 correspond
aux contaminants pour lesquels une tarification est prévue selon le Réglement sur les
attestations en milieu industriel (RAAMI). Se référer plutét au décret 652-2013
Reéglement modifiant le Reglement sur les attestations en miliey industriel édicté le 3
juillet 2013 et modifiant le RAAMI.

7) Le document Références techniques pour la premiére attestation d’assainissement
— secteur minier, usines de traitement de minerais métalliques’ indique les exigences
d’exploitation qui seront inscrites dans D’attestation d’assainissement. Elles sont
disponibles sur le site Internet du MDDEP. Cette version fera également I’objet d’une

! http://www.mddep.gouv.qc.ca/programmes/prri/references-tech-mines.pdf
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modification rendue nécessaire a la suite de l’entrée en vigueur du Reéglement
modifiant le Réglement sur les attestations en milieu industriel.

Lorsque les informations manquantes auront été fournies, ’étude d’impact pourra étre
jugée comme recevable. Le projet et ses impacts seront commentés lors de la seconde

consultation par la DEEPNM a I’étape de I’acceptabilité envi;njmentale du projet.

~

Daniel Lapierre, géologue
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Bureau des changements climatiques (BCC) f

Direction des projefs nordiques et miniers

DESTINATAIRE : Madame Mireille Paul, directrice
Directrice de 1’évaluation environnementale
des projets nordiques et miniers

DATE : Le 5 juin 2014

OBJET : Projet de mine d’apatite du Lac-a-Paul
Recevabilité de 1’étude d’impact du projet

V/RéS. : 3211-16-007 — N/RéEf. : SCW-860700

Vous trouverez ci-jointe une note donnant suite & votre demande, regue le 6 mai 2014,
relativement & la recevabilité de 1’étude d’impact du projet susmentionné.

Pour les étapes subséquentes de la procédure, nous considérons opportun que nous soyons
consultés. La personne désignée pour analyser ce dossier au Bureau des changements
climatiques est M. Steve Doucet-Héon que vous pouvez joindre au poste 7604.

Le directeur du marché du carbone,

Jean-Yves Benoit

c. c. : Mme Guylaine Bouchard
M. Steve Doucet-Héon

Edifice Marie-Guyart, 6° étage
675, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) GIR 5V7
Téléphone : 418 521-3868
Télécopieur : 418 646-4920

Internet : www.mddelcc.qouv.ac.ca
Courriel : jean-yves.benoit@mddelcc.gouv.qc.ca
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Bureau des changements climatiques (BCC) .

DESTINATAIRE ;:  Monsieur Jean-Yves Benoit
Directeur du marché du carbone
Bureau des changements climatiques

DATE : Le 5 juin 2014
OBJET : Projet de mine d'apatite du Lac-a-Paul

Recevabilité de I'étude d'impact
V/Réf. : 3211-16-007 — N/Réf. : SCW-860700

La présente se veut notre avis en réponse a la demande de la Direction
générale de I'évaluation environnementale des projets nordiques et miniers,
recue le 6 mai 2014, relativement aux réponses aux questions et commentaires
adressés a Arianne Phosphate inc., en septembre 2013.

Conformément au champ d'expertise du Bureau des changements climatiques,
nos commentaires portent sur le volet des émissions de gaz a effet de serre

(GES).
Le projet exposé dans le rapport principal (volume 1) de juin 2013 prévoit la
mise en place, par Arianne Phosphate inc., d'une exploitation d'un gisement

d'apatite ainsi que des installations de concassage, de broyage et de traitement
du minerai. Le" projet minier du Lac-a-Paul. est situé dans la région du
Saguenay-Lac-Saint-Jean, soit & environ 200 km au nord de la ville de
Saguenay.

En réponse & la question posée par le Bureau des changements climatiques
demandant d'indiquer quelles sont les sources d'émission considerées, les
combustibles (types et quantités), les proceédés ainsi que les méthodes, les
hypothéses et les facteurs d'émission utilisés dans I'évaluation des émissions
de GES, Pannexe 7 « Estimation des émissions de gaz & effet de serre (GES) »
a eté fournie par ie promoteur.

La section 5.4 du rapport « Transport du concentré d'apatite entre la mine du
Lac-3-Paul et Saint-Fulgence - Etude sectorielle » évalue les émissions de GES
attribuables au transport du concentré d'apatite selon le type de carburant
utilisé, soit le diesel ou le gaz naturel liquéfie. Il est @ noter que le facteur
d’émission du gaz nature! utilisé pour effectuer les calculs (1,89 g CO.llitre) est
celui correspondant au gaz naturel sous forme gazeuse alors que, dans ce cas-
ci, le facteur d’émission du gaz naturel liquéfié aurait di étre utilise.

Edifice Marie-Guyart, 6° étage

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec {Québec) GIR 5V7

Téléphone : 418 521-3868

Télécopieur : 418 646-4920
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Les calculs faits jusqu'a présent montrent que cet établissement ne sera pas
assujetti au systeme de plafonnement et d’échange de droits d’émission de gaz
a effet de serre (SPEDE) puisque les émissions de GES prises en
considération par le SPEDE seront inférieures au seuil de 25000 fonnes en
équivalent CO, par an, dd a l'utilisation de P'hydro-électricité comme source
principale d'énergie. Par contre, puisque les carburants et combustibles seront
visés par le SPEDE a compter du 1% janvier 2015, une augmentation des prix
de ceux-ci est a prévoir. Dans ce contexte, il est suggéré, pour diminuer
Vimpact économique et réduire les émissions de GES, de considérer des
mesures d'efficacité ou de substitution, notamment en ce qui a trait aux
carburants utilisés pour les équipements mobiles et le transport.

En conclusion, a la suite de 'analyse de linformation contenue dans |'étude
d'impact, le BCC considére, conformément & son champ d’expertise, que, outre
la correction & apporter au facteur d'émission du gaz naturel fiquéfié, tous les
renseignements demandés ont été traités de facon satisfaisante et valable.

Pour les étapes subséguentes de la procédure, nous considérons opportun que
nous soyons consultés.

s Dpeit- Al

Steve Doucet-Héon, ing.



@

Centre d’expertise
en analyse
environnementale

Québec Note

Direction des expertises et des études

DESTINATAIRE : Madame Andrée-Anne Gagnon
Direction de 1’évaluation environnementale des projets
nordiques et miniers

DATE : Le 19 janvier 2015

OBIET : Projet de mine d’apatite du lac & Paul — Amalyse des
réponses 2 la troisiéme série de questions et commentaires

En réponse 4 la demande de M™ Mireille Paul transmise & M. Guy Chouinard,
le 5 janvier 2015, le Centre d’expertise en analyse environnementale du Québec
(CEAEQ) a procédé a I’analyse des réponses 4 la troisiéme série de questions et
commentaires adressés par la compagnie Arianne Phosphate, dans le cadre de la
procédure d’évaluation et d’examen des impacts sur ’environnement pour son projet
de mine d’apatite du lac a Paul.

Notre analyse a porté sur la documentation suivante :

- Arjanne Phosphate, décembre 2014. Projet de mine d’apatite du lac a Paul -
Etude d’impact sur I’environnement - Réponses a la troisi¢éme série de questions
et commentaires du ministére du Développement durable, de I’Environnement et
de la Lutte contre les changementis climatiques.

A la suite de la lecture du document, il apparait que les réponses fournies par
Arianne Phosphate sont satisfaisantes.

Nous demeurons disponibles pour tout besoin d’information complémentaire.

€,

! \L&\o&:@/, LS FALES r'.\

Nathalie Paquet, M.Sc.
Ecotoxicologue
Ministére du Développement durable, 2700, rue Einstein, bureau E-2-220
de I'Environnement et de la Lutte contre Québec (Québec) G1P 3W8
les changements dimatiques Téléphone : 418 643-1301 poste 337
Centre d'expertise en analyse Télécopieur : 418 528-1091
environnementale du Québec Courriel : nathalie.paquet@mddelcc.gouv.qc.ca

WWW.Ceaeq.gouv.qc.ca
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DESTINATAIRE : Madame Andrée-Anne Gagnon
Direction de 1’évaluation environnementale des projets
nordiques et miniers

DATE : Le 22 octobre 2014

OBIJET : Projet de mine d’apatite du lac a4 Paul — Analyse des
réponses a la deuxidme série de questions et commentaires

“En réponse a la-demande de M™ Mireille Paul transmise 2 M. Guy Chouinard,
le 9 octobre 2014, le Centre d’expertise en analyse environnementale du Québec
(CEAEQ) a procédé A I'analyse des réponses & la deuxiéme série de questions et
commentaires adressés par la compagnie Arianne Phosphate, dans le cadre de la
procédure d’évaluation et d’examen des impacts sur I’environnement pour son projet
de mine d’apatite du lac & Paul.

' Notre analyse a porté sur la documentation suivante :

- Arianne Phosphate, juillet 2014, Projet de mine d’apatite du lac a Paul - Etude
d'impact sur I'environnement - Réponses 4 la deuxiéme série de questions et
commentaires du ministére du Développement durable, de I’Envirofinement et de
la Lutte contre les changements climatiques.

Réponses aux questions et aux commentaires spécifiques

C-45 k

La question QC-45 demandait la mise en place de mesures de mitigation
additionnelles afin de limiter le contact entre les résidus qui contiendront
vraisemblablement de fortes teneurs en éléments de terres rares (ETR) et les
organismes terrestres. Cette recommandation était effectuée a la suite de la
comparaison des concentrations mesurées dans les résidus miniers et celles
engendrant un effet rapporté dans la littérature (Thomas et collab., 2004), ol une
inhibition de la croissance de la desmodie du Canada (Desmodium canadense) et de
I’asclépiade de Syrie (A4sclepias syriaca) était observée a4 des concentrations
respectives de 33,7mgkg d'yttrium et 55 mgkg de cérium, soient des
concentrations superieures a celles observées sur le site a 1’étude.

il
@ Ministére du Développement durable, 2700, rue Einstein, bureau E-2-220
de I'Environnement et de la Lutte contre Québec (Québec) G1P 3W8
les changements climatiques Téléphone : 418 643-1301 poste 337
Centre d'expertise en analyse Télécopieur : 418 528-1091
environnementale du Québec Courriel : nathalie.paquet@mddelcc.gouv.qc.ca
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Les réponses aux questions et commentaires fournies par Arianne Phosphate
mentionnent que les concentrations mesurées en ETR sont toutes inférieures
4500 mg/kg et qu’a ces concentrations, I'intérét pour ces substances n’est pas
significatif. En ce qui concerne la possibilité d’observer des effets toxiques reliés & la
présence des ETR chez les espéces fauniques et floristiques qui seront en contact
. avec les résidus miniers, Arianne Phosphate souligne que I’étude de Thomas et
collab. (2014) se base sur un protocole expérimental en conditions controlées et
précises, bien que les effets potentiels peuvent varier en fonction du type de sol.
Arianne Phosphate mentionne également que des études complémentaires doivent
atre effectuées afin d’évaluer de fagon plus précise la toxicite de ces éléments, ainsi
que les teneurs de fond naturelles des sols canadiens. Arianne Phosphate se dit

conscient de ce phénoméne potentiel et se conformera aux normes lorsque celles-ci
seront établies.

Commentaires

Comme pour les autres métaux dans I’environnement, il est vrai que certaines
propriétés du sol influent sur la biodisponibilité des ETR pour les organismes tels
que les plantes. Tl s’agit notamment de la complexation des ETR avec un nutriment
essentiel pour les plantes (ex. le fer), le pH du sol, les conditions d’oxydo-réduction,
la présence et la composition de la matiére organique, le contenu en argile, en oxyde
de fer ou en manganése (Babula et collab., 2008; Brioschi et collab., 2013). Les ETR
peuvent ainsi former des complexes avec les éléments organiques et inorganiques,
plus stables pour les ETR lourds que pour les légers (Fu et collab., 2001; Ding et
collab., 2006), ce qui limite leur biodisponibilité. Par contre, il convient de noter que
’acidification de la rhizosphére provoque la solubilisation des ETR, qui deviennent
facilement absorbables par les racines.

La proportion d’ETR biodisponibles pour les plantes, dans un sol agricole, évaluée
théoriquement par Loell et collaborateurs (2011a, 2011b), serait comprise entre 10,1
et 159% des ETR présents dans le sol. L'yttrium serait le plus hiodisponible
(24,8 %). De fagon générale, le transfert des ETR des sols vers les plantes est faible,
avec un facteur de transfert évalué entre 0,04 4 0,09 (Tyler, 2004). Un transfert plus
important a été observé pour certaines plantes dites accumulatrices. Dans tous les
cas, les concentrations des ETR mesurées dans les plantes terrestres tendent a refléter
les concentrations des ETR du milieu dans lesquelles elles poussent. D’aprés les
études disponibles, les racines absorberaient préférentiellement les ions libres d’ETR
1égers plutdt que les complexes dissous d’ETR lourds (Ding et collab., 2006).

Pour ce qui est des informations disponibles sur la toxicité des ETR chez les plantes,
les concentrations engendrant des effets sont hautement variables d’une espece a
J"autre ainsi que selon les ETR considérés. Les engrais chimiques enrichis en ETR
sont utilisés en Chine depuis les années 1970 (d’Aquino et collab., 2009) et la
plupart des études réalisées 4 cet effet rapportent une stimulation de la croissance des
plantes & faibles doses, soit moins de 0,5 mg d’ETR/kg de sol. D’aprés ces études,



&

une faible concentration de lanthane peut promouvoir la germination, la qualité de la
récolte, la croissance des tiges, le développement des racines, I’absorption des
éléments et la résistance a certains stress chez le riz ou le blé (Chen et collab., 2001;
Hu et collab., 2004; Fashui et collab., 2005; Liu et collab., 2013). A plus fortes
concentrations, des effets inhibiteurs des ETR ont été rapportés pour la croissance du
blé, de 'orge, du mafs, des haricots, de la tomate et du radis, en plus de ceux
précédemment rapportés chez la desmodie du Canada (Desmodium canadense) et
"asclépiade de Syrie (Asclepias syriaca).

- Compte tenu du fait que le devenir (ex. comportement dans les sols) et les impacts

potentiels (ex. effets sur les plantes) des éléments de terres rares sont encore trés peu
connus a ce jour, le Ministére porte une attention particuliére & ces substances. De
nouvelles études sont actuellement en cours afin d’acquérir des connaissances sur
leur comportement, leur mobilité et leur toxicité. En attendant ces nouvelles données
et I’établissement de normes spécifiques, il apparait important de considérer le
principe de précaution et de protéger la faune et la flore terrestre par la mise en place
de mesures de mitigation additionnelles qui permettront de limiter 1’exposition de ces
organismes aux €léments de terres rares (ETR) présents dans les résidus a des teneurs
potentiellement élevées et toxiques.

11 est donc attendu que, Arianne Phosphate s’engage a mettre en place des mesures

d’atténuation visant a limiter I’exposition de la faune et de la flore, aux ETR présents
sur le site.

Autres questions
Les autres réponses fournies par Arianne Phosphate sont jugées satisfaisantes.

Nous demeurens disponibles pour tout besoin d’information complémentaire.
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Nathalie Paquet, M.Sc.
Ecotoxicologue
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Direction des expertises et des études

DESTINATAIRE : Madame Laurence Grandmont
Direction de [évaluation environnementaie des projets
nordiques et miniers

DATE : Le 21 mai 2014

OBJET : Projet de mine d'apatite du lac & Paul — Analyse des
réponses aux questions et commentaires

(N\R&f. : 3211-16-007)

En réponse & la demande de M™ Mireille Paul transmise & M. Guy Chouinard
le 6 mai 2014, le Centre d'expertise en analyse envircnnementale du Queébec
(CEAEQ) a procédé a l'analyse des réponses aux questions et commentaires
adressés par la compagnie Arianne Phosphate, dans le cadre de la procédure
d'évaluation et d’'examen des impacts sur I'environnement pour son projet de mine
d'apatite du lac & Paul.

Notre analyse a porté sur la documentation suivante :

- Arianne Phosphate, avril 2014. Projet de mine d'apatite du lac a Paul - Etude
d'impact sur I'environnement - Réponses aux questions et commentaires du
ministére du Développement durable, de I'Environnement, de la Faune et des
Parcs.

Réponses aux questions et aux commentaires spécifiques

QC-45

La question QC-45 demandait & V'initiateur de vérifier la présence de radioactivite
dans le minerai et les résidus miniers, incluant les stériles, en effectuant
suffisamment d’analyses sur les trois chaines de radioactivités naturelles et le
potassium 40, La présence de terres rares dans le gisement devait également étre
vérifiée. '

Les réponses aux questions et commentaires fournies par Arianne Phosphate
mentionnent que, pour les analyses de terres rares, les concentrations mesurées
dans le minerai sont inférieures & 500 mg/kg et qu'a ces concentrations, lintérét
pour ces substances n'est pas significatif.

.2
Ministére du Développement durable, 2700, rue Einstein, bureau E-2-220
de I’Environnement et de la Lutte contre Québec (Québec) G1P 3W8
les changements climatiques Téléphone : 418 643-1301 poste 337
Centre d'expertise en analyse Télécopieur : 418528-1091
environnementale du Québec Courriel : nathalie.paquet@mddelcc.gouv.qc.ca

WWW.Ceaeq.gouv.qe.ca
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Aux concentrations mesurées dans les minerais, des effets toxiques ont été
observés chez certains organismes terrestres. Par exemple, la croissance de la
desmodie du Canada (Desmodium canadense) est inhibée dés une teneur
en 33,7 mg/kg d'yttrium, tandis que la croissance de [Iasclépiade de Syrie
(Asclepias syriaca), une autre espéce retrouvée au Québec, est inhibée a des
teneurs en cérium supérieures a 55 mg/kg (Thomas et al.,, 2014). Dans les deux
cas, les concentrations retrouvées dans les résidus sont supérieures a ces valeurs.
Des effets toxiques reliés a la présence d'éléments de terres rares sont donc
susceptibles d'étre observés chez les espéces fauniques et floristiques qui
entreront en contact avec les résidus miniers.

Le CEAEQ recommande que des mesures de 'mitigation additionnelles
soient ajoutées afin de limiter le contact entre les résidus qui contiendront
vraisemblablement de fortes teneurs en terres rares et les organismes
terrestres. Il est également demandé de fournir les certificats d’analyse pour
les analyses d’éléments de terres rares.

Qc-107

L'initiateur mentionne, a la question QC-107, que la restauration de la halde a
stériles et du parc a résidus sera effectuée de fagon progressive et que les espéces
indigénes les plus appropriées auront été identifiées au moment de la restauration
finale. Lors du suivi de la végétation aprés la restauration du site, Arianne
Phosphate s’attend a ce que la végétalisation soit un succés. Toutefois, si des
endroits montrent une faible reprise de la végétation, des mesures correctives
seront appliquées, en s'assurant d'utiliser des espéces végétales appropriées.

La sélection des espéces, telle que proposée par Arianne Phosphate, est un point
important, mais il faut également s’assurer que les racines de celles-ci ne soient
pas en contact avec les contaminants retrouvés dans les résidus miniers ou la
halde a stériles. En effet, les métaux retrouvés- dans les résidus peuvent étre
remobilisés dans I'environnement a partir du systéme racinaire des plantes. En plus
de potentiellement ralentir la croissance des végétaux, voire méme d’engendrer une
certaine mortalité, les métaux absorbés par les racines des plantes pourront étre
consommés par les espéces herbivores, représentant ainsi une voie de transport
des contaminants vers les organismes de niveaux trophiques supérieurs.

Si la croissance des espéces sélectionnées est ralentie ou que le taux de
mortalité observé lors de la réhabilitation progressive de la halde est
significatif, le CEAEQ recommande la mise en place de mesures
additionnelles. Celles-ci pourraient inclure la mise en place d’une membrane
géotextile, afin de limiter le contact avec les sols sous-jacents.
L’augmentation de I'épaisseur de la couche de sols de 15 a 30 cm pourrait
également étre envisagée. L'épaisseur de la couche de sols lors de la
réhabilitation finale de la halde et du parc a résidus pourrait aller jusqu’a
100 cm, selon la profondeur des racines des espéces sélectionnées. Une
telle mesure est dailleurs exigée pour la réhabilitation de terrains
contaminés. De telles mesures ont également pour but de limiter I'a
bioaccumulation de contaminants le long de la chaine alimentaire. Ces



précisions  doivent étre apportées dans le programme de suivi
environnemental de la compagnie.

C-120

A la question QC-120, une caractérisation complémentaire avait été demandée
dans les lacs D, H, Epinette, Siamois, de 'Ours Polaire, du Kodiak, Loup, de
I'Ourson, Lynx ainsi que dans la riviére Naja. Celle-ci a ete réalisée dans lelac H, le
lac Epinette, le lac du Kodiak, le lac de 'Ours Polaire, ainsi que dans la riviere Naja,
et ce, selon les demandes exigées par le Ministére.

Etant donné le nouve! aménagement de la mine, la raison de ne pas échantillonner
les lacs D, du Lynx, du Loup et de I'Ourson est jugée acceptable. Le lac Siamois
pourrait cependant étre affecté de par sa proximité avec le parc a résidus.

Une caractérisation du lac Siamois aurait danc été souhaitable, d’autant plus
que, selon la carte présentée a l'annexe A, un effluent est rejeté dans un
ruisseau qui se rejette dans le lac Siamois.

Il est également demandé de fournir les certificats d'analyse pour les
analyses complémentaires réalisées en 2013.

QC-185

La question QC-185 demandait de définir I'mpact de la présence de dioxyde de
titane, possiblement retrouvé dans le parc a résidus miniers et les cours d'eau via
I'effluent. L'initiateur mentionne que le dioxyde de titane présent dans la roche de la
mine d'apatite ne devrait pas se retrouver dans le milieu aquatique via les effluents
et, le cas échéant, les concentrations devraient demeurer trés faibles. Aucune
réponse n'a été fournie pour le milieu terrestre.

Quel est l'impact de la présence de titane dans les résidus miniers pour la
faune terrestre pouvant fréquenter le site, autant pendant les opérations que
lors de la réhabilitation finale du site? La réponse fournie par l'initiateur ne
répond pas & la question posée par le Ministére.

QC-196

Linitiateur indique, a la question QC-196, que les dépassements du critére de
résurgence dans les eaux de surface ou infiltration dans les égouts (RESIE) en Cu
et Zn du lixiviat des résidus miniers n'ont été observés que dans un seul échantillon
sur les deux testés et qu'aucun impact, aprés traitement, n'est attendu a 'effluent.

Compte tenu qu'un pourcentage de 50 %.des échantillons présente un
dépassement, il est recommandé d'effectuer un suivi des teneurs en cuivre
et en zinc a leffluent, afin de s'assurer de l'absence d'impact sur les
organismes aquatiques.



QC-244

L'initiateur mentionne, a la question QC-244, qu'un suivi régulier du titane dans
'eau sera ajoutd, en plus d'effectuer périodiguement un suivi de la qualité des
sédiments. Il est également indiqué qu’Arianne Phosphate reverra avec le Ministére
les suivis appropriés pour divers métaux dans les sédiments, en fonction des lacs
qui seront retenus.

Bien que la localisation des effluents ait changée, le CEAEQ recommande
de maintenir le suivi des teneurs en cadmium dans les sédiments du lac
Coyote, de méme que du mercure et du plomb dans les sédiments des lacs
du Coyote et du Grizzli puisque des dépassements du critere RPQS y ont
été observés et que ces deux étendues d’eau seront vraisemblablement
affectées par la nouvelle configuration de la mine. Ces suivis permettront de
s‘assurer de l'absence d’impacts reliés au développement du projet sur les
organismes benthiques. Aprés une période déterminée, en accord avec le
MDDELCC, le suivi dans les sédiments pourra étre révisé, ou méme cessé,
en fonction des résultats obtenus.
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Nathalie Paquet, M.Sc.
Ecotoxicologue
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DESTINATAIRE : Madame Mireille Paul, directrice de I'évaluation environnementale
des projets nordiques et miniers
Direction générale des évaluations environnementales
DATE : Le 2 juin 2014
OBJET: Avis de recevabilitt CEHQ - Projet de mine d’apatite du lac & Paul —

Ariane Phosphate Inc. - 2° série de Questions et Commentaires

N/Dossier : 3211-16-007

Vous trouverez ci-joint 'avis de madame Amélie Thériault, ingénieure junior,

concernant le sujet mentionné en titre.

N’'hésitez pas & communiquer avec madame Thériault au 418 521-3993, poste
7022, pour tout renseignement supplémentaire que vous jugerez opportun.

La chef de service,

CG/AT/cp : Christine Gélinas

p.j. Analyse de recevabilité

i s - " Ministére du Développement durable, de 675, boulevard René-Lévesque Est
s I'Environnement et de la Lutte contre les Aile Louis-Alexandre-Taschereau, 4° étage, boite 28
changements climatiques Québec (Québec) GIR5V7

Téléphone : 418 521-3993, poste 7008
Télécopieur : 418 643-6900
Courriel ; christine.gelinas@mddelcc.gouv.qc.ca
Internet : www.ceha.qouv.ac.ca

@® Ce papler contient 20 % de fes recycites aprés consammatio.
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Direction de I'expertise hydrique

NOTE

DESTINATAIRE : Madame Christine Gélinas, chef de service
Service de hydrologie et de I'hydraulique

DATE : Le 2 juin 2014

OBJET: Avis de recevabilitt CEHQ - Projet de mine d'apatite du lac a Paul —
Ariane Phosphate Inc. — 2° série de Questions et Commentaires

Réf. : 3211-16-007

Le 6 mai 2014, le Centre d’expertise hydrique du Québec (CEHQ) recevait de la Direction
de I'évaluation environnementale des projets nordiques et miniers (DEEPNM) les réponses
aux questions et commentaires que nous avons adressés a linitiateur relativement a son
projet. Notre collaboration est & nouveau sollicitée afin d'indiquer, au meilleur de nos
connaissances et selon notre champ de compétence, si tous les renseignements demandés
ont été traités de fagon satisfaisante et valable.

Les documents suivants déposés par le promoteur ont été analysés dans le cadre du
présent mandat :

» Projet de mine d'apatite du lac & Paul - Etude d'impact sur I'environnement — Réponses
aux questions et commentaires du Ministére du Développement durable, de
I'Environnement, de la Faune et des Parcs. Avril 2014. Pagination multiple.

» Annexe 24 — Caractérisation hydrologique du secteur a V'étude, en conditions actuelles
et futures. Révision N°02. Avril 2014. 61 pages et annexes (sur CD).

Commentaires :

QC-51 : A la page 4-72 (Volume 1), les débits des deux effluents de la halde a stériles sont
présentés. Cependant, la méthode de détermination des débits ainsi que le détail des
calculs ne sont pas présentés. De plus, il est mentionné que les bassins de rétention qui
recueilleront les eaux des effluents seront congus pour recevoir des débits de récurrence
1 :100 ans. Cependant, les débits présentés sont uniquement sur une base mensuelle pour
des conditions séches, moyennes et humides et non en terme de récurrence 1:100 ans.
Dans une phase ultérieure, telle la phase d'ingénierie détaillée, il serait pertinent de
présenter le détail des méthodes utilisées pour la caractérisation des débits acheminés aux
bassins de rétention afin de valider le choix de la méthode et son utilisation pour le bon
fonctionnement du traitement des eaux.

CEHQ 51 : L'initiateur du projet devrait présenter les méthodes utilisées pour le calcul des
débits acheminés & ia halde a stériles lors de la phase d'ingénierie détaillée. Lors de
cette phase du projet, le CEHQ demande & é&tre consulté afin de valider les
méthodes utilisées et leurs applications.

Ministére du Développement durable, de 675, boulevard René-Lévesque Est
'Environnement et de la Lutte contre les Aile Louis-Alexandre-Taschereau, 4* étage, case 28
changements climatiques Québec (Québec) GIR 5V7
Téléphone ; 418 521-3993, poste 7022
Télécopieur : 418 643-1051
Courriel : amelie.theriault@mddelcc.gouv.ge.ca
Internet : www.cahq.gouv.ge.ca

@ Ce papier contient 20 % de fibres recyclées aprés consommation.



QC — 182 La caractérisation des débits de crue est incompléte et incohérente, Le détail des
calculs des débits de crues en conditions actuelles est présenté dans I'annexe 1 (Volume
2). [l y a incohérence avec ce qui est présenté au tableau 8-3 de I'étude d'impact. Les
superficies des sous-bassins versants ne coincident pas et, par conséquent, les débits
calculés non plus. Aussi, le détail des calculs des débits en conditions futures est
manguant. '

QC —~ 183 De plus, aux tableaux 8-8 et 8-11 (Rapport principal - Volume 1), les débits de
crues futurs sont inférieurs aux débits de crues actuels alors que les superficies drainées
augmentent en conditions futures. Une explication sommaire de cette incohérence est
présentée & la page 8-28. Cependant, elle n'est pas appuyée par des détails de calculs.

CEHQ 182-183: L'initiateur du projet a refait une étude hydrologique suite & la
reconfiguration des installations de la mine. Dans I'étude hydrologique révisée,
Finitiateur explique clairement les incohérences rapportées au commentaire 182. De
plus, la réponse au commentaire 183 est convenable.

QC - 116 A la section 6.2.2.2 de la page 6-8 de I'étude d'impact, Genivar fait mention d'un
modele hydrologique HEC-HMS pour la détermination des débits de crue des sous-bassins
de la riviere Naja, du lac Epinette et de Faffluent sud-est du lac Epinette. Cependant, le
détail de cette modélisation est manquant et les résultats ne semblent pas avoir éte
présentes dans I'étude d'impact. En effet, pour le bassin versant de la riviére Naja de plus
de 25 km?, la méthode de transfert de bassin a été retenue selon ce qui est présenté a
l'annexe 17 (Volume 3). Les conditions d'application de la méthode de transfert de bassin
suggérent que le rapport des superficies de bassin versant soit compris entre 0.5 et 2. Dans
le cas présent, le rapport entre le bassin versant de référence (riviere Manouane) et le
bassin de la riviere Naja est de plus de 50, ce qui ne correspond pas a la pratique usuelle.

Dans la situation ol la méthode rationnelle et la méthode de transfert de bassin sont
chacune dans leurs limites (superficie >25 km? et rapport des superficies & I'extérieur du
rapport 0.5 et 2), la comparaison avec un modéle hydrologique, tel HEC-HMS, est un atout
supplémentaire pour la caractérisation des débits de crues.

CEHQ 116 : L'initiateur du projet rectifie les informations concemant 'existence du modéle
hydrologique. Dans les faits, une erreur s'est glissée et le modéle hydrologique
HEC-HMS n’a jamais été utilisé. De plus, Pinitiateur affirme que, malgré les
incertitudes associées au calcul des débits a I'aide des méthodes rationnelle et de
transfert de bassin, ces méthodes sont néanmoins les plus adapiées au type de
projet et que les résultats obtenus sont satisfaisants. En ce sens, nous n'avons pas
de commentaire supplémentaire a ajouter. Nous considérons |a réponse
satisfaisante.

QC — 239 Le programme de surveillance environnementale ne fait pas mention du suivi du
niveau des lacs et des débits en période d’étiage, entre autres. Les méthodes d'estimation
des débits étant empreintes d'une certaine incertitude, elles ' devraient également étre
appuyées par un suivi en conditions futures afin de pouvoir quantifier I'impact réel des
activités de la mine sur le régime hydrologique.
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CEHQ 239 : L'initiateur du projet dresse un portrait des étapes et des éléments qui seront
considérés dans le programme de surveillance et de suivi environnemental. I
s'engage a produire ultérieurement un document décrivant en détail le programme.
A cet effet, la section du programme portant sur le suivi du niveau des lacs et des
débits des cours d’eau devra étre approuvé par I'équipe du CEHQ.

Finalement, nous vous rappelons que la responsabilité de I'étude et de ses conclusions
demeure entierement a la charge du consultant et de l'initiateur. Les ingénieurs du CEHQ
ne peuvent attester que les résultats sont bons puisqu'ils prendraient alors la responsabilité
professionnelle de travaux qu'ils n'ont pas effectués ni supervisés personnellement.

N'hésitez pas 8 communiquer avec nous pour tout renseignement supplémentaire que vous
jugerez opportun.

Amélie Thériault, ing. jr, M.Sc. | Frangbis Godin, ing. M.Sc.

0.1.Q. 5030761 0.1.Q. 108955

c.¢. M™ Laurence Grandmont, analyste aux projets miniers DEEPNM
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Direction des projets nordiques et miniers

NOTE

DESTINATAIRE : Madame Mireille Paul, directrice
Direction de I'évaluation environnementale des projets nordiques et

miniers

DATE : Le 28 aodt 2014

OBJET : Avis de recevabilité CEHQ - Projet de mine d’apatite du lac a
Paul - Ariane Phosphate Inc. — 2e série de Questions et
Commentaires

N/Réf. : 3211-16-007

Bonjour,

Les ingénieurs du CEHQ n'ont pas de commentaires & émettre concernant la deuxiéme
série de réponses aux questions et commentaires que nous avons adressés a l'initiateur
relativement & son projet. L'ensemble des réponses et commentaires émis par I'initiateur
du projet est jugé satisfaisant.

N’'hésitez pas a communiquer avec madame Amélie Thériault au 418 521-3'993, poste
7022, pour tout renseignement supplémentaire que vous jugerez opportun.

La chef de service,

=

/’0 L
CG/im Christine Gélinas
Ministére du Développement durable, 675, boulevard René-Lévesque Est
de I'Environnement et de la Lutte Aile Louis-Alexandre Taschereau, 4° étage, case 28
contre les changements climatiques Québec (Québec) GIRSV?  ~

Téléphone : 418 521-3993 poste 7008
Télécopieur : 418 643-6900

Courriel : christine.gelinas@mddelcc.aouv.ge.ca
Internet : www.cehqg.gouv.qc.ca

@ Ce papier contient 20% de fibres recyclées aprés consommaton
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Service de I'hydrologie et de I'hydraulique

NOTE

DESTINATAIRE : Madame Christine Gélinas, chef de service
Service de I'hydrologie et de I'hydraulique

DATE : Le 28 aolt 2014

OBJET : Avis de recevabilité CEHQ — Projet de mine d’apatite du lac a
Paul - Ariane Phosphate Inc. — 2e série de Questions et
Commentaires '

N/Réf. : 3211-16-007

Bonjour,

Je n'ai pas de commentaires a émetire concemant la deuxiéme série de réponses aux
guestions et commentaires gue nous avons adressés a l'initiateur refativement a son
projet. L'ensemble des réponses et commentaires émis par linitiateur est jugé
satisfaisant selon mon champ de compétence, 'expertise hydrique.

Finalement, nous wvous rappelons que la responsabilité de l'étude et de ses
conclusions demeure entierement a la charge du consultant et de linitiateur. Les
ingénieurs du CEHQ ne peuvent attester que les résultats sont bons puisqu'ils
prendraient alors la responsabilité professionnelle de travaux qu'ils n'ont pas effectués
ni supervisés personnellement.

N'hésitez pas & communiquer avec moi pour tout renseigneent supplémentaire que
vous jugerez opportun.

AT/jm / Armélie Thériault, ing., M. Sc.
/  NoOIQ: 5030761 ‘

Ministére du Développement durable, 675, boulevard René-Lévesque Est

de I'Environnement et de la Lutte Aile Louis-Alexandre Taschereau, 4° étage, case 28

contre les changements climatiques Québec (Québec) G1R 5V7

Téléphone : 418 521-3993 poste 7022
Télécopieur : 418 643-6900

Courriel : amelie.theriault@mddelcc. gouv.qc.ca
Internet ; www.cehq.gouv.qc.ca

@ Ce papier contient 20% de fibres recyclées aprés consommation
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Direction de {'analyse économique et des lieux contaminés
AVIS TECHNIQUE
NATURE DE LA DEMANDE : Arianne Phosphate inc. — Projet du Lac & Paul
AVIS DEMANDE PAR : Madame Mireille Paul, directrice

Direction de I'évaluation environnementale
des projets nordiques et miniers

AVIS EMIS PAR ; André Paquet, ing., M. Sc.
DATE : i Le 21 janvier 2015
N/REF. : SCW-861953 (3211-16-007)

1. INTRODUCTION

Dans le cadre de !a procédure d'évaluation et d'examen des impacts sur

l'environnement, la Direction de I'évaluation environnementale des projets nordiques

et miniers sollicite la collaboration de la Direction de l'analyse économique et des

lieux contaminés (DAELC) pour analyser les réponses de linitiateur du projet

Q (Arianne Phosphate inc.) & la troisiime série de questions et commentaires
du MDDELCC concemnant son projet de mine d'apatite au lac a Paul.

2. DOCUMENT FOURNI PAR LE DEMANDEUR

Le document fourni par le demandeur est le suivant :

‘¢ WSP. 2014. Projet de mine d'apatite du lac & Paul. Réponses a la troisiéme

série de questions et commentaires du ministére du Développement durable, de

- I'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques. Rapport
produit pour Arianne Phosphate. 62 p. et annexes.

3. RESUME DU PROJET

La compagnie Arianne Phosphate inc. propose d'exploiter pendant 25ans un
gisement d'apatite situé & environ 200 km au nord de la ville de Saguenay. La
propriété miniére, située sur les terres du domaine public a lintérieur des limites de
la Pourvoirie du Lac & Paul, est accessible par une route gravelée, principalement
utilisée pour le transport forestier a partir de Saint-Ludger-de-Milot.

Edifice Marle-Guyart, 9¢ étage, bolte 71
\) 675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) GIR 5V7
Téléphone ;: 418 521-3950, poste 4912
Télécopleur ; 418 644-3386
Counriel : andre.paquet@mddelcc aouv.ac.ca
Internet : www.mddslcc gouv.qc.ca



Riche en phosphore, l'apatite est employée majoritairement pour la production de
fertilisants. Le mineral sera extrait & ciel ouvert. Des pelles électriques chargeront le
minerai qui sera transporté par des camions jusqu'au lieu de concassage. Une fois
concassé, le minerai sera acheminé au secteur broyage du concentrateur a une
cadence de 50 000 tonnes/jour. Par la suite, un procédé de flottation produira un
concentré d'apatite ayant une teneur de 39 % de P,Os. Le concentré produit sera
transporté par voie terrestre vers Alma pour &tre acheminé vers les marches par
vola ferrée ou maritime.

Les stériles seront accumulds dans une halde au nord de la fosse. A l'est de celle-¢l,
du minerai A faible teneur sera déposé pour étre transformé en concentré d'apatite
advenant. sa rentabilité économique. Finalement, un parc & résidus localisé a
environ 6,5 km du concentrateur recevra les résidus rejetés lors du traitement du
minerai par le biais d’une conduite (pipeline) isolee.

4. ANALYSE DES REPONSES DE L'INITIATEUR

La DAELC a vérifis, au meilleur de sa connaissance et selon son champ de
compétence, si tous les renseignements demandés ont été traités de fagon
satisfaisante et valable. Cet exercice s'est traduit par la formulation d'une série de
questions et/ou commentaires de manlére a pouvoir les transmettre A l'initiateur du
projet.

La numérotation des duestlonslcommentaires ci-dessous provient du document
fourni par le demandeur. :

41 Réponse & RRQC-112 (page21): « Lo MDDELCC est & méme de conslater
que le nombrs de données est insuffisant pour effectuer ces stalistiques. Ce
traitement statistique des données sera effectué lors de la réalisation d'une
étude sur les teneurs de fond naturelles en métaux, qui ssra réalisée par
Arianne Phosphate avant la mise en construction du site minier. Les différents
types de dépbts meubles seront pris en considération lors de I'élabaration du
programme de travail concernant l'étude de détermination des teneurs de fond
naturelles en métaux. »

Commentaire: Le MDDELCC prend note que linitiateur s'engage a realiser
une étude sur les teneurs de fond naturelles en métaux, avant la mise en
construction du site minier.

5. RECOMMANDATION

Nous considérons le projet recevable quant aux aspects relevant de notre champ de
compétence.

An et, ing., M. Se.
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EXPERTISE TECHNIQUE
NATURE DE LA DEMANDE  : Arianne Phosphate inc. — Projet de mine
d’apatite du Lac 4 Paul
EXPERTISE DEMANDEE PAR : Madame Mireille Paul, directrice
Direction de I'évaluation environnementale des
projets nordiques et miniers
EXPERTISE EMISE PAR :  André Paquet, ing. M.Sc.
DATE : Le 1l septembre 2014
N/REFERENCE : SCW-861953
V/REFERENCE : 3211-16-007
O 1. INTRODUCTION
Dans le cadre de la procédure d'évaluation et d’examen des impacts sur
Penvironnement, la Direction de I’évaluation environnementale des projets nordiques et
miniers sollicite la collaboration de la Direction de I’analyse économique et des licux
contaminés (DAELC) concernant les réponses aux questions et commentaires du
MDDELCC formulées par Arianne Phosphate pour I'exploitation de son gisement
d’apatite au lac a Paul.
2. INFORMATIONS FOURNIES PAR LE DEMANDEUR
Le document fourni pour analyse est le suivant :
e WSP. 2014. Projet de mine d'apatite du lac & Paul. Réponses aux questions et
commentaires du ministére du Développement durable, de |'Environnement et de la
Lutte contre les changements climatiques — Deuxiéme série, Rapport réalisé pour
Arianne Phosphate. 129 p. et annexes.
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3. ENONCE DU PROBLEME

La DAELC a vérifié, au meilleur de sa connaissance et selon son champ de compétence,
si les réponses fournies par l'initiateur sont adéquates. Les commentaires suivants sont
formulés : ;

¢ Réponsed QC-112 — Carte RQC-112 (page 51)

Questions/Commentaires : Les sondages TF-207-12, TF-223-12, TF-401-12 et TF-4006-
12 n’apparaissent pas sur cefte carte. Par ailleurs, aucune description du forage TF-504
n’a été fournie dans la documentation fournie. :

e Réponse 4 RQC-161 — Section 2.11.4 — Géochimie des sols (page 104): « Les
tableaux de compilation, leur interprétation et la discussion sur la validité des

résultats seront retransmis ultérieurement au MDDELCC (voir aussi en
RQC-112). »

Questions/Commentaires : Nous prenons pour acquis que U'initiateur nous transmettra,
pour évaluation, le tableau demandé (RQC-112) compilant les résultats des deux
campagnes d’échantillonnage (Genivar 2013 et Hydro-Ressources 2014), accompagné de
I'interprétation de ces résultats (comparaison aux critéres applicables) de méme qu’une
discussion sur ceux-ci. Des statistiques élémentaires (moyenne, médiane et écart-type,
90° centile, etc.) devraient accompagner ce tableau afin de dresser un portrait de chacun
des divers types de dépdts de surface identifiés (ex : till, silt sableux-argileux, etc.).

Afin d’orienter I’interprétation des résultats obtenus, et compte tenu du faible nombre
d’échantillons, Uinitiateur devrait considérer le fait que la composition des dépdts meubles
est, entre autres, influencée par le mode de déposition de ceux-ci. Par exemple, la fosse 2
Paul est localisée principalement dans le secteur du till indifférencié (unité la); la halde a
stériles dans le secteur du till mince sur roc (lar) et till indifférencié (1a) et le parc &
résidus dans le secteur de I’épandage fluvioglaciaire (2be). Les sols développés au-dessus
de ces divers matériaux pourraient dés lors posséder une signature géochimique
légérement différente,

4. RECOMMANDATIONS

La DAELC considére pertinent que les questions ct commentaires de la présente
expettise soient acheminés 4 I'initiateur du projet afin de compléter notre évaluation.

L

André PaMmg. M.Sec.

I~



*  Ministére
du Développement durable,
de I'’Environnement
et de la Lutte contre les

O changements climatiques

Québec

Direction de Fanalyse économique et des lieux contaminés

EXPERTISE TECHNIQUE
NATUREDELADEMANDE  : Arianne Phosphate inc. — Projet de mine
; : d’apatite du lac 3 Paul

EXPERTISE DEMANDEE PAR : Madame Mireille Paul, directrice.
; ' Direction de 1'évaluation environnementale des

projets _nordiques et miniers.
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O 1. INTRODUCTION

Dans le cadre de la procédure d’évaluation et’ d’examen des impacts sur
I’environnement, 1a Direction de I’évaluation environnementale des projets nordiques et
miniers sollicite Ia collaboration de la Direction de 'analyse économique et des lieux
contaminés (DAELC) concernant les réponses aux questions et commentaires du
MDDELCC formulées par Arianne Phosphate pour I'exploitation de son gisement
.d’apatite au lac A Paul, ) ;

2. INFORMATIONS FOURNIES

Le document fourni pour analyse est le suivant ; - -

e WSP. Avril 2014. Projet de mine d’apatite du lac & Paul. Etude d'impact sur
Uenvironnement. Réporses aux questions et commentaires du ministire du
Développement durable; de UEnvironnement, de la Faune et des Parcs. 202 p.
+ annexes,

Edifice Marie-Guyart, 9* étage, Bofte 71
'D 675, boulevard René-Lévesque Est
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3. ANALYSE ET COMMENTAIRES

La DAELC a vérifié, au meilleur de sa connaissance et selon son champ de compétence,
si les réponses fournics par Pinitiateur sont adéquates. Les commentaires suivants sont
formulés :

o. Réponse a QC-112 (page 65): «Nous convenons que la représentativité de
I'échantillonnage (14 échantillons pour 126 km?) semble faible [...]. L’objectif de
I'étude d’impact consistait & évalier sommairement la qualité des sols & l'intérieur
des limites du projet et non d'effectuer une caractérisation environnementale des
sols en conformité avec la maille d'échantillonnage suggérée dans le Guide. Ainsi,

" une quinzaine de sondages de surface (0-300 mm ) ont été réalisés afin de couvrir les
zones d'intérét non couvertes lors de 1'étude hydrogéologique. L'ajout de ces
sondages a permis d’obtenir une meilleure représentativité d *échantillonnage et de
mieux documenter la qualité des sols présents en surface du site. L'annexe 22
présente les résultats et linterprétation de ces nouveaux sondages. »

Questions/Commentaires : Bien que I'ajout de nouveaux sondages améliore la
représentativité spatiale de 1'échantillonnage de la zone d’intérét, les données
recueillies ne permettent pas de dresser un «portrait représentatif des
caractéristiques physico-chimiques de chacune des différentes couches de sols
pouvant constituer les dépbts de sarface de la zone d’étude locale » (avis de Mario
Daigle, 1% aoft 2013). Bien que I’annexe 22 (Genivar 2013) contieane une
. description stratigraphique des sols, il n’y a aucune indication du type de matériel
effectivement prélevé et analysé (tableau 1). De méme, nous ne disposons d’aucune
information sur le type de matériel prélevé et analysé par Hydro-Ressources (2013).

En complément de la carte 113 permettant de localiser tous les sondages effectués -
(Hydro-Ressources (2103) et Genivar (2013) - Iinitiateur doit présenter un tablean
complet regroupant les résultats analytiques des deux campagnes d’échantillonnage
précités et spécifiant 1’horizon prélevé, le mode de prélevement et le type de
matériel échantillonné (sable silteux, silt argilenx, ete.). De plus, I'initiateur doit
indiquer si les résultats obtenus des deux campagnes peuvent étre regroupés (méme
méthodologie de prélévement, méthode d’analyse, etc.) et fournir un portrait
cohérent (conciliation) de ces dépdts meubles.

o Réponse 2 QC-112 (page 65) : « Dans le contexte d'une étude de caractérisation
environnementale sommaire, le but n'est pas de connaitre la qualité
environnementale d’une méme unité géologique, mais bien de connaitre la qualité
environnementale des sols en place, peu importe la nature de ceux-ci et leur position
verticale. [...] Dans une phase ultérieure du projet, lorsque Arianne Phosphate
entrera dans la réalisation du projet, la détermination d'une teneur de fond
naturelle pourra étre envisagée et méme souhaitable afin d'évaluer les

e



concentrations en métaux présents dans les sols et . établir la teneur de fond
spécifique au site & ['étude. A ce moment, les lignes directrices seront suivies et
appliquées. » : '

Questions/Commentaires : Nous sommes en désaccord avec I'avis de-1'initiateur
concernant les concepts de caractérisation environnementale et d’établissement:
d’une teneur de fond, Quel que soit I’objectif, le préldvement des-échantillons doit

" 8tre réalisé€ selon la nature et la position verticale de chaque unité stratigraphique

recoupée, De plus, dans le cadre de I’établissement d'une teneur naturelle (on d’une
évaluation sommaire de ’empreinte initiale avant installation), la comparaison des
résultats d’analyses doit &tre réalisée sur un nombre suffisant d’échantillons d’une
méme unité et ce, en &vitant de comparer un sable avec un silt ou une argile, etc. En
effet, il est tout a fait plansible que les horizons prélevés, selon qu’ils contiennent
plus on moins de matiére organique, d’argile, etc., présentent des compositions
chimiques et des contenus contrastés pour les différents paramétres analysés et ce
sont ces plages de valeurs qui doivent tre connues,

Tel que mentionné (expertise du 1* aofit 2013), I'objectif visé est de dresser un -

~ portrait représentatif des caractéristiques physico-chimiqués de chacune des

différentes couches de sols pouvant constituer les dépbts de surface de la zone
d’étude locale. L’initiateur doit présenter, sous forme d™un tableau, les différentes
mesures statistiques (moyenne, écart-type, etc.) des différents types de matériel

_ (horizons) prélevés lors des deux campagnes effectuées en 2013,

Réponse 3 QC-114 (pége 67): «Les rapports de forage inclus dans le rapport
d'Hydro-Ressources et présentant -des informations sur la nature et les
caractéristiques des sols et des eaux souterraines sont présentés & 'annexe 17. »

Questions/Commentaires : Bien que des analyses aient été effectuées pour ces
derniers, nous n’avons trouvé dans 1’annexe 17 aucun log de forage de la série
TP-XXX. L’initiateur doit fournir les logs de forage pour cette série de sondages.
On nofera au passage que la description des sols apparaissant & l'annexe 22
(Genivar 2013) indique la présence d’un matériel de texture silt' sableux 3 silt
argileux alors que la description stratigraphique donnée & 1’annexe 17 (Hydro-
Ressources inc. 2014) mentionne plutbt une alternance de sable fin & grossier avec
des passages de silt et des traces de gravier. Ces différences texiurales montrent bien
la nécessité de bien discriminer les compositions chimiques de différentes unités
présentes, tel que mentionné au point précédent. :




4. RECOMMANDATION

La DAELC considtre pertinent que les questions et commentaires de la présente
expertise soient acheminés a Vinitiateur du projet.

André Paquet, ing. M.Sc.
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Direction des projets nordiques at miniers

D1recuon de |'écoiogie et de la conservation

DESTINATAIRE :  M™ Mireille Paul, directrice
Direction générale de I'évaluation
environnementale et stratégique
Direction des projets nardiques et miniers

DATE Le 12 juiin 2014

OBJET : Deuxiéme avis relatif a .la recevabilité de I'étude d’impact
«Projet du Lac & Paul» Volet espéces floristiques
menacées ou vulnérables

N DOSSIERS : * SCW 861036; V/R 3211-16-007; N/R 5145-04-18 [513]

QO

La présente donne suite a votre demande d'avis datée du 6 mai 2014 sur 'addenda
déposé en avrit 2014 et contenant les réponses aux demandes de renseignements,
Les commentaires de la Direction de I'écologie et de la conservation (DEC) portent sur
les espéces floristiques menacées ou vulnérables ou susceptibles d’étre ainsi désignées
{EFMVS).

Dans le document de réponses aux questions, Finitiateur mentionne quil a apporté
plusieurs modifications au projet initial. 1l indique que le centre de transfert et le chemin
hors norme de 10 km sont soustraits du projet et qu'aucun nouvel élargissement du
chemin de Chute-des-Passes n'est prévu. De plus, la ligne électrique & construire sera
analysée dans le cadre dune autre demande d'autorisation.

La DEC considére le traitement des questions QC-124, QC-125 et QC-189 satisfaisantes.
L'initiateur a réalisé la cartographie des habitats potentiels qu'l a insérée dans le cadre
d’une étude compléte de la végétation (Annexe 25). La cartographie indique la présence
de plusieurs habitats potentiels qui seralent affectés par les mfrastructures du projet

" (carte 3-1 et 4-1 de 'annexe 25).

Les espéces colonisant ces habitats potentiels sont dites calcicoles, cest-3-dire qu'elles
colonisent les substrats de calcaire. Or, l'initiateur a vérifié la géologie du secteur et aucun
substrat calcaire n'est présent dans cette partie du Bouclier canadien. L'initiateur
considere donc qu'il n'est pas justifié d'effectuer des inventaires supplémentaires. La DEC
est d’accord avec 'analyse de ['initiateur.

SERVICE DE L'EXPERTISE EN BIODIVERSITE
Edifice Marie-Guyart, 4° étage, bofte 21
675, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) GIR 5V7

Téléphone : 418 521-3907

Télécopieur : 418 646-6169
Jean-plerre.lanlel@mddelcc.gouv.qe.ca

Intemet : www.mddelcc.gouv.qc.ca

@ Ca papler contient 20 % de fbres recyclées aprés consommation.



De plus, les inventaires de 2013 ont révélé la présence de 500 tiges d'utriculaire & scapes
géminés (Utricularia geminiscapa), une espéce susceptible de rang de priorité S3 qui
colonise les herbiers et les mares des tourbiéres. Le projet comprend 'aménagement d'un
lien hydrique au sud de ladite tourbiére, et par mesure de précaution, linitiateur propose
de déplacer une partie de la population dans un mifieu similaire afin d'assurer la pérennité
régionale de l'espéce. En effet, le Centre de données sur le patrimoine naturel du
Québec (CDPNQ) ne recense aucune occurrence d'utriculaire & scapes géminés dans la
région administrative du Saguenay — Lac-Saint-Jean. ;

De ce qui précéde, la DEC corrobore |'analyse présentée par I'nitiateur et considére
Pétude recevable eu égard aux EFMVS qui relévent de son champ de compétence.

Pour 'analyse de I'acceptabilité environnementale du projet, l'initiateur devra :

» acheminer les données concernant I'utriculaire a scapes géminés au CDPNQ
en consultant Padresse suivante : hitp://www.cdpng.gouv.qc.ca/espece.htm
> s'engager a déposer un protocole de transplantation et de suivi pour
Iutriculaire 4 scapes géminés afin qu'il soit validé par la DEC préalablement
3 la demande de certificat d'autorisation.
Pour toute information complémentaire, je vous invite & communiquer avec M™ Nancy
Hébert au 418 521-3907, poste 4416.

Le chef du Service

JPL/NH/se Jean-Pierre Laniel
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Direction des projets nordiques et miniers

DESTINATAIRE: M™ Mireille Paul, directrice
Direction générale de 'évaluation
environnementale et stratégique
Direction des projets nordiques et miniers

DATE : Le 9 juin 2014

OBJET : Deuxiéme avis relatif a la recevabilité du projet « Mine
d’apatite du lac a Paul » — Volet milieux humides

N°¢ DOSSIERS : SCW 861036; V/R 3211-16-007; N/R 5145-04-18 [613]

La présente donne suite a votre demande d'avis du 6 mai 2014 sur la recevabilité
environnementale du projet susmentionné. Elle porte uniquement sur le volet milieux
humides.-

Le plan d’'aménagement général des composantes du projet présenté a I'annexe A doit
localiser les milieux humides.

Nous rappelons qu'en ce qui concerne le plan de compensation, la Direction de
I'écologie et de la conservation (DEC) demande que le document soit déposé a I'étape
de F'acceptabilité environnementale.

En regard des milieux humides, I'étude d'impact sera jugée recevable a la suite du
dépot de la carte de I'annexe A indiquant les milieux humides.

Pour toute information supplémentaire, je vous invite a cominuniquer avec M™ Isabelle
Falardeau au 418 521-3907 poste 4448.

Le chef du Service

Jean-Pierre Laniel

SERVICE DE L'EXPERTISE EN BIODIVERSITE
Edifice Marie-Guyart, 4° étage, bofte 21
675, boulevard René&-Lévesque Est
Québec (Québec) GIR 5V7

Téléphone : 418 521-3907

Télécopieur : 418 646-6169
Jean-pierre.lanlel@mddelcc.gouv.qe.ca

Internet : www.mddelcc.gouv.qe.ca
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DESTINATAIRE:  Mme Mireille Paul, directrice
Direction des projets nordiques et miniers

DATE : Le 23 mai 2014

OBJET : Avis relatif & la recevabilité de Vétude d’'impact du « Projet
de mine d'apatite du lac & Paul » volet — aires protégées

N® DOSSIERS : Scw : 861036; V/R : 3211-16-007; N/R : 5145-04-18-[513]

La présente fait suite & votre demande d'avis du 6 mai 2014 sur la recevabilité de
I'étude d'impact susmentionnée, compte tenu des réponses fournies par (e premoteur
en avril 2014 aux questions soulevées par notre ministére. Nos commentaires
porteront spécifiquement sur le volet « aires protégées ».

/3 Aprés analyse du volet «aires protégées», la Direction de ['écologie et de la
- conservation (DEC) considére que le promoteur a fourni les informations requises
concernant cet aspect. |1 apparait toutefois nécessaire que le ministére des Foréts, de
la Faune et des Parcs se prononce sur la faisabilité de la mesure de mitigation
proposée par le promoteur (relocalisation) concernant les projets de refuges

biologiques affectés par ce projet minier.

J'espére le tout conforme a vos attentes.

e
Agathe Cimon
Chef du Service des aires protégées

c. ¢. M™ Laurence Grandmont
M™ Nancy Hébert (DEC)
M. André R. Bouchard (DEC)

SERVICE DES AIRES PROTEGEES
Edifice Marie-Guyart, 4* étage, bofte 21
) 675, boulevard René-Lévesque Est
Québec {Quéhec) GIR 5V7
Tééphone : 418 521-3907
Télécopleur : 418 646-6169
agathe.cimon@mddelcc.gouv.qc.ca
Intemet : www.mddelcc.gouv.ac.ca
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Direction de I"évaluation environnementale des projets hydriques et industriels

DESTINATAIRE : Madame Mireille Paul
Direction de ['évaluation environnementale des projets
nordiques et miniers

DATE : Le 2 septembre 2014

OBJET : Projef de mine d’apatite du lac a Paul
(Dossier 3211-16-007)

Dans le cadre de la procédure d'évaluation et d'examen des impacts sur
I'environnement et en réponse a votre demande d’examiner la recevabilité de
I'étude d'impact du projet en titre, en date du 8 aolt 2014, vous trouverez ci-
annexé le troisitme avis sur la recevabilité produit par M. Carl Ouellet,
sociologue, portant sur les aspects sociaux.

Sy

Pour toute information additionnelle, vous pouvez joindre M. Carl Ouellet, de
O notre direction, au numéro de téléphone (418) 521-3933, poste 4609.

Le directeur,

MDDEFP
02 SEP, 2014
Hervé Chatagnier ' A !}’
Direction des projets nordiques et miniers
P. J-
\') Edifice Marie-Guyart, 6° étage
675, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) G1R 5V7

Téléphone : 418 521-3933
Télécopieur : 418 644-8222
Internet : www.mddelcc.gouv.qc.ca

@ Ce papier contient 100 % de fibres recyclées aprés consommation.
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Direction de I'évaluation environnementale des projets hydriques et industriels

DESTINATAIRE : Monsieur Hervé Chatagnier
Direction de I'évaluation environnementale des projets
hydriques et industriels

DATE : Le 2 septembre 2014

OBJET : Projet de mine d’apatite du lac a Paul
(Dossier 3211-16-007)

Dans le cadre de la procédure d’évaluation et d’examen des impacts sur
I’environnement et pour faire suite a la demande de la Direction de I’évaluation
environnementale des projets nordiques et miniers du 8 aofit dernier d’examiner la
recevabilité de I’étude d’impact sur 1’environnement (BIE) du projet en titre, la
présente note concerne le troisiéme avis sur la recevabilité. Les réponses fournies' par
I’initiateur de projet aux deux séries de questions et commentaires du ministére du
Développement durable, de I’Environnement et de la Lutte contre les changements

O climatiques (MDDELCC), conjuguées aux éiéments d’information contenus dans le
rapport principal (juin 2013), répondent de maniére satisfaisante aux exigences de la
directive du MDDELCC au regard des caractéristiques sociales de la population
concernée et des enjeux sociaux ainsi que de 1’évaluation des impacts sociaux.
Néanmoins, en ce qui concerne les réponses présentées aux annexes RQC-126a et
RQC-154G-1 2 RQC-154G-10, a la suite de certaines de nos questions posées dans le
cadre de notre deuxiéme avis sur la recevabilité, daté du 10 juin 2014, il est supgéré a
I’initiateur de déposer ces documents également en version papier afin d’en faciliter
la consultation.

Pour I’heure, la participation du public au cours de la procédure et I’étape a venir de
I’analyse environnementale pourront faire en sorte que de nouvelles demandes de
précisions et d’engagements soient adressées a 1’initiateur et que des ajustements au
projet soient requis afin de favoriser la meilleure intégration possible de celui-ci au
sein du milieu humain d’accueil. Nous souhaitons par ailleurs €tre de nouveau
consultés, cette fois-ci sur I'acceptabilité environnementale du projet au plan social,

! Pour ce qui est du document Réponses 4 la deuxiéme série de questions et commentaires du ministére
du Développement durable, de I’Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques, il
s’agit des renseignements supplémentaires aux questions RQC-148E, RQC-148F, RQC-148G et RQC-

148H. .
. .2
( ) Edifice Marie-Guyart, 6° étage
- 675, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) G1R 5V7
Téléphone : 418 521-3933
Télécopieur : 418 644-8222
Intemet : www.mddelcc.gouv.qc.ca
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alors que les enjeux sociaux liés, notamment, aux questions du transport du concentré
d’apatite lors de la phase d’exploitation seront analysés.

3l

Carl Ouellet, B. Sc. Sociologie
Spécialiste en évaluation des impacts sociaux
Direction de 1’évaluation environnementale des projets hydriques et industriels
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DATE : Le 10 juin 2014
OBJET : | Projet de mine d’apatite du lac a Paul
{Dossier 3211-16-007)

I'évaluation environnementale des projets

Dans le cadre de la procédure d'évaluation et d'examen des impacts sur
Ienvironnement et en réponse a votre demande d'examiner la recevabilité de I'étude
d'impact du projet en titre, en date du 6 mai 2014, vous trouverez ci-annexeé l'avis
sur la recevabilité produit par M. Carl Ouellet, portant sur les aspects scciaux.

Pour toute information additionnelle, vous pouvez joindre M. Cari Ouellet, de notre
direction, au numéro de téléphone (418) 521-3933, poste 4609.

Le directeur,

x [
/"\4,/(’/%\

Hervé Chatagnier

B. j.

Edifice Marie-Guyart, 6° étage

675, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) GIR 5V7
Téléphone : 418 521-3933
Télécopieur : 418 644-8222
Internet : www.mddelcc.gouv.oc.ca

® Ce papier contient 100 % de fibres recyclées aprés consommation.



du Développement durable,
de I'Environnement

et de la Lutte contre les
chandements climatiques

* Québec Note

Direction de |'évaluation environnementale des projets hydriques et industriels

DESTINATAIRE : . Monsieﬁr Hervé Chatagnier
Direction de l'évaluation environnementale des projets
hydriques et industriels

DATE : Le 10 juin 2014
OBJET: ' Projet de mine d’apatite du lac 4 Paul
(Dossier 3211-16-007)

Dans le cadre de la procédure d'évaluation et d’examen des impacts sur
I’environnement et pour faire suite 4 la demande de la Direction de 1'évaluation
environmementale des projets nordiques et miniers du 6 mai 2014 d’examiner la
recevabilité de I'étude d’impact sur I’environnement (EIE) du projet en titre, la
présente note concemmne le second avis sur la recevabilité & 1’égard des aspects sociaux.
Avant toute chose, il importe de souligner que les questions et les commentaires’ que
nous avons énoncés dans notre premier avis sur la recevabilité de 'EIE, daté du

o 23 aofit 2013, ne sont pratiquement plus pertinents compte tenu que 1’initiateur de
projet a modifi€ le trajet routier par lequel les camions transporteraient le concentré
d’apatite. Ainsi, dans ’optique ol I’initiateur a réalisé une nouvelle étude sectorielle
a la suite de la modification du trajet pour le transport du concentré entre le site
d’exploitation et la municipalité de Saint-Fulgence, & quelque 240 km de distance, cet
avis comporte une série de nouvelles questions. Ces questions ont essentiellement
trait aux infrastructures & construire, i la consultation des villégiatenrs concernés dans
la zone d’étude et aux mesures d’atténuation aux impacts sociaux potentiels.

INFRASTRUCTURES

e A la section 3.1.3 de la page 3-5 de I’annexe B du document de réponses aux
questions et commentaires (avril 2014), I’initiateur indique qu’il devra réaliser
diverses interventions de mise 4 niveau des chemins forestiers afin d’assurer un
transport sécuritaire du concentré d’apatite par camions hors-norme
(élargissement, ajustements de courbes, remplacement de ponceaux, etc.). Il est
donc entendu que ces travaux devraient nécessairement étre complétés avant
I’exploitation de la mine (page 5-23). Ainsi, ’initiateur doit présenter I’échéancier

1 QC-210, QC-211, QC-213, QC-216 et QC-224.

| :) Edifice Marie-Guyatt, 6° étage

\ 675, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) GIR 5V7
Téléphone : 418 521-3933
Télécopleur : 418 644-8222
Internet : www.mddelcc.gouv.qc.ca
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de ces travaux, selon la nature de ces derniers et les secteurs touchés, d’autant
qu’ils devront durer approximativement deux ans.

» A la section 3.1.4 de la page 3-5 de I'annexe B du document de réponses aux
questions et commentaires (avril 2014), 1’initiateur souligne* son intention
d’aménager et de mettre en place différentes infrastructures le long du trajet
emprunté par les camions pour le transport du concentré d’apatite : deux centres
d’entretien, un camp-relais et deux camps satellites. Pour chacune de ces
infrastructures, en dépit du fait que I'initiatenr mentionne que les détails de ces
infrastructures seront connus 2 la phase d’ingénierie, il doit tout de méme d’ores et
déja:

Les localiser sur la carte 3.1 de la page 3-3 de ’annexe B du document de
réponses aux questions et commentaires (avril 2014) et justifier cette localisation
en fonction de 'utilisation et de I’affectation du territoire ol I'on retrouve
actuellement plusieurs secteurs importants A vocation récréotouristique et de
villégiature (parc national des Monts-Valin, pourvoiries, ZECS, -sentiers de
motoneige et de quad, etc.).

Préciser ce qu'il adviendra de ces infrastructures une fois arrivées 2 la fin dela
durée de vie de la mine du lac i Paul, soit aprés environ 25 ans d’exploitation.

CONSULTATION DES VILLEGIATEURS

e On retrouve environ 123 chalets sous bail du ministére des Ressources naturelles
(MRN) 2 I'intérieure de la zone d’étude de 500 metres de part et d’autre de la
route retenue qui serait utilisée pour le transport du concentré d’apatite, en plus de
compter plusieurs installations associées aux activités récréotouristiques et de
villégiature. Or, 2 la section 4.4.7 de la page 4-34 de I'annexe B du document de
réponses aux questions et commentaires (avril 2014), 1initiateur indique avoir
rencontré, au printemps 2014, I’ensemble des villégiateurs concermnés par le projet.
Considérant I'importance des activités récréatives et de plein air pour la région et
des impacts négatifs potentiels (troubles et ennuis, perte d'intérét, diminution
d’achalandage, etc.) quant i leur pratique, en raison des 116 voyages de camions
hors-norme qui seraient effectués quotidiennement, I'initiateur doit déposer le
compte rendu de ces rencontres en vue de la période d’information et de
consultation publiques prévue dans le cadre de la procédure d’évaluation et
d’examen des impacts sur I’environnement (PEEIE) afin, notamment, que les
citoyens et les groupes puissent en prendre connaissance et avoir I’opportunité
d’en débattre, le cas échéant.



MESURES D’ ATTENUATION

* Avec ses quelque 116 voyages quotidiens de camions hors-norme affectés au
transport dn concentré d’apatite lors de la phase d’exploitation de la mine, le projet
a I’étude créerait une augmentation significative du trafic pouvant causer une
augmentation des risques d’accidents et un accroissement du sentiment
d’insécurité chez les utilisateurs des routes de la zone d’étude du trajet, une perte
de quiétude chez les adeptes de plein air et les villégiateurs, une perturbation des
activités récréatives et de celles associées a la pratique de la chasse et de la péche
sur le territoire, etc. Dans ce contexte, 1'initiateur a prévu une série de mesures
d’atténuation afin de limiter autant que possible de tels impacts. Parmi ces
mesures, il prévoit notamment « limiter la vitesse sur la route 4 66 km/h ou moins
selon les trongons » et I’embauche de « deux agents de sécurité routiére pour
effectuer la surveillance de. la vitesse et des comportements routiers » (page 5-19
[notamment] de l'annexe B du document de réponses aux questions et
commentaires, avril 2014). Pour ces deux mesures, I'initiatenr doit fournir de plus
amples renseignements en vue de la PEEIE, A savoir: 1) quelles seraient les
pouvoirs concrets des agents de sécurité routiére et la nature des interventions
possibles auprés des camionneurs chargés du transport du concentré d’apatite et 2)
par quels moyens coercitifs 1’initiateur entend faire respecter la limite de vitesse a
66 km/h. D’ailleurs, dans un contexte ol seulement deux agents de sécurité
routiére seraient embauchés, I’initiateur doit expliquer comment il prévoit assurer
dans les faits, en tout temps ct en tous licux, le respect des limites de vitesse
établies, et ce, sur une distance de plus de 240 km de route, ainsi qu’il doit justifier
si d’autres mesures de surveillance et de contrdle seraient ou non nécessaires.

CONCLUSION

Etant donné qu’il manque toujours des renseignements jugés pertinents a I'égard des
- aspects sociaux dii aux modifications majeures que I'initiateur a apportées i son
projet depuis le dép6t de son LIE, en juin 2013, le dossier ne peut pas a ce moment-ci
€tre jugé recevable par rapport aux aspects sociaux.

QU cDuiL/

Carl Ouellet, B. Sc. Sociologie
Spécialiste en évaluation des impacts sociaux :
Direction de 1'évaluation environnementale des projets hydriques et industriels
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O : - Direction des projets nordiques et minfers

DESTINATAIRE :  Madame Mireille Paul, directrice
Direction de [Pévaluation environnementale des -projets
nordiques et miniers '

DATE . Le 10 juin 2014
OBJET: Projet de mine d'apatite du lac a Paul
(Dossier 3211-16-007)

La présente fait suite & la demande d'avis recue le 6 mai 2014 sur le volet « risques
d’accidents technologiques » du projet cité en rubrique. Pour ce faire, nous avons
consulté plus particuliérement les informations fournies par linitiateur dans les
documents « Arianne Phosphate — Projet de mine d'apatite du lac & Paul - Efude
d’impact sur 'environnement - Volumes 1 & 4 » de juin 2013 et « Arianne Phosphate
— Projet de mine d'apatite du lac & Paul - Etude d'impact sur I'environnement —
Réponses aux questions et commentaires du ministére du Développement durable,
de PEnvironnement, de la Faune et des Parcs » de avril 2014.

Cet avis porte uniquement sur le volet « risques technologiques » et s'appuie sur le
‘ guide « Analyse de risques d'accidents technologiques majeurs » délivré par le
C} ministre du Développement durable, de I'Environnement et de la Lutte contre les
changements climatiques qui définit et précise les attentes en matiére d'analyse de

risques d'accidents technologiques. ;

Description sommaire du projet

Le projet minier du lac & Paul vise l'exploitation d’une mine a ciel ouvert d'apatite sur
le gisement de la Zone Paul, laquelle est située a l'intérieur des limites territoriales
de la pourvoirie du Lac-Paul. La Zone Paul s'étend sur une longueur de plus
de 2,7 km et sur une largeur variant de 150 a 300 métres.

L'usine projetée traitera environ 50 000 tonnes de minerai par jour et produira, par
flottation, environ 10 000 tonnes par jour de cancentré ayant une teneur de 38-39 %
de pentoxyde de diphosphore (P;Os). Annuellement, la mine produira en moyenne
trois millions de tonnes de concentré de P,0s. La durée de vie de la mine est
estimée a un peu plus de 25 ans.

Les principales composantes du complexe minier sont :

- lafosse a ciel ouvert;
- le complexe industriel;

:) ' ' )
(& Edifice Marie-Guyan, 6 &tage
675, houlevard René-tévesque Est
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- lahalde a stériles;

- le parc a résidus;

- les sites d'approvisionnement en eau;

- laroute d’accés au site et les chemins miniers;

- leréseau et la poste électrique (161 kV);

- le campement de travailleurs;

- le site d'entreposage des explosifs;

- lemplacement d’entreposage des produits pétroliers;

- les installations pour la gestion des matiéres résiduelles;
- la station de traitement des eaux usées.

Question

QC-1 Dans le but d'éviter toute confusion entre les informations contenues dans
I'étude d'impact initiale, les réponses aux questions et commentaires du-Ministére et
les différentes annexes incluant les plans des mesures d'urgence, [l'initiateur doit
_€laborer un tableau récapitulatif de 'ensemble des matiéres dangereuses (produnts
pétroliers, combustibles, explosifs ou autres matiéres dangereuses) qui seront
présentes sur le site minier. L'initiateur doit notamment y indiquer le nom commercial
ou spécifique de la matiére dangereuse, son numéro CAS (Chemical Abstracts
Service) ou son numéro UN/NA (United Nations/North America) s'il est connu,
l'utilisation prévue de cette substance dans les opérations miniéres, I'état de la
substance et sa concentration & la réception, la consommation quotidienne et
annuelle prévisible de la substance, 'emplacement précis ol la substance se trouve
(ex. atelier mecanique), le mode (ex. 6 réservoirs de 10 000 I) et le volume total
d'entreposage, le mode de transport et la fréquence des livraisons. Le cas échéant,
inclure les fiches signalétiques manquantes.

" Analyse de recevabilité du projet

Les informations relatives au volet sur les risques d'accidents technologiques,
présentées par linitiateur, sont suffisantes pour rendre I'étude d'impact sur
l'environnement recevable, conditionnellement a la réception du tableau récapitulatif
demandé 4 la question QC-1 de cet avis.

, dﬁ

Michel Duquette, ing.
Spécialiste en analyse de risques technologiques
N°® de membre de I'QIQ ; 123672



Minlistére

du Développement durable,
de I'Environnement

et de la Lutte contre les
changements climatiques

e Québec

Direction des matiéres dangereuses et des pesticides

EXPERTISE TECANIQUE

NATURE DE LA DEMANDE : Arianne Phosphate inc. — Projet de mine
: d’apatite du Lac 3 Paul dans la MRC du Fjord-
du-Saguenay

EXPERTISE DEMANDEE PAR : Madame Mireille Paul, directrice
! . Direction de I’évaluation environnementale des
projets nordiques et miniers

- EXPERTISE EMISE PAR : Benoit Nadeau, ing.
: Direction des matiéres dangereuses et des
pesticides
DATE : Le 28 aofit 2014
N/REFERENCE : SCW-861953
o V/REFERENCE : 3211-16-007
1. INTRODUCTION

Dans le cadre de la procédure d’évaluation et d’examen des impacts sur
I’environnement, 1a Direction de 1’évaluation environnementale des prajets nordiques
et miniers sollicite la collaboration de la Direction des matitres dangereuses et des
pesticides (DMDP) pour évaluer si tous les renseignements demandés ont ét€ traités de
facon satisfaisante et valable 3 la suvite de la deuxidme série de questions -du
MDDELCC & la compagnie Arianne Phosphate inc.

2. DOCUMENTS FOURNIS PAR LE DEMANDEUR

Le document fourni par le demandeur :

* Projet de mine d’apatite du Lac 2 Paul. Réponses 2 la deuxiéme série de questions
et commentaires du ministére du Développement durable, de I’Environnement et de
la lutte contre les changements climatiques. ’

- N/REF 141- 18733-00, Juillet 2014. WSP Canada.

Edifice Marle-Guyart, 9° étage, Bofte 71
675, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) GIR 5V7
™ Téléphone : (418) 521-3950, poste 4955
& Télécopleur : {418) 644-3386
Courriel ; benoit,nadeau@mddelec.gouv.qe.ca
Internet : www,mddelcc.gouv.qc.ca
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3. ANALYSE DES REPONSES DE L’INITIATEUR

Dans notre note du 6 juin dernier, nous n’avions pas relevé de nouvelles questions pour
Vinitiateur. Ainsi, nous estimons que les renseignements fournis concernant la gestion
des matitres dangereuses résiduelles, ainsi que ceux comcernant les matieres
dangereuses en général, sont satisfaisants et valables. Nous n’avons pas d’autres
questions  cette étape pour initiateur.

4, RECOMMANDATION

Ayant été satisfait de I’information fournie par P’initiateur, nous considérons cette étude
d’impact comme recevable.

Benoit Nadeau, ing.
Direction des matiéres dangereuses et des pesticides.
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O QUéb ec m:ﬁ' des matiéres dangereuses et des pesticides

EXPERTISE TECHNIQUE
NATURE DE LA DEMANDE ~ : Atianne Phosphate inc. — Projet de mine
e d’apatite du Lac & Paul dans la MRC du F_;ord-
du-Saguenay

EXPERTISE DEMANDEE PAR : Madame Mireille Paul, directrice
: ‘ Direction de I’évaluation environnementale des
projets nordiques et miniers

EXPERTISE EMISE PAR  * : Benoit Nadeau, ing.
Direction des matidres dangereuses et des
pesticides
DATE : Le 6 juin 2014
N/REFERENCE : SCW-861953
& V/REFERENCE . 3211-16-007
1. INTRODUCTION

Dans le cadre de la procédure d’évalvation et d’examen des impacts sur
I’enviromement, la Direction de 1’évaluation environnementale des projets nordiques et
miniers sollicite 1a collaboration de la Direction des matitres dangereuses et des
pesticides (DMDP) pour évaluer si tous les renseignements demandés ont ét€ traités de
fagon satisfaisante et valable 3 la suite du premier examen de recavablhté du projet
soumis par la compagme Arianne Phosphate inc.

2. DOCUMENTS FOURNIS PAR LE DEMANDEUR

Le document fourni par le demandeur :

* WSP Canada. Projet de mine d’apatite du Lac & Paul. Réponses aux questions et
commentaires du ministére du Développement durable, de ’Environnement, de
la Faune ct des Parcs — Version finale

tdifice Marle-Guyart, 9° étage, Bolte 71-
675, boulevard René-Lévesque Est
Québec {Québec) GIR 5V7
TN Téléphone : (418) 521-3950, poste 4955
D Télécopleur : (418) 644-3386
Courriel : benoit.nadeau@mddelcc.gouv.qe.ca
Internet : www.mddeelcc.gouv.goa
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3. ANALYSE DES REPONSES DE L’INITIATEUR

Dans notre note du 1% aoit 2013, nos questions avaient porté essentiellement sur
I’entreposage d’acide sulfurique concentré. Ces questions ont été traitées selon les
références « Qc-25, Qc-26 et Qc-27 » du document présenté.

Or, 2 la suite de I’optimisation du procédé de flottation, il appert que I’utilisation de
1’acide sulfurique n’est plus nécessaire. Ainsi, il n’y aura pas d’entreposage d’acide
sulfurique concentré sur le site d’ Arianne Phosphate inc.:

Ainsi, tous les renseignemehts demandés ont été traités de fagon satisfaisante, Nous
n’avons pas d’autres questions pour le moment.

Benoit Nadeau, ing.
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O Direction des projets nordiques et miniers

DESTINATAIRE : Mme Mireille Paul
Direction de I'évaluation environnementale
des projets nordiques et miniers

DATE : Le 21 ao(t 2014

OBJET : Réponses a la deuxiéme série de questions et de
commentaires - Projet de la mine d’apatite du Lac a
Paul
SCW-862295

Par la présente, je vous expédie l'avis produit par Mmes Suzanne Burelle et
Renée-Claude Chrétien, ingénieures a la Direction des matiéres résiduelles
concernant le sujet en rubrique.

Le directeur,

%
) e

4 Alain Lavoie

p. -

Q
tdifice Marie-Guyart, 9° étage

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) G1R 5V7

Téléphone : 418 521-3950 poste 4803
Télécopieur : 418 644-3386

Courriel ; alain.lavoie1@mddelcc.qouv.qc.ca
Intemnet : www.mddelcc.gouv.gc.ca
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O Direction des matiéres résiduelles

EXPERTISE TECHNIQUE

. DESTINATAIRE : Monsieur Alain Lavoie -
Directeur
EXPEDITRICES : Renée-Claude Chrétien, ing
Suzanne Burelle, ing. M.Sc.
DATE : Le 21 aofit 2014
OBJET : Réponses a la deuxieme série de questions et de

commentaires - Projet de la mine d’apatite du Lac a Paul
N/Réf : SCW-862295

La Direction de I'évaluation environnementale des projets nordiques et miniers sollicite
la Direction des matiéres résiduelles (DMR) pour I'évaluation des réponses aux
guestions soulevées dans notre note du 23 mai 2014, sur la demande de recevabilité
de I'stude d'impact soumise pour le projet de la mine d'apatite du Lac & Paul. Ces
réponses sont contenues dans le document intitulé « Projet de mine d’apatite du Lac a
Paul - Réponses aux questions et commentaires du ministére du Développement
durable, de PEnvironnement et de la lutte aux changements climatiques — Deuxiéme
série » daté de juillet 2014.

O L'information demandée dans notre note de mai demier se retrouve a la section 4.10
du document cité ci-dessus. Les matiéres résiduelles générées par ce projet seront
transportées au site de la Régie des matiéres résiduelles du Lac-Saint-Jean situé le
plus proche, soit celui de Dolbeau-Mistassini. De plus, fannexe RQC-84 présente une
lettre du directeur général de la Régie confirmant que ce site sera en mesure de
recevoir toutes les matiéres provenant du futur site minier.

Nous considérons donc cette étude d’impact recevable pour le volet des matiéres
résiduelles non dangereuses, toutes nos questions et commentaires concernant ce
volet ayant été répondus de fagon satisfaisante.

WG
Suzanne Burelle, ing. M.Sc. = Renée-Claude Chrétien, ing. 5

: Edifice Marie-Guyart, 9° étage

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) GIR 5V7
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Direction des matiéres résiduelles 3
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DESTINATAIRE Mme Mireille Paul 28 MAI 200
- : me Mireille Pau

Direction de I'évaluation environnementaleg W 7

des projets nordiques et miniers - Direction des projets nordiques et miniers
DATE: Le 29 mai 2014
OBJET : Projet du Lac a Paul - évaluation et examen des impacts

SCW-862295

Par la présente, je vous expédie l'avis technique produit par Mmes Suzanne
Burelle et Renée-Claude Chrétien de la Direction des matiéres résiduelles
concernant le sujet en rubrique.

Le directeur,
/% @D
: Alain Lavoie
p.J.
c.c

Edifice Marie-Guyart, 9° étage

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) G1R 5V7

Téléphone : 418 521-3950 poste 4803
Télécopieur : 418 644-3386

Courriel : alain.lavoie 1@mddeicc.gouv.qc.ca
Internet : www.mddelcc.qouv.qc.ca
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Direction des matiéres résiduelles
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EXPERTISE TECHNIQUE

DESTINATAIRE : Monsieur Alain Lavoie
Directeur
EXPEDITRICE : Renée-Claude Chrétien, ing
Suzanne Burelle, ing. M.Sc.
DATE : Le 23 mai 2014
OBJET : ‘Réponses aux questions — Avis de recevabilité — Projet

de la mine d'apatite du L.ac a Paul.
V/Réf. : 3211-16-007
N/Réf : SCW- 862295

La Direction de I'évaluation ehvironnementale des projets nordiques et miniers sollicite
la Direction des matiéres résiduelles (DMR) pour l'évaluation des reponses.aux
questions soulevées, dans notre note du 6 aolt 2013, sur la demande de recevabilité
de I'étude d'impact soumise pour le projet de la mine d'apatite du Lac a Paul. Ces
réponses sont contenues dans le document intitulé « Projet de mine d'apatite du Lac &
Paul - Réponses aux questions et commentaires du ministére du Développement
durable, de 'Environnement, de la Faune et des Parcs » daté d'avril 2014.

A l'annexe 19 du document d’avril 2014, le plan de gestion des matiéres résiduelles
: précise que, dans |'objectif de limiter les impacts négatifs possibles sur les milieux
O physique, biologique et humain, les matiéres résiduelles ultimes produites durant les
différentes phases du projet seront éliminées au lieu d’enfouissement le plus prés
(Saguenay ou Lac St-Jean) plutdt que dans un lieu d’enfouissement en franchée

(LEET) sur le site minier tel que prévu initialement.

Par conséquent, durant la phase de construction, les matiéres résiduelles ne seront
plus dirigées au lieu d’enfouissement en territoire isole (LETI), actuellement en
opération au nord du Lac de I'Qurson, tel que prévu dans le document de juin 2013. Ce
changement fait en sorte que notre question relative a établir 'acceptation ou non des .
matiéres résiduelles dans ce LETI ne s'avére plus pertinente. Toutefois, la méme
question est soulevée sur l'acceptation ou non des matiéres résiduelles par le lieu
d'enfouissement de la région du Saguenay — Lac St-Jean ou il est prevu d'eliminer ces
matiéres résiduelles. De plus, les coordonnées de ce lisu, notamment son nom, doivent
nous étre foumnies.

Les autres commentaires ou réponses soulevés dans notre note d’aolt 2013 ont été
pris en compte par le promoteur et des réponses satisfaisantes sont données dans le

nouveau document soumis. :
s &J—c (tu 9.
Suzanne Burelle, ing. M.Sc. Renée-Claude Chrétien, ing.

Direction des matiéres résiduelles Direction des matiéres residuelles

Edifice Marie-Guyart, 9" étage

675, houlevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) GIR5V7

Téléphone ; 418 521-3950, poste 4987

Télécopleur : 418 644-3386

Courriel ; renee-claude chretien@mddelcc.gagy.oc.ca
Internet : hitp:/fwww,mddelec.gonv.qc.ca
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DESTINATAIRE : Madame Mireille Paul, directrice
Direction de I'évaluation environnementale des projets
nordigues et miniers
DATE : Le 24 octobre 2014
OBJET: Projet de mine d’apatite de lac & Paul
VIRéf. : 3211-16-007
N/Réf. : DPQA 1347
Bonjour,

Suite a votre demande,

vous trouverez ci-joint

les commentaires de

Monsieur Jean Samson, ingénieur concernant I'objet mentionné en rubrique.

Prenez note que j'appuie les commentaires de M. Samson.

Je vous prie de recevoir mes salutations distinguées.

p. J.

c. ¢. M. Jean Samson, DPQA

La directrice

France Delisle

Mme Martine Proulx, DPQA

Edifice Marie-Guyart, 5° étage, boite 30

675, boulevard René-lévesque Est

Québec (Québec) GIR5V7

Téléphone ; 418 521-3813, poste 4565
Télécapieur ; 418 646-0001

Courriel ; france.delisle@mddelcc.gouv.qe.ca

\nternet : www.mddelcc.gouv.qe.ca
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Roy, Catherine (DPQA)

De: Samson, Jean
Envoyé: 24 octobre 2014 12:54
A: Gagnon, André-Anne

Cc: Roy, Catherine (DPQA); Delisle, France (DPQA)
Objet: Projet Ariane-Phospate - réponses 2 la deuxiéme série de questions concernant le climat sonore

Bonjour André-Anne,

J'ai pris connaissance des réponses (juillet 2014) & la deuxiéme série de questions concernant le projet minier du Lac a
Paul & I'égard du climat sonore (Qc 263, Qc-268 et A-10). Je n'ai pas d'autres questions a formuler dans le cadre de la
troisiéme série de questions.

Bonne journée.

Jean Samson ing.
DPQA

O

D

2014-10-24
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DESTINATAIRE : Madame Mireille Paul, directrice

Note

Direction de I'évaluation environnementale des projets

nordiques et miniers

DATE : Le 1% octobre 2014

OBJET : ~ Projet de mine d’apatite de lac a Paul

VIRéf. : 3211-16-007
N/Réf. : DPQA 1347

Bonjour,

Suite a votre demande du 8 aolt dernier, vous trouverez ci-joint I'expertise
technique de Madame Martine Proulx, ingénieure concernant I'objet mentionné
en rubrique. Prendre connaissance que l'avis de Monsieur Jean Samson,

ingénieur vous parviendra sous peu.
Prenez note que j'appuie la conclusion de Mme Proulx.

Je vous prie de recevoir mes salutations distinguées.

p. .

¢. c. Mme Martine Proulx, DPQA
M. Jean Samson, DPQA

Edifice Marie-Guyart, 5° étage, boite 30
675, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Quéhec) G1R 5V7

Téléphone : 418 521-3813, poste 4565
Télécopieur : 418 646-0001

Courriel : france.delisle@mddelcc.gouv.qc.ca
Internet ; www.mddelcc.gouv.qeca

La directrice

France Delisle

MDDEFP

02 0CT. 2014
JIP-21f

Direction des projets nordiques et miniers
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EXPERTISE TECHNIQUE .
DESTINATAIRE : France Delisle, directrice
Direction des politiques de la qualité de 'atmosphere
éXPEDITEUR : Martine Proulx, ingénieure M. Sc.
DATE : Le 22 septembre 2014
OBJET : ) Projet de mine d’apatite du lac & Paul - ﬁéponses a

la deuxiéme série de questions et commentaires du
ministére du Développement durable, de
FEnvironnement et de la Luite contre les
changements climatiques.

VIREL. : 3211-16-007
N/R&f. : DPQA 1347

1. Objet de la demande -

La demande consiste a analyser si tous les renseignements demandés dans le
document soumis par la Direction de l'évaluation environnementale des projets
nordiques et miniers, Questions et commentaires pour le projet de mine d'apatite du
fac & Paul sur le territoire non organisé Mont-Valin par Arianne Phosphate inc.,
Deuxiéme série, 13 juin 2014, ont été traités de fagon satisfaisante et valable dans
le document cité en objet. j

2. Analyse

Vous trouverez ci-dessous nos commentaires concernant les réponses fournies par
Arianne Phosphate inc. dans le document cité en objet. Le présent avis concerne
uniguement le volet des émissions atmosphérigues du projet. il est important de
souligner que cet avis ne couvre pas la problématique reliée a la radioactivité
puisqu'il n'y a pas d’expertise dans ce domaine a la DPQA.

Cet avis est complémentaire a celui qui sera émis par le.Service des avis et des
expertises de fa Direction du suivi de I'état de 'environnement (SAVEX).

Edifice Marie-Guyart, 5° étage, bofte 30

679, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) G1R 5V7

Téléphone : 418 521-3813, poste 4606
Télécopleur : 418 646-0001

Courriel : martine.provix@mddelcc.gouv.geca
Internet : www.mddelcc.gouv.ge.ca



Réponse QC 171D

Commentaires DPQA : Le promoteur doit présenter un programme de gestion des
poussiéres sur le site minier ainsi qu'un programme de suivi de la qualité de l'air a
I'étape de recevabilité du projet afin que le ministére puisse en prendre
connaissance. La Directive pour la réalisation dune étude d'impact sur
'environnement d’un projet minier, spécifie que ces éléments (voir les sections 6 et
7) auraient dd faire partie de I'étude d'impact (réf. 4).

Réponse QC 171E

Les informations concemant le patron d'arrosage ont été fournies par le promoteur.
Le promoteur mentionne que ces informations seront incluses dans le programme
de gestion des poussiéres. ' .

Tel que mentionné dans un- précédent avis, un taux d'atténuation de 95 % nous
apparait trés élevé et difficilement atteignable. Ce patron d'arrosage devra constituer
un engagement de la part du promoteur. -

La teneur en silt des granulats utilisés pour la_construction des routes sera située
dans une plage de 2 & 7 %. Le promoteur mentionne qu'il a choisi d'utiliser une
teneur moyenne en silt de 4,5% pour effectuer la révision de la dispersion
atmosphérique, alors qu'une valeur de 3 % est considérée au tableau A.5 du rapport
de modélisation atmosphérique (révision 1) de juillet 2014 (réf. 3). La teneur en silt
de 4,5% est plus conservatrice que la teneur indiquée (3 %). Le promoteur doit
confirmer que la modélisation a bel et bien été effectuée avec une teneur en silt de
4.5 %. :

Réponse QC 171E

Le promoteur n'a pas fourni les détails expliguant comment la période d’'un mois
pour établir la surface active des piles a été déterminée.

Réponse QC 171H

L'exploitant mentionne que le facteur d’atténuation da & I'apport humide des rejets a
la sortie de l'usine a &té estimé en considérant 'eau présente dans les rejets |
humides comme un arrosage appliqué sur I'ensemble de la surface du parc a
résidus miniers.

Afin de mieux comprendre cette hypothése, I'exploitant-doit fournir plus de détails,
notamment :

¢ La fagon dont seront distribués des rejets de I'usine sur la surface du
parc a résidus;

e Les raisons pour lesquelles I'apport de ces résidus est considéré
comme un arrosage régulier de 8,02 I/m? par jour, alors que cela
équivaut a un seul arrosage puisque la couche de rejets ne sera pas
arrosée de nouveau; .

e Les raisons pour lesquelles la surface asséchée émetirice est-
estimée a 50 % de la surface totale pour la modélisation.



Réponse QC 171J

L’exploitant doit expliquer en détail comment seront appliquées les différentes
phases du scénario 2, quels seront les déclencheurs pour déterminer laquelle des
phases du scénario 2 sera appliquée et comment ce scénario sera mis en place
dans les opérations journaliéres du site. '

3. Conclusion

Afin de poursuivre 'analyse de 'acceptabilité du projet, les éléments demandés a la
section 2 du présent avis doivent étre fournis.

Yl i S,

Martine Proulx, ing., M.Sc.

MPler
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Références

1. Direction de Pévaluation environnementale des projets nordiques et miniers,

Questions et commentaires pour le projet de mine d’apatite du lac a Paul sur le
territoire non organisé Mont-Valin par Arianne Phosphate inc., Dossier
3211-16-007, 12 septembre 2013.

2. Arianne Phosphate, Projet de mine d'apatite du lac a Paul, Ftude d'impact sur’

I'environnement, Réponses aux questions et commentaires du ministére du
Développement durable, de [I'Environnement, et de Ila Lutte contre les
changements climatiques. 141-18733-00, juillet 2014

3. WSP,. Modéiisation de la dispersion atmosphérique (Révision 1), Arianne

Phosphate inc. — Projet de mine d’apatite au lac a Paul, juillet 2014.

. Ministére du Développement durabie, de 'Environnement, de la Faune et des

Parcs, Directive pour la réalisation d’'une étude d'impact sur 'environnement
d'un projet minier, janvier 2014.
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Note

DESTINATAIRE : Madame Mireille Paul, directrice
Direction de [I'évaluation environnementale des projets
nordiques et miniers
DATE: Le 5juin 2014
OBJET: Projet de mine d’apatite du lac & Paul
V/Réf. : 3211-16-007
N/Réf. : DPQA 1347
Bonjour,

Suite a votre demande du 6 mai dernier, vous trouverez ci-joint I'expertise
technique de Madame Martine Proulx, ingénieure et de Monsieur Jean Samson,
ingénieur concernant I'objet mentionné en rubrique.

Prenez note que j'appuie la conclusion de M™ Proulx ainsi que celle de

M. Samson.

Je vous prie de recevoir mes salutations distinguées.

p. .

c. ¢. M™ Martine Proulx, DPQA
M. Jean Samson, DPQA

Edifice Marle-Guyart, 5° étage, boite 30

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) GIR 5V7

Téléphone : 418 521-3813, poste 4565
Télécopleur : 418 646-0001

Courriel ; france.delisle@mddelcc. gouv.qe.ca

Internet : www.mddelcc.gouv.qe.ca

La directrice

%122/%& /L&ZLM

France Delisle

MDDEFP

09 JuIN 2014
Y 2

Direction des projets nordique; et miniers
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EXPERTISE TECHNIQUE

DESTINATAIRE : France Delisle, directrice

EXPEDITEUR : ~ Martine Proulx, ingénieure M. Sc.

DATE ; Le 3 juin 2014 ‘

OBJET : Projet de mine d’apatite du lac & Paul - Réponses

aux questions et commentaires du ministére du
Développement durable, de PEnvironnement, de la
Faune et des Parcs, Verslon finale

VIRéf. : 3211-16-007
N/Réf. : DPQA 1347

1. Objet de la demande

La demande consiste & analyser si tous les renseignements demandés dans le
document soumis par la Direction de I'évaluation environnementale des projets
nordiques et miniers, Questions et commentaires pour le projet de mine d'apatite du
lac & Paul sur le territoire non organisé Mont-Valin par Arianne Phosphate inc., ont
&té traités de fagon satisfaisante et valable dans le document cité en objet.

2. Analyse

Vous trouverez ci-dessous nos commentaires concernant les réponses fournies par
Arianne Phosphate inc. dans le document cité en objet. Le présent avis concerne
uniquement le volet des émissions atmosphériques du projet. Il est important de
souligner que cet avis ne couvre pas la problématique reliée & la radioactivite
puisqu’il N’y a pas d'expertise dans ce domaine a la DPQA.

Cet avis est complémentaire & celui qui sera émis par le Service des avis et des
expertises de la Direction du suivi de I'état de l'environnement (SAVEX).

Réponse QC _172

Commentaires DPQA : Le promoteur doit présenter un programme de gestion des
poussiéres sur le site minier. |l doit également prévoir dans son programme les
suivis a effectuer ainsi que 'échantillonnage & fa source pour les différents points
d'émission. Des précisions sont a fournir.

tdifice Marie-Guyart, 5* étage, bole 30

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) G1R 5V7

Téléphane : 418 521-3813, poste 4606
Télécopleur : 418 646-0001

Courrfel : martine. proulx@mddelcc gouv.qeca
Internet : www.mddelce.gouv.qo.ca



Commentaires concernant 'annexe 18 (réf. 3)

Section 3.4.2 Routage

Le promoteur mentionne qu'un facteur d’émission de 0,05 a été appliqué aux
sources volumiques du routage afin de tenir compte d'une réduction des poussiéres
émises de l'ordre de 95 % découlant principalement d'un arrosage régulier des
routes (eau et abats poussieres).

Un plan d'arrosage détaillé doit étre fourni incluant notamment, pour chaque
segment de route, le nombre de déplacements par jour, la longueur du segment, la
surface du segment arrosée, le taux d'émission de particules totales non atténué,
lintensité de l'arrosage, le temps entre les arrosages, le volume d'eau appliqué,
I'efficacité du contrale ainsi que le taux d'émission de particules totales atténué. Le
promoteur doit également indiquer comment il prévoir réaliser le plan d’arrosage
(combien de camions seront nécessaires considérant le temps-de remplissage,
comment se fera 'approvisionnement en eau, etc.)

Un taux d'atténuation de 95 % nous apparait trés élevé et difficilement atteignable.
Ce patron d'arrosage devra constituer un engagement de la part du promoteur et
devra nécessairement étre inclus dans le programme de gestion des poussiéres.

" La référence concernant ie contenu en silt (Tableau A.5) doit &tre fournie.

Section 3.5.1 Dépoussiereurs

Le promoteur mentionne que les émissions a la sortie du dépoussiéreur du sechoir
du concentré sont de 10 mg/m°R. Les défails concernant |a provenance de ce taux
d'émission doivent étre fournis au MDDELCC.

Le détail des informations utilisées pour déterminer le ratio PMys /PMy: du séchoir
de concentré doit étre fourni.

Section 3.6 Sources surfaciques

Le promoteur considére que pour chacune des zones de déchargement, la surface
rafraichie au cours d'un mois d'activité a été estimée et utisée comme surface
active. Le promoteur doit expliquer et détailler de quelle fagon la surface rafraichie
carrespondant & un mois d'activité a &te estimée pour ce projet.

La note 1 du tableau 21 (page 61) indique que « Les taux d'émission du parc a
résidus sont atténués a hauteur de 10,6 % d0 a 'apport humide des rejets a la sortie
de l'usine. » Le promoteur doit expliquer la provenance de ce taux d'atténuation.



Section 3.7 Autres sources

Le promoteur considére que certaines sources d'émissions n'ont pas été prises en
compte pour la modélisation de la dispersion atmosphérique, car elles seraient
occasionnelles ou présenteraient une contribution marginale. Le MDDELCC pourrait
exiger I'échantillonnage de certaines sources au besoin.

Section 5 Résultats et discussion

Tel que spécifié par le SAVEX, les narmes et les critéres de qualité de I'atmosphére
doivent &tre respectés & partir.d'une distance de 300 m des différentss installations
du projet. De plus, s'il devait y avoir des récepteurs sensibles & ['intérieur de la zone
de 300 m, le promoteur doit également s'assurer du respect des critéres et des
normes & ces récepteurs, :

Section 5.2.1 Particules totaleg

Une séquence d’opération est présentée au tableau 1 pour le récepteur PRV472. Le
promoteur doit expliquer comment il a établi que le scénario avec activité de stérile &
100 % peut étre effectué au minimum 352 jours par an, considérant que les
conditions météo peuvent étre changeantes au fil des ans.

Il doit indiquer quels seront les déclencheurs qui indiqueront le moment de choisir et
exécuter les différentes séquences d'opération du tableau 1. Il doit également
démontrer que ces séquences d'opération permettront de respecter les normes de
qualité de 'atmosphére du Reglement sur I'assainissement de l'atmosphére (RAA)
et autres critéres du MDDELCC tel que fait pour le scénario avec 20 % d'activité de
stérile et sans sautage.

Les quantités totales émises pour chaque contaminant par année doivent étre
fournies.

Section 5.3 Autres éxg[ications

Expliquer ta note 1 du tableau 2 de la page 25.



3. Conclusion

La réception des informations demandées dans cet avis est nécessaire a la
poursuite de I'analyse du dossier.

Le promoteur doit fournir un programme de suivi des émissions. En raison de
I'incertitude reliée a certains facteurs d'émission, le MDDELCC s’attend & ce que le
programme de suivi des émissions en tienne compte. L'échantillonnage de certaines
sources pourrait étre exigé au besoin.

Martine Proulx, ing., M.Sc.



Références

1. Direction de I'évaluation environnementale des projets nordiques et miniers,
Questions et commentaires pour le projet de mine d’apatite du lac a Paul sur le
territoire non organisé Mont-Valin par Arianne Phosphate inc., Dossier
3211-16-007,-12 septembre 2013.

2. Arianne Phosphate, Projet de mine d'apatite du lac & Paul, Etude d'impact sur
I'environnement, Réponses aux questions et commentaires du ministére du
Développement durable, de [I'Environnement, de la Faune et des Parcs
131-17097-00, avril 2014 '

3. WSP, Modélisation de la dispersion atmosphérique, Arianne Phosphate inc. =
Projet d’exploitation et de traitement d’apatite au lac & Paul, avril 2014.
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EXEERTISE TECHNIQUE
DESTINATAIRE : Fraﬁce Delisle, directrice
Direction des politiques de la qualité de I'atmosphére
EXPEDITEUR:  Jean Samson, ing.
DATE : Le 2 juin 2014
OBJET : Projet minier de lac 4 Paul — Demande d'information sur

le volet sonore (recevabilité)

VIRéT. : 3211-16-007
N/Réf. : DPQA 1347

1. Objet de la demande

Le présent avis de recevabilité environnementale a été sollicité par la Direction de
lévaluation environnementale des projets nordiques et miniers le 6 mai 2014. 1l porte
sur le volet sonore d'une étude d'impact sur I'environnement préparé dans le cadre du
projet minier du lac & Paul. :

2. Docum-entation au dossier
La documentation suivante a &té considérée :

. Volumes 1, 2 et 3, rapport principal et annexes, intitulés : « Projet de mine
d'apatite du lac & Paul, Etude d'impact sur I envnronnement », juin 2013, prépare
par Genivar inc.; :

. Document de réponses aux questions et commentaires du ministére du
Développement durable, de I'Environnement, de la Faune et des Parcs,
intitwlé : « Projet de mine d'apatite du lac & Paul, Etude dimpact sur
l'environnement », avril 2014, préparé par WSP Canada inc.

3. Description du projet

Le projet minier a 'étude a été initi¢ par Ariane Phosphate inc. Il se situe & environ
200 km au nord de la ville de Saguenay dans le T.N.QO.,, Mont-Valin. Celui-ci est
administré par la MRC du Fjord-du-Saguenay. 1l s'agirait d'un gisement d'apatite des
plus importants au pays.

Edinice Marle-Guyart, 5* étage, boite 30
675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) GIR 5V7

Téléphone : 418 521-3813, poste 4521
Télécapieur : 418 646-0001

Couried ; jean samson@mddelccgouy,qeca
Intemet ; www.mddelec gouv.qea



La zone d'étude locale est comprise a lintérieur de la Pourvoirie du lac a Paul qui
devrait demeurer en activité malgré 'exploitation de la mine. L'examen du projet porte
également sur les zones sensibles situées sur le trajet des camions de transport du
concentré.

Selon la version de I'étude de faisabilité de novembre 2013, les opérations réguliéres
de la mine sont planifiées selon un calendrier de 24 heures par jour et de 360 jours par
année sur une période de 25.75 ans. Des travaux préalables s'étalant sur une période
de 18 mois seront nécessaires au démarmrage de la mine. Un mode d'extraction
conventionnel du minerai par minage 4 ciel ouvert (fosse) a été retenu. 1l est projete de
produire prés de 10000 tonnes de concentré par jour. Le transport du concentré
s'effectuera par camions vers un terminal portuaire 4 aménager. L'itinéraire proposé
emprunte des chemins forestiers existants de la mine jusqu'a la municipalité de
Saint-Fulgence située en bordure de la riviére Saguenay.

4. Directive ministérielle

La directive ministérielle intitulée : « Directive pour le projet de mine a ciel ouvert .
d'apatite », datée de juin 2011, indique a linitiateur du projet fa nature, la portée et
I'stendue de l'étude d'impact sur l'environnement qu'il doit réaliser. Les exigences
formulées dans cette Directive a I'égard du climat sonore concement les aspects
suivants : ;

» Le climat sonore (situation actuellé). La localisation des points d’échantillonnage
doit étre représentative des zones sensibles (hopitaux, -écoles, secteurs
résidentiels et espaces récréatifs),

+ La modification du climat sonore de la zone d'étude en phase de construction et
d'exploitation;

e Les nuisances causées par le bruit ou les poussiéres pendant la période de
construction et les inconvénients reliés & la circulation routiére durant les
travaux (déviation, congestion, etc.);

e Les mesures d'atténuation sonore;
* Le programme de surveillance environnementale;
» Le programme de suivi environnemental.

L'analyse de la recevabilité porte sur la qualité de 'étude d'impact et non sur le projet
et ses impacts. Pour ['essentiel, il s'agit d'indiquer si tous les éléments requis
relativement au volet sonare de I'étude d'impact ont été traités (aspect quantitatif) et
s'ils Pont été de fagon satisfaisante et valable (aspect qualitatif).



5. Critéres relatifs a I’a'cceptabilité du climat sonore

Les critéres suivants d’acceptabilité du climat sonore sont applicables aux phases
d’exploitation et de construction d'un projet minier.

5.1 Phase d'exploitation -
5.1.1 Zone d'étude locale

La Directive 019 sur l'industrie miniére prescrit que le niveau acoustique d’évaluation
d'une source fixe associée a une activité minidre doive étre évalué selon les
prescriptions de [a Note d'instructions 98-01 sur le bruit révisée le 9 juin 2006 (NI). Une
source fixe est délimitée par le périmétre du terrain qu'elle occupe et elle peut étre
constituée d'un ou de plusieurs éléments (&quipements de manutention, de fabrication
ou d'épuration, machinerie, ventilateur, véhicules moteurs, etc.).

La somme des bruits particuliers d’'une source fixe constitue la contribution totale
imputable a cette source. Le niveau acoustique d'évaluation d'une source fixe doit &tre

inférieur, en tout temps, pour tout intervalle de référence d'une heure continue et en
tout point de réception du bruit (La; i), au plus élevé des niveaux sonores suivants :

1. Le niveau de bruit résiduel ;

Le bruit résiduel est le bruit qui perdure lorsque les bruits particuliers de la source
visée ne contribuent pas au bruit ambiant (bruit initial en 'absence d'exploitation
de la cimenterie). Le niveau de bruit résiduel doit &tre documenté adéquatement
(relevés sur une période de 24 heures en différents points d'évaluation);

2. Le niveau acoustique d'évaluation maximal (tableau 1) permis selon la catégorie
de zonage (tableau 2) et la période de Ia journée (diurne ou nactums).

Tableau 1 : Niveau acoustique d'évaluation (Lag, 1 ) maximal permis

Zonage : . Nuit (dB,,:} BERS Jour deA},
| : 40 1 45
I 45 | 50
il 50 B B 55 .
v 70 70




Tableau 2 : Description des catégories de zonage

Zones sensibles

hépitaux ou autres établissements de services d'enseignement, de santé ou de

l: Tem’toire dostin® a des habitations unifamiliales isalées ou jumelées, @ des écoles,
convalescence. Terrain d'une habitation existante en zone agricole.

i arTitoire destind & des habitations en unités de logements multiples, des parcs de
| malsoris mobiles, des institutions ou des campings. j

- |Territoire destind & des usages commerclaux ou & des parcs récréatifs. Toutefois, le
niveau de bruit prévu pour la nuit ne s'appliqus que dans les limites de propriété des

Stablissements utilisés & des fins résidentiefles. Dans les autres cas, le niveau meximal
de bruit prévu le Jour s'applique dgalement |a nuit.

Zones non senslbles

v orritoire zond pour fins indusirielles ou agricoles. Toutefois, sur le terrain d'une
habitation existants en zone industriells st é&tablie conformémert aux réglements
municipaux en vigueur aw moment de sa construction, les critéres sont de 50 dBa la nuit

ot 55 dB, 1o jour.

La catégorie de zonage est établie en vertu des usages permis par le Réglement de
zonage municipal. Lorsgu'un territoire ou une partie de teritoire n'est pas zane selon
ces catégories de zonage, ce sont les usages réels qui déterminent les niveaux
sonores a respecter.

Les principales activités miniéres visées par la NI sont les suivantes .

a)

b)

Travaux de mise en valeur :

o Le creusage de tranchées et de tout autres excavations ou tout autre décapage
impliquant la gestion de mort terrain ou de roc stérile au-dela de 1. 000 m® ou une
superficie de plus d'un hectare;

» Le dénoyage de puits de mines, de rampes d'accés ainsi que de chantiers
miniers;

e La gestion de résidus miniers provenant de travaux de mise en valeur.

Travaux d’extraction :

» Le maintien i sec des excavations;
‘» Le soutirage de minerai et de stériles, & ciel ouvert ou par voie souterraine, v
compris le fangage des puits, des rampes d'accés et de toute autres excavations;
» L'augmentation au-dela de 1a capacité d’extraction du minerai ou des stériles;
« La gestion de résidus miniers provenant de travaux d'extraction.



c) Traitement du minerai ;

« Toute activité de traitement ou de préparation utilisant majoritairement un minerai,
un minerai enrichi, un concentré ou un résidu minier, y comptis I'augmentation
au-dela de la capacité de traitement du minerai, du minerai enrichi, du concentré
ou du reésidu minier;

s Tout ajout d’'equipement ayant pour effet d’augmenter la production;

s Tout changement de minerai qui aurait pour effet de modifier les caractéristiques
des résidus miniers;

¢ La gestion de residus miniers provenant du traitement du minerai,

d) Autres activités miniéres inhérentes a I’exploitation d'un site minier :

* Le traitement des résidus miniers pour en changer les caractéristiques;

» Le traitement d’eaux usées miniéres et I'épuration des émissions atmosphériques;

e La gestion des résidus miniers provenant de tout autre projet industriel;

» La construction, la modification ou 'agrandissement d'une aire d'accumulation de
résidus miniers;

« 'entreposage de minerai, de minerai enrichi ou de concentré, y compris les aires
situées a I'extérieur d’'un site minier;

» Les travaux relatifs a la restauration des aires d’accumulation de résidus miniers.

5.1.2 Zone d'étude du trajet des camions

Pour les projets de grande envergure telle la mine du lac & Paul, la NI indique qu'il est
nécessaire de procéder & I'évaluation de I'impact des activités de la source fixe sur
l'augmentation du trafic et ‘du bruit routiers. La méthode d'évaluation des impacts
sonores proposée par la Politique sur le bruit du MTQ est généralement retenue.

5.2 Phase de construction

En présence de travaux de construction audibles aux points récepteurs sensibles, qu'ils
soient réalisés simultanément aux activités miniéres visées par la Directive 019 ou
indépendamment des activités miniéres, les critéres de bruit prescrits par le document
intitulé ; « Lignes directrices relativement aux niveaux sonores provenant d'un chantier
de construction » sont applicables (tableau 3).

Tableau 3 — Lignes directrices relativement aux niveaux sonores
. provenant d'un chantier de construction

Périodés de la journée | Critéres applicables (le plus élevé) |’ Excaptions

Jour (7 a 19 heures) 55 dBA' Bruit initial Sans limites si justifiées
Sair (19 & 22 heures) 45 dBA® Bruit initial 55 dBA” si justifiés
Nuit (22 & 7 heures) 45 dBA* Bruit initial Aucune exception

1~Lar, 120, 2-Lar, 15, 3-Lar, 3n



6. Examen de la recevabilité du volet sonore de Pétude d'impact sur
Fenvironnement -

L'étude de faisabilité intitulée : « NI 43-101Tecnical Report, 13 novembre 2013 »,
relative au projet & l'étude est jointe 3 I'annexe 3 du document de réponses aux
questions du Ministére d'avril 2014. Ce document fournit la description détaillée du
projet minier a I'étude. Notamment, un plan d’aménagement des installations miniéres,
Iinventaire des équipements requis selon les différentes phases d'exploitation de la
mine, la description du procédé de traitement du minerai ainsi et que la logistique de -
transport afin d'acheminer le concentré vers le terminal portuaire projeté.

[l a &té établi que le site minier et ses environs se situent dans la zone 20-2F du
~ Réglement de zonage du TNO de la MRC du Fjord-du-Sagunay. Ceci, tel qu'indiqué
aux cartes et grilles des usages jointes a 'annexe 33 du document de réponses aux
questions du Ministére d'avril 2014. Les usages permis dans ceite zone comprennent
les activités industrielles et miniéres. Les critéres d’acceptabilité du climat sonore
considérés a cette étude sont ceux associés a une catégorie de zonage de type IV de -
la NI. C'est-a-dire 55 dBA le jour et 50 dBA la nuit aux limites des propriétés des lieux
de résidences les plus proches. Le rapport sur la caractérisation du climat sonore initial
de la zone d'&tude locale du projet minier est joint a 'annexe 1 du rapport principal de
I'étude d'impact sur lenvironnement de juin 2013. Une étude de modélisation et de
conformité du climat sonore en phase d’exploitation de la mine est jointe 4 'annexe 32
de ce document. Le modéle de propagation sonore a &té développé & l'aide du logiciel
SpondPLAN 7,2 dont les calculs sont réalisés selon la nome ISO 9613 parties 1 ef 2.

Linventaire du milieu naturel et humain ainsi que I'étude d'impact sonore de la variante
de transport du concentré retenue sont joints respectivement aux annexes B1 et B5du
document de réponses d'avril 2014. L'étude d'impact sonore porte sur les zones
sensibles situées le long des chemins forestiers empruntés par les camions. Les limites
de |a zone d'étude ont été établies selon un corridor de 500 metres de chaque cdté du
trajet que vont empruntés les camions. La méthadologie proposée par la Politique sur
le bruit routier du MTQ a été retenue. Les simulations sonores indiquent que le
camionnage du concentré aura un impact faible sur le climat sonore de la majarité des
habitations identifiées. Seulement deux habitations situées sur le chemin des Monts-
Valin a 'approche de la route 172 subiront un impact moyen. L'étude d'impact sonore
" comporte un protocole de suivi sonore en phase d'exploitation du projet minier.

7. Recommandations

Les informations et documents suivants sont requis dans le cadre de l'examen de la
recevabilité du projet minier lac a Paul, & savoir :

1. La confirmation que I'étude de modélisation et de conformité du climat sonore

intitulée : « Etude de I'impact sonore des activités d'exploitation du projet minier
au lac a Paul », avril 2014, est représentative des phases d'exploitation les plus

.



bruyantes du projet minier décrit a I'étude de faisabilité intitulée : « NI 43-
101Tecnical Report, 13 novembre 2013 »;

2. Les protocoleé de suivi du climat sonore portant sur les phases de construction
et d'exploitation du projet minier au lac a Paul (zone d'étude locale);

3. Les études d’impact sonore et les protocoles de suivi du climat sonore portant
sur les phases de construction et d’exploitation du terminal portuaire projeté.
8. Conclusion
L'examen de la recevabilité du volet sonore de I'étude d'impact sur I'environnement

portant sur le projet minier du lac a Paul pourra étre complété a la suite de la réception
des informations requises a la section 7 du présent avis.

ean camson, ing.

JS/cr



Développement durable,
Environnement et Lutte
contre les changements

climatiques N
Québec Note

Direction du Programme de réduction des rejets industriels

DESTINATAIRE : Madame Mireille Paul, directrice
Direction de |'évaluation environnementale
des projets nordiques et miniers

DATE : ' Le 19 janvier 2015

OBJET : Projet de mine d’apatite du lac a Paul
'~ SCW-907493

VIREF. : Dossier 3211-16-007

Le 5 janvier dernier, vous nous avez transmis une copie du document contenant
la troisiéme série de réponses aux questions et aux commentaires adressés a
Pinitiateur du projet relativement a la recevabilité de 'étude d'impact du projet de
mine d'apatite déposée dans le cadre de la procédure d'évaluation et d’examen
des impacts sur 'environnement.

Pour donner suite a votre requéte, vous trouverez ci-joint les commentaires de
M. Daniel Lapierre, géologue & la Direction du Programme de réduction des rejets
industriels (DPRRI).

M. Lapierre est disponible pour toute précision supplémentaire au numeéro de
téléphone suivant : 418 521-3950, poste 4996. '

La directrice,

‘?@«u CZIMW(MX«/‘
Renée Champagne

p.j. 1

Edifice Marle-Guyart, 9 étage, boite 71

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec {Québec) GIR 5V7

Téléphone : 418 521-3950, poste 7905
Télécopleur : 418 644-3386 ,

Caurriel ; renee champagne@mddelce.gouv.ge.ca
Internet : www.mddelcc.gouv.qe.ca
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Développement durable,
Environnement et Lutte
contre les changemaents
climatiques

Québec

. Avis

Direction du Programme de réduction des rejets industriels

DESTINATAIRE: Madame Renée Champagne, directrice
Direction du Programme de réduction des rejets industriels

DATE : Le 19 janvier 2015

OBJET : Projet de mine d’apatite du lac a Paul
SCW-907493

VIREF. : Dossier 3211-16-007

Le 5 janvier dernier, la Direction de i'évaluation environnementale des projets
nordiques et miniers (DEEPNM) a transmis a la Direction du Programme de
réduction des rejets industriels {DPRRI) les réponses a la troisiéme série de
questions et de commentaires adressés a l'initiateur du projet de mine d'apatite,
déposées dans le cadre de Ia procédure d'évaluation et d’'examen des impacts
sur I'environnement. La DEEPNM sollicite donc notre collaboration pour conclure
I'analyse de la recevabilité de I'etude d'impact soumise par l'initiateur du projet.

Le document intitulé « Projet de mine d’'apatite du lac a Paul — Réponses a la
troisiéme série de questions et de commentaires du ministére du Développement
durable, de I'Environnement et de la Lutte contre [es changements climatiques »
rédigé par la firme WSP et daté de décembre 2014 a été pris en compte dans cet
avis. !

Selon l'interprétation du promoteur, les stériles, de méme que les résidus, seralent
a faible risque. Selon nous, le peu de résultats disponibles demeure un élément
qui devrait &tre bonifié. L'interprétation, méme si elle s'avérait exacte, demeure
basée sur une trés faible quantité d’analyse. Le nombre d'échantillons prélevés
et analysés par le promoteur demeure & cet effet trés inférieur & celui prévu au
guide de caractérisation des résidus.

Les informations fournies permettent cependant de juger recevable I'étude d'impact.
Lors de ia prochaine consultation par la DEEPNM, a I'étape de I'acceptabilité envi-
ronnementale, le projet et ses impacts seront commentés a nouveau.

Daniel Lapierre 75‘”‘4&)

Géologue

tdifice Marle-Guyart, 9° étage, boite 71

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) GIR 5V7

Téléphone : 418 521-3950, poste 4996
Télécopleur : 418 644-3386

Courriel : daniel,|laplere@mddelcc.gouv.ge.ca

Internet : www.mddelcc.gouv.qc.ca



~ Développement durable,

Environnement et Lutte
contre les changements
climatiques

Québec B S Note

Direction du Programme de réduction des rejets industriels

DESTINATAIRE : Madame Mireille Paul, directrice
Direction de I'évaluation environnementale
des projets nordiques et miniers

DATE : Le 23 octobre 2014

OBJET : Projet de mine d’apatite du lac a Paul
SCW-907493

V/REF. : Dossier 3211-16-007

Le 8 ao(it dernier, vous nous avez transmis une copie du document contenant la
deuxiéme série de réponses aux questions et aux commentaires adressés a
Pinitiateur du projet relativement & la recevabilité de I'étude d'impact du projet de
mine d’apatite déposée dans le cadre de la procédure d'évaluation et d’examen
des impacts sur I'environnement. Le 9 octobre dernier, vous nous avez égale-
ment fait parvenir la version finale de I'ttude hydrogéologique venant compléter
la deuxieme série de réponses aux questions et aux commentaires adressés a
l'initiateur du projet.

Pour donner suite & votre requéte, vous trouverez ci-joint les commentaires de
M. Daniel Lapierre, géologue 4 la Direction du Programme de réduction des rejets
industriels (DPRRI).

M. Lapierre est disponible pour toute précision supplémentaire au numéro de
téléphone suivant ;: 418 521-3950, poste 4996.

l.a directrice,

Renée Champagne

p.j.1

Edifice Marle-Guyart, 9° étage, boite 71

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec {Québec) GIR 5V7

Téléphone : 418 521-3950, poste 7905
Télécopleur : 418 644-3386

Courriel : fenee.champagne@mddelcc.gouv.qc.ca

Internet : www.mddelcc.gouv.qe.ca
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Québec - Avis

Direction du Programme de réduction des rejets industriels

DESTINATAIRE: Madame Renée Champagne, directrice
Direction du Programme de réduction des rejets industriels

EXPEDITEUR : Monsieur Daniel Lapierre, géologue
Direction du Programme de réduction des rejets industriels
DATE : Le 23 octobre 2014
OBJET : Projet de mine d’apatite du lac a Paul
SCW-907493
VIREF. : Dossier 3211-16-007

Le 8 ao(it dernier, la Direction de I'évaluation environnementale des projets nordi-
ques et miniers {DEEPNM) a transmis & [a Direction du Programme de réduction

des rejets industriels {DPRRI) les réponses & la deuxiéme série de questions et -

de commentaires adressés & I'initiateur du projet de mine d'apatite, déposées
dans le cadre de la procédure d'évaluation et d’'examen des impacts sur I'envi-
ronnement. Le 9 octobre dernier, la DEEPNM nous a également fait parvenir la
version finale de I'étude hydrogéclogique venant compléter la deuxiéme série de
réponses aLix questions et aux commentaires adressés a l'initiateur du projet. La
DEEPNM sollicite donc notre collaboration pour conclure Fanalyse de la receva-
bilité de I'étude d'impact soumise par l'initiateur du projet.

Le document intitulé « Projet de mine d’'apatite du lac & Paul — Réponses 2 la
deuxiéme série.de questions et de commentaires du ministére du Développe-
ment durable, de I'Environnement et de la Lutte contre les changements climati-
ques » rédigé par la fime WSP et daté de juillet 2014 ainsi que le document
« Etude hydrogéologue — Projet de mine d'apatite — Lac & Paul (Québec) » rédigé
par |a firme WSP et daté d’'octobre 2014 ont été pris en compte dans cet avis,

Rappelons que le projet de mine d'apatite du lac a Paul est visé par le Pro-
gramme de réduction des rejets industriels (PRRI} en vertu de l'article 0.1 du
Réglement sur les attestations d'assainissement en milieu industriel (RAAMI). A
cet effet, 'exploitant de cet établissement devra, tel que prévu a l'article 5 de
ce réglement, soumetire une demande d'attestation d’assainissement dans les
30 jours suivant la date d'obtention du certificat d’autorisation délivré pour exploi-
ter son établissement. La premiere attestation d’assainissement & laquelle est
assujetti cet établissement sera par conséquent délivrée pour une période de dix
ans.

Edifice Marte-Guyart, 9° étage, hoite 71

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec {Québec) GIR 5V7

Téléphone : 418 521-3950, poste 4996
Télécopleur : 418 644-3386-

Courrle! : daniel.laplerre@mddelce.gouv.qe.ca
Internet : www.mddelcc.gouv.qe.ca

e



2

Le document « Ré&férences techniques pour la premigre attestation d'assainisse-
ment — Secteur minier, usines de traitement de minerais métalliques' » indique
les exigences d'exploitation qui seront inscrites dans I'attestation d'assainisse-
ment. Elles sont disponibles sur le site Internet du ministdre du Développement
durable de 'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques
(MDDELCC).

RQC-43

La deuxieme série de réponses aux questions et aux commentaires du ministere
apporte certaines précisions sur la caractérisation effectuée sur les stériles et les
résidus miniers, afin de statuer sur la catégorie de résidus produits selon la
Directive 019. Cependant, certaines réponses ne sont toujours pas satisfaisantes.

Au dernier paragraphe de la page 22 de son document, linitiateur indique que
lorsque qu'un essai TCLP est positif, mais que la concentration de ce paramétre
est sous le critére A de la Politique, un résidu est classé comme étant a faible
risque. Cette interprétation de la Directive 019 ne nous semble pas exacte et
devrait donc étre validée par la Direction des eaux industrielles (DEI).

Selon linterprétation du promoteur, les stériles, de méme que les résidus,
seraient a faible risque. Selon nous, le peu de résultats disponibles tend plutdt a
démontrer que tant les stériles que les résidus seraient lixiviable.

De plus, il n'y a aucune mesure entre le nombre d'échantillons prélevés et ana-
lysés par le promoteur, et celui prévu au guide de caractérisation des résidus. Ce
point devrait également faire I'objet d'une validation de la part de la DEL

La détermination de la catégorie de résidus aura de plus une incidence sur la
tarification des résidus prévue pour les atablissements qui détiennent une attes-

tation d'assainissement.

Conclusion

Les informations fournies permettent de juger recevable I'stude d'impact. Lorsque
les informations manquantes auront été fournies, le projet et ses impacts seront
commentés a nouveau, lors de la seconde consultation par la DEEPNM, & 'étape
de 'acceptabilité environnementale du projet. :

“ Daniel Lapiarre M
Géologue

! http://www.mddelcc.gouv.qc.ca/programmeslprri/references-tech—mines.pdf
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Développement durable,
Environnement et Lutte
contre les changements

"Québec BB i Note

Direction du Programme de réduction des rejets Industriels

DESTINATAIRE : Madame Mireille Paul, directrice
Direction de I'évaluation environnementale des
projets nordiques et miniers

DATE : Le 10 juin 2014

OBJET : Projet de mine d’apatite du lac a Paul
SCW-907493

VIREF. : 3211-16-007

Le 6 mai dernier, vous nous avez transmis une copie du document contenant les
réponses aux questions et aux commentaires adressés a linitiateur du projet
relativement & la recevabilité de I'étude d'impact du projet de mine d'apatite

. déposée dans le cadre de la procédure d'évaluation et d’examen des impacts sur
I'environnement.

Pour donner suite a votre requéte, vous trouverez ci-joint les commentaires de
M. Daniel Lapierre, géologue a la Direction du Programme de réduction des rejets
industriels (DPRRI).

M. Lapierre est disponible pour toute précision supplémentaire au numéro de
téléphone suivant : 418 521-3950, poste 4996,

La directrice,

Draon ebte é/wra;&b, "hf
[P ; Renée Champagne

p.j 1

tdifice Marie-Guyart, 9° étage

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec {Québec) G1R 5V7

Téléphone : 418 521-3950, poste 7905
Télécopleur : 418 644-3386

Courrlal : renee.champagne@mddelcc.qouy.qc.ca

Internet : www.mddelcc.gouv.qc.ca
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Québec Avis

Direction du Programme de réduction des rejets industriels

DESTINATAIRE: Madame Renée Champagne, directrice .
' Direction du Programme de réduction des rejets industriels

EXPEDITEUR : Monsieur Daniel Lapierre, géologue
Direction du Programme de réduction des rejets industriels
DATE : Le 10 juin 2014
OBJET : Projet de mine d’apatite du lac a Paul
SCW-907493
V/REF. : 3211-16-007

Le 6 mai dernier, la Direction de I'évaluation environnementale des projets nordi-
ques et miniers (DEEPNM) a transmis & la Direction du Programme de réduction
des rejets industriels (DPRRI), les réponses aux questions et aux commentaires
adressés a l'initiateur du projet de mine d'apatite déposées dans le cadre de la
procédure d'évaluation et d'examen des impacts sur 'environnement. La DEEPNM
sollicite donc notre collaboration pour conclure I'analyse de la recevabilité de I'étude
d’impact soumise par {initiateur du projet.

Le document intitulé « Projet de mine d'apatite du lac & Paul — Réponses aux
questions et commentaires du ministére du Développement durable, de I'Envi-
ronnement, de la Faune et des Parcs — Version finale » rédigé par la firme WSP
et daté d'avril 2014 a été pris en compte dans cet avis.

Rappelant que le projet-de mine d’apatite du lac & Paul est visé par le Program-
me de réduction des rejets industriels (PRRI) en vertu de l'article 0.1 du Regle-
ment sur les attestations d'assainissement en milieu industriel (RAAMI). A cet effet,
I'exploitant de cet établissement devra, tel que prévu a l'article 5 de ce régle-
ment, soumettre une demande d'attestation d'assainissement dans les 30 jours
suivant la date d'obtention du certificat d’autorisation délivré pour exploiter son
établissement. La premiére attestation d'assainissement a laquelle est assujetti
cet établissement sera par conséquent délivrée pour une période de dix ans.

Le document Références techniques pour la premiére attestation d’assainisse-
ment — Secteur minier, usines de traitement de minerais métalliques’ indique les
exigences d'exploitation qui seront inscrites dans I'attestation d'assainissement.
Elles sont disponibles sur le site Internet du ministére du Développement durable
de I'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques (VDDELCC).
Cette version fera également l'objet d’'une modification rendue nécessaire a la
suite de I'entrée en vigueur du réglement modifiant le RAAMI.

1 http:/lwww.mddelcc.gouv.qc.ca/programmeslprrilrefei'ences-tech-mlnes.pdf

k\:) Edifice Marle-Guyart, 9° étage

675, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) GIR 5V7
Téléphone ; 418 521-3950, poste 4996
Télécopleur : 418 644-3386
Courriel ; danlel,laplerre@mddelcc.gouy.qc.ca
Intemnet : www.mddelcc.gouv.qe.ca




Commentaires aux réponses fournies par Pinitiateur

Réponse QC-28

La pertinence d'inclure un suivi ou une étude liés a l'utilisation de polyacrylamide
pourra étre évaluée a I'étape de I'acceptabilité environnementale du projet. Dans
I'éventualité ol cette option serait retenue, I'attestation d'assainissement délivrée
a I'établissement pourra étre utilisée pour définir cette exigence.

Réponse QC-43

Un nombre suffisant d’échantillons et d'analyses chimiques permettant d’obtenir
une bonne représentativité du minerai, des résidus et des stériles sera néces-
saire pour permettre de statuer adéquatement sur la catégorie des résidus pro-
duits. A cet effet, une mise & jour du guide de caractérisation des résidus miniers
et du minerai est présentement en cours au MDDELCC. L'initiateur du projet devra
s’appuyer sur ce document afin de s'assurer de la qualité de la caractérisation
réalisée sur le minerai, les résidus et les stériles.

Réponse QC—SB

Il est précisé que les contréies qualitatifs et quantitatifs des eaux de ruissellement
seront réalisés en conformité avec le « Guide de gestion des eaux pluviales » du
MDDELCC. Or, ce document traite essentiellement des eaux pluviales en milieu
urbain. Les exigences pour les eaux de ruissellement d'un site minier sont indi-
guées dans ia Directive 019 ainsi que dans les référances techniques pour les attes-
tations d'assainissement pour le secteur minier.

Réponse QC-61

Selon la nature du minerai, du procédé, des résidus miniers ou selon le calcul
des CER, d'auires exigences au point de rejet de l'effluent final que celles ins-
crites dans la Directive 019 pourraient s'ajouter. Les résultats des essais effec-
tués en usine pilote du pracédé de concentration et d'épaississement des résidus
devront étre fournis & cet effet.

Conclusion

Les informations fournies permettent de juger I'étude d'impact comme recevable.
Lorsque les informations manquantes auront été fournies, le projet et ses impacts
seront commentés 4 nouveau lors de la seconde consuiltation par la DEEPNM &
I'étape de l'acceptabilité environnementale du projet.

“ Daniel Lapierre W)
Géologue
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Service des avis et des expertises

DESTINATAIRE : Madame Mireille Paul
Direction générale de I’évaluation environnementale

EXPEDITEUR :  Yves Grimard
DATE : Le 15 janvier 2015

OBJET : Projet de mine d’apatite de Lac a Paul
Réponses 4 la troisiéme série de questions et commentaires

 N/Réf : SAVEX-13971
V/REL : 3211-16-007
SCW-861418
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Voici un avis de la part de M. Gilles Boulet en réponse au dossier mentionné en objet.
Sl y a lieu, vous pouvez le joindre au numéro de téléphone 418 521-3820, poste 4571,

Nous demeurons & votre disposition pour tout renseignement supplémentaire et vous
prions d’agréer nos meilleures salutations.

Le chef du Service des avis et des expertises,

g

Yves Grimard

pj. 1

Edifice Marie-Guyart, 7* étage

675, boulevard René-Lévesque Est, bolte 22
Québec (Québec) G1R 5V7

Téléphone ; 418 521-3820, poste 4719
Télécopieur : 418 643-9591

Interet: http:/fwww.mddelce.gouv.oc.ca
Courrlel; yves.qrimaro@mddelcc.gouv.qc.ca

Dce papier contient 20 % de fibres recyddes de postconsommation.
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DESTINATAIRE: Monsieur Yves Grimard
Chef du Service des avis et des expertises

EXPEDITEUR:  Gilies Boulet, météorologue
DATE: Le 15 janvier 2015

OBJET ; Projet d¢ mine d’apatite de Lac a Paul :
Réponses a la troisiéme séric de questions ¢t commentaires

N/Réf. : SAVEX-13971

V/RSF : 3211-16-007
SCW-861418

Le 6 janvier demier, nous avons regu une demande d’expertise technique de la part de
Mme Mireille Paul, de la Direction de I’évaluation environnementale des projets
nordiques et miniers, concernant le dossier cité en rubrique. Notre avis est demandé sur

O les réponses de 'initiateur du projet & la troisiéme série de questions et commentaires.
Nous avons pris connaissance de la documentation soumise & notre attention et plus
spécifiquement des questions et commentaires qui traitent de I’impact du projet sur le
« milieu récepteur air ». Voici nos commentaires :

e« A la page 4 du plan préliminaire de gestion des émissions atmosphériques,
I'initiateur du projet mentionne que les critéres de qualité de I'atmosphére...

«... représentent des seuil de références a interpréter & la limite d'application des
normes et critéres. Il est important de noter que ces critéres ne se retrouvent,
pour l'instant, dans aucune loi e aucun réglement. »

Prendre note que tous les projets soumis pour approbation au Ministére doivent
respecter non seulement les normes de qualité de I'atmosphére mais également les
critéres de qualité de ’atmosphére. Les normes sont édictées dans le Réglement
sur I’assainissement de 1’atmosphére (RAA) alors que les critéres sont établis par
le MDDELCC en vertu de 'article 20 de la LQE pour des contaminants qui ne
sont pas normes.

D difice Marie-Guyart, 7° élage : wl
i 6§75, boutevard Rend-Lévesque Est, bolte 27

Québes (Québec) GIR 5V7

Tdléphone : 418 521-3820, poste 4571

Télécopiewr; 418 643-9551

Internet: hitp:jwww,mddelcc. gouv.qc.ea

Courriel; illgs, boulet@riddelccaouv.ac €3




e A Uexception du point soulevé ci-dessus, I'initiateur du prajet a répondu de facon
satisfaisante aux questions et commentaires ayant trait & la qualité de 1’atmosphere.
L'étude d’impact est donc jugée recevable en ce qui a trait au « milieu récepteur
air ».

e Enfin, il est important de rappeler que Dinitiateur s’cst engage 4 présenter les
informations suivantes a i*étape de I’acceptabilité environnementale du projet :

- les seuils de déclenchement pour la mise en place des scénarios d’opération
alternatifs;

- les conditions favorables 4 la dispersion des émissions de poussiéres lors
des sautages,

Prendre note que les seuils de déclenchement proposés de méme que les conditions

reteriues pour les sautages devront étre ajoutés par I’initiateur du projet au Plan de
gestion des émissions atmosphériques.

En espérant que le tout est & votre entiére satisfaction, je vous invite & me contacter pour
toute information supplémentaire.

el Bob

GB-jfb/ml
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Service des avis et des expertises j

DESTINATAIRE: Madame Mireilie Paul -

Direction de I’évaluation environnementale des projets nordiques et

EXPEDITEUR : Yves Grimard

DATE : Le 14 janvier 2015

OBJET : Recevabilité de la 3° série de questions sur I’étude d’impact
Projet de mine d’apatite du Lac & Paul, région du Saguenay-Lac
Saint-Jean '

N/Réf. : SAVEX-13970
ViRef. : 3211-16-007

: '\Q"!
LS

Voici un avis de la part de Mmes Lucie Wilson et Suzanne Minville en réponse au dossier

mentionné en objet. S’il y a lien,. vous pouvez joindre Lucie Wilson au numéro de
téléphone 418 521-3820, poste 7063.

Nous demeurons 4 votre dispo’s_ition‘ pour tout renseignement supplémentaire et nous vous
prions d’agréer, Madame, nos meilleures salutations.

 Le chef du Service des avis et des expertises,

“Yves Grimard
Edifice Marie-Guyart, 7¢ étage

675, boulevard René-Lévesque Est, bolte 22
Québec (Québec) GIR 5V7

Téiéphone : 418 521-3820, poste 4719
Télécopleur ; 418 643-9591

Internet: http://www.mddelcc.goyv.ac.ca
Courriel: yves.grimard@mddelcc.gouv.q¢.ca

p-J. 1

@ ce papler contient 20 % de fibres recyciées de pastconsommation.
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© Québec

Direction du suivi de I'état de I'envirannement
Service des avis et des expertises

DESTINATAIRE : Monsieur Yves Grimard
Chef du Service des avis et des expertises

EXPEDITRICES :  Suzanne Minville et Lucie Wilson

Note

DATE: Le 14 janvier 2015
OBJET : Recevabilité de Ia 3° série de questions sur I'étude d'impact

Projet de mine d’apatite du Lac 3 Paul, région du Saguenay-Lac

Saint-Jean
N/Réf. : SAVEX-13970
V/Réf. : 3211-16-007

En vertu de la procédure provinciale: d’évaluation et d’examen des impacts sur
G \’environnement, Mme Mireille Paul, de la Direction de 1'évaluation environnementale
des projets nordiques et miniers, sollicitait, le 5 janvier dernier, I’expertise du Service des

avis et des expertises pour évaluer la recevabilité environnementale de la 3° série de

réponses aux questions et commentaires adressée au promoteur relativement au projet de

mine d’apatite du Lac & Paul.

Les questions que nous avions posées dans notre dernier avis du 12 septembre 2014 ayant

-

été répondues de fagon satisfaisante, nous considérons I'étude comme étant recevable. Les
objectifs environnementaux de rejet applicables aux différents effluents miniers seront

prochainement calculés et vous seront transmis dés que possible.

fw~ Dan
LW-SM-sc-mg/ml

X% M. Claude Langevin, SEI
Mme Marie-Christine Bouchard, DGAER-02
M. Daniel Lapierre, DPRRI ;

D tdifice Marie-Guyart, 7° étage

675, boulevard René-Lévesque Est, bofta 22

Qudbec (Québec) GIR 5V7

Téléphone : 418 521-3820, poste 7063

Télécopieur : 418 643-9591

Internet: hitp://www.mddelcc gouv.qc.c3

Courriel: lucie.wilson@mddelcc.gouv.qc.ca ) ST
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Direction des projets nordiques et miniers

DESTINATAIRE : Madame Mireille Paul
Direction générale de 1’évaluation environnementale

EXPEDITEUR:  Yves Grimard
DATE : Le 22 octobre 2014

OBJET : Projet de mine d’apatite de Lac a Paul

N/Réf : SAVEX-13638
VIRGS, : 3211-16-007
SCW-861418

95}*’ )

Voici un avis de la part de M. Gilles Boulet en réponse au dosswr mentionné en objet.
S’il y a lieu, vous pouvez le joindre au numéro de téléphone 418 521-3820, poste 4571.

Nous demeurons a votre disposition pour tout renseignement supplémentaire et vous
prions d’agréer nos meilleures salutations.

Le chef du Service des avis et des expertises,

Yves Grimard

pg. 1

Edifice Marie-Guyart, 7° étage

675, boulevard René-Lévesque Est, bolte 22
Québec (Québec) G1R 5V7 z '
Téléphone : 418 521-3820, poste 4719 Envoyé par coutriel
Télécopieur : 418 643-9591

Internet: http://www.mddelcc.gouv.qc.ca

Courriel; yves.grimard@mddelcc.gouv.ge.ca 2 3 UCT ’ 2011"

1
fia 0
Dce papler contient 20 % de fibres recyclées de postconsommation. [ -/*l‘_l(
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Service des avis et des expertises

DESTINATAIRE : Monsieur Yves Grimard
Chef du Service des avis et des expertises

EXPEDITEUR : Gilles Boulet, météorologue
. DATE : Le 22 octobre 2014
OBIET : Projet de mine d’apatite de Lac & Paul

Réponses 3 la deuxiéme série de questions et commentaires

N/REf. : SAVEX-13638
V/REf : 3211-16-007
SCW-861418 .

Le 8 aofit dernier, nous avons regu une demande d’expertise technique de la part de
Mme Mireille Paul, de la Direction de I'évaluation environnementale des projets
nordiques et miniers, concernant le dossier cité en rubrique. Notre avis est demandé¢ sur
les réponses de Iinitiateur du projet & la deuxiéme séric de questiofis et commentaires.
Nous avons pris connaissance de la documentation soumise & notre attention et plus
spécifiquement des questions et commentaires qui traitent de I’impact du projet sur le
« milieu récepteur air ». Voici nos commentaires. -

Question RQC-171-D

La réponse fournic par Dinitiateur du projet & la question RQC-171-D n’est pas
satisfaisante, A 1’étape de la recevabilité du projet, l'initiateur doit présenter une
description du plan de gestion des émissions de poussiéres qu’il entend metire en place.

Question RQC-171-C

En réponse & la question RQC-171-C, I'initiateur du projet indique que la détermination
des seuils de déclenchement pour la mise en place des divers scénarios d’opération
alternatifs sera effeciuée & 1'aide “des résultats de la modélisation & [*étape de
I’acceptabilité du projet. L’initiateur du projet indique également que la détermination des
conditions de dispersion favorables aux sautages sera établic au méme moment, ¢'est-a-
dire & 1’étape de ’acceptabilité du projet. Nous prenons bonne note de ces engagements et
désirons rappeler & Pinitiateur du projet que ces informations sont essentielles pour juger
de I’aceeptabilité environnementale du projet.

Edifice Marle-Guyart, 7° étage il
675, boulevard René-Lévesque Est, bofte 22 :

Québec (Québec) G1R 5V7

Téléphone : 418 521-3820, poste 4571

Télécopleur : 418 643-9591

Internet: http://www.mddelcc.gouv.qc.ca

Couriel: gilles.boulet@mddelcc.gouv.qc.ca



Enfin, il est important de préciser que le plan de gestion des sautages basé sur les résultats
de la modélisation de la 9° année d’exploitation devra s’appliquer également, par mesure
de précaution, aux sautages de plus faibles amplitudes qui seront réalisés lors des
premiéres années du projet (période précédant la 9° année d’exploitation). Si Pinitiateur
du projet désire se soustraire & cette exigence, il devra établir par modélisation de la
dispersion atmosphérique que les sautages réalisés avant la 9° année d’exploitation ne sont
pas susceptibles de provoquer des dépassements de critéres/normes de qualité de
I’atmosphére. Le plan proposé de gestion des sautages pourra aussi étre adapté afin de
tenir compte de I’ampleur des sautages. Finalement, 1’expérience acquise sur le terrain
lors des premiéres années d’exploitation pourra servir 4 établir les conditions optimales de
restriction pour les sautages.

En espérant que le tout est a votre entiére satisfaction, je vous invite & me contacter pour
toute information supplémentaire.

,?su(,,éwo}

GB-jfb/mi
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Direction des proijets nordiques et miniers

DESTINATAIRE : Madame Mireille Paul
Direction de I’ évaluation environnementale des projets nordiques et

miniers
EXPEDITEUR:  Yves Grimard
DATE: Le 12 septembre 2014
OBJET : Troisiéme recevabilité de 1’étude d’impact — Projet de mine

Note

d’apatite du Lac 4 Paul, région du Saguenay—Lac-Saint-Jean

N/REf. : SAVEX-13637 et 13639
VIRGf, : 3211-16-007
SCW-861418

Voici un avis de la part de Mmes Lucie Wilson et Suzanne Minville en réponse au dossier
mentionné en objet. S’il y a lieu, vous pouvez joindre Lucie Wilson au numeéro de
téléphone 418 521-3820, poste 7063. ‘

Nous demeurons 2 votre disposition pour tout renseignement supplémentaire et nous vous
prions d’agréer, Madame, nos meilleures salutations.

Edifice Marie-Guyart, 7° étage

675, boulevard René-Lévesque Est, boite 22
Québec (Québec) G1R 5V7

Téléphone : 418 521-3820, poste 4719
Télécopleur : 418 643-9591

Internet: http://www.mddelcc.qouv.qc.ca
Courriel: yves.arimard@mddelcc.gouv.qc.ca

Dce papier contient 20 % de fibres recyciées de postcansommation.

e chef du Service des avis et des expertises,

Yves Grimard

le

Envoyé par courriel

1 \SEP. 2014
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Service des avis et des expertises

DESTINATAIRE : Monsieur Yves Grimard
Chef du Service des avis et des expertises

EXPEDITRICES : Lucie Wilson
Suzanne Minville

DATE: Le 12 septembre 2014

OBJET : Troisiéme recevabilit¢ de 1’étude d’impact — Projet de mine

d’apatite du Lac & Paul, région du Saguenay— Lac-Saint-Jean
N/Réf, : SAVEX-13637 et 13639

V/Réf : 3211-16-007

SCW-861418

En vertu de la procédure provinciale d’évaluation et d’examen des impacts sur
I’environnement, Mme Mireille Paul, de la Directionr de 1’évaluation environnementale
des projets nordiques et miniers, sollicitait, le 8 aolit dernier, ’expertise du Service des
avis et des expertises pour évaluer la recevabilité des réponses aux questions et
commentaires du MDDELCC concernant le projet de mine d’apatite du Lac & Paul.

Nous avons pris connaissance du document soumis et nous vous transmettons nos
questions et nos commentaires. En raison de I’absence de certaines informations
essentielles concernant les effluents et les cours d’eau récepteurs, les objectifs
environnementaux de rejet (OER) applicables aux différents rejets de la mine ne peuvent
étre calculés et seront fournis lorsque les éléments manquants nous parviendront. Dans ce
contexte, le promoteur ne peut finaliser I’évaluation des impacts de son projet sur le
milieu aquatique. .

-

DESCRIPTION DU PROJET

Le projet minier d’apatite du Lac & Paul est situé dans la région du Saguenay-Lac-Saint-
Jean 4 environ 200 km au nord de la ville de Saguenay dans une zone comportant une
forte densité de lacs et de cours d’eau. Il est entiérement localisé & I’intérieur des limites
du terrain de la pourvoirie du Lac & Paul qui appartient 4 la compagnie miniére Arianne

Edifice Marie-Guyart, 7° étage

675, boulevard René-Lévesque Est, bofte 22
Québec (Québec) GIR 5V7

Téléphone : 418 521-3820, poste 7063
Télécopieur : 418 643-9591

Internet: hitp://www.mddelcc.gouv.qc.ca
Courriel: jucie.wjlson@mddelcc.gouv.qc.ca

®ce papier contient 20 % de fibres recyciées de postconsommation.



Phosphate. Le concentré d’apatite qui sera produit sur le site servira principalement & la
fabrication de fertilisants pour la production agricole.

Le projet comporte une mine et une usine de concentration. A partir de 2016, le complexe
minier devrait produire 3 Mt de concentré d’apatite par année, ce qui nécessitera -
’extraction d’environ 18 Mt de minerai annuellement. L’usine traitera environ
50 000 tonnes/jour de minerai et produita environ 10 000 tonnes/jour d’un concentré ayant
un contenu de 39 % en oxyde de phosphore P,Os. Cette teneur est supérieure a la
moyenne mondiale qui se situe autour de 32 %. Bien que le gisement soit aussi riche en
jlménite, la récupération du titane n’est pas envisagée dans le présent projet. La durée de
vie de la mine est évaluée a 25 ans.

Le gisement d’apatite sera exploité par une fosse a ciel ouvert dont les dimensions finales
seront de 2,3 km de longueur par 600 m de largeur, avec une profondeur de 450 m. La
fosse sera enchssée entre le Lac a Paul au sud et les lacs du Kodiak, de I'Ours Polaire, du
Coyote et D au nord. Aprés extraction, le minerai sera concassé et broyé. De I’eau sera
ajoutée au broyeur, permettant ainsi de transférer le minerai sous forme d’une pulpe plus
ou moins dense. Cette pulpe sera dirigée vers le procédé de concentration par flottation ol
différents réactifs seront ajoutés afin d’éliminer les minéraux indésirables et améliorer la
récupération de |’apatite. Le concentré du circuit de flottation sera ensuite épaissi, filtré et
séché. Le transport du produit fini s’effectuera par camions jusqu’a un terminal portuaire
localisé 4 Saint-Fulgence.

Les stériles seront entassés dans une halde située au nord de la fosse, soit au-dela des lacs
du Kodiak, de I’Qurs Polaire, du Coyote et D. Les résidus du concentrateur seront
épaissis, puis envoyés dans un parc A résidus localisé & la limite sud de la pourvoirie. Le
parc & résidus se drainera vers un bassin de polissage qui sera aménagé & méme le lac G.
Ce dernier est un lac naturel considéré en voie d’eutrophisation.

L’eau nécessaire au procédé proviendra principalement de I’épaississeur de résidus et de
la recirculation & partir du bassin de polissage du parc & résidus (758 m°/h). L’eau en
excés du bassin de polissage sera rejetée aprés traitement (coagulation/floculation) dans
un ruisseau tributaire du lac Epinette, lequel se déverse par la riviére Naja est dans le
Lac 4 Paul. Le débit moyen annuel de cet effluent serait de ’ordre de 179 m’/h, avec une
variabilité allant de 0 m*/h (février) & 378 m’/h (aodt).

Les eaux de ruissellement de la halde de stériles seront dirigées vers I'un des cinq bassins
de décantation A 2 E. Il y aura deux points de rejet 4 |'environnement (bassins A et D), car
le bassin B sera pompé dans le bassin A et les bassins C et E seront pompés dans le
bassin D. Le débit de 1’effluent du bassin A dans la riviére Naja ouest variera entre 0 et
630 m/h et celui du bassin D dans [’émissaire du lac B, puis dans la riviére Manouane,
entre 0 et 490 m*/h. Notons que le bassin A sera construit environ 10 ans aprés le
démarrage du projet. '



Les eaux d’exhaure de la fosse seront pompées vers un bassin de sédimentation dont
I’effluent sera rejeté dans la riviére Naja est, tributaire du lac & Paul, en aval du la¢ Naja.
Le débit de cet effluent variera entre 0 et 90 m’/h la 5° année et entre 0 et 313 m*/h la 25°
année d’exploitation. '

Les eaux de ruissellement des secteurs de I’usine, du concasseur et du campement des
travailleurs seront captées par des fossés de drainage, puis envoyées dans des bassins
permettant la sédimentation des particules. Les eaux de ruissellement ainsi traitées seront
rejetées dans différents milieux récepteurs.

Les eaux usées sanitaires seront dirigées vers des champs d’épuration.

COMMENTAIRE GENERAL

1 subsiste encore certaines imprécisions en rapport avec le débit de certains effluents, leur
emplacement et les débits d’étiage de certains cours d’eau. Ces renseignements devront
nous étre fournis car ils sont nécessaires pour le calcul des OER des différents effluents de
la mine.

COMMENTAIRES SPECIFIQUES
RQC-62

o Dans le bassin de rétention faisant suite au parc & résidus, le traitement prévu
consiste en Pinjection de coagulant et floculant. Préciser comment seront gérées
les boues issues de ce traitement.

RQC-65

o Dans la versicn antérieure de 1’étude d’impact, la relocalisation du campement des
travailleurs amenait un rejet d’¢aux usées traitées dans le lac du Grizzli. 11 est
maintenant question de diriger les eaux provenant de tous les traitements d’eaux
sanitaires vers des champs d’épuration. Des tests seront requis afin d’évaluer la
perméabilité des sols et la fiisabilité d’infiltrer un débit de 145 m/d. Si les eaux
sanitaires traitées sont achemindes vers des champs d’épuration, aucun calcul
d’OER ne sera effectué pour ces eaux. '

e 1l est indiqué que le bassin A serait construit environ 10 ans aprés le démarrage du
projet. Est-ce la méme chose pour le bassin B dont le contenu devrait étre pompé
dans le bassin A ? Ces aspects devraient étre éclaircis.



@

RQC-118

o Dans le tableau RQC-118 présentant les plans et cours d’eau accueillant les

effluents miniers projetés, les éléments suivants devront étre précisés.

. L’effluent du bassin de décantation D n’est-il pas rejeté dans I’émissaire du
lac B plutdt que dans un tributaire du lac B ?

- 1l est indiqué que le débit du bassin de sédimentation A variera de 0 &

’ 630 m*/h et que celui du bassin D variera de 0 & 490 m’/h. Or, en réponse &

la QC-194 dans le document de réponses aux questions et comumentaires
d’avril 2014, on mentionnait le contraire, soit que le débit du bassin A
varierait de 32,4 4 489,6 m’/h et que Ie débit du bassin D varierait de 39,6 &
630 m°/h, Préciser quelle gamme de débit est applicable et indiquer le débit
moyen sur la période de rejet de ces deux effluents.

Préciser quel sera le mode de gestion des bassins de décantation de la halde a
stériles. Pourquoi n’est-il pas possible de les vider 4 un débit constant? Pourquoi la
variabilité du débit rejetd est-elle si grande? Peut-on préciser une valeur moyenne
de débit d’effluent?

RQC-180

o Dans les tableaux 180 a et b présentant les débits d’étiage annuels et estivaux des

cours d’eau envisagés comme récepteurs des effluents miniers, expliquer pourquoi
n’apparaissent pas les débits d’étiage de I’émissaire du lac B dans lequel doit se

‘faire le rejet du bassin de sédimentation D de la halde & stériles, Les débits d’¢fiage

indiqués sont ceux de la riviére Manounane au point de calcul M-9, Indiquer ot sera
rejeté I’effluent du bassin D et préciser les débits d’¢tiage du cours d’eau récepteur
a cet endroit. Indiquer pourquoi le rejet du bassin D ne se fait pas directement dans
la riviére Manouane plutdt que dans un cours d'eau dont on n’a pas specifié les
débits d’étiage.

Dans ces mémes tableaux, de quel effluent parle-t-on au droit du point de calcul
M-12 7 Il ne semble pas qu’un rejet soit prévu  cet endroit puisque le contenu du
bassin E devrait étre pompé dans le bassin D.

Dans le cas du bassin des eaux d’exhaure, on mentionne que I’effluent sera rejeté
dans un tributaire de la rividre Naja est. Il faudrait fournir les débits d’étiage de ce
petit tributaire. ' '



RQC-197

Les effluents seront échantillonnés afin de vérifier le respect des normes et un
suivi du phosphore total et du phosphore dissous est prévu. La limite de détection
de la méthode d’analyse retenue devra étre suffisamment basse pour permettre de
quantifier les concentrations de phosphore a ’effluent.

L~

LW-SM-sc-mg/ml

c.c.

M. Claude Langevin, SEI

Mme Marie-Christine Bouchard, DGAER-02
M. Daniel Lapierre, DPRRI

Mme Linda Tapin, DSEE
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Direction des projets nordiques et miniers

DESTINATAIRE: Madame Mireille Paul
Direction de 1’évaluation environnementale
des projets nordiques et miniers

EXPEDITEUR : Yves Grimard

DATE: Le 10 juin 2014

Note

OBJET: Projet de mine d’apatite du Lac a Paul, Arianne Phosphate,

Réponses aux questions et commentaires du MDDELCC

N/Réf. : SAVEX-13376
V/Réf. : 3211-16-007

SCW-861418

L

f\
Sad

Voici un avis de la part de M. Gilles Boulet en réponse au dossier mentionné en objet. S’il
y alieu, vous pouvez le joindre au numéro de téléphone 418 521-3820, poste 4571.

Nous demeurons & votre disposition pour tout renseignement supplémentaire et nous vous
prions d’agréer, Madame, nos meilleures salutations.

p.j- 1

tdifice Marie-Guyart, 7° étage

675, boulevard René-Lévesque Est, bofte 22
Québec (Québec) GIR 5V7

Téléphone : 418 521-3820, poste 4719
Télécopieur : 418 643-9591

Internet: http://www.mddelcc.gouv.qc.ca
Courriel: yves.grimard@mddelcc.gouv.qc.ca

®ce papler contient 20 % de fibres recyciées de postcansommation.

Le chef du Service des avis et des expertises,

&

Yves Grimard
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O Service des avis et des expertises

DESTINATAIRE : Monsieur Yves Grimard
: Chef du Service des avis et des expertises

EXPEDITEUR : Gilles Boulet, météorologue

DATE: Le 10 juin 2014

OBJET : Projet de mine d’apatite du Lac 4 Paul, Arianne Phosphate,
Réponses aux questions et commentaires du MDDEFP

N/Réf. : SAVEX-13376
V/REf. : 3211-16-007
SCW-861418

Le 6 mai dernier, nous avons recu une demande d’expertise technique de la part de

- Mme Mireille Paul de la Direction de 1’évaluation environnementale des projets nordiques

i et miniers. Notre avis est demandé sur les réponses fournies par Arianne Phosphate aux

Q questions et commentaires du MDDELCC relativement aux impacts sur la qualité de
I’atmosphére du projet de mine d’apatite du Lac & Paul.

Nous avons pris connaissance de la documentation soumise & notre attention et plus
spécifiquement de I’annexe 18 qui traite de la modélisation de la dispersion
atmosphérique et des impacts du projet sur la qualité de l'atmosphére. Voici nos
commentaires : i

o A la page 4 de I’annexe 18, il est mentionné que la limite de la pourvoiric a été
considérée comme la limite 3 partir de laquelle les critéres et les normes de qualité
de P’atmosphére s’appliquent. De plus, les diverses cartes de cette annexe
présentent aussi la limite de la pourvoirie comme s’il s’agissait effectivement de la
limite d’application des critéres et des normes. Or, dans un courriel daté du 10
avril demnier', le MDDELCC informait le promoteur que « Le MDDELCC
demande que les normes et les critéres de qualité de I'atmosphére soient respectés
& partir d'une distance de 300 m des différentes installations du projet. De plus,
s'il devait y avoir des récepteurs sensibles a l'intérieur de la zone de 300 m, le

! Courriel de Mme André-Anne Gagnon du MDDELCC & MM. Eric Arseneault (Arianne Phosphate inc.) et
Pascal Rhéaume (WSP) daté du 10 avril 2014.

el
Edifice Marle-Guyart, 7* &tage
f 675, houlevard René-Lévesque Est, bofte 22
) Québec (Québed) GIR 5V7
Téléphone : 418 521-3820, poste 4571
Télécopteur : 418 643-3591
Intemet: http:
Caurriel: gilles.boulet@mddeke.gouv.qcc

@ i papler contient 20 % de flores fecyclées de postconsommation,



promoteur doit également s'assurer du respect des critdres et des normes & ces
récepteurs. » :

Le respect des critéres et des normes de qualité de 1’atmosphere doit donc étre
évalué conformément aux exigences du ministére, c’est-a-dire en fonction de la
limite de 300 m des installations. Une mise 3 jour des cartes de I’annexe 18 doit

. éire effectuée afin d’y ajouter la limite d’application réelle des critéres et normes.
Le tableau 23 (concentrations maximales) de cetie méme annexe devra également
&ire mis a jour.

e A lapage37 de l’annexe 18, le tableau 7 n’indique aucune valeur pour les tencurs
en silice cristalline dans les poussitres. Doit-on comprendre que les analyses
géochimiques n’ont pas permis de détecter la présence de silice cristalline dans les
différentes lithologies? De plus, dans ce méme tableau, les teneurs en chrome sont
indiquées. Sous quelle(s) forme(s) (trivalent, hexavalent) le chrome se présente-t-il
dans Jes poussiéres?

» A lapage 22 de I’annexe 18, il est mentionné que le scénario 2 a été élaboré pour
pallier aux dépassements de critéres et de normes de qualité de ’atmosphére pour
les particules totales, le fer et le nickel. De plus, il est indiqué que ce scénario a été
&laboré en modulant certaines opérations (le routage des stériles et les sautages)
lors de conditions météorologiques défavorables. Le promoteur doit préciser quels
seront les déclencheurs (conditions météorologiques, mesures en continu de la
qualité de I’air ou auires informations) qui serviront i meitre en place le

- scénario 2. De plus, sur quelles bases le promoteur décidera qu’il faut diminuer de
80 %, 50 % ou 20 % le routage des stériles ou qu’il pourra ou non réaliser des
sautages lors d’une journée donnée?

e A la section6 (page?28) de I’annexe 18, il est mentionné que « I’engagement
d’Arianne Phosphate 4 mettre en place un plan de gestion de poussiéres supporté
par un programme de suivi de la qualité de D’air est primordial ». Le promoteur
doit présenter succinctement le programme de suivi qu’il envisage de mettre en
place (nombre et localisation approximative des stations de suivi de la qualité de
I’air, liste des contaminants qui seront mesurés et leur fréquence
d’échantillonnage).

En espérant que le tout est & votre entiére satisfaction, je vous invite & me contacter pour
toute information supplémentaire.

5 3ng

GB/sg
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Direction des projets nordiques et miniers

DESTINATAIRE : Madame Mireille Paul

Direction de I’évaluation environnementale des projets nordiques et
miniers

EXPEDITEUR : Yves Grimard

DATE : Le 10 juin 2014

"OBJET : Deuxiéme recevabilité de 1’étude d’impact — Projet de mine
d’apatite du Lac & Paul, région du Saguenay-Lac-Saint-Jean

N/Réf. : SAVEX-13377
V/Réf. : 3211-16-007
SCW-861418

t\“\'_
ES

N\l N
Voici un avis de la part de Mmes Lucie Wilson et Suzanne Minville en réponse au dossier

mentionné en objet. S’il y a lieu, vous pouvez joindre Lucie Wilson au numéro de
téléphone 418 521-3820, poste 7063.

Nous demeurons a votre disposition pour tout renseignement supplémentaire et nous vous
prions d’agréer, Madame, nos meilleures salutations.

Le chef du Service des avis et des expertises,

G

Yves Grimard

p.j- 1

Edifice Marie-Guyart, 7° étage

675, boulevard René-Lévesque Est, boite 22
Québec (Québec) G1R 5V7

Téléphone ; 418 521-3820, poste 4719
Télécopieur : 418 643-9591

Intemet: hitp://www.mddelcc.gouv.qc.ca
Courriel: yves.grimard@mddelcc.gowv.qc.ca

B papier contient 20 % de fibres recyclées de postconsommation.
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Direction du suivi de |'état de I'environnement N Ote

Service des avis et des expertises

DESTINATAIRE: Monsieur Yves Grimard -
Chef du Service des avis et des expertises

EXPEDITRICES : Lucie Wilson

Suzanne Minville
DATE: " Le 6 juin 2014
OBIJET : Deuxiéme recevabilité de 1’étude d’impact — Projet de mine

d’apatite du Lac & Paul, région du Saguenay- Lac-Saint-Jean
N/Réf. : SAVEX-13377

V/Réf : 3211-16-007

SCW-861418

En vertu de la procédure provinciale d’évaluation et d’examen des impacts sur
1’environnement, Mme Mireille Paul, de la Direction de I'évaluation environnementale
des projets nordiques et miniers, sollicitait, le 6 mai dernier, I’expertise du Service des
avis et des expertises pour évaluer la recevabilité des réponses aux questions et
commentaires du MDDELCC concernant le projet de mine d’apatite du Lac 4 Paul.

Nous avons pris connaissance des documents soumis et nous vous transmettons nos
questions et nos commentaires. En raison de l’absence de certaines informations
essentielles, les objectifs environnementaux de rejet (OER) applicables aux différents
effluents de la mine vous seront fournis ultérieurement.

DESCRIPTION DU PROJET

Le projet minier d’apatitt du Lac & Paul est situé dans la région du
Saguenay-Lac-Saint-Jean & environ 200 km au nord de la ville de Saguenay dans une zone
comportant une forte densité de lacs et de cours d’eau. I est entierement localisé a
I’ intérieur des limites de la pourvoirie du Lac & Paul qui appartient 4 la compagnie miniere
Arianne Phosphate. Le concentré d’apatite qui sera produit sur le site servira
principalement 2 la fabrication de fertilisants pour la production agricole.

Edifice Marie-Guyart, 7° étage

675, boulevard René-Lévesque Est, boite 22
Québec (Québec) G1R 5V7

Téléphone : 418 521-3820, poste 7063
Télécopleur : 418 643-9591

Internet: hitp://www.mddelcc.gouv.ge.ca
Courriel: lucie wilson@mddelcc.gouv.qe.ca

Bce papier contient 20 % de fibres recyciées de posteansommation.



Le projet comporte une mine ¢t une usine de concentration. A partir de 2016, le complexe
miniér devrait produire 3 Mt de concentré d’apatite par année, ce qui.nécessitera
Iextraction d’environ 18 Mt de minerai annuellement. L’usine traitera environ
50 000 tonnes/jour de minerai et produira environ 10 000 tonnes/jour d’un concentré ayant
un contenu de 39 % en oxyde de phosphore P,0s. Cette teneur est supérieure a la
moyenne mondiale qui se situe autour de 32 %. Bien que le gisement soit aussi riche en
ilménite, la récupération du titane n’est pas envisagée dans le présent projet. La durée de
vie de la mine est évaluée 4 25 ans. .

Le gisement d’apatite sera exploité par une fosse a ciel ouvert dont les dimensions finales
seront de 2,3 km de longueur par 600 m de largeur, avec une profondeur de 450 m. La
fosse sera enchéssée entre le. Lac 4 Paul au sud et les lacs du Kodiak, de 1’Ours Polaire, du
Coyote et D au nord. Aprés extraction, le minerai sera concassé et broyé. De 1’eau sera
ajoutée au broyeur, permettant ainsi de transférer le minerai sous forme d’une pulpe plus
ou moins dense. Cette pulpe sera dirigée vers le procédé de concentration par flottation oit
différents réactifs seront ajoutés afin d’éliminer les minéraux indésirables et améliorer la
récupération de I’apatite. Le concentré du circuit de flottation sera ensuite €paissi, filtré et
séché. Le transport du produit fini s’effectuera par camions jusqu’a un terminal portuaire

localisé & Saint-Fulgence,

Les stériles seront entassés dans une halde située au nord de la fosse, soit au-dela des lacs
du Kodiak, de 1’Qurs Polaire, du Coyote et D. A I’est de la halde a stériles, une autre halde
sera implantée pour accumuler du minerai de basse teneur qui sera traité ultérieurement.
Les résidus du concentrateur seront épaissis, puis envoyés dans un parc a résidus localisé &
la limite sud de la pourvoirie. Le parc a résidus se drainera vers un bassin de polissage qui
sera aménagé 3 méme le lac G. Ce dernier est un lac naturel considéré en voie
d’eutrophisation.

L’eau nécessaire au procédé proviendra principalement de 1’épaississeur de résidus et de
la recirculation & partir du bassin de polissage du parc A résidus (758 m*/h). L’eau en
exceés du bassin de polissage sera rejetée aprés traitement (bassin de sédimentation) dans
un ruisseau tributaire du lac Epinette, lequel se déverse par la riviére Naja dans le
Lac & Paul. Le débit moyen annuel de cet effluent serait de I’ordre de 179 m’/h, avec une
variabilité allant de 0 m3/h (février) 4 378 m’/h (aoit).

Les eaux de ruissellement de la halde de stériles seront dirigées vers I’un des cinq bassins
de décantation A 4 E. Il y aura deux points de rejet 4 I*environnement (bassing A et D), car
le bassin B sera pompé dans le bassin A et les bassins C et E seront pompés dans le
bassin D. Le débit de I’effluent du bassin A dans la rividre Naja variera entre 32,4 et

489,6 m’/h et celui du bassin D dans la riviére Manouane, entre 39,6 et 630 m?/h. '

Les eaux d’exhaure de la fosse seront pc;mpées vers un bassin de sédimentation dont
’effluent sera rejeté dans un ruisseau tributaire de la rviére Naja. Le débit de cet effluent
variera entre 90 m’/h la 5° année et 313 m’/h 1a 25° année d’exploitation.



Les eaux de ruissellement des secteurs de ’usine, du concasseur et du campement des .
travailleurs seront captées par des fossés de drainage, puis envoyées dans des bassins
permettant la sédimentation des particules. Les eaux de ruissellement ainsi traitées seront
rejetées dans différents milieux récepteurs.

Les eaux usées sanitaires seront dirigées vers un systéme de traitement biologique et
I’effluent rejoindra le lac du Grizzli. Le rejet maximum prévu, en phase de construction,
sera de 9,37 m*/h. En phase d’exploitation, un débit journalier moyen de 5 m’/h est
attendu.

COMMENTAIRE GENERAL

Dans ’ensemble, les questions du SAVEX concernant le bilan d’eau global de I'usine et
la nature des réactifs prévus ont -été répondues de maniére satisfaisante. I1 subsiste
toutefois certaines imprécisions en rapport avec le nombre d’efiluents prévus, le débit de
certains d’entre eux, leur emplacement, les contaminants attendus aux effluents et 'les
débits d’étiage de certains cours d’eau. Ces renseignements devront nous étre fournis, car
ils sont nécessaires pour le calcul des OER aux nombreux cffluents de la mine qui seront
rejetés dans différents cours d’eau. Le promoteur devra: ensuite voir & raffiner son projet et
3 ajuster la nature de son traitement en fonction de la valeur des OER qui lui seront
fournis.

COMMENTAIRES SPECIFIQUES

o Dans le bilan hydrique schématique fourni en annexe, on indique que le rejet du
bassin de sédimentation des eaux d’exhaure se fera dans un ruisseau tributaire de
la rivi¢re Naja. On indique en réponse a la question QC-56 que ’emplacement du
point de rejet apparait & la carte QC-56, ce qui est inexact. Ce point de rejet
n*apparait pas non plus sur le Plan d'aménagement général de P’annexe A.
Indiquer ol seront rejetées les eaux d’exhaure traitées.

e Pour calculer les OER applicables & Deffluent des eaux d’exhaure, il faudra
connaitre les débits d’étiage du cours d’eau récepteur, Les tableaux QC-180a et
QC-180b sont incomplets et devraient présenter les débits d’étiage du tributaire de
la riviere Naja recevant les eaux d’exhaure de la mine. Foumir ces informations,
De plus, la plupart du temps, on retrouve deux valeurs pour ces débits. En raison
de 1'imprécision de ces valeurs, les OER seront calculés avec le débit le plus
faible.

o Une halde pour le minerai de basse teneur sera implantée au cours de la 4° ou 5°
année d”exploitation. En réponse & 12 QC-57, on indique qu’un bassin avec retenue
d’ean permanente sera aménagé pour recueillir les eaux de cette halde, Préciser olt
seront rejetées les eaux ainsi traitées et quel sera le débit de I'effluent. Fournir les
débits d’étiage du cours d’eau récepteur de I’effluent.



A 1a réponse QC-65, alors qu’il avait été demandé d’évaluer la possibilité d’éviter
les rejets en amont ou dans des lacs, deux effluents ont été ajoutés dans le lac du
Grizzli, dont le rejet des eaux sanitaires du campement des travailleurs, ce qui va a
I’encontre de nos recommandations. Le promoteur peut-il réévaluer ces points de
rejet? 3

Ala réponse.QC-72, si le point de rejet des eaux sanitaires traitées du campement
des travailleurs n’est pas déplacé, il faudra prévoir une déphosphatation poussée et
une désinfection de I’effluent. :

Sur la carte de 1’annexe A (QC-192), on retrouve encore six points de rejet a
I’environnement, donc sensiblement le méme nombre qu’avant. Nous considérons
que sur cet aspect, il est difficile de conclure qu’il s’agit d’une optimisation du
projet. Le promoteur peut-il réévaluer le nombre de rejets a I’environnement?

A la réponse QC-118 (section Lacs accueillant les effluents projetés),
Pénumération de ces lacs n’est pas & jour. Les lacs du Lynx et du Loup ne
semblent plus recevoir d’effluent, alors que le lac du Grizzli n’est pas indiqué.
Corriger la réponse.

En ce qui concerne le phosphore, alors qu’il est mentionné que sous sa forme
originale, I’apatite est insoluble, les tests de lixiviation démontrent qu’ik y a
solubilisation du phosphore, principalement sous forme d’orthophosphates. De
plus, I’ensemble des résultats se situe au-dessus du critére de phosphore total
(CVAC) de 0,03mg/l-P. Nous avons également noté que les résultats
d’orthophosphates pour les tests de TCLP et SPLP (exprimé en P) sont supérieurs
4 ceux en phosphore total, ce qui ne devrait pas é&tre le cas puisque les
orthophosphates sont inclus dans la mesure du phosphore total. Bien que les
différences entre les deux mesures soient généralement faibles, on peut présumer
que tout le phosphore est présent sous sa forme biodisponible. Le suivi du
phosphore en orthophosphates et en phosphore total devrait donc étre requis a tous
les effluents (tel que mentionné dans les réponses QC-197 et QC-242) et une
norme pourrait étre fixée pour ce paramétre.

A la réponse QC-193, des résultats de phosphore total et d’orthophosphates variant
de 0,1 a 1,4 mg/l ne peuvent étre considérés comme des concentrations somme

toute assez faibles puisqu’elles sont parfois plus de 10 fois supérieures au critére
CVAC (0,03 mg/).

La directive environnementale transmise au promoteur recommande d’effectuer un
portrait qui soit le plus juste possible du milieu dans lequel le projet est réalisé et
de suivre I’évolution de ce milieu au cours de la réalisation du projet. A cet effet et
parce que ces données peuvent étre utilisées comme concentration amont dans le
calcul des OER, nous avons demandé d’utiliser des méthodes d’échantillonnage et
d’analyse des métaux en traces pour la caractérisation des plans d’eau de la zone
d’étude. Bien que les limites de détection des méthodes utilisées soient inférieures

wd



aux critéres de qualité de la plupart des métaux (2 I’exception du cadmium et du
plomb), elles ne permettent pas de quantifier I’état de référence du milieu
récepteur. L’échantillonnage réalisé ne permet donc pas d’établir les
concentrations avant projet en métaux. Pour bien répondre & la directive et au
besoin de concentrations amont, le promoteur devrait refaire des campagnes
d’échantillonnage en utilisant la méthode recommandée précédemment.

e Les concentrations attendues aux effluents ne sont pas définies. Afin d’établir les
OER des différents contaminants susceptibles d’étre présents dans les effluents, les
résultats des projets pilotes en cours devront nous étre fournis le plus rapidement
possible (QC-43 et QC-61).

Lar Dvn

LW-SM/sc-mg/sg

c.c. M. Claude Langevin, SEI
Mme Marie-Christine Bouchard, DGAER-02
M. Claude Dugas, DPRRI
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NOTE

DESTINATAIRE:  Madame Mireille Paul, directrice '
Direction de I'évaluation environnementale des projets nordiques

et miniers
DATE. 3 Le 21 janvier 2015
OBJET : Projet minier du Lac-a-Paul - Arianne Phosphate

N/Réf. : SCW-859294
VIRef. : 3211-16-007

O Vous trouverez ci-joint I'avis technique produit par Monsieur Claude ‘Langevin, ing.,
- concernant le dossier précité.

Pour un complément d'information, n’hésitez paé a communiquer avec
monsieur Langevin, au numéro : @521-3885, poste 4860. :

Le directeur par intérim,

Fr Blomnla A

Félix-Antoine Blanchard

p.J.

Direction des eaux industrlelfes
Edifica Marle-Guyart, 8° étage
i 675, boulevard René-Lévesque Est
A Québec (Québec) GIR SV7
\) Téléphone : {418) 521-3885, poste 4911
Télécopleur : {418) 644-2003
Internet : www.mddelcc.gouv.aeca -
Courriel ; leﬂ&mgusbam@mddﬁssuﬁ

@ Ce papler contient 20 % de fibres recydées aprés consommation. ~
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DESTINATAIRE : Monsieur Féllx-Antolne Blanchard, directeur par Intérim
Direction des eaux Industrielles
DATE : Le 21 Janvier 2015

OBJET : Projet minier du Lac-4-Paul — Arianne Phosphate

N/Réf. ; SCW-850294
VIR&f, : 3211-16-007

1. OBJET DE LA DEMANDE

Dana lo cadre de la procédure d'évaluation et d'examen des Impacts sur fenvironnement,
Arianne Phasphate a fransmis & la Dlrection des évaluations environnementales des projets
nordiques st miniers (DEEPNM) une étude d'impact pour le projet minier du Lac-2-Paul. Trols avis
concernant cette étude d'mpact ont &té émis par la Diraction des eaux industilelies (DEl)
respectivement le 12 septembre 2013, le 3 |uillet 2014 et le 28 oclobre 2014. Suite a la
consultation des différentes unités du Ministare, la DEEPNM a transmis au promoteur trols aérles
da questions et de commantaires.

La DEI est de nouveau solticitée afin d'évaluer les répanses’ du promoteur & la troisiéme série de

O questions et commentaires transmis par la DEEPNM. L'objectif de l'analyse de la DEI est
d'évaluer la recevabilité du projet en s'appuyant sur la Directive 019 et, plus particulidrement pour
les suets qui relévent de sa.compétence solt les exigences relatives a la gestion des résidus

miniers, 4 la gestion des eaux et au sulvi des effluents miniers.

2. DESCRIPTION SOMMAIRE DU PROJET

Arianne Phosphate ehvisaga d'sxploiter un gisement de phosphore (minéral d'apatite), un
constituant pour l'engrais, dans la région du Saguenay-Lac-Saint-Jean A anviran 200 km au
nord de la ville de Saguenay.

L'exploltation du glsement se fara par fosse a clel ouvert et la projel comprend la mise eri place
d'une usine de concentration du mineral, d'une usine d'épalssissage de résidus miniers, d'une
halde a stériles, d'une alre d'accumulation de résidus minlers, d'un campement minler, d'un
batiment administratif, d'un garage et d'un entrepét d'explosifs. Il est prévu qu'a la fin des
opérations, la fosse attelndra une langueur de 2 300 m, une largeur de 600 m et une profondeur
de 450 m. )

! Erude d’impact sur I’environnement, projet minier du Lac-2-Paul, réponses A la troigidéme série de
questions et commentaires du MDDELCC, préparé par WSP Canada inc., décembre 2014,

Identification des sulfures dans des rejets d'Arianme Phosphate, préparé par 'URSIM, rapport final,
décembre 2014, =

i
Direction des eaux industrielles
Edifice Marie-Guyart, 8° étage, boite 42
675, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) GIR 5V7
) Téléphone : 418 521-3885, poste 4860
Télécopleur : 418 644-2003
Internet : hitp://www.mddelcc.gouv.gc.ca
Courrle) : claude langevin@mddelcc.gouv.qc.ca




Le projet prévoait I'extraction annuslle da 18 Mt de minerai (terieur de 6 % en P;0s) el de 18 Mt
da stérlles et cecl 4 une cadence de 120000t par jour pour une production de 3 Mtde
concentre d'apatite (3@ % de P,O5) par année. La durée de vie prévue pour fe projet est de
25 ans, excluant les phases de construction et de fermeture. Un volume total de 240 Mm?® da
résidus miniers sera éliminé dans I'aire d'accumulation de résidus minlers, alors que 180 Mm®
de stérlles seront entraposés dans la halde 4 stériles.

. Le mineral a aussi une minéralisation en fiménite (titane). Toutefols, le promateur ne vise que

I'exploitation de I'apalita compte tenu du marché du titanse,

3. REPONSES DU PROMOTEUR AUX QUESTIONS FORMULEES PAR LA DEI

Les questions et commentaires {(en caractéra gras) que la DEI a formulés dans le cadre de son
analyse de recovabilité, datée du 28 octobre 2014, dont les réponses du promoteur n'ont pas
été Jugées salisfaisantes ainsi que les nouvelles réponses du promoteur {en caractére itallque)
se trouvent ci-dessous. |l est précisé également que ces nouvelles réponses sont sat|sfaisantes
pour |a DEL '

3.1 Généralités

Pour le calcul des OER, [I'analyse de la réponse du promoteur, par
M™ Lucie Wilson du Service des avis et des expertises de la Direction du suivi de
'état de I'environnement (DSEE), Indilque qu'll subsiste encors certaines
Imprécisions en rapport avec le débit de certains effluents, leur empldcement et
les débits d’étlage de certains cours d’eau. Le calcul des OER n’est toujours pas
réalisé.

Réponse da |a DEI

Un appel (éléphonique & M™ Lucle Wilson de la DSEE ‘indique que les OER seront
calculgs pour quatre effluents sur sept dans I'étape de recevabilité, Les quatre effluents
sont celui de l'aire d'accumulation des résidus miniers, celui du bassin des eaux
d'exhaure et ceux des deux bassins de sédimentation de la halde 2 stériles. 1| n'y aura-
pas de calcul des OER pour les trols autres effluents indusiriels (les effiluents des
bassins de sédimantation des secteurs de Pusine et du concasseur et du secteur de la
préparation et entreposage des explosifs) étant donné gque ce sont des effluents
intermittents & trés faible débit,

A noter que les sept effluents (excluant I'effluent du camp des travailleurs) comprennent
cing effluents intermittents et ils sant éloignés I'un de 'autre. La promoteur s'est engagé
a les échantillonner conformément & la Directive 019 {tableau 2.3).



3.2 Caractérisation et gestion du mineral, des stériles et des résldus minlers

La DE! considére la réponse satisfalsante pour la réalisation des essals
supplémentalres (TCLP) sur les stériles et les résidus minlers (en 2013,
quatre échantillons seulement avalent ét6 analysés et en 2014, seize nouveaux
échantlllons de stérlles et de résidus minlers ont été analysés).

Par contrs, il n’y a pas eu d'analyse supplémentaire portant sur le potentiel
acldogéne du mineral et des résidus miniers, La DEl est d'avls que d’autres
analyses statiques et cnétiques doivent étre réalisées pour confirmer le caractére
non acidogéne anticipé pour e minerai et les résidus miniers,

A noter que les analyses statiques défa réalisées pour la détermination du
potentlel acidogéne (rapport de I'URSTM, section7) ont été effectuées sur
seulement un échantillon de mineral et un &chantillon de résidu minier et las
résultats sont caonsidérés Incertains. Des analyses cinétiques en colonne
réalisées selon des courbes d'oxydation/neutralisation indiquent que le mineral et

- les résidus minlers ne sont pas générateurs de DMA (dralnage minler acide) &
* long terme. Les résultats d’analyses statiqies sur deux échantillons de stériles

indiquent qu’lls ne sont pas acldogénes (molns de 0.2 % en soufre).

De plus, les certificats d'analyses du cantenu total des six échantillons de résidus
minters (2014) devrant nous étre fournis. - C

Nouvelle réponse du promoteur.

Deux échantillons de résidus minlers ont été envoyés & l'unité de recherche et de
service en technologle minérale (URSTM) pour Fidentification des sulfures afin de
valider les conclusions de I'étude de 2013 sur le potentle! acidogéne qui était incertaln.
Les nouvelles analyses de résldus miniers indiquent das concentrations en sulfure
(0,139 % ot 0,174 %) Inférieires au seuil de 0,3 % de Ia Diractive 019. La conclusion de
F'URSTM ast que les deux échantillons de résidus miniers sont non générateurs

!

d'acides et a trés faible risque de génération de drainage contamine. -

Las certificats d'analyses du contenu total des six échantillons de résldus minlers (2014)
ont été fournis.

a la DEI

La réponse du promotsur est satisfaisante.

3.3 Gastlon des eaux

Tel que requis par les dispositions de Ja section 2.9.3.1 de la Directive 019, la DEI
recommande de nouveau d'utiliser une récurrence de 1:1000 ans pour la
conception de cet ouvrage de retenue d'eau (le bassin des eaux d’exhaure) dont
la durée effective d’utilisation est prévue pour 25 ans.




Nouvelle réponse du promoteur

Le promoleur prend bonne nofe de cetle recommandstion. La phase d'ingénierie
permelira de s'assurer de la dimension adéquale da ce bassin et le tout sera présenté
au MDDELCC avec une demande de certifical d’autorisation en vertu de Particle 22 ds
ia Loi sur fa qualité de Venvironnement. Les eaux souterraines seront pompées & partir
d'un point bas dans ia fosse vers le bassin des eaux d'exhaure en surface du sol ef
advenant un épisode da précipitations exceptionnelles, peu importe les dimensions de
ce bassin, s'if n'est pas en mesure de récupérer fes eaux du fond de ia fosse, les
opérations dans la fosse seront arréiées. C'est la procédure normale qui survient
réguliérement dans les mines ayant une fosse ouverte,

Répanse de [a DEI

La répense est satisfaisante étant donné que la dimension du bassin sera réévaluée et
présentée au MDDELCC lors de la demande de certificat d’autorisation. De plus, la DEI
constate gu'un contrfle du niveau d’eau du bassin des eaux d'exhaure, lors d'épisodes
de précipilalions exceptionnelles, devrait étre exercé en interrompant I'apport des eaux
souterraines dans le bassin.

4. CONCLUSION

Suilta aux réponses du promoteur sur les questions relevant de la compétence de la DEI, I'stude
d'impact est jugée recevable.

Direction def eaux industrielles
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NOTE

DESTINATAIRE: Madame Mireille Paul
Direction de I'évaluation environnementale des projets
nordiques et miniers

DATE : Le 29 octobre 2014

OBJET : Projet minier du Lac-a-Paul — Arianne Phosphaté
N/Réf. : SCW — 859294

Vous trouverez ci-joint l'avis technique produit par M. Claude Langevin
concernant le dossier mentionné en objet.

Pour un complément d'information, n’hésitez pas & communiquer avec
M. Langevin, au numéro 418 521-3885, poste 4860.

ey, Do lanld

Félix-Antoine Blanchard, directeur par intérim
Direction des eaux industrielles

p. J.

DIRECTION DES EAUX INDUSTRIELLES
) Edifice Marle-Guyart, 8* étage, bolte 42
675, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) GIRS5V7
Téléphone : 418 521-3885, poste 4634
Télécopleur : 418 644-2003
Courrlel : felix.blanchard@mddelcc.gouv.qe.ca
Intemnet : www.mddelcc.gouv.qe.ca
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DES:rINATAIRE: * Monsieur Félix-Antoine Blanchard, directeur par intérim

Direction des eaux industrielles
DATE Le 28 octobre 2014
OBJET: Projet minier du Lac-a-Paul - Arianne Phosphate

N/R&f, : SCW-859294 (V/RSf, ; 3211-16-007))

1. OBJET DE LA DEMANDE

Dans le cadre de la procédure d'évaluation et d'examen des impacts sur l'environnement, Arianne
Phosphate a transmis a la Direction des évaluations environnementales des projets nordiques et
miniers (DEEPNM) une étude dimpact pour le projet minier du Lac-a-Paul. Un premler et un
deuxiéme avis concernant cette étude d'impact ont &té& réalisés respectivernent le 12 septembre
2013 et le 3 juillet 2014 par la Direction des eaux industrielles (DEI). Sulte & |a consultation des
différentes unités du Ministere, Iz DEEPNM a transmis au promoteur deux séries de questions et
de commentaires. 3

La DEI est de nouveau sollicitée afin d'évaluer les réponses du promoteur a la deuxigme série de
questions et commentalres transmis par la DEEPNM. L'objectif de Fanalyse 'de la DEIl est
d'évaluer la racevabllité du projet en s'appuyant sur la Directive 019 et, plus particuligrement paur
les stjets qui reldvent de sa compétence sait les exigences relatives a la gestion des résidus
minlers,  la gestion des eaux et au sulvl des effluents miniers.

2. DESCRIPTION SOMMAIRE DU PROJET

Arianne Phosphate envisage d'explofter un gisement de phosphore (minéral d'apatite), un
constituant pour F'engrals, dans la réglon du Saguenay-Lac-Salnt-Jean & environ 200 km au
nord de la ville de Saguenay.

Le projet sera exploité par fosse & clel ouvert et comprend 'exploitation d'une usine ds
concentration du mineral, d'une usine d'épaississage de résidus miniers, d'une halde & stériles,
d'une aire d'accumulation de résldus minlers, d'un campement minier, d'un batiment
administralif, d’'un garage et d'un entreptt d'explosifs. Il est prévu qu'a la.fin des opérations, la
fosse alteindra une longueur de 2 300 m, une largeur de 600 m et une profondsur de 450 m.

Le projet prévoit I'extraction annuelle de 18 Mt de minerai (teneur de & % en P20g) et de 18 Mt
de stériles et cecl & une cadence de 120000t par jour pour une production de 3 Mtde
concentré d'apatite (39 % de P,Os) par année. La durée de vie prévue pour le projet est de
25 ans excluant les phases de construction et de fermeture, Un volume total de 240 Mm® de
résidus miniers sera éliminé dans P'alre d'accumulation de résidus miniers alors que 180 Mm® de
stérlles seront entreposés dans la halde a stériles.

Le mineral a aussi une minéralisation en liménite (titane). Toutefois, le promoteur ne vise que
I'exploitation de I'apatite compte tenu du marché du titans.

Direction des eaux Industrielles

tdiflce Marfe-Guyart, 8¢ étage, bofte 42

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) G1R 5V7

Tétéphone : 418 521-3885, poste 4860
Télécopleur : 418 644-2003

Internet: http://www.mddelcc.gouv.qc.ca
Courrlel: claude.lapgevin@mddelcc.gouv.qe.ca




3. REPONSES DU PROMOTEUR AUX QUESTIONS FORMULEES PAR LA DE|

Vous trouverez cl-dessous les questions et commentaires (en caractére gras) que la DEl a
formulés dans le cadre de son analyse de recavabilité datée du 3 juillet 2014 dont las réponsas
du promoteur n'ont pas été jugées satisfaisantes (avec leur numérotation, exemple RQGC-10)
alnsl que les nouvelles réponses du promoteur. Nous indiquons également sl ces nouvelles
réponses sont satisfaisantes.

3.1 Généralités

La DEI constaté que le calcul des OER n’est pas réalisé, Le MDDELCC mentionnait dans
sa question que les OER seraient transmis 2 Arlanne phosphate lorsque les informations
nécessaires sut les points de rejets des effluents et leurs débits, la qualité du milleu
récepteur ainsi que les débits d’étlage auront été transmis. Le promoteur a fournl dans sa
réponse, la localisation des rejets et laurs débits et il considére que les donnéas
recuelllies alnsl que les limites de détection utilisdes fournissent amplement
d'information sur la qualité de Peau de la zone d’étude (RQC-180). :

L'analyse de la réponse du promoteur, par Mme Lucle Wilson du Service des avis et des
expertises de la Direction du suivi de I'élat de l'environnement, indique qu'il subsiste encore
certainas Imprécisions en rapport avec le débit de certains effluents, leur emplacement et les
débits d'étlage de certains cours d'eau. Le calcul des OER n'est toujours pas réalisé.

3.2 Caractérisation et gestion du mineral, des stériles et des résidus miniers

De I'avis de la DEI, I'analyse TCLP d'un seul échantilion de résidus miniers (sur les deux’
échantillons prélevés), de deux échantilions de storiles et d'un échantillon de minerai est
Insuffisante pour blen caractériser ces matériaux compte tenu du volume du glsement
minler, des volumes anticipés de résidus miniers qul seront déposés dans ['aire
d'accumulation de résidus (240 Mm’) et de la quantité de stériles (180 Mm®) déposée dans’
la halde a stériles.

La DEl constate qu'un-nombre de 13 546 échantillons provenant de 153 forages a été
réalisé pour connaitre la valeur du glsement. Un effort conséquent aurait dii étre
consacré i la caractérisation des résidus miniers, des stériles et du mineral pour leur
potentiel de lixiviation et leur potentlel de génération d'acide.

De plus, la DE|l recommande de caractériser séparément chaque zone unité géologique.
La caractérisation devrait sulvre un principe d’entonnalr, & savolr que dans une premiére
étape, un grand nombro d'échantillons devrait ‘dtre soumis 2 des analyses (pour les
minérauy, les oxydes et les métaux) permettant ainsi un classement par unité. Dans une
deuxiémae étape, le nombre d'échantillons devrait diminuer suite 4 une analyse statistique
des résultats. La DE! consldére qu'll est important de présenter toute Pinformation
nécessalra pour statuer clairement sur le minerai et sur les types de résidus miniers,
incluant les stériles; qui seront produits. La représentativité des résultats de
caractérisation des divers matérlaux est primordiale pour Identifier les modes de gestion
appropriés. :

La DEI rappelle qu'au sens de la Directive 019 actuellement en vigueur, ce sont les
analyses de lixiviation (TCLP) qui sont déterminantes pour I'identification des types de’
résidus minlers, incluant les stériles (faibles risques, lixiviables ou a risques élavés).
Dépendamment de la classification des résidus miniers, des mesures d'étanchéité
peuvent &tre requises pour les aires d’accumulation de résidus miniers, des stériles ou
du mineral. Dans la majorité des cas, la démonstration que le critére de percolation



)

quotidien maximal de 3,3 I/m* & partir des différents dépdts de résidus et de mineral est 3
fournir de méme qu'une étude de modélisation de la qualité de 'eau souterraine afin de
s'assurer que les objectifs de protection de Ia gualité de Peau souterraine solent atteints
(flgure 2.4 de la Directive 019) (RQC-43). ; :

Nouvelle réponse du promoteur :

Lors das essais Corern au début de 2014, une nouvelle série d'échantillonnage des stériles (huit
échantillons) sur hult sections dans la fosse a été réalisée pour obtenir une représentation
adéquate de la lithologle, Pour les résidus minlers, six nouveaux échantiilons a I'usine pilote ont
8té prélevés. Tous ces dchantillons de stériles et de résidus minlers ont falt l'objet d'essals
TCLP pour fes mélaux usuels et les résultats d'analyses indiquent que seulement I'aluminiurn

- (sans critdre A) lixivie & une concentration supérieure aux critéres de résurgence dans les eaux

de surfaca ou Infilfration dans les égouts (RESIE) de la Politique de protection des sois st de

_ rehabilitation des lerrains contaminés. La concentration d’aluminium dans le lixiviat dépasse

legérement Ie critére RESIE pour 6 échantillons sur 14. Le promoteur mentionne que tous les
paramelres dépassant le critére A de la Politique de protection des sols et de réhabliitation des
terralns contaminés ne présentent pas de dépassement du critdre de la contamination des eaux
de surface (RESIE) et conclut que selon ces critéres de classification, les stériles et les résidus
minjers sont classés comme des résidus & faible risque.

Reponse de la DEJ ;

La DEI considére la réponse satisfalsante pour la réalisation des essais supplémentaires
(TCLP) sur les stériles et les résidus miniers. Par contre, il n'y a pas eu danalyse
supplémentaire portant sur le potentiel acidogéne du minerai et des résidus miniers. La DEI est
d'avis que d'autres analyses statiques et cinétiques doivent étra réalisées pour confirmer le
caractare non acidogéne anticipé pour le mineral et les résidus minlers,

A noter que les analyses statiques déja réalisées pour |a détermination du potentiel acidogéne
(rapport de 'URSTM, saction 7) ont été effectuées sur seulement un échantillon de mineral et
un échantllion de résidu minler et les résultats sont considérés incertains. Des analyses
cinétiques en colonne réalisées selon des courbes d'oxydation/neutralisation indiquent que le
minerai et les résidus miniers ne sont pas générateurs de DMA (drainage minler acide) & long
terme. Les résultals d'analyses statiques sur deux échantillons de stériles indiguent qu'ils ne
sont pas acidogénes (moins de 0,3% en soufre).. .

De plus, les certificats d'analyses du contenu total des 8 échantilions de résidus miniers (2014)
devront nous étre fournis, !

3.3 Gestlon des eaux

La liste des effluents n'est pas complate. A titre d’exemple, lo promoteur ne considare
pas les deux effluents de la halde & stériles et de la halde & mineral basse teneur alnsi
que ceux du bassin de polissage et des eaux d’exhaure. Une liste a jour de tous les
effluents d’eaux usées minidres sur le site, accompagnées de leurs localisations et de
leurs points de rejets sur un plan devrait tre fournle par lé promoteur. Des engagements
clalrs de [a part du promoteur pour tous les points de rejet d’effluents confirmant qu'll
compte effectuer un sulvi régulier de ceux-ci, conformément aux dispositions de la
Directive 019, davralent étre fournis.

Par ailleurs, la DEI est d’avis que I'eau des fossés de drainage de I'entrepdt d'explosifs et
celle du batiment de préparation des explosifs devraient atre consldérées comme des




effluents Intermédialres et faire I'objet d'un suivi trimestriel pour I'azote ammoniacal, les
nitrites, les nitrates et les hydrocarbures pétroliers (RQC 65, RQC-118 et RQC-192).

Nouvelle réponse du promateur :

La lists des effluents et leur point de refet sont présentés au tableay RQC-192. Le promoteur a,
entre autres, combiné les deux effluents du secteur des explosifs et du secteur du concassetd.
Le traitement de [Peffluent final au parc A& résidus se fera par un systéme de
codgulation/floculation. .

Réponse de la DE!

La DEI considére la réponse satisfaisante. La DE| comprend que sept effluents minlers, dont
cing effluents & écoulement intermittents, feront l'objet de suivi régulier selon les exigences de
la Directive 019 (tableau 2.3). Les eaux usées miniéres provenant de Faira d'accumulation de
résidus miniers, du dénoyage de la fosse, de la halde & stériles (2 effluents), du secteur de
I'usine, du secteur du concasseur et du secteur de la fabrication des explosifs ont tous des
effluents et des points de refet distincts. A noter que l'effluent intermittent du secteur des
explosifs (les fossés au pourtour du site de préparation et d'entreposage des explosifs) fera
aussi l'objet du suivi régulier selon les exigences de la Directive 019.

Afin de permettre une meilleura compréhension globale, le promoteur devra illustrer sur
un plan les fossés de drainage au pourtour de l'aire d’accumulation de résidus miniers,
les 11 digues 2 sa périphérle, le bassin de rétention d'une capacité volumique de €3 368
m® qui permettra de récupérer ensemble des caux de précipitation, le bassin de
polissage de méme que les autres bassins de rétentlon Intermédliaires des digues 2 a 10.
1l est Important de décrire le fonctionnement de ces bassins et de justifier la nécessité de
tous ces bassins de rétention et des fossés en relation avec les exigences de la Directive
019 (section 2.1.5). La DEI rappella qu'il est exlgé, dans la Directive 019 d’éviter, autant
que possible, que les eaux de ruissellement n'entrent pas en contact avec les sources de

. contamination (RQC-59).

Nouvelle réponse du promoteur

Le parc & résidus minlers a été prévu pour une exploitation miniére d'une durée de vie de 26
ans, Les digues et les fossés de drainage seront done construits progressivement. A Ja fin de sa
vie utile, Il sera composé de 11 digues ceinturant Ja totalité de son périmétre, pouvant capler les
gaux da rulssellament et d'exiiltration. L'étude de falsabilité du parc & résidus minlers a été faite
par la firme LVM (annexe 11 de la premidre série de réponses au Ministére). A cause des
contraintes topographiques, il sera nécessaire d'installer 11 stations de pompage. Les

" emplacements de ces stations sont présentés sur las plans 153-P-0001126-0 01 103 GE D 002-

22 (2 de 5 & 5 de 5) de I'annexe citéa précédemment. A chacune de ces stations, un bassin de
rétention sera installé, dont le volume est présenté au tableau 13 (méme annexe). Le volume a
été prévu pour una capacité répondant aux exigences de la Directive 019, Le volume le plus
important est celui de la station 1, qui regoit la totalité des saux des fossés avant leur pompage
vers le bassin de rétention/polissage. .

Comme éerit & la page 17 du rapport de LVM : « Conformément aux exigences de la section
3.2.9.2 de la Directive 019, un systdme de double fossé est prévu afin da permettre la
séparation entre les eaux de ruissellsment des diguas du parc & résidus et des eaux du bassin
versanf, 14 ol il y a.un risque de convergence des deux sources de ruissellement ».
L'smplacement exact des doubles fosses sera précisé dans les étapes da l'ingénierie de délail.



La finalité de I'eau de rulssellement provenant des stations de pompage des fossés de dralnage
sera le bassin de rétention de Ja station 1. De cefte station, les eaux de ruissellement seront
pompées vers le bassin de rétention/polissage qui aura un volume de 740 000m’°, Ce bassin
recevra aussl les eaux provenant de l'intérieur du parc & résidus miniers et ces derniéres
représentent la plus forte proportion des eaux.

Le bassin de rétention/polissage sera congu pour une crue de 1:1 000 ans. Les varlations de
niveau prévues ont déja été fournies dans les réponses a la premiére sérle de questlons du
Ministéra, déposées en juin 2014. :

De ce bassin de rétention/polissage, les eaux seront pompées pour une réutlllsation a l'usine de
concentration. Lorsqu'il y aura surplus d'eau, celle-cl sera traltée au besoin dans I'unité de
traitement des eaux décrite dans la rapport da LVM. JI s'agit d'un traitemeant actif da décantation
pour controler les MES afin de les maintenir sous les normes applicables. En retirant les MES, il
sera possible de retirer aussi les substances assoclées aux MES, telles que le fer, l'aluminium
el le phosphore non dissous.

Réponse de Ia DEI
La DEI considére la réponse satisfalsants,

Le promoteur s'est engagé & respecter les exigences de ‘la Directive 019 concernant la
ségrégation des eaux frafches et des eaux minleres par la constructioh de doubles fossés sans
les représenter sur un plan, I'emplacement exact des fossés sera réalisé lors de l'ingénierie de
détail. Toutefols, le bassin de polissage (le bassin de rétention principale), les premiléres
cellules de résidus minlers, les 11 stations de pompage des eaux minieres et la limite de I'alre
d'accumulation de résidus miniers sont représentés sur des plans,

De fagon générale, la DE| comprend qu'un bassin-de pollssage recevra les eaux usées miniéres
des fossés collecteurs situés a I'extérieur des digues perméables (en stériles) entourant l'aire
d'accumulation de résidus miniers at les eaux a l'intérieur de. I'alre d'accumuiation de residus
(par pompaga). Des chemins dralnants (composés: de sterlles) construits a Fintérieur de 'aire
d'accumulation- de résidus miniers et un tapls drainant sous les digues faciliteront le drainage
des eaux vers le fossé de collecte des eaux usées minléres, Ce concept d'aires d’'accumulation
de résidus minlers est congu pour assurer une gestion sécuritalre de résidus miniers a faibles
risques.

Etant donné qu'il est prévu de construire 'alre d'accumulation de résidus miniers & flanc de
montagne, les fossés de collecte des eaux miniéres au pourtour de cette enceinte de
confinement devront étre munis de dissipateurs d’énergie (des seuils ou autres technlques)
pour limiter les vitesses d'écoulement, ce qui nécessitera la construction d'autres bassins de
rétention secondaires ainsi que 'aménagement de 11 stations de pompage. Ces eaux usées
miniéres seront acheminées vers le bassin de rétention princlpal avant de rejoindra ensuite la
hassin de polissage d'oul s'effectuera le recyclage de I'eau vers l'usine (98% des besoins) ou

I'écoulement & I'effluent final. ‘

Pour les eaux d'exhaure, aucune information concernant la capacité du bhassin de
rétention n’est fournle (RQC-57 B);

Nouvelle réponse du promoteur ;

Le bassin de rétention des eaux d'exhaure esl congu pour retenir une crue de récurrence de
1.:100 ans. Afin de réduire le volume du bassin, il a été convenu de réaliser sa vidange sur une




e

période de 48 heures. Un bassin d'environ 126000 m” sera requis, L'ingénieris de détall
déterminera la dimension adéquate du bassin et lo soumetlra dans la demande de cedtificat
d'autorisation.

Réponse de la DEI

Tel que requis par les dispositions de la section 2.9.3.1 de la Directive 019, [a DEI recommande
de nouveau d'utiliser une récurrence de 1:1000 ans pour la conception de cet ouvrage de
retenue d'sau dont la durée effective d'utilisation est prévue pour 25 ans.

Pour le secteur du traitement de mineral, les eaux de ruissellement a l'intérieur des
2ones d'activités Industrielles ne dolvent pas étre traitées selon le guide de gestion des
eaux pluviales du MDDELCC mals plutét comme un effluent minier au sens de la
Directive 019 sur l'industrie miniére (RQC-67 G),

Nouvelle réponse du promoteur

Cs dernier prend bonne note de ce commentaire.

Rép‘onse de la DE|

La DEI considére cette réponse comme satisfaisante.

Pour la conception du bassin de sédimentation de la halde de mineral & basse teneur,' la
DE} recommande d’utiliser une récurrence de crue de projet de 1 :1000 ans (RQC-57 D);
Nouvelle réponse du promoteur

La halde ainsi que le bassin de sédimentation de la halde de mineral a basse teneur ont été
abandonnés. Le terrain visé ne sera pas ulillsé pour 'aménagement d'une halde a stariles.

Ré&ponse de la DEI
La réponse est satlsfalsante.

Pour le secteur de la fosse, aucun fossé de dérivation des eaux propres n'est prévu dans
sa partie nord malgré que des cours d’eau Intermittents et réguliers s'écoulent
présentement vers la fosse. Le promoteur mentionne que la topographie est suffisante
pour dévier les eaux de la fosse et prévoit PFaménagement d'une berme de sécurité en
créte de la fosse. Le promoteur devra fournir la description et la localisation de cette
herme de sécurité sur un plan (RQC-67 F). -

Réponse du promateur

La construction d'une berme ou d'un fossé périphérique localisé en créte et en périphérie de la
fosse permetira de recueillir l'aau n'ayant pas été déviée. Le tracé final ainsi que la profil seront
déterminés lors de I'ingénierle de détall.

Réponse de la DE!

La réponse est satisfalsante.



®

Une vérification du dépassement de récurrence avec le Centre d’expertise hydrique pour
le printemps 2014 Indique que le 19 mal dernier, la crue de la récurrence 1 :100 dans la
rividre Mistassinl a ét6 dépassée. De I'avis de la DEI, les bassins d'accumulation d’eaux
de ruissellement pour la halde a stériles et le mineral 4 basse teneur sont consldérés
comme des ouvrages de rétention avec retenue d’eau et'dolvent 8tre congus avec une
crue de projet d’au moins 1 1000 (hasée sur une averse critique de plule de 24 heures et
de [a fonte des nelges sur une période de 30 jours pour une récurrence de quantité de
nelge de 100 ans). Une revanche d’au minimum 1 métre et un déversoir d’urgence
dolvent aussi étre prévus (section 2.9.3.1 de la Directive 019 sur 'industrle miniére). Par
contre le réseau de dralnage peut étre congu selon une récurrence de 1 100 ans (RQC-10
st RQC-54). :

Nouvelle réponse du promoteur

Les profondeurs des bassins de rétention autour de la haide a stériles seront augmenlées pour
contenir une pluie de récurrence de 1:1000 ans et une revanche d'un meétre sera prévue.
Comme la halde & stériles sera érigée de maniére gradusile, la capacité des bassins sera
augmentée avec les années. La halde de mineral & basse teneur ne sera plus nécesseire, car
celul-cl sera traité en méme temps que le minerai & forte tenseur,

Réponse de la DEI

La DE! considére la réponse satisfaisante. Des déversoirs d’urgence sont prévus dans les
bassins de sédimentation de la halde & stériles.et les.points de rejet des déversolrs d'urgence
seront dans les mémes milieux récepteurs que les effluents.

3.4 Autres commaptalres

La DEl recommande d’évaluer la variante d'une halde & stériles & un endroit relativement
moins accidenté et sltué entre la fosse et I"aire d’accumulation de résidus miniers a I'est
de la rividre Naja. De I'avis de [a DEI, un tel emplacement présenterait certalns avantages
qul méritent d’étre évalués : proximité de la fosse, surface moins accidentée que la
proposition retenue par le promotsur, possibilité de réduction notable du nombre
d’effluents miniers Issus de la halde de stérlles, proximité de l'aire d’accumulation de
résldus minlars qui nécessite un apport Important de stériles pour la construction des
digues, etc (RQC-11).

Nouvelle réponse du promoteur

L'emplacement de la halde a stériles n'a pas élé madifié par rapport aux versions préliminaires.
8a position stralégique a été dictée notlamment par un Important besoin d'espace pour y
déposer les stériles, afin d'avoir le moins de plans et de cours d'eau touchés abritant des
habitats du poisson et le moins de milieux humides possible. De plus, la halde devait étre le
plus proche possible de la fosse, de maniére & minimiser les distances de fransport pour limiter
la production de GES et de poussiéres.

Le promoteur a mentlonné lors d'ung rencohtm « que l'emplacement de la halde a stériles entra
la fosse et le parc & rdsidus n'est pas possible, car les résultats des nouveaux relevés
magnéliques révelent un trés fort potentlel minéral a cet endroit »,

Réponse de la DEI

La DEIl considéra la réponse satisfalsante.




La DEI comprenait que I’analyse effectuée en Bqlg a été effectuée sur un seul échantillon
composite de résidus minlers. Pour cette raison et en vue d’assurer une caractérisation
plus compldte, des analyses supplémentaires (en Bgfg et en contenu total dfuraniumy) sur
un plus grand nombre d’échantillons de mineral, de stérile et de résidus miniers devront
&tre réalisés pour vérifier 1a varlahilité de la teneur en radioactivité.

La réalisation d'analyses {calcui de la valeur « S »} conformément & la section « Résidus
miniers radioactifs » de V'annexe Il de la Directive 019 est recommandée pour quelques
&chantillons de résidus minlers ayant les teneurs en uranium les plus &lavées.

Le certificat d’analyse pour le contenu en uranium dans le mineral (5 mg/kg) doit étre
fourni au MDDELCC (RQG~45).

‘Nouvelle réponse du promateur :

La valsur de 55 mg/kg duranium est erronée. De nouvelles analyses de ['uranium sur le
mineral {annexe RQC-45¢) indiguent des concentrations moyennes d’uranium de 0,4 et 0,6
ma/kg. Des nouveaux échantilfons de stériles ot de minerai ont fait I'obfet d'analyses pour les
radionuciéides afin d'évaluer la valsur « S» qui détermine les caractéristiques des résidus
miniers radioactifs (supérisur & 1) tel q'exigé dans fa Directive 019 (annexe 2). |'évalualion de
Ia valeur « S » sur les stériles, le mineral, las résidus et le concentré d'apatita (P.0g) indigue
tous das valeurs semblables ef inférieures a 1.

Réponse de la DEI

La DEI considére la réponse satisfaisante.

4. CONCLUSION

La DE) considére que I'étude -d'impact n'est pas recevable & moins d'obtenir des informations
satisfalsantes aux commentaires -supplémentaires formulés dans le présent avls qui touche
principalement |a nécessité de réaliser des analyses supplémentaires portant sur le potentiel
acidogéne du minerai et des résidus minlers et d'utiliser une reécurrence de 1:1000 ans pour la
conception des ouvrages de retenue d'eau.

U
'i/ OJ'Q\P/‘/
ClaLgé Langkvin, ing.

Direction des eaux industrielles
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Directlon générale des politiques de I'eau

NOTE

DESTINATAIRE : Madame Mireille Paul
Direction de ['évaluation enwronnementale des projets
nordiques et miniers

DATE : Le 3 juillet 2014

OBJET : Projet minier du Lac-a-Paul — Arianne Phosphate

N/Réf. : SCW-859294 (V/Réf. : 3211-16-007)

Vous trouverez ci-joint l'avis techmque produit par M. Claude Langevm
concernant le dossier mentionné en objet.

Pour un‘complément d'information, n'hésitez pas & communiquer avec M.
Langevin, au numéro 418-521-3885 p. 4860.

Nancy E(’.::)f%“/\

Directrice des eaux industrielles

p.J.

DIRECTION DES EAUX INDUSTRIELLES

tdifice Marle-Guyart, 8° étage, boite 42

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) G1R 5V7

Téléphone : 418 521-3885, poste 4634
Télécopleur : 418 644-2003

Countel : pancy.bemler@mddelcc.gouv.qc.ca
Internet ; www.mddelcc.gouv.qeca
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DESTINATAIRE: ~ Madame Nancy Bernier

Directrice de la Diraction das eaux industrielles
DATE : Le 3 juillet 2014
OBJET: Projet minler du Lac-a-Paul — Arianne Phosphate

N/Réf. : SCW-859294 (V/Réf. : 3211-16-007))

1. OBJEYT DE LA DEMANDE

Dans le cadre de la procédure d'évaluation et d'examen des impacts sur I'environnement, Arlanne
Phosphate a transmis & la Direction des évaluatlons environnementales des projets nordiques et
miniers (DEEPNM) une étude d'lmpact pour la projet minler du Lac-a-Paul. Un avis concernant
celte atude d'impact a &té réalisé le 12 septembre 2013 par la Direction des eaux Industrielles
(DEI) etla DEEPNM a transmis au promateur une sérle de questions et de cammentalres.

La DEI est de nouveau. sollicitée afin d'évaluer les réponses du promoteur aux questions et
commentaires transmis par la DEEPNM. L'objectif de Fanalyse de la DEI est d'évaluer la

* recevabilité du projet en s'appuyant sur la Directive 019 et, plus particuligrement pour les sujets
* qui reldvent de sa compétence solt les exigences relatives & la gestion des résidus miniers, a la
gestion des eaux et au suivi des effluents miniers.

2. DESCRIPTION SOMMAIRE DU PﬁOJET

Arianne Phosphate envisage d'exploiter un gisement de phosphore (minéral d'apatite), un
constituant pour I'engrais, dans la région du Saguenay-Lac-Saint-Jean & envlron 200 km au
nord de [a ville de Saguenay.

Le projet sera exploité par fosse & clel ouvert et comprend Fexploitation d'une usine de
concentration du mineral, d'une usine d’épaississage de résidus minlers, d'une halde & stériles,
d'une aire d'accumulation de résidus miniers, d'une halde de minerai & basse teneur, d'un
campement minier, d'un batiment administraif, d'un garage et d'un entrepdt d'explosifs. Il est

. prévu qu'a la fin des opérations, la fosse atteindra une longueur de 2 300 m, une largeur de

600 m et une profondeur de 450 m.

Le projet prévoit I'extraction annuelle de 18 Mt de minerai (teneur de 8 % en P.Os) et de 18 Mt
de stériles et cecl 4 une cadence de 120000t par jour pour une production de 3 Mtde
concentré d'apatite (39 % de P;Os) par année. La durée de vie prévue pour le projet ast de
25 ans excluant les phases de construction et de fermeture, Un total de 240 Mm® de, résidus
miniers seront entreposés dans l'aire d’accumulation de résidus minlers alors que 180 Mm de
stériles seront entreposés dans la halde a stériles.

Le minerai a aussi une minéralisation en iiménite (titane). Toutefols, le promoteur ne vise que
I'exploitation de I'apatile compte tenu du marche du titane.

Direction des eaux Industrielles

Edifice Marie-Guyart, 8° étage, bolte 42

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) GIR5V7

Téléphone : 418 521-3885, poste 4860
Télécopleur : 418 644-2003

Intemet: hitp:/iwww.mddelcc.gouv.qc.ca
Courrlel: daude langevin@mddelcc.gouv.qe.ca




3. REPONSES DU PROMOTEUR AUX QUESTIONS FORMULEES PAR LA DEI

Vous trouverez ci-dessous les 'questlons at commentaires (en caractéres gras) que la DEl a
formulés dans le cadre de son analyse de recevabilité daté du 12 septembre 2013 ainsi que les
reponses du promoteur, Nous Indiquons également si ces réponses sont satisfaisantes.

3.1 Généralités

Le projet ast visé par le Programme de réduction des rejets industriels (PRRI). et le
Raglement sur les attestations d’assainissement en milieu Industriel. Une demande
d’attestation d’assainissement devra donc tre soumise au MDDEL.CC dans le mois suivant
la date de mise en. exploitation de I'usine de traitement. .

Réponse du promoteur ;!

Le promoteuf s'engage (page 2 du document de réponses aux questions) & faire une
demande d’attestation d’assainissement un mois aprés la mise en exploitation de la mine.

La DEI considére que la réponse est satisfalsante.

Le calcul des objectifs environnementaux de rejet (OER) doit 8tre réallsé pour les effluents
qui seront rejetés dans l'environnement & I'étape de la recevabllité de P'étude d’impact
comme il est spéclfié a la section 4 de la directive ministérielle pour le projet qui a été
transmis au promoteur en juin 2011 (question 185 du MDDELCC).

La DE] constate que le calcul des OER n'est pas réallsé, Le MDDELCC mentionnait dans sa
question que, les OER seront transmis & Arianne phosphate lorsque les informations
nécessaires sur les points de rejets des effluents et leurs débits, la qualité du milieu récepteur
alnsi que les débits d'étiage auront été transmis. Le promateur a fourni dans sa reponse, la
locallsation des rejets et leurs débits et Il considaére que les données recueillles ainsl que les
Iimitez de détection utilisées fournissent amplement d'information sur la qualité de I'eau de la
zone d'étude.

3.2 Caractérisation et gestion du mineral, des stériles et des résidus miniers

Etant donné que seulement quatre échantillons ont fait objet d’analyse de lixiviation
(TCLP), la DEl recommande de réaliser d’autres analyses de lixlviation sur le mineral hasse
et haute teneur, les résidus minlers et les stériles sur un nombre suffisant d'échantllions
représentatifs afin d’avoir un portrait global clair des impacts antleipés. Les certificats
d’apalyse dolvent 8tre fournls. Les résultats des essals en cours (potentiel acidogéne,
essais de sorption) devront nous 8tre fournis (questions 40, 43 et 44 du MDDELCC).

Réponse du promoteur:

Le promoteur mentionne que les 4 échantillons composites sont représentatifs du gisement,
L’analyse géochimique du mineral, des résidus miniers et des stériles s'est effectuée a
partir de 13 546 échantillons provenant de 153 forages, celle quantité d'échantillons a
permis d'effectuer des analyses Jugées haulement représentatives du gisement. En effet, de
ces forages, 8 lonnes de mineral ont été utilisées & l'usine pilote et ont permis d'obtenir
deux échantillons composites des résidus miniers. Les analyses de stériles ont aussi étd
fe;ltes sur des échantillons composites possédant toutes les lithographies représentatives du
glsement.



Arianne Phosphate a mandaté I'squipe de I'Unité de recherche st service en tschnologie
minérale de I'Université du Québsc en Abitibi-Témlscamingus (URSTM-UQUAT), pour la
réalisation d’une étude visant & évaluer la comportement géochimique des rajets miniers et
du mineral. Le rapport prodult (annexe 12) présente les résultats de la caractérisation des
matériaux elnsi que ceux des essais (TCLP, SPLP, CTEU-9, en colonnes et les essals sur
le potentiel acidogéne) et linterprétation des résultats. En résumé, le rapport indique que
Péchantillon de résfdu minler est & faible risque et que les quatre dchantillons sont non
générateurs d’acide au sens de la Directive 019 étant donné leur faible concentration en
soufre (pour I'échantilifon du mineral et du résidu, les essals statiques conventionnels étaient
consldérds « incertains »). '

Las essals de sorption initislament prévus n'ont pas été réalisés, car Il a été décidé qu'lls
n'étalent pas ndcessaires.

La DEI consldére que |a réponse est insatisfaisante. En effet, de l'avis de la DEI, Panalyse
TCLP d'un seul &chantillon de résidus miniers (sur les deux échantillons prélevés), de daux
échantillons de stérites et d’'un échantillon de minerai est insuffisante pour blen caractériser ces
matériaux compte tenu du volume du gisement minler, des VOlumeg anticlpés de résidus miniers
qui seront déposés dans I'aire d’accumulation de résidus (240 Mm’) et de la quantité de stérlles
(180 Mm®) déposée dans la halde a stériles,

La DEI constate qu'un nombre de 13 548 échantillons provanant de 163 forages a é&té réalisé
pour connaitre la valeur du gisement. Un effort conséquent auralt da étre copsacré a la .
caractérisation des résidus miniers, des stériles et du mineral pour leur potentiel de lixiviation et
leur potentiel générateur d'acide,

Dans un rapport préliminaire récent préparé par 'UQAT pour le compte du MDDELCC, il est
recommandé de caractériser séparément chaque zone ou unité géologique. De plus,
Péchantillonnage devralt sulvre un principe d'entonnoir, & savoir que dans une premiére étape,
- up grand nombre d'échantilions devrait étre soumis & des analyses (pour les minéraux, les
axydes et les métaux) permettant ainsi un classement par zone. Dans une deuxiame &tape, le
nombre d'échantillons devrait diminuer suite & une analyse statistique des résultats. La
représentativité des résultats de caractérisation des divers matériaux est primordiale pour
identlfier les modes de gestlon appropriés. _
La DEI rappella qu'au sens de la Directive 019 actuellement en vigueur, ce sont les analyses de
lixiviation (TCLP) qui sont déterminantes pour Iidentification des types de résidus minlers,
incluant les stériles (faibles risques, lixiviables ou a risques élevés). Dépendamment de la
classification des résidus miniers, des mesures d'étanchéité peuvent étre requises pour les
alres d’accumulation de résidus miniers, des stériles ou du mineral. Dans la majorité des cas, la
démonstration que le critére de paercolation quotidien maximal de 3,3 /m? & partir des différents
dépsts de résidus et de minerai est & fournir de méme qu'une étude de modélisation de la
qualité de 'eau souterraine afin de s'assurer que les objactifs de protection de la qualité de l'eau
souterraine solent atteints (figure 2.4 de la Directive 019).

3.3 Gestion des eaux

Sur Pensemble du site minler, évaluer la possibilité de réduire le nombre d'effluents
minlers. La DEl comprend quwau nioins 6 effluents miniers (tableau 4-13 de I'étude) sont
prévus. Tous devront faire Pobjet d'un programme de suivi régulier. L.a DEI est d’avis qu'il
est préférable de minimiser las points de controle (questions 192 et 185a du MDDELCC).



Réponse du promoteur :

Le promoteur s'sst assuré d'optimiser le nombre de points de rejet a 'snvironnement afin

“d'Impacter le plus petit nombra de bassins hydrographiques. Le promoteur a fourni une liste
des effluents dans le secteur de l'usine; cing effluents d’eau miniére y sont décrits et refetés a
5 sndroits différents. A la page 432 de I'6tude de faisabilité, il est mentionné que 10 effluents
sont prévus, mals ce nombre est en révislon pour Ie réduire.

La DEI considére que la réponse est insatisfaisante. La liste des effluents n'est pas compléte. A
tire d’exemple, le promoteur ne considére pas les deux effluents de la halde & stériles et de la
halde & mineral basse teneur ainsl que ceux du bassin de polissage et des eaux d’exhaure, Une
liste & jour de tous les effluents d'eaux usées minléres sur le site, accompagnée de leurs
localisations et de leurs points de rejets sur un plan devrait &tre fournie par le promoteur. Des
engagements clairs de [a part du promoteur pour tous les points de rejet d'effluents confirmant
qu'il compte effectuer un sulvl régulier de ceux-ci conformément aux dispositions de la Directive
019 devralent étre fournls.

Par ailleurs, la DE] est d'avis que I'eau des fossés de drainage de l'entrepdt d'explosifs et celle
du batiment de préparation des explosifs devralent étre considérées comme des effluents
intermédiaires et faire Iobjet d'un suivi trimestriel pour I'azote ammoniacal, les nitrites, les
nitrates et les hydrocarbures pétroliers (C 190).

Détalller at justifier le moyen utilisé pour dévier les eaux provenant de Fextérieur du site
décrit A la sactlon Intitulée « parc & résidus » de la page 4-82 de P’étude d'Impact. La DEI
comprend que plusieurs bassins et digues sont prévus pour dévier les eaux provenant de
'extérieur du site. Enfre autres, I'étude fait mention que « pour chacun des points bas des
digues, des bassins de rétention seront prévus/....] Pour les bassins de rétentlon des
digues 2 & 10, une station d'échantillonnage sera prévue & chaque bassin. L'eau sera
ensuite acheminée vers la nature». La DEl tlent & rappeler que pour réduire le plus
possible le volume d'eau de ruissellement A traiter, il est recommandé de dévler les eaux
de rulssellement provenant de 'extérieur des zones d’activité par des fossés de dralnage
autour des composantes des sites minfers & moins que Iexploitant ne démontre
Pimpossibilitd technlco-économique de tels travaux (question 59 du MDDELCC).

Réponse du promoteur ;

Le promoteur s’engage a faire deux fossés pour dévier les eaux de ruissellement du bassin
varsant et les eaux d'exfiltration du parc & résidus sans toutefois Findiquer sur un plan.

La DEl considére que la réponse est Insatisfaisante. Afin de permettre. une meilleurs
compréhenslon, le promoteur devra illustrer sur un plan les fossés de drainage au pourtour de
I'aire d’accumulation de résldus minlers, les 11 digues a sa périphérie, le bassin de rétention de
63 368 m® qui permettra de récupérer 'ensemble des eaux de précipitation, le bassin de
polissage et aussi les autres bassins de rétentlon intermédiaires des digues 2 3 10, Il est
important de décrire le fonctionnement de ces bassins et de justifier la nécessité de tous ces
bassins de rétention et des fossés en relation avec les exigences de la Directive 019 (section
2.1,5). La DEI rappeile qu'll est exigé, dans la Directive 019 d'éviter, autant que possible, que
les eaux de rulssellement n'entrent en contact avec les sources de contamination.

Fournir les plans et coupes des réseaux de dralnage des eaux de ruissellement (et des
eaux d’exhaure) ainsi que des bassins de traitement pour les différents secteurs du projet,
solent (questions 56 et 57 du MDDELCC) :



o lo secteur du traitement de mineral (concasseur, concentrataur, piles temporaires
de mineral basse et haute teneur, la garage de véhicules lourds, etc.);

o dela halde de mineral & bagse teneur;
de I'alre d’accumulation de résidus (avec les digues);
o+ delafosse.

Réponse du promateur :
Eaux d'exhaure

Le promoteur a fournl un plan locailsant le bassin de rétention et de sédimentation des eaux
d'exhaure. : :

Secteur du nt 8

A I'annexe 13, on retrouve cing plans montrant les Infrastruetfures du site minler avec les
réseaux de drafhage et les bassins de sédimentation de matiéres en suspension.

alde de mingral a basse tenau

- Un réseau de drainage et des bassins de traitement des eaux de ruissellement dé la halde de
mineral & basse tenaur gont prévus et les détalls seront réalisés lors de I'ngénierie de détall,

Aire d'a ulation d sidus miniers

La réponse du promoteur concernant le réseau de dralnage et les bassins de traltement au
parc a résidus a été décrite précédemment.

Fosse

_Les eaux d'exhaure seront pompées dans un bassin prés de la fosse et elles seront traitées
pour les matidres en suspension afin de respecter les critéres de rejets de Ja Directive 019. Le
promoteur mentionne que les limites de la fosse se sifuent en éte des bassing versanls.de
sorte que la topographle vient limiter I'apport des saux de surface vers la fosse.- Une berme
de sécurits en créte de la fosse pourrait permettre de diminuser le ruissellement vers la fosse.

La DEl conslidére qué les réponses sont Ingatisfaisantes pour les raison's suivantes :

e Pour les eaux d'exhaure, aucune information concernant la capacité du bassin de
ratention n'est fournie;

. Pour le secteur du fraitement de mineral, les eaux de riissellement & [intérieur des
zones d'activités Industrielles ne dolvent pas &tre' traitées selon le guide de gestion des
eaux pluviales du MDDELCC mais plutét comme un effiuent minier au-sens de la
Directive 019 sur V'industrie miniére; ‘ '

* Pour fa conception du bassin de sédimentation de la halde de minerai 4 basse teneur,
la DEI recommande d’utilser une récurrence de crue de projet de 1:1000 ans;

. Pour l'alre d'accumulation des résidus minlers, le fonctionnement des nombreux
bassins et des réseaux de drainage n'est pas clairement expliqué. De plus, le réseau de



drainage dans une forme compléte et compréhensible n'est pas illustré sur des. plans,
tel que mentionné dans la question précédente.

e~ Pour la secteur de la fosse, aucun fossé de dérivation des eaux propres n'est prévu
dans sa partie nord malgré que des cours d'eau intermittents et réguliers s'écoulent
présentement vers la fosse. Le promoteur mentlonne que la topographie est suffisante
pour dévier les eaux de la fosse et prévoit laménagement d'une berme de sécurité en
créte de la fosse. Le promoteur devra fournir la descrlptlon et la localisation de cette
berme de sécurité sur un plan,

Les eaux de rulssellement captées dans lea secteurs cités a la question précédente et
aussl a la halde 3 stériles sont toutes considérées comme des effluents miniers au sens de
la Directive 019 et dolvent faire 'objet d'un contrdle réguller et, au besoln, traitées avant
leur rajet dans Penvironnement. Les détalls du systéme de traitement proposé pour les
divers effluents devront aussl étre précisés dans I'étude d'impact pour respecter les
exigences de rejet de la sectlon 24.11 de la Directive 019 ou toute nouvelle norme
environnementale de rejet suite au calcul des objectifs environnementaux de rejet

" (questions 58 at 62 du MDDELCC);

Réponse du promoteur :

Les eaux des différents bassins seront traltées pour les matiéres en suspension. Les basslns
seront congus de maniére a pouvolr atteindre les exigences de refet dans I'environnement de
la Directive 019 sur I'lndustrie miniére, Toules les analyses (c'est-a-dire les tests de lixiviation
réalisés par 'URSTM) n'ont pas identifié de paramétres probiématiques. Cependant,
I'installation du systéme de traitement décrit dans le rapport technique sur la faisabilité du
parc & rasidus (annsxe 11) pourra contrfler par coagulationfloculation les paramélres fels
que le far et e phosphate. Des essais sont ernt cours dans une usine pilote pour simuler le
procédé de concentration et d'épaississement des résidus, Des échantillons d'eau décaulant
de cos ossais seront analysés afin d'identifier tous les contaminants potentfels et les meillours
" procédés da traitement seront alors Identifiés.

Des bassins (3) de récupération sont prévus la long des conduites de résldus miniers (entro
l'usine et lo parc & résidus) et permetiront de récupérer des fuites oy des déversements
accldentals. Ils seront maintenus & sec et vidangés par pompage.

La DEI considére que la réponse est satisfalsante pour le moment compte tenu de 'essai pilote

en cours qui permetira de mieux cibler les contaminants potentiels dans les effluents. Un

ajustement du systéme de traitement proposé pourra éventuellement étre identifié, notamment

pour le phosphore, qui fait l'objet d'une préoccupation particuliére de la part de la DEI étant .
donné le patentiel de contamination découlant de ce paramaétre.

Présenter la description technlduo du bassin de polissage incluant les éléments de
conception sur les mesures d'imperméabllisation (questions 49 et §0 du MDDELCC).

'Réponse du promateur :

Une coupe-type du bassin de polissage est présentée et I'imperméabilisation sera réalisée &
l'aide d'une géomembrane (annexe 11). Le déversoir d'urgence sera précisé a l'étape

’ingénieria détaillée. Le volume de stockage sera de 740 000 m3 (capacité de traitement de
500 m’/heure pour les matisres en suspension).



La DEI considére que la réponse est satlsfalsante.

Indiquer si les bassins de retenue d'eau sur le site minier sont congus pour contenir une
crue de projet de récurrence 1: 1000 ans tel qu’exigé par la Diractive 019 (sectlon 2,9,3.).
Fournir les détalls techniques (capacité volumétrique, temps de rétentlon, etc.) de chacun
des bassins. De plus, les ouvrages de rétention d’eau devralent &tre munis de déversoirs
d'urgence et &tre congus pour évacuer de fagon sécuritaire une crue maximale probable
afin de protéger I'intégrité de 'ouvrage de rétention (questions 10 et 63 du MDDELCC);

Réponse du promotaur :

Les eaux de ruisselioment de la halde & stériles ne sont pas des résidus minfers et ne sont
pas des boues ou poussidres résultant du traitement ou de I'épuration du traltement d'eaux
usédes minldres. Par le fait méme, les exigences des sections 2.9.3 ot 2.9.3.1 ds Ja Directive
019 ne s'appliqueraient pas. Les bassins d’accumulation de la halde a stérlles et le mineral &
basse fensur auront la capacité nécessaire pour retenlr I'eau générés pour une précipitation

" da récurrence da 1 :100 ans. Le bassin de pollssage au parc & résldus sera congu pour une
crue de projet 1:1000, '

Le DEI considéra que la réponse est insatisfaisante. Une vérification du dépassement de
récurrence avec le Centre d'expertise hydrique pour le printemps 2014 indique que le 19 mal
dernier, la crue de la récurrence 1 :100 dans la riviare Mistassini a été dépassée. De ['avis de la
DEI, les bassins d'accumulation d'eaux de rulssellement pour a halde & stériles et le mineral &
basse teneur sont considérés comme des ouvrages de rétention avec retenue d'eau et doivent
atre congus avec une crue de projet d'au moins 1 :1000 (basée sur une averse critique de plule
de 24 heures et da la fonte des neiges sur une période de 30 jours pour une récurrence de
quantité de neige de 100 ans). Une revanche d'au minimum 1 métre et un déversolr d'urgence
doivent aussi étre prévus (section 2.9.3.1 de la Directive 019 sur l'industrie miniére). Par contre

le réseau de drainage peut &tre congu selon une récurrence de 1 :100 ans. :

Le promoteur devra conflrmer que la halde  stériles et I'alre d'accumulation des résidus
minlers sont hors d’atteinte des crues provenant des cours d’eau environnants (question
41 du MDDELGCCY); E

Réponse du promotsur :

Le promoteur confirme que la halde & stériles et 'aire d'accumulation des résidus minlers sont
hors d'atteinte des crues provenant des cours d'eau environnants. :

La DEI| considére que la réponss est satisfaisante.

Indiquer s'll y a des mesures de récupération des réactifs utilisés dans le procédé de

" traitement du mineral (llacld, silicate de sodlum, hydroxyle de sodium, aclde sulfurique et

le floculant) et discuter de leur dispersion lo cas échéant ainsl que de leur impact sur
Penvironnement. Le pH de Peau résiduelle provenant de I'épalssissement des résidus a-t-il
besoln d'atre ajusté? Des bouss s’accumuleront-glles dans les bassins de traltement des
effluents de Ialre d’accumulation de résidus minlers et de I'usine d’épaississement des
résidus. Le cas &chéant, Indiquer leur lleu d'élimination (questions 25, 30, 31 et 60 du
MDDELGCC);



. Réponse du promateur:

L'aclde sulfurique qui était prévu pour faciliter la ﬂottatlon ne sera plus utilisé. La récupératlon
des aulres prodults n'est pas possible. Arlane Phosphate metira 'emphase sur l'optimisation
et la réduction de fa consommation des réactifs. Ariane Fhosphate ne prévoit pas
d'ajusternent du pH mals Il sera possible de le faire au bescin.

Des sédimants potirront s'accumuler dans le bassin de poljssage 2 Ja sortle du pare a résidus.
Lorsque la quantité des sédiments sera Importants, ils seront analysés et dépendamment des
résuitats d'analyse, lls seront déposés dans le parc & résldus ou seront disposés dans un site
approprié.

Il est indiqué & la réponse de la question 60 que Ie traitement des effluants se fera pour les
matiéres en suspension et qu'au besoin, des floculants et des coagulants seront ajoufés. A la
sortie du bassin de polissage, un systdme de traitement des eaux sera installé pour e
contrdle des matidras en suspension (de type décanteur).

Le DEl considére que la réponse est satisfalsante.

Le promoteur devra fournir, comme recommandé dans I'étude hydrogéologleque :

o une analyse approfondia de la conception du lien hydrique entre las trols lacs
au nord de la fosse pour dviter I'érosion et le. débordement des lacs (quastlons
260 et 253 du MDDELCC);

o une analyse plus poussée du drainage de l'aire d’accumulation de résidus

minlers pour assurer sa stabllité (questions 40, 47 et 49 du MDDELCC);

Réponse du promotaur ;

o  Les précisions concernant la conception du llen hydrique seront définies au moment de
l'lngénierie de détall. Cependant, le promoteur affirme qu'une étude hydraulique sera
produite et il énumere cinqg critdres a respecter (récurrence 1 :100 ans, débit minimal en
période d'étiage, aménagements de frayéres, un tracé sinueux et favoriser 'habitat du
polsson);

o  Une modélisation de I'écoulement dans le parc & résidus & flanc de mantagne g élé
effactuée & laide du loglciel de modéllsatlon « SEEPMWV développé. par GEO-SLOPE
Intemnational Lfd» et intégrée ' aux analyses de stabilits (annexs 11). Un
dimensionnement précis des divers éléments de dralnage (tapls drainant sous la digue,
inclusions de chemin drainant fait de stérile entre les cellules) sera réalisé lors de la
conception détaillée. Il est primordial que le niveau de la nappe phréatiqus dans fe parc
a résidus solt rabattu au piad de la digus. Pour cette raison, et tout en permettant .
d'assurer une fondation adéquate & la digue, I'excavation des sols et la mise en place
d'un tapis drainant est envisagée sur toule la superficle de la fondation des digues afin
d'assurer une fondation stable ef pennettm Pécoulement contrdle des eaux d'exfiltration
provenant du parc a résidus.

Les analyses ds stabillts de Ia digue ont été effectuées & I'aide du logiclel SLOPEW

développe par GEQ_SLOFE International Lid. La digue comprend un massif

psriphérigue en enrochement ains! que des Inclusions d'enrochement de stériles avec

des pentes de 2 :1 pour la premiére tranche d'une hautsur de 58 métres et de 2,7 1
. Jusqu'a 80 métres de hauteur (annexe 11).



La DEI consldére que [a réponse est satisfalsante.

Le Centre d’expertise hydrique devrait 8tre consulté sur I'assu]ettlssament des ouvrages
de rétention d'eau & la Lol sur la sécurité des barrages et sur Pemplétement des
aménagements miniera dans le fac G et les cours d’eau (question 49 du MDDELCC);

Réponse dy promoteur :

Lo promoteur contactera le Centre d'expertise hydrique du Québec (CEHQ) afin de
déterminer si les ouvrages avec retenue d'eau sont assujetlis au Réglement sur la séourité
sur des barrages.

La DEI considére que la réponse est salisfaisante.

Fournir la localisation des puits d’sau potable prévus. La DEl rappelle qu'une
autorisation est nédcessaire en vertu du Réglement sur la qualité de I'eau potable si le
pults d’alimentation en eau potable sur le site dessert plus de 20 parsonnes {question
101 du MDDELCC); _

.

, Réponse du promoteur :

Le puits d'eau potable sera situé prés du campement permanent des travailleurs ot un puils
d’sau non potable sera mis en place prds du secteur de la préparation des explosifs. Las
autorisations seront demandées.lors de la phase de construction,

La DEI considére que la réponse est gatisfalsante.

Mottre en place des dompteurs d'eau sur toutes les conduites d'apport en eau fraiche alnsl|
que sur les condultes d'eau recirculée (question 84 du MDDELCC);

Répanse du promoteur :

Le promoteur s'engage & meltre en place des compteurs d'eau sur la conduite des eaux
fralches provenant du Lac 8 Paul, sur les puits et surles condultes d'eau reclrculée. .

La DEI considére que la réponse est satisfalsante.

3.4 Suivi

La fréquence d'échantiifonnage du sulvl réguller ne peut pas 8tre réduite pour un
paramaétre aprés un suivi continu de 6 mois (p. 12-9 de I'étude d'impact) selon la version
2012 de la Directive 019 applicable pour ce projet, D'autre pant, le phosphore devra étre
ajouté comme paramétre supplémentaire dans le sulvi régulier des effluents compte tenu
des résultats d’analyse de I'eau souterraine. De plus, le sélénlum et le baryum devralent

‘étre ajoutés dans le suivl annue! des effluents compte tenu de la caractérisation du

mineral, du stérile ot des résidus (questions 241, 242 et 246 du MDDELCC).
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Réponse du promateur :

Le texte & la page 12-9 da l'étude d'lmpact a été modifié en enlevant la phrase sulvante « Il
est possible de réduire la fréquence du suivi réguller de f'un des paramétres (métaux)
présentd, aprés avoir effectué ce suivi sur une période continue d’av molins six mois ». Le
suivi hebdomadaire pour le phosphore sara ajouté au suivi réqulier de Peffluent et le sélénium
alnst que e baryum y seront analysés annueflemsnt.

La DEIl considére que la réponse est satisfaisante. Le suivi hebdemadaire de I'effluent inclura le
phosphore total dissous et les paramétres sélénium et baryum seront analysés annuellement.

En plus du sulvi régulier de tout effluent final, la DEI considére qua e sulvi péricdique de
certalns effluents Intermédlalres, tels que les eaux Issues d’un séparateur eau-huile,
pourralt étra pertinent. Les informations techniques de ces &quipements, de méme que la
performance attendua en termes de rejets d’hydrocarbures Cy-Csy dolvent &tre fournles
(questions 91 et 248 du MDDELCC);

‘Réponse du promoteur :

Le garage, I'aire de netioyage des véhicules et le poste de carburant auront des séparateurs
eau/hulle. Les séparateurs. eawhuile seront munis de plaques coalescentss. Le choix
d'équipements st leurs spécifications seront détarminés & I'étape de Vingéniarie détaillée. La .
performance des équipements permetira de respecter les exigences de la réglementation on
lermes de refets d'hydrocarbures.

~ La DEI cansidére qua la réponse est satisfaisante.

En_ce qul concerne la qualité da Feau scuterraine, le promoteur devra fournir une
Interprétation des résultats d’analyse de l'eau souterraine sur le site et un plan de
localisation des puits d'observation (amont et aval) qui feront I'objet du sulvi biannuel
comme prascrit par la Directive 019 (section 2.3.2.3), Des puits d’observation en quantité.
suffisante davront étre prévus pour chacun des aménagements a risque, tels que définls a
Ia saction 2.3.1.1 de Ia Diractive 019. Les paramétres de sulvi obligatoire sont mentionnés a
la section 2.3.2.2 da la Directive 019 aen plus des métaux (sous forme dissoute) et pH
mentionnés au tableau 2.3 de la Diractive 019. D’autres paramétres d'intérét pour le projet
peuvent étre ajoutés sulte au calcul des objectifs environnementaux pour le projet
(questions 121 et 123 du MDDELCC);

Réponse du promoteur:

Le promotaur a fourni une bréve Interprétation des résuitats d'analyses de I'sau souterraine ot
mentionne que les pulls d'observation (dans le roc el les dépbts meubles) seront
principalement localisés autour du parc & résidus et de la halde & stérlle et quelques-uns
seront Implantés sutaur de fusine de traftement du mineral. La localisation des puits
d'observations sera préeisée plus tard et transmise au MDDELCC pour validation et les
parametras da suivl seront conformes aux exigences de la Directive 019, Des paramélres
supplémentaires de suivi sont proposés au parc & résidus (Mg, Si, Ag) ef au garage
mécanique ainsi qu'au concentrataur (HAP et HAM).

La DEI considére que la réponse est satisfaisante. L'emplacement des puits d'observation
pourrait &tre validé par !a Direction régionale lors de fa demande de certificat dautorisation pour
Fexploitation de la mine.
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En ce qui concerne le sulvi postexploitation, Ie promoteur mentlonne que le suivl de la
qualité des eaux de surface et des eaux souterraines se poursuivra 3 ans aprés la
fermeture (p.12-15). Ce sulvl n'est pas conforme a la Directive 019, car un suivi
environnemental approuvé par le MDDLCC dolt se poursulvra pendant toute la durée de
la période postexploitation et aussl durant la période de postrestauration (durée de 5 &
10 ans) qui falt suite & la réalisation des travaux de restauration sl un effluent est
toujours déversé dans I'environnement (question 249 du MDDELGC);

Réponse du promoteur:

La promoteur s’engage'au réspect des exigences de la Directive 019 concernant le suivi
postexploitation, : -

¢ ’

La DEI considére que la réponse est satisfaisanta.

3.5 Autres commentaires

Le promoteur davra ;

» décrire les variantes étudides concernant [a locallsation de l'alre d’accumulation de
résidus minlers, de la halde A stérlles et de Ia halda temporaire de mineral a basse teneur
{question 11 du MDDELCC);

Réponse du promoteur :

L'analyse des variantes esf peu élaborée et Identifie 5 variantes pour le parc & résidus.,
Brisvement, le choix de la localisation du parc & résidus a été effectué pour des raisons
techniques (envergure des digues ‘et du pompage, présence de. gisemenf) et
aenvirennementales (proximité de riviérs, quallté de lac pour la péche). Pour la haide a stériles,
la variante d'une halde au nord et au sud de la fosse était foujours présente dans les
différents scénarios du parc & résidus, la variante de la halde a stérlles nord a été finalement
choisle. L'usine de traitement du mineral était 4 I'origine au nord-ast de la fasse et elle a été
déplacée au sud-est ds la fosse entre celle-ci et le parc a résidus. . -

" La DEIl recommande d'évaluer la vérianta d'une halde a stériles a un endrolt relativement moins

accidents et situé entre la fosse et la parc & résidus et A I'est de la riviére Naja. De l'avis de Ia
DEI, un tel emplacement présenterait certaing avantages qui méritent d’étre évalués : proximité
de la fosse, surface moins accidentée que la proposition retenue par le promoteur, possibilité de
réduction notable du nombre d'effluents miniers issus de la halde de stériles, proximité de ['aire
d’accumulation de résidus .miniers qul nécessite un apport Important de stériles pour la
construction des digues, efc. ‘
» fournir les &tudes supplémentaires manquantes (validation des hypothéses de calcul,

aspect sélsmique, etc.) pour la stabllité des digues de la halde A stériles; (question 40 du

 MDDELCC); : ;

Réponse du promoteur ;

Les études supplémeritairas manquantes citées dans la question sont des campagnes
d'investigations géotechniques qui seront réalisées lors d'une étape d'ingénierie plus
avancée. Pour I'aspect séismique, le promoteur a ulllisé une accélération specirale au sol,
correspondant & une période de retour de 1.:476 ans (au lieu de 1:2475 ans) étant donné que
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les sols &t Ia roc en place sont de bonne qualité, que les installations miniéres sont éloignées
de la halde a stériles et qu'aucune résidence ou chalet ne se trouve a proximité de la halde a
-starile. Les éléments technigues da I'aire d accumulaﬂon dit mineral & basse teneur sont les
mémes que ceux de Ia halde a stériles,

La DEI considére que |a réponse est satisfalsante, car selon la Directive 019, la récurrence du
séisme de conception de 1:2475 ans est préconisée pour les ouvrages avec retanue d'eau
alors que la halde & stérile, de par sa nature, n'est pas congue pour retenir des eaux, Le
promoteur a Justifié e cholx de la récurrence de 1 :476 ans par la présence sur le site de sols et
de roc de bonne qualité. De plus, les installations miniéres sont suffisamment éloignées de la -
halde 4 stériles et encore plus par rapport a aire d'accumulation de résidus minlers pour étre
hars d'atteinte en cas de bris de digues. Enﬂn, aucune résidence ou chalet ne se trouvent a
proximité,

> rdaliser une étude de stabilité pour les digues de I'alre d’accumuiation de résidus minlers
(question 40 du MDDELCC);

Rdponse du promoteur:

Les analyses de stabilitt de la digue ont été effectuées & I'alde du logiciel SLOPEMW
développé par GEQ_SLOPE International Ltd en consldérant comme géométria une digue
faite d'un massif périphérique en enrochement ainsl que des Inclusions d'enrochement da -
stériles. Colte conception permet la disposition du volume ltotal de résidus miniers dans le
pare & résldus. Les pentés des digues sont de 2 :1 pour la premiére tranche d'une hauteur de
58 méltres et de 2,7 :1 fusqu'a 90 métres de hauteur (annexe 11).

La ‘'DEI considére que la réponse est satisfaisanta. La DEl comprend que I'évaluation du
potentiel de liquéfaction des sols de fondation des digues du parc 2 résidus a é&té réalisée,
Celle-cl démontra qu'ils ne sont pas liquéfiables méme sl 4 'annexe 11 (page 18), il est dit que
Pévaluation du potentiel de la liquéfaction des sols (sable et silt) induite -par un séisme sera
réalisée dans la phase d'ingénierie de détall du parc & résidus miniers.

» décrire les éléments techniques de Palra d’accumulation des résidus miniers et de la
halde de stériles, notamment |la hauteur de chacun des palliers, le facteur de sécurité
considéré, le systdme de drainage des bancs, la pente globale de la halde, la pente de
chacun das bancs, la capacité portante du matériel sousJacent, la résistance face aux
sollicitations séismiques (questions 40, 47et 49 du MDDELCC);

Réponse du promoteur !

Pour le parc & résidus, les résidus minlers épaissis (entra 45 et 70% solide) seront disposds
par pompaga dans les différentes cellules créées par le systéme de digues et de chemins
drainants. La digue principale longe la limite nord et environ la moitié de la limite ousst du
pare & résidus. A son point le plus haut, cette digue atteindra une hauteur de 90 m et sera
construjite avec du slérile minier. Le rehaussement de la digue principale, des chemins
drainants et des digues secondalres avec du stérile sera réalisé progressivement lors des
opeérations et Il sera en moyenne de 3,5 m par annde, Les pentes seront de 2 :1 pour la
premiére hauteur de 58 m et de 2,7 :1 jusqu’a Ia créte de la digue. L'6paisseur da stérile dans
la halde a stériles sera de 50 & 70 m due a la topographie naturelle du terrain (un monticule)
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et I'épalisseur maximale sera de 100 m. Elle sera composée de paliers horizontaux de 5 m
avec des bermes de 10 m (pente de 1,5:1) résultant en une pente mayenne de 2:1. Les
analyses de stabilité réalisées sur la haide ont mené & l'ajout d'une berme stabilisatrice en
pled de lalus. .

La DEI considére que la réponse du promotsur est satisfaisante. Ces informations se
retrouvent a 'annexe 9 de I'étude d'lmpact et 4 I'annexe 11 du document de réponses aux
questions. : !

» fourtilr des Informations sur les mesures prises pour contréler les émissions de
poussiéres a partir de 'aire d'accumulation de résidus minlers, de Ia halde a stérlles, de
l]a halde A mineral basse teneur et des différents sites d'entreposage de terres de
découvertes (questions 105 et 172 du MDDELCC); . R

Réponse du promofaur :

Un programme de gestion des poussiéres sera prépard par le promoteur. Les empilemants
(sol végétal et matdriaux granulaires) auront des pentes adoucies selon la nature du débial et
lls seront partlellament végétalisés, ce qui servira de protection contre I'érasion. Dans I'étude
d’impact, Il est mentionné que Ia restauration du parc & résidus minlers et de la halde & stérile
se fora de fagon progressive. De plus, I'application d'abat-poussiére (circulation) et d'autres
mesures d'atténuation prévues pour contréler les émissions de poussiéres du parc & résidus
ot de la halde a stériles (réduction de la circulation par grand vent, arrosage, elc.) devralent
limiter la dispersion de poussidres dans les cours d'eau,

La DEI consldére que la réponse est satisfaisante.

» expliquer plus amplement la coupe-type d'une digue de "aire d’accumulation des résidus
minlers (figure 4.6, p. 4-39) qui montre un recouvrement des pentes de I'alre
d’accumulation (question 50 du MDDELCC); X

Réponse du promoteur:

Catte question concernant la coupe-type de la digue del'alre d’accumulation des résidus
minlers n'a pas 66 demandée au promoteur. La question qui a été posée au promoteur
concerne plutdt Ie bassin de polissage et illustré a la méme figure 4.,6.

La DEI considére la réponse satisfaisante compte tenu des Informations supplémentaires
fournies par le promoteur. Les digues perméables de I'alre daccumulation des rasjdus minlers
seront construites avec des stériles et des chemins drainants de stériles seront aménagés entre
les. différentes cellules de résidus minlers pour favoriser le drainage vers I'extérieur du parc a
résidus. Les premiers 60 métres de la digue seront construits selon la méthode de I'axe central
ot par 1a suite, Jusqu'a 90 métres de hauteur, selon la méthode amont. J

» vérifler la présence de radioactivité dans le mlnafal at les résidus minlers Incluant les
stériles en effectuant suffisamment d’analyses portant sur les trois chaines de
radloactivités naturelles et le potassium 40 (question 45 du MDDELCC);
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Réponse du promotaur !

Des analyses siffactudes sur les résidus miniers ont montré un niveau d’activité de 0,2 Bg/g.
Selon la guide de caractérisation des résldus miniers du MDDELCC (version 2003), aucune
analyse supplémentaire ne serait requise puisque le résultat est infériour a 4 Bq/g. Les
gchantillons de stériles (sauf exception de 3 analyses de rejsts) ont généré des quantltés
_détectables” d'uranium (LDM:1,0 ug/) lors des essals en colonne (annexe 12). Les
concentrations d'uranium se sont stabilisées & das concentrations de 2 & & ug/ d'uranium.

Eies analyses dans le minerai faites par le laboratoire Meaxxam analytiques inc. montrent des
concentrations Inférleures & la limite de détection (5mgrkg) pour I'uranium. D'autres analyses
sont en cours. ; .

La DEI considéra que la réponse est insatisfaisante.

La DEI comprend qua Panalyse effactuée en Bq/g a é&té effectués sur un seul échantillon
composite de résidus minlers. Pour cette raison et en vue d'assurer une caractérisation plus
compléte, des analyses supplémentaires (en Bq/g et en contenu fotal d’'uranium) sur un plus
grand nombre d'échantillons de mineral, de stérile et de résidus miniers devront étre réalisés
pour vérifier la varfabilitd de la teneur en radioactivite, ;

La réallsation d'analyses (calcul de la valeur « S ») confarmément & la section « Résidus
miniers radioactifs » de lannexe [l de la Directive 019 est recommandée pour quelques
échantillons de résidus miniers ayant les teneurs en uranium les plus élevées. .

Le certificat d’analyse pour le contenu en uranium dans le minerai (5 mg/kg) doit é&tre fourni au
MDDELCC. ;

» Indiquer &'l y a présence ou non de terres rares dans le gisement (questlbn 45 du
MDBELCC);

Réponse du promoteur : :

Les analyses effactudes par le promotsur indiquent des concentrations fotales inférisures a
500 mg/kg. A ces concentrations, intérét pour ces substances n'est pas significatif. D'autres
analysss sont en cours.

La DEI considére que la réponse est satisfaisanta.
4. CONCLUSION

La DEI considére que I'étude d'impact n'est pas recevable 4 maoins d'obtenir des informations
satisfaisantes aux commentaires et questions supplémentaires formuléas dans le présent avis.

La DEIl suggére d'organiser une rencontre avec le promotsur afin da discuter des sujets touchant
la Directive 019 plus particuliérement sur la caractérisation du mineral et des résidus miniers,
Incluant les stérlles de méme que sur le réseau de drainage au pourtour de 'aira d’accumulation
de résidus miniers.
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Ces échanges permettraient d'éclairer le promoteur avant sa réponse a la deuxieme série de
questions qui lul sera transmise. Une visite de terrain pourralt se faire par la méme occasion.

oA Dy

Claude Lang
Service des gaux industrielles



Belley, Héléne

De: Dawood, Thssan

jnvoyé: 10 juin 2014 14:43
Grandmont, Laurence

Cc: Belley, Hélgne; Quellet, Michel; Boulianne, Normand
Objet: Projet de mine d'apatite du Lac a Paul (SCW : 863416)
Madame Grandmont,

Ce courriel est une réponse 4 votre demande d’examiner la recevabilité des réponses aux questions et commentaires que
‘vous avez adressés a I'initiateur du projet de mine d’apatite du Lac a Paul relativement  son projet.

Madame Jacinthe Paquet, ing. M.Sc., du MERN a déja préparé une note d’analyse sur la recevabilité des réponses
d’Arianne Phosphate inc. (BT-20140508-22) le 26 mai 2014

Je tiens & vous informer que je n’ai pas des commentaires supplémentaires 4 ajouter aux commentaires de madame
Paquet.

Salutations,

lhssan Dawood, ing., Ph. D.

Direction de I'aménagement et des eaux souterraines
Direction générale des politiques de I'eau .
Ministére du Développement durable, de I'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques
Edifice Marie-Guyart, 8e étage, bte 42
=875, boul. René-Lévesque Est
Québec {Québec) G1R 5V7
éléphone: (418) 521-3885 poste 4601
Télécopieur: (418) 644-2003

ihssan.dawoocd@mddelce.qouv.ge.ca

&

2014-06-10
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Développement durable,
% Environnement et Lutte
contre les changements

cllmatl&ti:.l ébec N Ote

O Direction des politiques de la qualité de I'atmosphére

-

DESTINATAIRE: Madame Mireille Paul, directrice
Direction de ['évaluation environnementale des projets
nordiques et miniers

DATE : Le 16 janvier 2014

OBJET : Projet de mine d’apatite de lac & Paul

VIRéf. : 3211-16-007
N/Réf. : DPQA 1347

Bonjour,

Suite & votre demande du 5 janvier dernier, vous trouverez ci-joint I'expertise
technique de Madame Martin Proulx, ingénieure concernant 'objet mentionné en
rubrique.

:} Prenez note que j'appuie la conclusion de Mme Proulx.
Je vous prie de recevoir mes salutations distinguées.

La directrice

Lty Adelecty,
France Delisle .
p. j.

¢. ¢. Mme Martine Proulx, DPQA
M. Jean Samson, dPQA

Edifice Marle-Guyart, 5 étage, bolte 30
S 675, boulevard René-Lévesque Est

Québec {Québec) GIR 5V7

Téléphone : 418 521-3813, poste 4565

Télécopleur : 418 646-0001

Courrlel : france.delisle@mddelcc.gouv.qc.ca
Internet : www.mddelcc.gouv.qc.ca
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Développement durable,

\ Environnement et Lutte
c;w’ntrtei les changements
climatiques
by
Québec

@)

Direction des politiques de la qualité de I'atmosphére

EXPERTISE TECHNIQUE
DESTINATAIRE : France Delisle, directrice
Direction des politiques de la qualité de I'atmosphére
EXPEDITEUR : Martine Proulx, ingénieure M. Sc.
DATE : _, Le 12 janvier 2015
OBJET : Projet de mine d’apatite du lac & Paul - Réponses a la

troisiéme série de questions et commentaires du
ministére du  Développement durable, de
FEnvironnement et de la Lutte contre les
changements climatiques.

VIRéf, : 3211-16-007
N/Réf. : DPQA 1347

1. Objet de la demande |
La demande consiste & analyser si tous les renseignements demandés dans le
document soumis par la Direction de l'évajuation environnementale des projets
nordiques et miniers, Questions et commentaires pour le projet de mine d'apatite du
lac 4 Paul sur le termitoire non organisé Mont-Valin par Arianne Phosphate inc.,
Troisiéme sérle, 30 octobre 2014, ont été traités de fagon satisfaisante et valable dans
le document cité en objet.

2. Commentaires '

2.1 Commentalres réponses aux questions (réf. 2)

RRQC-171 E, page 39

Le regjstre utilisé pour effectuer le suivi de I'épandage d'abat-poussiéres et
d'arrosage des routes devra étre disponible pour consultation par le MDDELCC.

Edifice Marie-Guyart, 5¢ dtage, bolte 30
675, boulevard René-Lévesque Est
Québec (Québec) GIRSVZ !
Téléphone ; 418 521-3813, poste 4606
Télécopleur : 418 646-000t

Courrlel : martine.proulx@mddelcc.gouv.qe.ca
Intemet : www.mddelcc.gouv.qc.ca
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RRQC-171 H, page 41 !
Le détail (ex.: fréquence) du programme d'inspection de la surface du parc &
résidus devra étre inclus dans le programme de suivi détaillé. Les observations

devront étre bien documentées, incluant notamment des photos et consignées
dans un registre disponible pour consultatiort parle MDDELCC.

2.2 Commentaires sur.le plan préliminaire de gestion des émissions
atmosphériques, version préliminaire, novembre 2014 (réf. 1)
I'»' 1

Page 4

Le promoteur mentionne que les critéres d'air ambiant ne se refrouvent dans
aucune loi et aucun réglement. Nous tenons 3 rappeler que les hormes
(articles 196 et 197 et annexe K du Réglement sur |'assainissement de
I'atmosphére} et les critdres de qualité de |'atmosphére (Loi sur la qualité de
I env:ronnement article 20) ont ét& congus afin de faciliter 'évaluation de Ia qualité
de lair. lls peuvent étre utilisés pour évaluer les résultats de mesures effectuées
dans le cadre de différents programmes de sulvi, pour établir l'indice de la qualité
de l'air ou pour juger les résultats des études de modélisation de la dispersion
atmosphérique effectuées dans le cadre des demandes d'autorisation et des
études d'impact sur 'environnement. lis ont été déterminés de maniére a protéger
la santé humaine et & minimiser les nuisances et les effets sur les écosystémes.

L'article 20 de la Loi sur la qualité de I'environnement spéciﬁe que:

« Nul ne doit émettre, déposer, dégager ou rejeter ni permettre I'émission, le
dépbt, le dégagement ou le rejet dans l'environnement d'un contaminant au-del&
de la quantité oit de la concentration prévue par réglement du gouvernement.

La méme prohibition 's'applique & I'émission, au dépdt, au dégagement ou au
rejet de tout contaminant, dont la présence dans I'environnement est prohibée
par réglement du gouvernement ou est susceptible de porter atteinte a la vie, &
la santé, a la sécurité, au bien-&tre ou au confort de I'étre humain, de causer du

dommage ou de porter autrement préjudice & la qualité du sol, a la végétation, a
la faune ou aux biens. »

Pour de plus amples inforrﬁations, le promoteur peut consulter le lien suivant :

http://www.mddelcc.gouv.qc.ca/air/criteres/index.htm

Page 5

A la section 3, remplacer :

o Respecterles normes de qualité de 'air
par:
e Respecter les normes d'émission a I'atmosphere, les normes de qualité
de I'atmosphére.ainsi que les critéres d’air ambiant.
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Page 6, section 3.1.7

Le patron d'arrosage (Tableau RQG-171E de la référence 2) devra faire partie du
plah de gestion des émissions atmosphériques.

Page 14, section 6

Les méthodes de prélévement qui ne sont pas-couvertes dans le cahier 4 du Guide
d'échantillonnage & des fins d'analyses environnementales doivent é&tre
approuvées par le MDDELCC. Les analyses doivent &tre effectuées par un
laboratoire accrédité, S'il n'existe pas de laboratoire accrédité pour effectuer une
analyse, le laboratoire choisi doit satisfaire minimalement & la norme ISO/CEIl
17025.

Le promoteur s'engage a effectuer I'échantillonnage des dépoussiéreurs. La liste
des paramétres & échantillonner sera précisée lors des demandes d'autorisation. Il
est possible que d'autres sources, & échantillonner s'ajoutent aux dépoussiéreurs
suite a |'analyse des demandes. :

Le programme de suivi des émissions & la source n'est pas précisé dans le Guide
de caractérisation et de suivi de I'air ambiant (Couture 2005). Les suivis des
émissions & la source sont spécifiés dans le RAA pour les paramétres normeés
ainsi que dans les autorisations, dont les: attestations d'assainissement. Le
cahier 4 du Guide d'échantillonnage & des fins'd’analyses environnementales porte
sur I'échantillonnage des émissions atmosphériques en provenance de sources
fixes. ;

A titre d'information complémentaire, la Direction des politiques da la qualité de
l'atmosphére (DPQA) a produit des documents d'aide & la rédaction d'un devis
d'échantillonnage (Echantillonnage des émissions atmosphériques — Rédaction
d'un devis (contenu) — Direction des politiques de la qualité de atmosphére, 28
janvier 2011) et a la rédaction d'un rapport d'échantillonnage (Echantillonnage des
émissions atmosphériques — Rédaction d’un rapport (contenu) — Direction des
politiques de la qualité de I'atmosphére, 28: janvier 2011). Ces documents se
veulent un complément d'information au Guide d’échantillonnage produit par le
CEAEQ.

t
Page 15, section 8 i

l s
Les seuils de déclenchement pour la mise en place des divers scénarios
d'opération alternatifs obtenus par modélisation devront apparaitre dans le plan de
gestion des émissions atmosphériques,

Le promoteur doit indiquer comment ce processus sera établi sur le terrain et
quelle sera la procédure pour la mise en place de ces mesures d'atténuation
additionnelles. '




3. Conclusion

Le projet de mine d'apatite du lac & Paul est recevable, toutefois, afin de poursuivré
f'analyse du projet, les éléments demandés 3 la section 2 du présent avis doivent étre
fournis.. ' ' ;

Mértine Prouly, ing., M.Sc.

MP/cr

- -
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Ministére

du Développement durable,
de I'Environnement
4 :'t' dela Luﬂ"s cﬁmlles
angements climatiques )
éb |+
uebec
O Direction régionale de I'analyse et de

I'expertise au Saguenay-Lac-Saint-Jean

DESTINATAIRE :

DATE:
OBJET :
N/REF. :

V/REF

NOTE

Madame Mirei]l;?. Paul, directrice

Direction de I’évaluation environnementale des projets nordiques
et miniers

Le 9 janvier 2015 |

Projet de mine d’apatite du lac 2 Paul

7610-02-01-0747200 / 401213869
SCW-941626 '
i

3211-16-007

Madame,

Tel que demandé dans votre note datée du 5 janvier 2015 concernant Vanalyse des

réponses & la troisiéme série de questions dans le cadre de la recevabilité du projet de
mine d’apatite du lac 2 Paul, vous trouverez ci-joint un avis de notre direction sous
forme de questions et de commentaires. i

Nous vous remercions de votre collaboration et vous invitons, pour toutes questions
concernant ce dossier, 3 communiquer avec madame Marie-Christine Bouchard au
418 695-7883, poste 316.

Venillez recevoir, Madame, nos plus sincéres salutations.

ET/MCB/Ip

p.j. Avis

3950, boul. Harvey (4° étage)
Jonquidre (Québec) G7X 8L6
Téléphone : (418) 695-7883
Télécopleur : (418) 695-7897

Internet ; www.mddelcc.qouv.qca

La directrice régionale,

é:m; ' -~

Edith Tremblay

@c«papbfwnﬂemmunmmydmwm
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Ministére

du Développement durable,

de I'Environnement
et de Ja Lutte contre Jes

changements cllmattques

Québec =

Dlrection réglonale de I'apalyse et de
I'expertise au Saguenay-Lac-Saint-Jean

AVIS DE RECEVABILITE
OBJET: - Ftude d’impact - Projet de mine d’apatite du lac & Paul
N/RéL. : 7610-02-01-0747200 / 401213889
Viéf(DEE): - 3211-16-007

DATE: Le 9 janvier 2015

Le 7 janvier 2015, la direction régionale du ministére du Développement durable, de
I’Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques du Saguenay-Lac-
Saint-Jean a recu une demande d’évaluation des réponses i la troisiéme série de
questions et commentaires. Celle-ci avait été adressée au promoteur relativement &
1’étude d’impact du projet de mine d’apatite du lac & Paul dans le cadre de Ia

‘recevabilité avec la directive émise en juin 2011 par la Direction des évaluations
- envirommementales du Ministare,

' Le projet consiste en ’aménagement et 1’exploitation d’une mine & ciel ouvert, localisée

au lac & Paul, ob seront extraits 18 Mt de minerai par année pour produire 3 Mt de
concentré d’apatite (% une teneur de 39 % d’oxyde de phosphore P;0s). Depuis le dépot
de 1’étude d’impact, plugieurs modifications au projet ont ét€ apporiées par le
promoteur, notamment les éléments suivants :

. Déplaceme.nt de I’usine, du campement des travailleurs et de I'usine d’épaississage.
* Modification du type d’alimentation énergétique du séchoir.

* Alimentation en électricité réalisée A partir de 1a centrale de Chute des-Passes de Rio
" Tinto Alcan. .

» Utilisation d’un nouveau chemin pour le transport du concentré d’apatite (phase .
d’exploitation) par camion avec remorques fermées empruntant des chemins
forestiers existants entre la mine et Sainte-Rose-du-Nord. Le concentré sera
déchargé dans des silos d’entreposage pour étre acheminé par convoyeur fermé vers
un terminal portuaire. Les installations d’entreposage et de chargement maritime
sont & étre aménagées et seront opérées par Port Saguenay qui a la responsabilité
d’obtenir les autorisations requises. .

* Retrait de I’utilisation dacide sulfurique au procédé de flottation,

= Abandon de 1'aménagement d’un licu d’enfouissement en tranchée (LEET). Un plan
de gestion des matiéres résiduelles a été produit.

* Changement de la localisation de la prise d’alimentation en eau.
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Réduction du nombre d’effluents finaux aux cours d’eau récepteurs,

Remplacement du systdme de traitement des eaux domestiques par I'utilisation de
fosse septique avec champ d’€puration. '

Retrait de la halde de minerai & basse teneur compte tenu que P’usine sera en mesure
de traiter ce minerai.

A la suite de I’évaluation des documents déposés, vous trouverez ci-dessous, les
commentaires et questions formulés en lien avec la recevabilité.

1.

En référence & la question QC-11, tel qu’énoncé a la directive pour le projet de
mine 2 ciel ouvert d’apatite et d’ilménite de juin 2011, la détermination des
variantes doit inclure la sélection de la variante ou des variantes pertinentes au
projet incluant la sélection d’un emplacement pour les infrastructures et la
description de la variante ou des variantes sélectionnées. Ainsi, nous réitérons que
I’étude dépasée demeure incompldte sur certaines variantes de réalisation et qu’en
ce sens des informations complémentaires doivent &tre transmises.

Pout ce qui concerne le transport du concentré d’apatite, différentes solutions de
rechange ont été proposées telles que le scénario Ascension-Alma, tracé identifié
par le collectif de I’ Anse-3-Pelletier, scénario Forestville, etc. La solution retenue a
été Is trajet empruntant les chemins forestiers existants entre le site du lac & Paul et
Sainte-Rose-du-Nord, Localement 2 certains endroits, le tracé de la route existante
sera modifié entres autres pour les contournements d’agglomérations de chalets ou
du lac Rouvray. Pour ces trongons de route qui devront étre modifiés, il est requis
que la démarche ayant conduit 2 |'identification des nouveaux tracés s’appuyant sur
des crittres précis et pondérés soit fournie. La comparaison des variables doit étre
effectuée aux niveaux environnemental, technique, économique et social. Les
différentes variantes de tracés doivent étre identifiées et comparées entre elles a
partir de données factueiles (exemple: nombre d’hectares en milien humide
impactés). Le promoteur se doit d’identifier les éléments considérés dans les choix
effectués démontrant les efforts dans 1’évitement ou la réduction des impacts a
P’environnement et la préservation de la qualité de 1’environnement,

En lien avec la question QC-AG, I’initiateur a fourni sur une carte un tracé proposé
incluant les nouveaux trongons routiers qui seront construits entre le site du lac &
Paul et Sainte-Rose-du-Nord. Toutefois, considérant que des négociations sont
toujours en cours avec les différentes parties prenantes au projet de route, il
demeure essentiel que Pinitiateur présente le tracé final retenu de la route entre le

. site du lac 3 Paul et Sainte-Rose-du-Nord pour le transport du concentsé d’apatite.

Les réponses formulées 2 Ia question QC-projet connexe iii sont incomplétes.
Notamment, le promoteur précise que le détail des impacts potentiels et des mesures
d’atténuation sera inclus  la demande de CA qui sera faite anprés du MDDELCC,
avec plans signés et scellés. 11 est estimé que pour la variante' sélectionnée (tracé



3

5B) correspondant & la portion de route de 6,1km A D’entretien d’Arianme
Phosphate, comprise entre 1a route 172 et 1’aire de déchargement, le promoteur
doit foumir toutes Ies informations pertinentes établies & la liste 2 : principales
composantes du milieu, A la liste 3 : principales caractéristiques du projet, 2 la liste
4 : principaux impacts du projet et & la section 4.2 Atténuation des impacts de la
directive pour le projet de mine 2 ciel ouvert d’apstite et d’ilménite, dossier 3211-
16-007, de juin 2011. Une attention particulitre doit étre portée pour tous les
aspects concernant le milieu humain compte tenu des résidents & proximité du tracé
proposs, : : '

4. A la question QC-261, il a ét6 demandé de documenter adéquatement les impacts
du dénoyage engendré par les activités minitres sur le milieu environnant (lacs,
cours d’eau, milieux humides, etc.) par 1a réalisation et le dép6t d’une étude de
modélisation pour la recevabilité. Considérant que cette étude n’a pas été fournie
daxs le cadre des réponses 2 la troisiéme série de questions, il est requis de réitérer
cette demande. Le promoteur doit s’assurer de la pérennité des lacs au pourtour de
la fosse (Kodiac, de 1’Ours polaire et Coyote) notamment par I’évitement de la
vidange de ces derniers vers la fosse lors des activités d’extraction (dynamitage).

.Conclusion

Apres avoir pris connaissance de 1’ensemble des documents et considérant les questions
qui demeutent: actuellement, les réponses 2 la troisitme série de questions, telles que
présentées, ne permettent pas de rendre ’étude d’impact recevable. Pour la poursuite de
Pévaluation du projet, les informations manquantes doivent étre fournies.

/%,_,,_.;,_cﬂ s At 8J»/\\

Marie-Christine Bouchard, ing.
Analyste — secteurs industriel et municipal
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Le 9 octobre 2014, la direction régionale du ministére du Développement durable, de
PEnvironnement et de-1a Lutte contre les changements climatiques du Saguenay-Lac-
Saint-Jean a requ une demande d’évaluation des réponses a la denxidme série de
questions et commentaires qui ont ét€ adressés au promoteur relativement a I'étude
d’impact du projet de mine d’apatite du lac 2 Paul dans le cadre de I'étape de
recevabilité en rapport avec la directive émise en juin 2011 par la Direction des
évaluations environnementales du Minist2re, Rl

O Le projet consiste en I’aménagement et 'exploitation d’une mine 2 ciel ouvert, localisée
' au lac & Paul, ol seront extraits 18 Mt de minerai par année qui permettront de produire
3 Mt de concentré d’apatite (2 une teneur de 39 % d’oxyde de phosphore P,0s). Depuis
le dép6t de I’étude d*impact, plusieurs modifications au projet ont été apportées par le

promoteur, notamment les éléments suivants :

* Déplacement de I'usine, du campement des travailleurs et de 1"usine d’épaississage.

* Modification du type d’alimentation énergétique du séchoir vers 1’électricité.

* Alimentation en électricité réalisée A partir de la centrale de Chute-des-Passes de Rio
Tinto Alcan, '

® Utilisation d’un nouveau chemin pour le transport du concentré d’apatite (phase
d’exploitation), empruntant des chemins forestiers existants entre la mine et Saint-
Fulgence. Le concentré sera transporté par camion dans des remorques fermées, puis
déchargé dans des silos d’entreposage 2 Saint-Fulgence. 1l sera ensuite acheminé par
convoyeur fermé vers un terminal portuaire, Arianne Phosphate ne sera pas
'opérateur de ces derniéres installations. ]

* - Retrait de I’utilisation d’acide sulfurique au procédé de flottation.

* Abandon de I’aménagement d’un lieu d’enfonissement en tranchée (LEET). Un plan
de gestion des matieres résiduelles a été produit.

* Changement de la localisation de la prise d’alimentation en eau.

* Réduction du nombre d’effluents finaux aux cours d’eau récepteurs.

* Remplacement du systéme de traitement des eaux domestiques par I’utilisation ‘de
fosse septique avec champ d’épuration. :
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Retrait de 1a halde de minerai A basse teneur compte tenu que I’usine sera en mesure
de traiter ce minerai. ; .

A la suite de I’évaluation des documents déposés; vous trouverez ci-dessous, les
commentaires et questions formulés en lien avec la recevabilité.

~ 1. En référence & 1a question QC-11, tel qu’énoncé & Ia directive pour le projet de mine

a ciel ouvert d'apatite et d’ilménite de juin 2011, la détermination des variantes doit
inclure la sélection de la variante ou des variantes pertinentes au projet incluant la
sélection de la technologie et la sélection d’un emplacement pour les infrastructures
et la description de la variante ou des variantes sélectionnées. Ainsi, nous réitérons

que I’étude déposée demeure imprécise et incomplite sur certaines’ variantes de
réalisation.

La réponse fournie par le promoteur ne répond que trés partiellement 2 1a question
formulée. I est important de souligner que des modifications majeures 2
P’emplacement des infrastructures ont ét€ apportées par le promoteur entre le dép6t
initial du projet et la version actuelle. Celui-ci ne fournit que trés peu d’information
sur les critres, les facteurs et 1a démarche ayant conduit 2 ces nouveaux choix. Pour
Pensemble de ces infrastructures, 1a démarche ayant conduit a 1’identification. des
nouveaux choix, s’appuyant sur des critéres précis et pondérés, n’est pas démontrée
dans les réponses fournies, Le promoteur a tenté de répondre, mais les précisions
fournies demeurent sommaires et subjectives, La comparaison des variables doit &tre
effectuée aux niveaux enmvironnemental, technique, économique et social. Les
différentes variantes doivent 8tre présentées et comparées entre elles 2 partir de
données factuelles (exemple : nombre d’hectares en milieu humide impactés).

Le promoteur se doit de présenter les éléments considérés dans les choix effectués
pour I’aménagement du site démontrant les effosts effectués dans I’évitement ou la
réduction des ‘impacts A ’environnement et la préservation de la qualité de
I’environnement, Ces précisions demeurent requises pour : le parc A résidus, la halde
a stériles, I’usine, le campement, les prises d’eau, les sites d’entreposage des
explosifs et de préparation des explosifs, les sites d’entreposage des dépots meubles
et le réseau d’acces secondaire, : _

Cette démarche relative aux infrastructures doit également s’appliquer pour le choix
du nouveau trajet pour le transport du concentré du site de la mine jusqu’au
convoyeur de fransbordement de Saint-Fulgence. Les contournements de la digue
Pamouscachiou et des agglomérations de chalets le long du tracé retenu sont omis

des analyses présentées.



Considérant le défaut de fournir les différentes études de variantes de sites qui ont
€té réalis€es pour 1’établissement des choix présentés A 1’étude d’impact pour
I’implantation des divers €léments, le questionnement demeure sur la préoccupation
du promoteur A identifier des variantes permettant d’optimiser les gains

- environnementaux et sociaux tout autant que les gains techniques ou économiques.

. Le projet connexe pour le déchargement du concentré localisé 3 Saint-Fulgence ne

peut étre dissocié du présent projet de mine d’apatite ct doit donc' faire partie
intégrante de 1’étude d’impact actuelle afin d’étre présenté aux audiences publiques
du BAPE. Nous comprenons I’implication d*un second promoteur, notamment Port
Saguenay selon les réponses 2 la deuxieme série de questions, qui devra déposer les
demandes nécessaires 2 la réalisation de son projet. Toutefois, lors d’une visite de

~ terrain réalisée les 23 et 24 septembre dernier, les représentants d’Arianne Phosphate
- ont laissé entendre qu’un autre promoteur que Port Saguenay serait partenaire pour

la réalisation du projet connexe de déchargement du concentré. Nous réitérons que la
nécessité d’obtenir les autorisations requises pour les aménagements du centre de
déchargement, d’un convoyeur et d’un terminal portuaire doit démeurer un préalable
a I'acceptation du tracé proposé entre la mine et Saint-Fulgence pour le transport du

. concentré et son expédition. Dans le cas ol aucun promoteur ne souhaite reprendre &

sa charge un tel centre de déchargement avec convoyeur et terminal portuaire et
procéder i la réalisation d’étude d’impact requise, le promoteur doit préciser ce qu’il
prévoit faire dans ce cas pour assurer ’expédition du concentré. A ce jour, aucun
promoteur n’a déposé d’avis de projet 4 la Direction des évalnations
environnementales da MDDELCC,

. En lien avec la réponse & la question QC-57, réitérer la qiiestionl a Peffet que

I’initiateur doit fournir les plans et coupes des réseaux de drainage des eaux de
ruissellement et des eaux d’exhaure ainsi que de 1'aire d’accumulation des résidus et
de la fosse (et ses aménagements). Nous référant 2 I’'ingénierie de détail, le

- promoteur évite de répondre. Il est essentiel pour une bonne compréhension que les

différents réseaux de drainage identifiés soient illustrés. A défaut de présenter des

plans, le promoteur devra au minimum fournir un schéma de concept des réseaux de
drainage demandé.

. Le réseau de drainage présenté au pourtour du parc & résidus compte 11 fossés de

drainage avec autant de stations de pompage. Nous comprenons, en raison du profil
montagneux du terrain, que ¢ drainage des fossé€s ne peut étre gravitaire au pourtour
du parc 2 résidus et I’aménagement de stations de pompage est requis. Nous
réitérons notre demande 2 ce que le promoteur fournisse davantage d’informations
sur ces aménagements. Une schématisation plus compldte et compréhensible
permettrait de visualiser les différents éléments proposés par le promoteur. Le
promoteur précise que le 1éseau de drainage complet sera fourni lors de I’ingénierie
détaillée. Le promoteur doit revoir son aménagement de maniére 3 I’optimiser pour
privilégier une diminution des fossés et des stations de pompage.



. La Directive 019 vient préciser des normes de certains paramétres comme exigences
au point de rejet de 1’effluent final. Des paramétres de suivi supplémentaires en
fonction du type de minerai et de ses caractéristiques peuvent aussi étre ajoutés. Des
fréquences d’échantillonnage, d’analyse et de mesures sont également fixées a
Ieffluent final. Des infrastructures doivent étre mises en place pour éviter le
- mélange des eaux contaminées et des eaux non contaminées. De plus, des objectifs
environnementaux de rejets (OER) sont calculés en fonction du milieu récepteur et
de ses caractéristiques. L’utilisation de I’eau du bassin de polissage pour l’épandage
par camion-citerne afin de contrfler les poussiéres sur les chemins de la mine
constitue bien un usage, mais vient & I’encontre des exigences établies par la
Directive 019. Le promoteur doit donc revoir cette facon de faire afin d’éviter de
rejeter 3 I’environnement les eaux utilisées a la recirculation dans le procédé de
traitement.

. Enlien avec la question QC-90, le promoteur devra préciser si les quantités de miort-
terrain enlevées pour la réalisation des infrastructures et conservées, notamment le
sol végétal (159 881 m®), sont suffisantes pour couvrir I’ensemble des besoins pour
la restauration progressive de revégétalisation des parcs a résidus et & stériles pour la

durée du projet. Dans la négative, préciser ce qui sera mis en place pour assurer la
revégétalisation des paIcs

. Comme les réponses a 1a deuxi®me série de questions précisent que pour les voies de
contournement les tracés sont actuellement 2 I’étude par le MERN, il est essentiel
que le promoteur fournisse le tracé final retenu de la route entre le site du lac 3 Paul
et Saint-Fulgence. De plus, 1a question A-6 doit étre maintenue : L’initiateur doit
situer sur la carte les nouveaux trongons qui seront construits ainsi que toutes les
infrastructures connexes (zone demi-tour, bancs d’emprunts, etc.). L’ampleur des
agrandissements qui seront nécessaires pour les routes existantes, y compris
Pemprise nécessaire pour la réalisation de travaux, devra étre précisée. Au tableau
A-6b, les informations présentées sont insuffisantes. Le promoteur s’est limité a
présenter la largeur des troncons-de route en fonction de leur classe et non en
fonction de 1’emprise finale requise. L’emprise finale désigne la surface de terrain
qui comprend notamment les éléments suivants: la plateforme de route,
I’empiétement pour les aménagements de fossés, les talus, les zones cloturées, les
zones de déboisement requises pour la réalisation des travaux et pour assurer la

_ visibilité, de méme que les zones d’emplétement nécessaires 2 D’entretien et a
I’exploitation.

. A Saint-Fulgence, le tracé final, de la route 172 jusqu’au convoyeur incluant 1’aire
de transbordement doit étre présenté. Ce tracé correspond 2 la portion a la charge
d’Arianne Phosphate en territoire privé et est présenté dans le cadre de la présente
étude d’impact. Une description de tous les travaux 2 réaliser doit aussi &tre fournie
et ’'emprise finale doit &tre précisée. A cet effet, le promoteur doit présenter sur une
carte le tracé final. L’échelle de la carte doit étre adéquate et permettre de visualiser
les différents milieux sensibles (habitations, cours d’eau, milieux humides, habitats
potentiels pour les especes menacées et vulnérables floristiques) et I’emprise finale.



9. Pour la variante sélectionnée (tracé SB) correspondant 2 la portion de route de
6,1 km ainsi que, de 1’aire de transbordement & V’entretien d’Arianne Phosphate,
comprise entre la route 172 et le convoyeur, le promoteur doit fournir toutes les
informations pertinentes établigs 2 la liste 2 : principales composantes du milieu, 2 la
liste 3 : principales caractéristiques du projet, 2 la liste 4 : principaux impacts du
ptO]ct et & la section 4.2 Atténuation des impacts de 1a Directive pour le projet de
mine 3 ciel ouvert d’apatite et d’ilménite, dossier 3211-16-007, de juin 2011. Le
promoteur a considéré les impacts sonores et a présenté A 1’annexe 1C des réponses
2 la deuxime série de questions et commentaires du MDDELCC une étude a cet
effet. Une attention particulidre doit étre portée pour les aspects concernant le milieu
humain compte tenu des résidents a proximité du tracé proposé (nombre de résidents
‘permanents et saisonniers impactés, brl.ut, poussiéres, usage du chemin,
cohabitation, percée visuelle potentielle des lacs avec résidences, etc.).

10. A Saint-Fulgence, le trongon de route, de la sortie du TNOQ de la route L-200
jusqu’au convoyeur incluant I’aire de transbordement avec silos devra faire 1’objet
d’un certificat d’autorisation en vertu de I’article 22 de la LQE. Conséquemment, le
promoteur doit présenter pour I’ensemble des interventions a réaliser les inventaires
suivants tels que définis dans les documents techniques préparés par le MDDELCC
intitulés «Identification et délimitation des écosystdmes aquatiques, humides et
riverains » et « Criteres permettant la détermination des cours d’eau visés par
Papplication du deuxigme alinéa de 1’article 22 de la LQE et de la Politique de
protection des rives, du littoral et des plaines mondables »

1. Lesplans d'eau, cours d’eau permanents et intermittents tels que définis dans les
documents techniques ci-haut mentionnés, ainsi que leur ligne des hautes eaux, .
les limites de bandes riveraines (10, 15 ou 20 métres), et, si applicables, les
limites d’inondation de récurrence 20 ans et 100 ans;

2. Les limites des milieux humides visés par ’article 22 de la Loi sur la qualité de
I’environnement ainsi que leur typologie telle que décrite dans la fiche technique
ci-haut mentionnée, 3 savoir, étang, marais, marécage ou tourbidre. Les attentes

- du MDDELCC en matitre de démarche d'inventaire de milieux humides sont
décrites & l'annexe 1 du document «Ies milieux humides et l'autorisation
environnementale», ~ disponible & l'adresse  Internet  suivante

bttp://www.mddefp pouv.ge.ca/eau/rives/milienx-humides-autorisations-env.pdf

3. Les occurrences d’cs;)éccs fanniques et ﬂoristiques menacées on vulnérables ou
susceptibles d’étre ainsi- désignées, ainsi que leurs habitats potentiels. Une
demande au Centre de données sur le patrimoine naturel du Québec (CDPNQ)
pour les espéces floristiques et fauniques doit étre effectuée avant de débuter
Vinventaire terrain. Mentionnons que toutes les espéces 3 statuts particuliers
ayant leur aire de distribution dans la région dn Saguenay-Lac-Saint-Jean
peuvent se retrouver dansla zome d’étude si I’habitat propice 8’y
retrouve. Préalablement 3 1inventaire, une évaluation de la présence d’habitat

.




potentiel pour les espéces 2 risque (peuplement, composition géologique, etc.)
doit étre réalisée. Si, aprés analyse des différentes cartes disponibles, un habitat
ol il est snsceptible d’inventorier une espéce & statut se retrouve dans la zone
d’étude, un effort d’inventaire suffisant est nécessaire dans cet habitat pour
déterminer sil y a présence d’espéce A risque ou non, et, ce, en période propice
pour l’identification visvelle. Pour une méthodologie d’inventaire faunique
appropriée, il est requis de vous informer auprés de la ‘direction régionale du
Saguenay-Lac-Saint-Jean, secteur faune du MFFP (répondante : Mme Sophie
Hardy, (418) 695-8123, poste 357, CDPNQ; hitp://www.cdpng.gouv.qc.ca/).
Pour la méthodologie d’inventaire floristique, le Guide de reconnaissance 'des
habitats forestiers des plantes menacées ou vulnérables des régions de la Céte-
Nord et du Saguenay-Lac-Saint-Jean (voir fiches d’identification 2 partir de la
page 36) doit Etre consulté. D’autres documents de consultation sont: aussi
disponibles au site du CDPNQ: nqg. .C ication.

tels que les bryophytes rares du Québec pour détcnmner le type d’habitat et la
période de prédilection (floraison et fmctlﬁcatlon) ot il est requis d’mventoner
les espéces ayant un statut

11, Pour les questions QC-250 a QC—254 le promoteur émet quelques hypothéses, mais ne
souhaite préciser les aménagements reqiis qu’d 1’étape de Pingénierie détaillée.
.Considérant les impacts anumpés dans les études hydrogéologiques actuellement
disponibles, il demeure requis de fournir les informations demandées. Le promoteur doit
aussi s’assurer de la pérennité des lacs au pourtour de la fosse (Kodiac, de 1’Ours polaire

et Coyote) notamment par Pévitement de la vidange de ces derniers vers Ia fosse lors
des activités d’extraction (dynamitage).

12. Le promoteur précise que le programme de suivi de la qualité de 1’atmosphére sera
réalisé lors de 1'étape de 1'acceptabilité du projet. 11 est estimé que ce programme doit
étre présenté i 1'étape de la recevabilité du projet tel qu’il avait été demandé 2 la
question 171-D. Ce programme doit comprendre une proposition sur le nombre et
I’emplacement de stations de suivi de la qualité d’air ambiant, la liste des contaminants
qui seront mesurés et feur fréquence d’échantillonnage, le suivi de la qualité des sols de
surface et le programme de gestion des poussiéres. ‘

13. La modélisation atmosphérique présentée me tient pas compte des aménagements qui
seront réalisés 2 Saint-Fulgence pour le transbordement (silos, convoyeurs et quai). Ces -
aménagements seront en partie A la charge d’un autre promoteur responsable de 1'étude
d’impact pour ce projet connexe. Les opérations de transbordement sont des activités
susceptibles ‘d’émettre des poussitres, Une des craintes des résidents de 1'Anse-a-
Pelletier a Saint-Fulgence est notamment reliée aux émissions de poussidres et 3 leurs

“effets sur la sant§ humaine, animale et aux cultures-biologiques. Le promoteur précise
que ses équipements seront étanches pour éviter les émissions de poussiéres. 11 est
estimé que le promoteur doit tout de méme considérer dans sa modélisation
atmosphérique, les émissions de poussiéres pour les installations de Saint-Fulgence. De
plus, un programme de suivi de la qualité de I’air ambiant et un programme de gestion
des poussigres doivent aussi étre présentés.



14. A ’étude hydrogéologique d’octobre 2014 et préparée par WSP, il est fait mention 2 la

15.

page 33 que : « Les trois unités identifiées peuvent constituées des formations aquiferes
de classe II puisqu’elles pourraient étre utilisées pour I’alimentation en eau (quantité) et
que la qualité de I’eau prélevée est acceptable. Par contre, puisqu'aucun utilisateur
potentiel ne se situe & proximité du site et qu’il n’y a pas de potentiel de développement,
celui-ci est équivalent & une formation aquifére de classe I ». II est estimé que la
classe II identifiée aux trois unités doit demeurer inchangée et qu’une modification de
classe sur I’hypothése qu’il n’y a pas de potentiel de développement n’est pas valable.

Le promoteur doit préciser le type d’alimentation en eau prévu au campement des )
travailleurs. Y

A

Conclusion

Apres avoir pris connaissance de ’ensemble des documents et considérant les questions
qui demeurent actuellemerit, les réponses 2 la deuxitme série de questions, telles que
présentées, ne permettent pas de rendre 1’étude d’impact recevable. Pour la poursuite de
I’évaluation du projet, les informations manquantes doivent étre fournies.

%3 LT 5‘./(1,&,

Marie-Christine Bouchard, ing, - 1
Analyste — secteurs industriel et municipal

Documents de références

MDDEFP (201 1), Direction des évaluations environnementales, directives pour le projet
de mine 2 ciel ouvert d’apatite et d’ilménite (dossier : 321 1-16-007), 27 pages.

WSP (2014), Projet de mine d’apatite du lac 3 Paul, Ftude d’impact sur
Penvironnement, Réponses aux questions et commentaires du ministére du

' Développement durable, de I’Environnement, de la Faune et des Parcs, Arianne

Phosphate (N/Réf : 131-17097-00).

WSP (2014), Projet de mine d’apatite du lac a Paul, EFtude d’impact sur
Penvironnement, Réponses & la deuxi®me série de questions et commentaires du
ministére du Développement durable, de I’Environnement et de la Lutte contre les
changements climatiques (N/Réf : 141-18733-00),

MDDEEFP (2012), Directive 019 sur I’industrie miniére, 95 pages.



Ministére

du Développement durable,

de I'Environnement
et de /a Lutte contre les

angements climatiques

< Québec

Direction régionale de I'analyse et de
I'expertise au Saguenay—Lac-Saint-Jean NOTE

DESTINATAIRE : Madame Mireille Paul, directrice
Direction de I’évaluation environnementale des projets nordiques

et miniers
DATE : Le 13 juin 2014
OBJET : Projet de mine d’apatite du lac 3 Paul
N/REF. : 7610-02-01-0747200
401143037
V/REF : 3211-16-007

Madame,

Tel que demandé dans votre note datée du 6 mai 2014 concernant 1’analyse des réponses
3 la premiére série de questions dans le cadre de la recevabilité du projet de mine
d’apatite du lac & Paul, vous trouverez ci-joint un avis pour notre direction sous forme
de questions et de commentaires.

Nous vous remercions de votre collaboration et vous invitons, pour toutes questions
concemant ce dossier, 2 communiquer avec madame Marie-Christine Bouchard au
418 695-7883, poste 316. '

Veuillez recevoir, Madame, nos plus sincéres salutations.

La directrice régionale,

ET/MCB/lp Edith Tremblay

p.j. Avis

3950, boulevard Harvey, 4° étage

Jonquitre (Québec) G7X 8LE

Téléphone : 418 695-7883

Télécopieur : 418 695-7897

Internet ; httn://www.mddelcc.qouv.ac.c

Courriel : marie-chyistine bouchard@mddelcc.oouv.ac.cl



Ministdre
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I"Environnement
et atios ot
2 I
Québec ke
AVIS DE RECEVABILITE
OBIJET: Etude d’impact - Projet de mine d’apatite du Lac 4 Paul
N/téf, : 7610-02-01-0747200 :
N/réf (DEE) : 3211-16-007
DATE : | Le 9 juin 2014

Le 7 mai 2014, la direction régionale du ministére du Développement durable, de
I'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques du Saguenay-Lac-
Saint-Jean a regu une demande d’évaluation des réponses aux questions et commentaires
qui ont ét6 adressés au promoteur relativement a P’étude d’impact du projet de mine
d’apatite du lac 4 Paul dans le cadre de ’étape de recevabilité en rapport avec la
directive émise en juin 2011 par la Direction des évaluations environnementales du
Ministére. : :

Le projet consiste en I’aménagement et ’exploitation d’une mine A ciel ouvert, localisée
au lac & Paul, ol seront extraits 18 Mt de minerai par année qui permetira de produire 3
Mt de concentré d’apatite (4 une teneur de 39 % d’oxyde de phosphore P,05). Depuis le
dépdt de I’étude d’impact, plusieurs modifications au projet ont été apportées par le
promoteur, notamment les éléments suivants :

Déplacement de ’usine, du campement des travailleurs et de I'usine d’épaississage.
Modification du type d’alimentation énergétique du séchoir vers I’électricité.
Alimentation en électricité réalisée A partir de la centrale de Chute-des-Passes de Rio
Tinto Alcan. ; 2

« Utilisation d’un nouveau chemin pour le transport du concentré d’apatite (phase
d’exploitation), empruntant des chemins forestiers existants entre la mine et Saint-
Fulgence. Le concentré sera transporté par camion dans des remorques fermées, puis
déchargé dans des silos d’entreposage & St-Fulgence. Il sera ensuite acheminé par
convoyeur fermé vers un terminal portuaire. Arianne Phosphate ne sera pas
I’opérateur de ces derniéres installations.

e Retrait de I'utilisation d’acide sulfurique au procédé de flottation.

e Abandon de I’aménagement d’un lieu d’enfouissement en tranchée (LEET). Un plan
de gestion des matitres résiduelles a été produit.

A la suite de D’évaluation des documents déposés, vous trouverez ci-dessous, les
commentaires et questions formulés en lien avec la recevabilité.



1. En référence a la question QC11, tel qu'énoncé & la directive pour le projet de mine

4 ciel ouvert d’apatite et d’ ilménite de juin 2011, la détermination des variantes doit
inclure la sélection de la variante ou des variantes pertinentes au projet incluant la
sélection de la technologie et la sélection d’un emplacement pour les infrastructures
et la description de la variante ou des variantes sélectionnées. Ainsi, nous réitérons

" que I’étude déposée omet de présenter certaines variantes de réalisation.

La réponse fournie par le promoteur ne répond que trés particllenent a la question
formulée. 1l est important de souligner que des modifications majeures a
’emplacement des infrastructures ont été apportées par le promoteur entre le dépot

_initial du projet et la version actuelle. Celui-ci ne fournit que trés peu d’ information

sur les criteres, les facteurs et la démarche ayant conduit 3 ces nouveaux choix. Pour
I'ensemble de ces infrastructures, la démarche ayant conduit & I’identification des
nouveaux choix, s’appuyant sur des critéres précis et pondérés, n’est pas démontrée
dans les réponses fournies. Les précisions fournies sont sommaires, voire
anecdotiques. La comparaison des variables doit étre effectuée aux niveaux

- environnemental, technique, économique et social. -

Le promoteur se doit de présenter les éléments considérés dans les ¢hoix effectucs
pour |’aménagement du site démontrant les efforts effectués dans I’évitement ou la
réduction des impacts a I'environnement et la préservation de la qualité de

I’environnement. Ces précisions demeurent requises pour : le parc a résidus, la halde

a stériles, 'usine, le campement, la halde a minerai de faible concentration, les

- prises d’eau, les sites d’entreposage des explosifs et de préparation des explosifs, les

sites d’entreposage des dépdts menbles et le réseau d’acces secondaire.

Cette démarche relative aux infrastructures doit également s’appliquer pour le choix

- du nouveau trajet pour le transport du concentré vers le site de déchargement

envisagé de St-Fulgence. Les amenagements pour la traversée de la route 172 & St-
Fulgence, les contournements de la digue Pamouscachiou et des agglomérations de
chalets le long du tracé retenu sont omis des analyses présentées. A cet effet, le
promoteur ne suggére aucune alternative locale a Iutilisation et & |’amélioration des
chemins forestiers existants (R0251, RO253, R0201 et R0208) tel que Ie
contournement de certaines agglomérations de chalets.

Copsidérant le défaut de fournir les différentes études de variantes de sites qui ont
été réalisées pour 1’établissement des choix présentés & I'étude d’impact pour
I’implantation des divers éléments, le questionnement demeure sur la préoccupation
du promoteur a identifier des variantes permettant d’optimiser les gains
environnementaux et sociaux tout autant que les gains techniques ou économiques.



. Le projet connexe pour le déchargement du concentré localisé & St-Fulgence ne peut
étre dissocié du présent projet de mine d’apatite et doit donc faire partie intégrante
de I’étude d’impact actuelle afin d’étre présenté aux audiences publiques du BAPE.
Nous comprenons I’implication d’un second promoteur, qui demeure 2 identifier et
qui devra déposer les demandes nécessaires 4 la réalisation de son projet. Cependant,
la nécessité d’obtenir les autorisations requises pour les aménagements du centre de
déchargement, d'un convoyeur et d*un terminal portuaire doit demeurer un préalable
4 I’acceptation du tracé proposé entre la mine et St-Fulgence pour le transport du
concentré et son expédition. Dans le cas ol aucun promoteur ne souhaite reprendre 2
sa charge un tel centre de déchargement avec convoyeur et terminal portuaire et
procéder & la réalisation d’étude d’impact requise, le promoteur doit préciser ce qu’il
prévoit faire dans ce cas pour assurer ’expédition du concentré.

. En complément & la réponse de la question QC-40, pour les fossés de drainage
présentés au pourtour du parc 4 résidus, fournir une carte localisant les différents
fossés numérotés de 1 A 11. Préciser les raisons pour lesquelles le drainage des
fossés n’est pas gravitaire au pourtour du parc a résidus et nécessite I’aménagement
de station de pompage des eaux et de bassins de rétention. Fournir davantage
d’informations sur ces aménagements.

. La question QC-43 devrait étre maintenue puisque, malgré la réponse fournie,
I’échantillonnage composite effectué par le promoteur ne peut étre jugé représentatif
pour la caractérisation des stériles, du minerai 4 faible teneur et du résidu minier.
Pour la gestion des eaux de surface et la détermination des niveaux d’étanchéité du
parc A résidus; des haldes A stériles et 4 minerai de faible concentration, la
caractérisation géochimique du minerai et des résidus est un élément déterrinant
pour la protection des eaux de surfaces et souterraines compte tenu de 1'exploitation
en phosphore et de la modification majeure de 1"hydrologie. Nous estimons qu'il y
aurait lien que des analyses supplémentaires soient réalisées sur un nombre plus
élevé d’échantillons afin d’obtenir une caractérisation plus représentative. A cet
effet, 'UQAT est A préparer, pour le Ministére, un guide concernant
’échantillonnage dans le contexte de 1’exploitation mini¢re. Ce guide n’est pas
encore publié puisqu’en validation auprés de certaines instances du Ministére.

. En lien avec la réponse 2 la question QC-46, est-ce que la méthode de transport des
boues par conduit demeure réalisable considérant la relocalisation de 1'usine
d’épaississement & I’usine de concentration et que les résidus miniers seront €paissis
A une concentration de solide par poids autour de 68 % solide ? Si non, préciser le
mode de transport de 1a pulpe ou les modifications prévues & la méthode.



6. 1l est prévu d’aménager des déversoirs d’urgence aux différents ouvrages de retenue
d’eau (bassins de polissage, bassins de sédimentation) pour permettre d’évacuer les
_eaux provenant d’une averse critique (crue de projet) et de préserver I'intégrité des
ouvrages. Bien qu’a la question QC-54, le promoteur ait identifié le point de rejet du
déversoir d’urgence du bassin de polissage, présenter sur une carte les milieux
récepteurs prévus des différents aménagements de débordement d’urgence.

7. En lien avec la réponse a la question QC-57, réitérer la question a l'effet que
- ’initiateur doit fournir les plans et coupes des réscaux de drainage des eaux de
ruissellement et des eaux d’exhaure ainsi que des bassins de traitement pour la halde

de minerai 2 basse teneur, 1’aire d° accumulation des résidus et la fosse.

8. Tl est spécifié que les critéres de rejets de la directive 019 et les OER établis par le
Ministére seront respectés pour I’ensemble des effluents et que 1’eau sera traitée au
besoin. A ce stade il est requis d’avoir davantage de connaissances sur les
contaminants susceptibles d'étre présents aux différents effluents (phosphore, MES,
' métaux, C10-C50, différents parametres usuels présentés 4 la section 2.1.1 de la
directive 019, etc.) et leur concentration projetée. A partir de ces caractérisations, il
sera possible au promoteur d’établir plus précisément les types de traitement
- appropriés aux différents effluents (décantation des MES, traitement du phosphore,
traitement biologique ou autre). Bien que des précisions et engagements soient
formulés dans les réponses aux questions QC-61 et QC-62, le promoteur ne fournit
pas les informations demandées. Les questions énoncées sont donc réitérées.
Préciser ces éléments et prendre en compte la présence du phosphore aux différents
effluents compte tenu du type d’exploitation et des modifications importantes au
" régime hydrologique notamment pour plusieurs lacs. Dans le cas ou un traitement
préalable au rejet est rendu nécessaire, ce dernier doit étre éprouve et robuste pour
assurer la péremnité du milieu récepteur. Le promoteur devra en faire la
~démonstration.

9..En suivi aux réponses pour les questions QC-55, QC-56, QC-165 et QC-192, le
promoteur doit revoir sa gestion des eaux afin de réduire le nombre d’effluents et
réduire les volumes d’eau fraiche prélevés. Notamment, les eaux d’exhaure
pourraient étre recyclées a I’usine de concentration afin de réduire I’apport d’eau
fraiche a la prise d’eau du lac & Paul. Cette alternative éliminerait un effluent dans la
riviére Naja. De méme, les eaux de ruissellement des haldes 2 stériles et de minerai a
faible teneur qui sont déja collectées pourraient également &tre remises en

-~ circulation pour les besoins de I'usine de concentration plutot que d’étre retoumées a
I’environnement. Ces aménagements permettraient de regrouper les installations de
traitement de ces eaux et d’assurer un meilleur contrdle de la qualité de 1’effluent

final. Le promoteur doit présenter une stratégie globale de gestion des eaux.

10. En réponse & la QC-103, le promoteur présente la modélisation pour le remplissage
de 1a fosse et identifie I’atteinte d’un point d’équilibre aprés 5 ans. Cependant, tel
qu’indiqué dans la question initiale, il est demandé de préciser les aménagements
requis & cette étape, dont la nécessité d’un nouvel émissaire et la localisation des
points d’émission 4 I’environnement.



11.

12.

En lien avec la question QC-105 et la réponse & la question QC-90, compléter le
bilan des déblais et des remblais produits en précisant les besoins de remblais pour
la restauration des haldes & stériles et 4 minerai de faible teneur pour lesquelles les
données sont omises.

En lien avec la question QC-117, considérant le nouveau trajet qui sera emprunté
entre 1a mine du lac & Paul et le site de déchargement & Saint-Fulgence, présenter
pour I’ensemble des interventions & réaliser les inventaires suivants tels que définis

dans les documents techniques préparés par le MDDELCC intitulés « Identification .

et délimitation des écosystdmes aquatiques, humides et riverains » et « Critéres
permettant la détermination des cours d’eau visés par I’application du deuxiéme
alinéa de 1article 22 de la LQE et de la Politique de protection des rives, du littoral
et des plaines inondables »: :

1. Les plans d'eau, cours d’eau permanents ct intermittents tels que définis dans les
documents techniques ci-haut mentionnés, ainsi que leur ligne des hautes eaux,
les limites de bandes riveraines (10, 15 ou 20 métres), et, si applicables, les
limites d’inondation de récurrence 20 ans et 100 ans;

2. Les limites des milieux humides visés par P’article 22 de la Loi sur la qualité de
1’environnement ainsi que leur typologie telle que décrite dans la fiche technique
ci-haut mentionnée, & savoir, é&tang, marais, marécage ou tourbiére. Les attentes
du MDDELCC en matitre de démarche d'inventaire de milieux humides sont
décrites A l'annexe 1 du document «Les milieux humides et l'autorisation
environnementaley,  disponible 4  l'adresse  Internet  suivante

uv.qe.ca/eaw/rives/milienx-humides-autorisations-env.pdf

3. Les occurrences d’espéces fauniques et floristiques menacées ou vulnérables ou
susceptibles d’étre ainsi désignées, ainsi que leurs habitats potentiels. Une
demande au Centre de données sur le patrimoine naturel du Québec (CDPNQ)
pour les espéces floristiques et fauniques doit &tre effectuée avant de débuter
Iinventaire terrain. Mentionnons que toutes les espéces A statuts particuliers
ayant son aire de distribution dans la région du Saguenay-Lac-Saint-Jean
peuvent se retrouver dansla zome d’émde si I’habitat propice s’y
retrouve, Préalablement 2 linventaire, une évaluation de la présence d’habitat
potentiel pour les espéces & risque (peuplement, composition géologique, etc.)
doit &tre réalisée. Si, aprés analyse des différentes cartes disponibles, un habitat
otil est susceptible d’inventorier une espéce 4 statut se retrouve dans la zone
d*étude, un effort d’inventaire suffisant est nécessaire dans cet habitat pour
déterminer s'il y a présence d’espéce 4 risque on non, et, ce, en période propice
pour D’identification visuelle. Pour une méthodologie d’inventaire faunique
appropriée, il est requis de vous informer auprés de la direction régionale du
Saguenay-Lac-Saint-Jean, secteur faune du MFFP (répondante : Mme Sophie
Hardy, (418) 695-8125, poste 357, CDPNQ; http://www.cdpng.gouv.qe.ca/).
Pour la méthodologie d’inventaire floristique, le Guide de reconnaissance des



habitats forestiers des plantes menacées ou vulnérables des régions de la Cote-
Nord et du Saguenay—Lac-Saint-Jean (voir fiches d’identification a partir de la
page 36) doit étre consulté. D’autres documents de consultation sont aussi
disponibles au site du CDPNQ : hgp://www.cdpng.gouv.gc.ca/gublication.htm,
tels que les bryophytes rares du Québec pour déterminer le type d’habitat et la
période de prédilection (floraison et fructification) ot il est requis d’inventorier

les espéces ayant un statut.

13. Pour les questions QC-250 a QC-254, le promoteur émet quelques hypotheses, mais ne

souhaite préciser les aménagements requis qu'a I’étape de I’ingénierie détaillce.
Considérant les impacts anticipés dans les études hydrogéologiques actuellement
disponibles, il demeure requis de fournir les informations demandées. Le promoteur doit
aussi s’assurer de la pérennité des lacs au pourtour de la fosse (Kodiac, de 1’Ours
polaire, Coyote) notamment par I’évitement de la vidange de ces derniers vers la fosse
lors des activités d’extraction (dynamitage).

Conclusion

Aprés avoir pris connaissance de ’ensemble des documents et considérant les questions
qui demeurent actuellement, les réponses & la premiére série de questions, telles que
présentées, ne permettent pas de rendre I’étude d’impact recevable. Pour la poursuite de
l’éyaluation du projet, les informations manquantes doivent &tre fournies.

/(é,wu- LA AN

Marie-Christine Bouchard, ing.
Analyste — secteurs industriel et municipal
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